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Prologo

No recuerda su nombre. No recuerda casi nada.

Tiembla.

Quizas hace frio, pero no deja de temblar. No dejaria de hacerlo
ni aunque estuviera abandonada en el desierto en pleno agosto.

Paradojicamente, suda.

La mujer no intenta levantarse, ni moverse. No tiene sentido.
Esta encerrada en una jaula.

Cuando la capturaron, luchd. Pated, grité hasta que se le quedd
la garganta en carne viva y le supo a sangre. Se negd a escuchar.

Luego, se negd a hablar. Pero a medida que pasaban las horas,
¢los dias?, su determinacion comenzd a desvanecerse.

Un perro ladraba.

En lo mas profundo de su mente, sabia lo que eso significaba.

El estaba volviendo.

Hubo un tiempo en el que se tensaba al oir al perro, se arrastraba
hasta la pared del fondo e intentaba hacerse pequena.

Ahora no.

Simplemente se quedd alli tumbada, desnuda.

¢Estaba desnuda? Creia que si. No sentia la piel, pero no
recordaba que su captor la hubiera vestido en ningin momento. Y
ella, desde luego, no se habia vestido.

No era capaz.

Otro ladrido y algo célido le rozé los muslos. Se detuvo un
momento Y siguié su camino. Esto si lo notaba.

Apenas.

Era mas un cambio en su estado de frio perpetuo que una
sensacion real y aguda. Esto deberia haberla hecho gritar.

Pero no ahora.

Simplemente era.

Nada importaba.

Pasos. Sin prisa.

Se acercaban hacia ella.

Metal contra metal, un tintineo. El chirrido de algo al abrirse.



Silencio.

El la observaba. Ella no podia ver, no podia mover la cabeza.

No queria.

Tenia los ojos fijos en el techo. Con fuerza. Probablemente de
hormigdn.

Humedo.

Dos pasos mas y él entrd en su campo de visidén. Se cernia sobre
ella, bloqueando la mayor parte de la tenue luz. Parecia enorme. Los
contornos borrosos. Solo un perfil.

Como una deidad.

Ella jaded. No por su presencia, sino porque, de alguna manera,
se habia olvidado de respirar. El aire que entrd en sus pulmones le
devolvid la sensacion. Le hizo sentir un cosquilleo en la piel, que se
puso de gallina.

El hombre se movid. Levantd el brazo.

Algo en su mano. Pequefio. Como un lapiz.

Luego, el hombre se agachd y bloqued toda la luz.

«Es la hora». Su voz era etérea, casi incorporea.

La mujer seguia sin moverse.

Sintié presion en el brazo. Una tension.

Otro jadeo.

Apenas sintié el pequeno pinchazo justo dentro del codo.

Se tensd. Sabia lo que iba a pasar a continuacion.

Los ojos de la mujer se pusieron en blanco y todos los musculos
agotados de su cuerpo se tensaron.

Un graznido seco resond en el techo.

¢Era ella? éEra él?

No lo sabia.

Momentos antes de que su mente se quedara en blanco, antes de
dejar de respirar de nuevo, oy su voz.

Extrahamente clara.

Tranquila.

«Es hora de que me digas lo que ves».

El corazon de la mujer se detuvo.

Luego se detuvo por completo.



Parte I — Linea plana

Capitulo 1

«{COmo esta?», preguntd Alex Frost.

El enfermero residente, un hombre con el pelo castafio ralo y un
bigote aun mas ralo, la mird. La examino.

«No hay cambios».

Alex se estremecid. No esperaba ningun cambio, pero fue la
forma en que lo dijo el enfermero lo que le dolid.

No «todavia no hay cambios», ni «hoy no hay cambios».

Simple, sin inflexion.

Sin cambios.

Alex asintio con la cabeza.

Intentd mantener una expresion seria.

—¢éHa venido mucha gente a verla?

«No mucha», respondié el hombre con tono seco. «Un...
colega...». Hizo una pausa mientras buscaba el nhombre.

Abby le ayudd.

—éYuri?

El hombre chasqued los dedos.

—Si, esa es. Vino una vez.

Una vez.

Alex sintié como le subia la ira.

Una vez.

Yuri se habia acostado con Ben, el novio de Tori, antes del
incidente de México, que era como Alex lo llamaba ahora en su
mente.

Cualquier descripcion mas detallada era demasiado dolorosa.

Todos habian llegado juntos a Quantico. Alex habia conseguido su
primer destino en el condado de Orange. Tori, el siguiente, en San
Antonio.

Yuri y Ben se quedaron atras y empezaron a follar. No tenia ni
idea de donde estaban ahora.



No le importaba.

Después de que Tori recibiera el alta del UC San Diego Health,
Alex habia trabajado en estrecha colaboracidn con la oficina de San
Antonio.

Habian discutido sus opciones.

Tori no tenia familia. Tampoco tenia dinero.

El FBI se hizo cargo de ella. Envio todas sus pertenencias al
condado de Orange. Pago el alquiler de un pequefio apartamento en
una zona decente de la ciudad. Pagd a la enfermera que vivia con
ella.

Pagaron las facturas.

Era lo minimo que podian hacer.

—¢Puedo pasar?

—Por supuesto.

La enfermera abrid la puerta de par en par y Alex entro. El
apartamento estaba limpio y ordenado.

Demasiado ordenado.

Demasiado ordenado.

«Esta en el dormitorio».

La enfermera no necesitaba decirlo. Alex sabia que estaria en el
dormitorio.

Camind lentamente por la sala de estar —Ila television estaba
encendida, sin sonido— y atravesd la cocina. Sus ojos se detuvieron
por un momento en la miriada de frascos de pastillas amarillos,
todos apilados junto a la tostadora.

La puerta del dormitorio estaba entreabierta y Alex la empujo
suavemente con el codo.

Contuvo el aliento.

Tori estaba tumbada en la cama, con una sabana metida bajo las
axilas. Tenia las manos sobre el pecho, descansando a los lados.

Los ojos de Alex se dirigieron inmediatamente a la parte inferior
del cuerpo de su mejor amiga. A pesar de estar cubierta, era obvio
que algo no iba bien. Se veia el contorno de una de sus piernas,
delgada pero visible.

La otra se detenia justo debajo de la rodilla.



Alex, sintiéndose un poco avergonzada y con una punzada de
culpa por haber sobrevivido, aparté la mirada.

Se sorprendid al ver que Tori la miraba directamente.

Sorprendida, Alex parpaded y dio un paso adelante.

Los médicos que habian tratado a Tori en la Universidad de
California en San Diego le habian hecho cientos de pruebas.
Resonancias magnéticas, tomografias computarizadas, resonancias
magnéticas funcionales, radiografias y otras que Alex nunca habia
oido nombrar.

No encontraron nada fisicamente anormal en el cerebro de Tori.
Corvus le habia arrancado el pie y el departamento de cirugia le
habia amputado la pierna. Pero su cerebro no habia sufrido danos
fisicos. Ni siquiera la pérdida de sangre que habia obligado al
departamento de traumatologia a poner a Tori en coma inducido
mientras recibia seis transfusiones habia dafiado irremediablemente
el drgano que se encontraba entre sus orejas.

Pero Tori no hablaba.

No habia dicho una sola palabra desde que la dejaron desnuda y
atada por las mufiecas al poste de la porteria en la parte trasera del
cuartel general de Los Cuervos Negros.

—Hola, Tori —dijo Alex en voz baja. Tori sonrid. —Te extrané,
perra.

Se inclind y beso a Tori en la frente. Alex apretd la mano de su
amiga, cogidé una silla de la esquina de la habitacion y la acercé a la
cama.

Se sento.

Le aparté suavemente un mechdn de pelo de la cara.

Durante un largo rato, Alex no dijo nada, solo disfrutd del
silencio. Habia pasado casi todo el ultimo mes en Virginia, cedida a
la CVU (la Unidad de Victimas Infantiles), trabajando en estrecha
colaboracién con el agente especial Chase Adams, mientras su
compafiero y marido, el agente Tate Abernathy, habia asumido el
cargo de agente especial al mando en el condado de Orange de
forma provisional.

Un pequefio intercambio, por asi decirlo.



Alex habia seguido a Chase y habia aprendido de ella. El plan era
que se convirtiera en una pieza fija de la CVU. Tate, por su parte,
seria el agente especial al mando en el condado de Orange.

Habia sido un fracaso estrepitoso.

Alex habia pensado que después de lo que habia pasado en
México, lo que habia visto, lo que habia vivido, podria soportar
cualquier cosa.

Pero no pudo.

Lo que les pasé a esos ninos...

Alex se estremecio.

Se dio cuenta de que habia estado diciendo la mayor parte de eso
en voz alta. No era su intencidén. No queria detenerse ahora.

Con estaba muerto, su padre estaba haciendo todo lo posible
para que dejara el FBI y se uniera a él en Washington.

Alex no tenia a nadie con quien hablar.

Le parecia injusto quejarse a Tori después de todo lo que habia
pasado. Pero Alex no pudo evitarlo.

Le contd a Tori que se habia encontrado con la macabra escena
de toda una familia sentada en una mesa de cocina impecablemente
puesta, atada y con la garganta cortada.

Solo se detuvo cuando sond su teléfono.

Lo sacé del bolsillo interior de su chaqueta.

Fruncio el cefo.

Contesto.

—Agente Frost, bienvenida —dijo el agente especial a cargo, Ryan
Jackson.

Alex se aparto de Tori.

«Gracias».

No estaba segura de como sabia el hombre que ya estaba en la
ciudad. No importaba.

Ahora estaba alli.

—¢Puedes pasar?

Los ojos de Alex se posaron en Tori. Ella seguia sonriendo.

Seguia mirando fijamente, sin comprender.

—Claro.

«Bien. Entra cuando estés lista. Tenemos un caso».



Capitulo 2

Al principio solo habia oscuridad. Fria, envolvente. Una envoltura
de pura nada.

La mujer no estaba asustada.

Si acaso, era un alivio para los temblores. El dolor de cabeza, la
sensacion de irritacion en la garganta.

Se empapd de la ausencia tanto como pudo. Sintié que se fundia
con la oscuridad.

Y entonces todo cambid.

Un pitido agudo. Una sacudida.

Un golpe.

Dolor.

Otro pitido y otra sacudida.

Golpe.

Agonia.

La mujer parpaded. Sintid que la bilis le subia por la garganta.

Una voz. Ininteligible.

«ElIkm ack».

Cerro los ojos.

Otro pitido.

Esta vez, todo el torso se levantd del cemento. Parecio levitar por
un momento antes de caer dolorosamente.

En el momento en que su espalda superior entré en contacto con
el suelo, vomito.

De repente, una mano se posé en su barbilla, obligandola a girar
la cabeza hacia un lado. Un liquido acre le goted por la boca. Le
mojo los labios y la barbilla.

No era mucho. No habia comido en... mucho tiempo.

De vez en cuando, su captor le daba agua, pero solo unos sorbos.
Solo cuando le apetecia.

El hombre le dio un poco ahora, manteniendo una mano en su
barbilla para asegurarse de que no pudiera girar la cabeza.

Lo justo para humedecerle la garganta.

No lo suficiente como para que se atragantara.



De todos modos, ella logrd escupir un poco.

«Eso es... échalo».

Cada tos le provocaba un espasmo en el diafragma. Sentia como
si estuviera a punto de vomitar los pulmones.

El le introdujo algo en una fosa nasal y apretd. Luego, en la otra.
Ella no queria inhalarlo. Solo queria que aquello terminara.

Al final, no tuvo otra opcion: inhalé profundamente.

Sus facultades comenzaron a volver, empezando por la vista.
Borrosa, con vifietas. No importaba.

Los temblores también regresaron, esta vez mas violentos.

Oy4 lo que parecia el sonido de las paginas de un libro al pasar;
el hombre ya no le sujetaba la barbilla.

«Ahora, dimelo».

Ella lo hizo.

No podia mover el cuerpo, pero si los labios. No tenia fuerzas
para levantar la voz mas alla de un susurro, pero no importaba.

Solo estaban ellos dos.

Y él repitid cada palabra que ella dijo.



Capitulo 3 de « »

Con habia muerto. Sus compafieros del FBI le habian rendido
homenaje en su funeral. Dijeron todo lo que habia que decir. Pero
era innegable que Con no solo les habia vendido un puente en San
Francisco, sino que ademas lo habia quemado.

Por extension, Alex era despreciada.

Pensd que eso la afectaria mas profundamente.

Pero no fue asi.

Pero hoy, al entrar en la pequena oficina del condado de Orange,
se sorprendio al ser recibida por varias caras sonrientes.

«Bienvenida, agente Frost».

«(Gracias».

Sintié que se le calentaban un poco las mejillas. No le gustaba ser
el centro de atencion, pero no era solo eso. éCuantas veces habia
entrado en la oficina con Con? Pasaban la mayor parte del tiempo
sobre el terreno, pero al menos habian sido un par de docenas.

Ahora reconocia la mayoria de los rostros como los mismos de
entonces.

¢Cuantas veces se habian saludado siquiera? Aparte de una
patética fiesta de presentacion, Alex podia contar con los dedos de
una mano las veces que lo habian hecho.

Su escritorio. Tal y como lo habia dejado. Limpio. Casi sin usar.

Vio el de Con.

Sintié una punzada.

Constantine Striker, el hombre que habia capturado a Sandman,
estaba obsesionado. También era un poco maniaco, un capullo, un
borracho —aunque, para ser justos, esto solo salié a la luz al final—,
un fumador empedernido y una de las personas mas dificiles con las
que trabajar.

Pero siempre fue leal.

Y habia muerto para salvar a Alex y Tori.

Alex bajo la cabeza, respird hondo y tembld un poco al exhalar
lentamente.

Sintié un ligero cosquilleo en los parpados.



—¢éAgente Frost? Bienvenido de nuevo.

Otra bienvenida.

Alex reprimid sus emociones.

Se giro.

El agente Jackson se asomd por la puerta abierta de su oficina. El
hombre negro, delgado y calvo, no sonrid. Nunca lo hacia.

Pero al menos no hacia muecas. Eso también era nuevo.

—Gracias.

—¢Puede acompanarme a mi oficina, por favor?

Alex asintio, dejo la bolsa del portatil en la silla y lo siguid.

Un hombre se levantd de un salto de su silla, sobresaltandola.

Un hombre corpulento.

—iAlex! —gritd, extendiendo los brazos y avanzando hacia ella.
Alex dio un paso atras con cautela y extendio la mano. Si su
renuencia a abrazar al agente Chris Hale ofendié al hombre, no lo

demostro.

El seguia sonriendo como un loco, con los ojos muy abiertos y
llenos de... équé? éEsperanza?

Hale le tomo la mano y se la estrechd con entusiasmo.

—Me alegro mucho de que hayas vuelto.

No estoy segura de sentir lo mismo.

—Yo tampoco —mintié Alex.

—Por favor, toma asiento.

Alex lo hizo, después de que Hale le ofreciera la mano con un
gesto. Ella se sentd en la otra silla.

Hale era una de las pocas excepciones al escenario de puentes
quemados. Antes de Alex, Hale habia sido socio de Con.

Con odiaba a ese hombre.

No era tan malo. Hablaba demasiado. Tenia unos veinticinco kilos
de sobrepeso, aunque Alex no creia que eso importara.

En realidad, no era un agente del FBI terrible. No era excelente,
desde luego, pero tampoco era un lastre.

—En primer lugar, gracias por tu trabajo en Virginia. El agente
Adams y Abernathy solo han dicho cosas buenas de ti. Lamento que
las cosas no hayan salido bien. Me han asegurado que, si vuelve a
quedar una vacante, seras el primero en la lista.



Esto sorprendio a Alex. El agente Adams le habia ofrecido un
puesto fijo en la CVU.

Alex lo habia rechazado.

La unidad, como su hombre indicaba, se dedicaba casi
exclusivamente a investigar delitos contra menores.

Alex aun no estaba preparado para eso.

—Gracias. Yo también me alegro de que hayas vuelto.

Jackson asintié con la cabeza.

—El agente Abernathy pensd que era mejor que se quedara cerca
de su familia.

Se produjo un breve y incomodo silencio antes de que Jackson
abriera el cajon superior de su escritorio y sacara una carpeta
delgada.

Un enfoque muy diferente al de Marcus Allen, el anterior agente
especial al mando, que siempre parecia tener montones y montones
de papeles sobre su escritorio. Todo para impresionar, por supuesto.

El hombre nunca hacia nada.

Por cierto, Con también odiaba a Marcus.

«Bien, supongo que querra ponerse manos a la obra».

Habia acertado.

Jackson abrid la carpeta, sacé una hoja de papel y se la tendi6 a
Alex. Hale no hizo ningin movimiento para cogerla.

Técnicamente, por su antigliedad, Alex era el agente con mas
experiencia de los dos. Pero eso era como decir que uno de los
gemelos era mayor que el otro. Los dos eran novatos.

Alex tomé la hoja y se encontré mirando la fotografia de una
mujer de cabello oscuro tendida en la acera. Tenia los ojos abiertos y
las fosas nasales enrojecidas. La boca palida.

No presentaba otras lesiones visibles.

—Esta mujer fue encontrada cerca de Harbor Boulevard hace dos
noches.

La mencién de Harbor Boulevard le trajo recuerdos del pasado.
De Tyrone, el proxeneta, de Kayla, de prostitutas muertas.

Mujeres con gruesas bolsas de plastico en la cabeza, el interior
cubierto de sangre, huesos y materia cerebral.



«La causa de la muerte fue una sobredosis aguda de fentanilo. El
forense ha dictaminado que no es incompatible con una sobredosis
accidental».

Jackson le entreg6 otro papel: el informe del forense.

Contenia detalles sobre las caracteristicas fisicas de la fallecida,
su altura, peso y edad aproximada.

«é{Quién es?»,

Alex no estaba segura de por qué Jackson les habia asignado este
caso. Aunque Chase y Tate habian mentido sobre el motivo por el
que ella no se habia quedado en la CVU, no veia ninguna razén para
que ninguno de los dos mintiera sobre el caso en el que habia
estado trabajando. Habia sido brutal, y era logico que Jackson
dudara en asignarles otro caso extremo.

¢Pero esto? éUna yonqui muerta?

Eso era algo de lo que podia encargarse la policia local.

—No estamos seguros. Las huellas no estan en el sistema.

Alex no lo entendia. Se mordi6 la lengua.

Hale, que acababa de batir su récord de tiempo sin hablar,
finalmente intervino.

—Vale, pero... eh... épor qué la estamos investigando? éEra una
persona desaparecida o algo asi? éQuién... —ahi estaba el icdnico
«quién» del hombre, que sonaba como un buho—... es ella?

«No lo sé», dijo Jackson con un toque de irritacion.

«Entonces, épor qué...?».

—El forense vio manchas de sangre en la camisa de la mujer. —
Jackson sefialo el informe que Alex tenia en las manos, pero ella no
encontrd la linea correspondiente—. Por capricho, el Dr. Horn lo
comparo con el tipo de sangre de la mujer. No coincidia. Ya le habia
tomado muestras de debajo de las ufias y decidid hacer un analisis
de ADN. Algo sobre una subvencion que recibié la oficina del forense
para hacer pruebas de ADN, no sé los detalles. En fin, el ADN dio
positivo».

Le pasaron un tercer papel a Alex. Otra foto, esta vez de un
hombre de unos cuarenta y cinco ahos con el pelo castafo peinado
hacia un lado. Al igual que la mujer, estaba tumbado boca arriba,
con el pelo enmarahado y manchado de sangre. Otra diferencia



notable era que, mientras que la mujer estaba en una acera, el
hombre estaba rodeado por un suelo de marmol caro vy brillante.

Hale se inclind hacia delante, haciendo crujir los resortes de la
silla, para ver mejor.

—éQuién...?

—Es el multimillonario Damon Voss. Murid dos dias antes de que
encontraran a la mujer desconocida. El ADN que el doctor Horn
encontrd bajo las ufias de ella era el de él. La teoria que se baraja es
que ella lo asesind.

Alex respiré hondo. Lo pensé durante un segundo.

—El asesinato no es un delito federal —dijo con naturalidad.

—No, no lo es. Pero el asesinato de un multimillonario si lo es. La
policia de Irvine se hizo cargo del caso inicialmente, pero lo paso a
la policia de Los Angeles. Estos, a su vez, nos pidieron ayuda.

Jackson dejé que esto calara un momento antes de continuar.

«Por alguin milagro, los medios de comunicacién no se han
enterado, por ahora. Pero cuando se enteren, va a ser un desastre.
Tenemos que actuar rapido y averiguar qué demonios hacia un
yonqui en el apartamento de Voss antes de que esto nos estalle en
la cara».



Capitulo e 4

Un rato después, el perro ladrd y el hombre cogidé su cuaderno y
se marchd.

La mujer no sabia cuanto tiempo llevaba hablando. Comprender
el tiempo era un lujo que una mente confusa no podia permitirse.

Lo que si sabia era que no podia volver a pasar por eso.

No lo haria.

Le costd un gran esfuerzo incluso girarse. Lo consiguio, pero
seguia sin ver bien.

Le latia la cabeza.

Le dolian los ojos.

Sus dedos buscaron a tientas y encontraron un pequefo frasco,
que tird al suelo. Hizo un ruido metalico y lo volvid a encontrar.

Lo cogio.

Lo apretd. La sensacidn de algo que no era su piel desnuda sobre
el frio hormigdn parecié devolverle un poco los sentidos.

Entrecerrando los ojos con fuerza, pudo distinguir la forma.

Buscd en el suelo a su alrededor. Vio lo que podria haber sido una
serpiente, pero sabia que era un tubo de goma.

Lo ignord.

Encontrd otra cosa.

Una jeringa.

Imposible de manipular. Todo estaba tan confuso, borroso, difuso.

Tenia que darse prisa. No sabia cuando volveria él.

No podia volver a hacerlo. Nunca mas.

La desesperacion le trajo un momento de lucidez. Justo lo
necesario.

Lo Unico que la salvd fue que no necesitaba medir.

Lo Unico que la salvd fue que quedaba mucho liquido en el frasco.

Su primer intento fall. No habia dado en la goma del tapdn y se
habia pinchado el pulgar.

No lo sintid.

Por favor.



Se mordid la lengua. Estaba hinchada y gruesa. Como una
babosa de goma.

Mordid alin mas fuerte. Sintié una ligera sensacién y luego un
liquido calido le llend la boca. Escupio.

Lo intentd de nuevo.

Esta vez consiguid introducir la aguja en la tapa de goma. Casi se
le cae el frasco, pero se obligd a agarrarlo con mas fuerza vy, de
alguna manera, tiré del émbolo hacia atras. La aguja empez6 a salir
del recipiente de cristal y ella tragd un poco de la sangre que tenia
en la boca.

El sabor metalico le dio la concentracién que necesitaba.
Probablemente introdujo aire en la jeringa junto con el liquido
transparente, pero eso no importaba.

Siguid bombeando hasta que sintié que la presion disminuia. Se
detuvo. Pensd que era suficiente, aunque no tenia ninguna base
para ello.

Tenia que darse prisa.

Dejo caer el frasco, sujetd la jeringa y le dio la vuelta a la mano.

Esa fue la parte facil.

Lo dificil: encontrar una vena.

La mujer rozo la punta roma de la aguja por la piel del interior del
codo izquierdo.

Tenia la piel palida, pensé que eso haria resaltar mas sus venas
azules. Pero no fue asi. Vio una serie de puntos rojos donde el
hombre le habia inyectado anteriormente.

¢Cuantas veces?

Hizo todo lo posible por alinear la aguja con uno de esos
agujeros. Seguia resbalando. Fallaba.

Un perro ladré y el panico se apoderd de ella.

Dejo de buscar y simplemente empujoé la aguja, rezando por
encontrar una vena, y apretd el émbolo.

Esta vez no habia prisa. Siguid empujando hasta que dejo de
moverse. Cerro los ojos.

Rezd de nuevo.

Un perro.

Pasos.



La mujer murid con una sonrisa en los labios , sabiendo que esta
vez no habia forma de revivirla.



Capitulo 5

Dos veces durante el trayecto desde la oficina del OC hasta la
oficina del forense, el agente Hale le preguntd a Alex por su trabajo
en Virginia.

La primera vez fue sobre el caso, y Alex lo pasé por alto. La
segunda fue especificamente sobre el agente Adams.

«¢COmo es?», preguntd el hombre, casi euférico. «éEs tan... no
sé... tan extrana como dice todo el mundo? No quiero parecer poco
profesional...». Alex tuvo que contenerse para no burlarse. «Pero
hay rumores de que una vez...».

«La agente Adams es una agente increible», dijo Alex con
brusquedad.

Hale captd la indirecta, se recostd en su asiento y puso cara de
descontento.

Permanecio en silencio durante el resto del trayecto.

Entraron por la puerta de la morgue y el recepcionista les informé
de que el Dr. Horn los estaba esperando.

El Dr. Eddie Horn, jefe médico del condado de Orange, era mas
bien bajito, pero lo que le faltaba en altura lo compensaba con
creces en anchura. Y no en el sentido de Hale.

El hombre era un manojo de musculos.

—Agentes Frost y Hale —dijo con un gesto de asentimiento, y
luego se ajustd las gafas—. Jackson me dijo que pasarian por aqui.

No menciond su estancia en Virginia, pero Frost no estaba segura
de si el hombre sabia siquiera que ella habia abandonado el estado.
Probablemente no.

—Siganme.

La morgue del condado de Orange formaba parte de un complejo
de tres edificios construido hacia unos diez afios. Aparte de la
morgue, habia un deposito de cadaveres en descomposicion y la
oficina del forense. Era enorme. Alex habia estado en el edificio
varias veces, pero agradecié que la guiaran, ya que no estaba
familiarizada con la distribucidn.



No tuvieron que ir muy lejos. Bajaron por un pasillo iluminado y
entraron en una sala de exploracidon ain mas luminosa. Era grande,
del tamano de toda la planta de la oficina local del FBI. El espacio
estaba lleno de equipo médico v, en el centro, habia una camilla.

En ella yacia la mujer de la fotografia que Jackson le habia dado a
Alex. Le habian colocado una sabana azul por debajo de las axilas y
tenia los brazos a los lados. Era inquietantemente similar a como
yacia Tori en su cama.

Su piel era blanca como la porcelana, en marcado contraste con
su cabello castafio. La vision del cadaver no provocd ninguna
reaccion en Alex, pero, detras de ella, Hale tragd saliva de forma
audible.

Mientras el Dr. Horn se acercaba al cuerpo, comenzd a dar
detalles que Alex ya conocia por su informe: edad aproximada,
altura, peso.

Modalidad y causa de la muerte.

Reiterd que sus huellas dactilares no figuraban en ningun sistema
y que, por el momento, estaba identificada como Jane Doe.

Alex dejo que siguiera hablando mientras observaba el cadaver
mas de cerca. La nariz de la mujer estaba en carne viva y roja. Los
ojos estaban claros.

—¢éPuedo ver sus dientes? —preguntd Alex, interrumpiendo al
forense.

El Dr. Horn se puso rapidamente un guante y utilizd un dedo para
levantar el labio superior. No hizo ninguna pregunta.

Los dientes de la mujer estaban relativamente limpios y rectos.

—¢éHa tomado impresiones dentales?

—Si. —Por primera vez desde que llegd, el tono del forense
denoto un ligero fastidio—. También busqué en las bases de datos
de personas desaparecidas e es a alguien que se ajustara a su
descripcidon. No hay coincidencias.

«¢Puede comparar sus registros dentales?

«éCon qué?»,

Alex abrio la boca, pero volvié a cerrarla.

El Dr. Horn suspiro.



«No existe una base de datos centralizada con las huellas
dentales de todos los habitantes del estado», dijo con impaciencia.
«Hasta que no encuentres algo con lo que compararlas, son
practicamente inGtiles».

Alex asintio y miro los brazos de la mujer.

«¢Puede darle la vuelta a los brazos, por favor?».

El Dr. Horn lo hizo.

El codo izquierdo de la mujer estaba lleno de marcas de
inyecciones. Alex conté al menos ocho.

Ninguna parecia inflamada ni infectada. Tampoco habia abscesos.
Adivinando su linea de pensamiento, el Dr. Horn se adelanté y
dijo: «No hay indicios de abuso habitual de drogas. Podria tratarse

de una recaida o una sobredosis accidental>».

Alex se aparto del cadaver e inclind la cabeza. Pensd en Chase
Adams. En como la mujer parecia haber entrado en trance después
de tocar a una de las victimas sentadas en la mesa de la cocina en
Virginia.

Alex se dio cuenta de que su brazo se habia adelantado y lo
retiro.

No podia ser.

«¢Algun signo de abuso sexual?».

«Negativo». El Dr. Horn se dispuso a bajar la sabana, como si
necesitara demostrarlo, pero Hale carraspeo.

—Esta bien. éEncontraron sangre en su ropa? éDecidieron
analizarla para ver si era de ella?

—Si.

«éPor qué?

El Dr. Horn se enfado.

Estaban empezando con mal pie. Alex sabia que no le gustaba
que le cuestionaran ni le pusieran en duda.

—Solo intento conocer el terreno —dijo ella, tratando de suavizar
las cosas.

«Entender la situacion», murmuro el Dr. Horn entre dientes.
«Analicé la sangre porque vi estos arafiazos. Son relativamente
recientes».



El Dr. Horn llamo la atencion de Alex hacia el otro brazo de la
mujer, el que estaba en el lado opuesto al que ella estaba.
Efectivamente, habia una serie de arafazos superficiales a mitad del
antebrazo.

—¢éDe aranarse? —preguntd Alex.

—Eso es lo que pensé al principio —admitio el doctor Horn—.
Pero encontré material organico bajo las ufias de ambas manos y no
hay rastros de otros aranazos en el cuerpo. Basandome en esto, hice
un analisis de sangre sencillo con el material de la camisa. El
resultado fue O negativo. El tipo de sangre de la desconocida es A
positivo.

—No lo entiendo.

Tanto el Dr. Horn como Alex se habian olvidado de que Hale
estaba en la habitacion con ellos.

«Los arafnazos solo estaban en su brazo izquierdo», dijo el Dr.
Horn, con tono aburrido.

—Y?

—Pues bien, agente Hale, intente aranarse el antebrazo izquierdo
con la mano izquierda.

Hale lo intentd. Luego se sonrojo.

—Ah.

«Exacto. Oh. En fin, normalmente no haria un analisis de ADN en
un caso como este, pero tenemos una subvencion y...».

—El agente Jackson menciond algo al respecto. Entonces, usted
encontrd sangre que no era de ella en su ropa y ADN extrafio bajo
sus unas. ¢Podria ser un traficante? ¢Alguien con quien se peled por
las drogas?

—Estaba pensando en algo por el estilo. Aunque no esperaba
obtener resultados con el ADN.

—Damon Voss.

El Dr. Horn asintio.

—¢Puedo ver los efectos personales de la mujer?

—Claro.

Habia una fila de taquillas en la pared del fondo. El Dr. Horn leyd
algunas de las etiquetas antes de abrir una. Sacé una bolsa de
plastico grande, sellada.



—¢Quiere que la abra?

Alex tomd la bolsa e inspecciond la ropa de la mujer a través del
plastico. Unos vaqueros viejos, no especialmente limpios. Una
camiseta negra genérica que tenia una gran mancha oscura en la
parte superior del pecho y en parte de un hombro, que llegaba hasta
la manga corta.

—Eso es la sangre —dijo el Dr. Horn.

—EXxacto.

Alex le dio la vuelta a la bolsa.

Habia algo mas alli, aparte de la ropa. Un resguardo de OCTA.

«Era lo Unico que llevaba encima».

Alex estird el plastico para leerlo mejor y se lo paso6 a Hale.

«Sujeta esto», dijo, y tomd una foto con su teléfono.

Amplié la imagen.

Ruta: 472
Hora: 10:33 p. m.
Direccion: hacia el sur, en direccion a Irvine

—Dr. Horn, ¢éanalizo la sangre de la camisa? ¢Comparo el ADN
con el perfil que encontrd debajo de las ufias? éCon el perfil de
Voss?

—No lo he hecho. Nuestra subvencién forma parte de un proyecto
piloto que investiga el ADN extraido especificamente de epitelios.

—Ah.

«Qué suerte», penso Alex. Si no hubiera sido por la subvencion,
dudaba que esta mujer hubiera sido relacionada con Damon Voss.

«Sin embargo, si lo solicita oficialmente», continud el Dr. Horn,
«puedo extraer el ADN de la sangre y analizarlo».

Alex lo penso.

—Quiza; se lo diré. —Asinti6 a Hale, indicandole a su compafiero
que le devolviera la bolsa a Horn. El lo hizo, y la forense la guardd
en la taquilla.

Alex volvid junto a la mujer en la camilla y tomo algunas fotos: de
los aranazos, las uifas, los aparentes puntos de inyeccion y, lo mas
importante, el rostro de la mujer.



Se echd hacia atras y respird hondo.
Asintioé para si misma.
Luego dijo: «Bien, veamos a Damon Voss».



Capitulo e 6

El cuerpo de Voss era otra historia. Al igual que Jane Doe,
también estaba palido, pero ahi terminaban las similitudes.

La diferencia mas significativa era que la causa de la muerte de
Voss era obvia: la parte posterior izquierda de su cabeza estaba
deformada. No estaba exactamente hundida, pero definitivamente
no tenia una curva natural.

Obvia o no, la Dra. Horn sintié la necesidad de indicarlo
explicitamente.

«La causa de la muerte fue un traumatismo craneal por objeto
contundente. Compatible con un golpe con un objeto pesado en las
zonas parietal y occipital. Se observaba una hemorragia craneal
extensa desde el exterior. Las pruebas toxicoldgicas dieron negativo
en drogas y alcohol».

—¢Tiene pensado realizar una autopsia completa? —pregunto
Alex, esforzandose por que sonara como una pregunta pasiva y no
como un desafio.

—~Agente Frost, la causa de la muerte es obvia —dijo, senalando
con la mano enguantada el craneo de Voss—. Como ya he dicho,
traumatismo craneal por objeto contundente. El objeto que causd la
lesidn se encontrd en el lugar de los hechos: un gran obelisco de
malaquita. Verde y negro. Cubierto de sangre.

—éDonde esta ahora el objeto?

—Lo tiene la policia de Los Angeles.

Alex entrecerro los 0jos.

—¢La policia de Los Angeles? ¢El atico de Voss no esta en Irvine?

Eso era lo que ponia en uno de los papeles que le habia dado
Jackson. )

—Si. Pero llamaron a la policia de Los Angeles debido a la...
importancia de Voss, supongo. No lo sé. Me enviaron el cadaver, asi
que yo soy la encargada.

Claro. Jackson lo habia dicho con menos palabras.

—¢éCuanto tiempo vas a retener el cadaver?



«Hasta que la policia de Los Angeles me diga que lo libere»,
respondid la doctora Horn con tono seco.

Hasta gue yo te diga que lo liberes, corrigid mentalmente Alex.
Ahora era su caso.

Decidié no meterme en lios. )

—Bien. ¢Tienes idea de quién de la policia de Los Angeles se ha
encargado del caso?

—El jefe Abner.

Al menos era una buena noticia. Alex no solo conocia al jefe, sino
que lo consideraba un amigo. Esto tambien explicaba por qué la
policia de Los Angeles habia contactado con el agente Jackson. Tenia
sentido que la policia de Irvine pasara el caso. Eran un cuerpo
pequeno y no querian arriesgarse a la mala publicidad si las cosas se
complicaban.

Los ojos de Alex se desviaron hacia la parte posterior del craneo
abollado de Voss.

Y esto sin duda alguna era un lio.

La policia de Los Angeles, por otro lado, disfrutaria de la prensa y
del interés del publico. Seria un error permitir que cualquier otro
departamento se involucrara por miedo a que les robara
protagonismo. Pero no Art Abner. A AA le importaba un comino ese
tipo de cosas.

«¢Puedo ver sus brazos?».

Hale los sacd ambos de debajo de la sabana.

Alex notd aranazos en el antebrazo derecho de Damon, en un
lugar similar a las marcas del brazo izquierdo de Jane Doe.

—~Gracias, Dr. Horn. ¢Hale?

El hombre siguié mirando el cuerpo de Voss.

—Hale —repitio Alex.

—¢Eh?

«Vamos».

k% Xk

Art Abner, AA para sus amigos y colegas, se reunio con ellos en la
sala de pruebas de la sede de la policia de Los Angeles. Tenia



aspecto enfermizo. Cuando Alex lo vio por primera vez, tenia el pelo
rapado y un impresionante bigote blanco. Pesaba unos veinte o
veinticinco kilos de mas. Ahora tenia el pelo mas largo y las canas
eran finas y escasas. Su bigote tampoco tenia muy buen aspecto. No
era tan tupido.

Pero lo mas alarmante era la pérdida de peso. AA estaba al borde
de ser clasificado como bajo de peso, y la piel debajo de la barbilla
le colgaba flacida.

Se animd cuando ella llegd.

—Agente Frost, ibienvenida! Me alegro mucho...

—iHola, Art! —la interrumpié Hale—. iQué bien te ves! Has
perdido unos kilos. ¢Es gracias a ese nuevo medicamento?
¢0zempic?

Alex se estremecid, no solo por la interrupcion, sino por las
palabras de su companera. AA no tenia buen aspecto. Tenia un
aspecto horrible. Su piel estaba manchada y grisacea.

—Yo...

Hale se dio una palmada en su formidable barriga.

—Sea lo que sea, tienes que contarme tu secreto.

AA fruncid el cefio y se dirigio a Alex.

Parecia que queria abrazarla, y si hubieran estado solos, o quiza
en un lugar menos formal, quiza lo habria hecho.

Se conformaron con un apretdon de manos.

—Me alegro de que hayas vuelto a la costa oeste —dijo AA. La
retuvo un poco mas de lo habitual antes de estrechar la mano de
Hale.

—Agente Hale, me alegro de verle.

Ahora si que era muy formal.

—Yo también me alegro de verte.

«¢éQuieres ver la torre?».

Alex tardd un momento en darse cuenta de que AA se referia al
obelisco de malaquita, dos palabras que nunca pensd que utilizaria
juntas. Ni por separado.

—Si.

Mientras caminaban lentamente, ya que AA respiraba con
dificultad, dijo: «El agente Jackson me informd sobre la mujer no



identificada que fue encontrada con el ADN del Sr. Voss bajo las
ufias. Es una suerte que la oficina del forense tenga esa subvencion
para pruebas de ADN, de lo contrario probablemente nunca
hubiéramos establecido la conexion».

Suerte, sin duda.

Lo que ni Horn, ni Jackson, ni AA habian mencionado era la cruda
realidad de que la desconocida era solo eso: una desconocida. Otra
drogadicta que habia muerto a causa de su adiccion. El protocolo
consistia en publicar una foto en el periddico, compararla con las
personas desaparecidas e intentar averiguar su identidad. Con
demasiada frecuencia, estas tacticas no daban resultado y el cuerpo
era incinerado y enterrado en una tumba andnima.

Mientras AA se dirigia al fondo de la sala de pruebas, atravesando
una puerta enjaulada, hacia una mesa, Alex penso en algo.

—El Dr. Horn tomé ADN del desconocido por ese nuevo estudio y
la subvencidn, pero épor qué estaba Voss en el sistema?

—Hace afios, una prima suya desaparecié. También era
drogadicta. Damon Voss entregd voluntariamente su ADN para
ayudar a la policia a crear un perfil por si aparecia en una base de
datos o si aparecia un cadaver en una cuneta.

Otro golpe de suerte, penso Alex. El hecho de que las dos
victimas murieran con pocos dias de diferencia no habria sido
suficiente para relacionarlas, sobre todo teniendo en cuenta sus
condiciones socioecondmicas tan dispares.

—¢éAparecié alguna vez? Me refiero al primo de Voss.

«Una mujer. Y no».

«¢Algun signo de allanamiento en la casa de Voss?», preguntd
Hale.

Alex fruncio el cefo.

El informe que Jackson les habia entregado, y que Hale habia
pasado bastante tiempo leyendo durante el trayecto hasta el
depdsito de cadaveres, afirmaba claramente que eso no habia sido
asi. Era practicamente imposible, dado que Voss vivia en un atico en
la Ultima planta de un edificio de apartamentos muy exclusivo.

—No.

—Entonces, ¢cdmo entraron en contacto estos dos?



AA se encogié de hombros. Parecia muy cansado.

Hale finalmente se callé cuando se acercaron a la mesa. Sobre
ella se encontraba el obelisco de malaquita. Era grande y hortera.

Mucho mas grande de lo que Alex habia esperado.

Mientras observaba la estatua, preguntd: «éHuellas dactilares?».

—No. La policia cientifica hizo todo lo posible, pero es casi
imposible que queden huellas en la superficie. —Se encogid de
hombros—. O eso me dijeron. Es la primera vez que veo algo asi
como prueba.

Alex examind la estatua. Media unos cuarenta y cinco centimetros
de alto y tenia la forma de un obelisco clasico, pero con una seccidn
cuadrada a mitad de altura.

No habia sangre, y Alex hizo un comentario al respecto.

«La policia cientifica la limpio. Solo hay un tipo de sangre: O
negativo, el de Voss».

—¢éNinguna otra sangre?

—No.

—Sigo sin entender por qué nuestra desconocida estaba en el
apartamento de Voss. ¢Quizas era una... trabajadora sexual?

Hale volvié a pensar en voz alta.

«El patrimonio neto de Damon Voss oscilaba entre 1200 y 1600
millones, segun la fuente. Sin animo de ofender a nuestra e , pero
no creo que si Voss buscaba diversion fuera a reclutar en Harbor
Boulevard».

Alex no estaba tan seguro.

Si Voss queria una prostituta de lujo, sin duda habria recurrido a
un servicio que atendiera a gente de su posicidn. Pero si Voss, que
tenia dinero para hacer lo que le diera la gana, tenia gustos mas...
especificos, una yonqui, alguien que se sintiera agradecida por poder
pagarse su proxima dosis y a la que se le pudiera pagar por
mantener la boca cerrada, podria ser exactamente lo que Voss
estaba buscando.

Alex decidié guardarse esto para si misma: Hale empezaria
inevitablemente a hacer preguntas del tipo: «¢Qué tipo de cosas
crees que le gustan a Voss?»,

Y luego: «éLa gente... la gente hace eso?».



Mejor dejar al hombre con su imaginacion subdesarrollada.

—Jefe Abner, écuanto pesa la estatua?

«Un poco menos de veinticinco libras».

Alex se acercd al obelisco.

«¢Tienes un par de guantes?»,

—Claro.

AA abrid un cajon y le entregd a Alex un guante azul de nitrilo.
Alex se lo puso en la mano derecha y luego extendio el brazo y
agarro la estatua. Su forma hacia que fuera dificil de levantar. Opt6
por la parte cuadrada y la agarrd con la palma de la mano.

Empezd a levantarla, pero inmediatamente se inclind y se vio
obligada a volver a dejarla antes de que se le cayera. No habria
importado mucho, solo habia conseguido levantarla unos
centimetros de la mesa.

AA se rié entre dientes y le entregd otro guante. Con las dos
manos, Alex consiguio levantarla, pero era pesada y dificil de
manejar. Intentd hacer algin tipo de movimiento, pero le resultd casi
imposible. En su mente, imagind a la desconocida en la camilla de la
morgue. Veia claramente sus delgados brazos. La mujer era bastante
mas delgada que Alex.

—Tendrias que ser Aaron Judge para blandir eso —dijo Hale con
una risita. Luego se puso serio—. Espera, déjame intentarlo.

Alex se sintié un poco molesta por la intromisién, pero asintié a
AA. Dio un paso atras mientras Hale, ahora con guantes, ocupaba su
lugar. Consiguid levantar la estatua y dio un golpe medio decente.

—\Vaya —dijo, volviéndola a dejar en su sitio—. Pesa mucho.

Vaya, gracias por la informacion, Hale.

—He visto las fotos de la escena del crimen, AA, y no quiero
meterme donde no me incumbe, pero épor qué te llamd la policia de
Irvine? Se volcd una mesa y el obelisco quedod tirado en el suelo.
¢Por qué pensaron que era un homicidio y no un accidente?

—Seria un accidente increible. Resbalar, caer, volcar la mesa y
golpearse la cabeza.

Callate, Hale.

«Voss era alto, metro ochenta y cinco. El obelisco es duro como
una roca. No soy ningln experto, pero creo que una caida desde esa



altura podria haber causado los dafos que vimos en el deposito de
cadaveres»,

Callate, Frost.

AA mird a Alex. Parpaded dos veces.

«Por la nota».

—¢La... nota? —dijo Hale, salvando a Alex de hacer la misma
pregunta embarazosa.

—Si, la nota. éNo estaba en el informe?

Hale conocia el informe mejor que Alex y negd con la cabeza.

—No vi ninguna mencién a una nota.

«Mierda. La policia debe haberse olvidado de poner eso ahi». AA
les dijo que esperaran junto al obelisco mientras él se retiraba a otra
zona vallada, utilizando una tarjeta que llevaba en el cinturdn para
acceder. Regresd unos instantes después con una fina bolsa de
plastico para pruebas sellada con cinta roja. AA se la entregd a Alex.

La nota estaba escrita en un trozo de papel, un poco mas grande
que una tarjeta de visita. En letras pequefas y mayusculas habia
cuatro palabras sencillas: «Yo no lo maté».



Capitulo 7

Antes de dar las gracias a AA y marcharse, Alex se asegurd de
comparar el informe que le habia dado Jackson con el expediente
conjunto del IPD y la policia de Los Angeles.

La nota no era lo Unico que se habia omitido, ni lo Unico que
apuntaba a un homicidio.

El atico de Voss estaba debidamente equipado con camaras,
como cabria esperar de un multimillonario tecnoldgico. Excepto que,
la noche en que murid Voss, estaban apagadas. El edificio tenia su
propio conjunto de camaras en el vestibulo, pero estas no revelaron
nada inusual.

El cadaver fue descubierto al dia siguiente por la esposa de Voss,
Muriel Voss. La policia de Los Angeles habia interrogado a otros
inquilinos de los pisos inferiores —el atico de Voss era el Unico de la
uUltima planta— y al portero. Nadie vio nada sospechoso el dia en
cuestion.

También se interrogd al asistente personal del hombre, Nigel
Stoker. Este dijo a la policia que su jefe le habia dado la noche libre.
Cuando se le pregunto si era algo habitual, Nigel admitié que no,
que su jefe solia enviarlo a casa cuando Damon queria pasar una
noche tranquilo a solas.

Nigel también tenia una coartada: tenia una entrada para un club
de jazz al otro lado de la ciudad. El camarero lo recordaba.

Del mismo modo, Muriel tenia una coartada irrefutable: habia
estado fuera de la ciudad con unos amigos, de vacaciones en una de
las otras propiedades de los Voss en Florida. Los registros del
aeropuerto confirmaron que habia embarcado en el vuelo.

—éComo se les olvida incluir una prueba tan importante en el
informe? —refunfufid Hale mientras regresaban al coche de Alex.

Alex se encogio de hombros.

Ella sabia cémo: teléfono descompuesto. El IPD envid su informe
al LAPD cuando le entregd el caso, y el LAPD, queriendo asegurarse
de que todos supieran que era su caso, lo volvid a escribir. Algun
mecandgrafo sobrecargado de trabajo se saltd una linea.



Irénico, teniendo en cuenta la suposicion de Alex sobre por qué la
policia de Indianapolis lo habia entregado en primer lugar: para
evitar un desastre como este.

Con el tiempo, Alex —no, Alex no, Hale— volveria a escribir el
informe para uso interno del FBI.

Se aseguraria de que no se le escapara nada.

—¢Esta el nimero de Nigel en ese archivo? —pregunté Alex.

_ Ahora tenian ambos archivos en su poder: el de la policia de Los
Angeles y el del IPD.

Hale encontrd el nimero del hombre en ambos.

—Si.

—LIamale, a ver si puede reunirse con nosotros en casa de Voss.

Hale lo hizo, y el hombre dijo que podria estar alli en una hora.
Hale mird a Alex, quien asintio con la cabeza.

Acordaron encontrarse.

Mientras tanto, Alex decidi6 dirigirse al lugar donde se habia
encontrado el cadaver de Jane Doe.

Odiaba Harbor Boulevard. No odiaba a la gente, ni a los zombis,
ni el olor.

Odiaba la sensacién que le producia.

Culpa.

Infundada, tal vez, pero innegable.

Debajo del paso elevado principal habia una serie de tiendas de
campaifa mugrientas. También habia algunos carros de la compra
volcados y cubiertos con lonas para protegerse.

Pero era la gente lo que le afectaba a Alex. Divisd a media
docena de ellos, aproximadamente la mitad hombres y la mitad
mujeres. Estaban completamente inmdviles, como si se hubieran
congelado en el tiempo. Inclinados en dngulos extrafios. Encogidos.
Con saliva cayendo de sus bocas abiertas.

Con los ojos cerrados o abiertos. Algunos de los zombis tenian
uno de cada.

Incluso Hale se quedd sin palabras. Las fuerzas del orden no
podian permitirse el lujo de ignorar cdmo vivia la otra mitad de la
poblacién. Su completa indigencia y privacion.



Alex queria seguir conduciendo, tal era la fuerza con la que la
invadia el sentimiento de culpa.

Pero no lo hizo, y menos mal, porque Alex vio a alguien que
reconocio.

Se detuvo, aparco y salié del coche.

—cFrost?

Ignorando a su compafiero, se apresurd a acercarse a la mujer
con la falda de licra ultraajustada.

—Hola —dijo en voz baja, para no asustar a los enfermos.
Aungue eso no habria importado. Podria haber explotado una bomba
atdmica en medio del campamento de vagabundos y los zombis no
se habrian movido.

La mujer se volvid. A Alex le intrigd ver que ahora llevaba zapatos
planos. La ultima vez que habia hablado con la prostituta de pelo
encrespado, preguntandole por Rodney Memphis, llevaba unos
tacones imposibles.

—Cincuenta por... —la mujer se detuvo y entrecerrd los ojos
enrojecidos—. TU.

—Si, a mi. Agente Alex Frost, del FBI.

La prostituta, que nunca le habia dicho su nombre, observé a
Alex con una mirada desagradablemente lenta de arriba abajo.

—Chica Gucci.

Alex llevaba su uniforme habitual, imitando el estilo de Chase
Adams. Unos pantalones grises de algoddn corrientes y una blusa
blanca. Se habia dejado la chaqueta a juego en el coche.

«Culpable», dijo, tratando de mantener la calma.

Alex saco su teléfono, buscé una foto de la desconocida en la
camilla y amplio su rostro.

—¢éReconoces a esta mujer?

La prostituta no se movio.

«Por favor, estamos tratando de identificarla para poder encontrar
a su familia».

Era mentira.

«No suelo hablar con la policia». No soy policia. «Pero como
ayudaste a Kayla, lo buscaré».



La prostituta dio un paso adelante con cautela y se abalanzé
sobre el teléfono. A pesar de su anterior interaccidon con la mujer,
Alex dudo en entregarselo. Lo Ultimo que queria era ir a ver a
Jackson en su primer caso tras volver a OC y decirle que le habian
robado el teléfono. Agarrd el dispositivo con fuerza por los lados y lo
apartd un poco.

La mujer se inclind y mird la imagen durante unos treinta
segundos.

—No la conozco.

—éSeguro? Su cuerpo fue encontrado no muy lejos de aqui.

Para ser sincera, Alex no sabia exactamente dénde habian
encontrado a la desconocida, solo sabia que habia sido en Harbor
Boulevard.

—No la conozco.

callejon sin salida.

«éQuizas sea una de las chicas de Tyrone?».

La mujer fruncio el cefio.

«¢No te has enterado?».

«é0ido qué?».,

«Que Tyrone ha muerto. Quiero decir, se ha ido, pero todo el
mundo sabe que esta muerto. Hay un tipo nuevo en la ciudad. Un
cabron malvado, le llaman Clink».

«¢Sabes donde puedo encontrar a este Clink?».

«Si no lo encuentras, él te encontrara a ti. Pero da igual. No te
dird nada».

Si, un callejon sin salida.

«Vale, gracias. Cuidate».

La cara de la prostituta se suavizo de repente. También lo habia
hecho la Ultima vez que habian hablado; se mostraba dura, pero en
el Ultimo momento se le caia un poco la mascara.

«Ella no es de por aqui».

—¢Estas seguro?

«Quiero decir que no se queda aqui. Puede que haya venido de
paso, pero no es una habitual».

«Vale»,

Alex volvid al coche. Hale la mird como un cachorro.



—éQué ha dicho?

—No conoce a nuestra Jane Doe. Dice que no es una habitual.

Hale se desplomd en el asiento y mird su reloj. Era grande, de
plastico.

—Para cuando lleguemos a Irvine, Nigel ya deberia estar alli.

Frost ya empezaba a relajarse, sintiendo como la opresion en el
pecho se disipaba con cada kildmetro que se alejaban de Harbor
Boulevard.



Capitulo e 8

Un hombre alto y negro, vestido con traje, los recibid frente a un
impresionante rascacielos en Irvine, a un tiro de piedra de la ciudad
limitrofe de Tustin.

Se presentd como Nigel Stoker, lo que confirmd la etiqueta con el
nombre de Voss Industries que colgaba de un corddn alrededor de
su cuello.

A Alex le parecio extrafio que hubiera venido alli a instancias de
ellos y, sin embargo, se hubiera quitado la etiqueta.

—Agentes Frost y Hale. FBI.

Se dieron la mano.

—¢éHan averiguado qué le pasé a mi jefe?

—Para eso nos han traido aqui.

—Es que... estoy en shock. éPor qué alguien querria hacerle dano
a Damon?

Porque es multimillonario. Todo el mundo odia a los
multimillonarios. Incluso otros multimillonarios.

Alex se fijo en que Nigel habia utilizado el nombre de pila de su
jefe.

«No tengo ni idea, pero estamos en ello. Colaborando con la
policia de Los Angeles y la policia de Irvine». Mas o menos. «éCrees
que puedes llevarnos arriba, a su apartamento?».

—Por supuesto. Pero te advierto que estoy bastante seguro de
que Muriel esta alli.

Esto sorprendid a Alex. La esposa de Damon estaba en su lista de
personas a entrevistar, pero queria echar un vistazo al apartamento
primero y hablar con Nigel antes de enfrentarse a la afligida viuda.

No era lo ideal.

—¢éSe esta quedando alli?

—No lo creo. Me llamé y me dijo que pasaria hoy a recoger
algunas cosas.

Cuando muere un multimillonario, el primer sospechoso es
cualquiera que pueda beneficiarse de su muerte. Demonios, esto
también se aplicaba a la gente corriente.



—¢éLa policia de Los Angeles no ha acordonado el apartamento?
—preguntdé Alex.

Ya sabia la respuesta, eso lo habia leido en el expediente. La
policia habia tomado fotos en 3D del apartamento de Voss y de su
cadaver. Habian recogido todo lo que pudiera considerarse una
prueba. Luego se lo habian devuelto a la familia. A la gente que vivia
en lugares como este, un complejo de apartamentos de lujo con
vistas al mar, no les gustaba que la policia merodease por alli. Otros
inquilinos empezaron a quejarse del valor de reventa, de la chusma,
de todo lo imaginable. Y esta gente tenia influencia. Una influencia a
la que ni siquiera AA era inmune.

—No, supongo que ya han terminado —dijo Nigel encogiéndose
de hombros.

—No pasa nada. Cuando estés listo.

Nigel escaned la etiqueta con su nombre que llevaba alrededor
del cuello en un lector situado junto a unas grandes puertas
exteriores. Luego les indicd que retrocedieran mientras una bisagra
neumatica abria la puerta automaticamente.

—¢Es este un edificio de Voss? —preguntd Hale.

—\oss no es el propietario —respondio Nigel—. Pero los
contrataron para encargarse de la seguridad del lugar. Los demas
residentes utilizan un llavero, pero Damon instalé aqui la tecnologia.
Es mas facil, asi no tengo que llevar nada en el bolsillo.

Nigel movié la etiqueta con el nombre y Alex pudo verla mejor
mientras Hale seguia haciendo preguntas.

Tenia una imagen a todo color del rostro del hombre, un codigo
de barras, un codigo QR y la fecha en que habia empezado a
trabajar en Voss Industries. También aparecian el nombre y el
logotipo de Voss.

«¢Todos los que trabajan en Voss llevan uno de esos?».

«Si, es obligatorio».

«Pensaba que una empresa tecnoldgica usaria algo mas
sofisticado», comentd Hale encogiéndose de hombros.

A su derecha habia un mostrador de seguridad. Dos hombres
uniformados estaban encorvados detras de varios monitores. Nigel
saludd a uno de ellos al pasar.



«¢Como qué?».

«No sé, escaneres oculares, huellas dactilares, cosas asi».

«Esto solo son tarjetas de identificacion».

«Claro».

Se dirigieron a un ascensor y Nigel pulso el boton de subir.

«éQué es exactamente lo que haces para Voss Industries?»,
preguntd Alex.

La etiqueta con el hombre del hombre indicaba que era director
de operaciones personales.

Eso no le decia nada a Alex.

—Un poco de todo. Llevo a Damon en coche, le recojo la comida,
organizo sus viajes. Cuando quiere salir, actlio como su
guardaespaldas.

—Llevabas —dijo Hale.

Alex se estremecio.

«éPerddn?»,

Ella habl6 antes de que Hale pudiera decir nada mas.

«¢Y hace dos noches? ¢éNo estabas haciendo de guardaespaldas
entonces?». Alex intentd mantener un tono amistoso, sin acusarla.

—Mira, sé lo que estas pensando, y también sé lo que piensan la
policia de IPD y la de LAPD.

«éQué dices, Sr. Stoker?»

iCallate, Hale!

—Que yo tengo algo que ver con esto. Bueno, te diré lo mismo
que les he dicho a ellos: no tengo nada que ver. Damon me caia
bien, me caia muy bien. Es una mierda lo que le ha pasado.

El ascensor pito.

Entraron y Nigel pasé su tarjeta antes de pulsar el boton PH.

Alex pronto se dio cuenta de que, si Jane Doe habia estado alli,
alguien la habia dejado entrar.



Capitulo e 9

Los ascensores se abrieron a una especie de vestibulo, de unos
cuatro metros de profundidad y quiza el doble de ancho. Suelos de
marmol. A la derecha, una mesita con un cuenco de ceramica
decorativo encima.

A Alex le recordd al obelisco de mal gusto.

Habia un felpudo para los zapatos, pero estaba vacio.

—No quiero asustar a Muriel si esta aqui —dijo Nigel.

Unas enormes puertas de roble separaban el apartamento
propiamente dicho del vestibulo. En lugar de usar su tarjeta, llamo a
la puerta.

Esperaron.

Se oyeron pasos en el interior.

Una voz.

—¢Hola?

«¢Muriel? Soy Nigel. Soy del FBI. Quieren ver el apartamento».

Una pausa, luego un clic.

Se abrid la puerta.

Muriel Voss era una mujer guapa. Tenia el pelo castafio rojizo
recogido detras de unas orejas ligeramente grandes. Ojos verdes,
rasgos pequenos. Era baja, delgada y tenia unos pechos grandes,
obviamente falsos.

Alex no habia visto ninguna foto de Muriel, pero esperaba
encontrar a una mujer rubia platino que pareciera tener la mitad de
los cuarenta y seis afnos de Damon.

Muriel parecia tener unos treinta y tantos o incluso cuarenta y
pOCOS.

Nigel se adelantd y los dos se abrazaron. Muriel cerrd los ojos
enrojecidos.

Sollozé una vez.

—Lo siento mucho —le susurrd Nigel al oido. Ella volvié a sollozar.

Se separaron y Muriel se seco las mejillas.

Le tendi6 la mano.

«Muriel Voss».



Alex le estrechd la mano y habld antes de que Hale pudiera decir
alguna estupidez.

—Agente Frost. Lamento mucho su pérdida, sefora Voss.

—Gracias.

Muriel miré a Hale.

—Agente Hale. Siento mucho lo de su marido. Se dieron la mano.

—Gracias.

«¢Podemos pasar?».

—Si.

Nigel entr6 primero, seguido de Alex y Hale.

El apartamento era increible. Absolutamente impresionante.
Marmol por todas partes, techos enormes, una lampara de arafa en
el centro que probablemente costaba tanto como el coche de Alex.

Sin embargo, lo mas impresionante del apartamento era sin duda
las vistas. Toda la pared trasera era de cristal. De suelo a techo, de
pared a pared, y se extendia unos doce metros. Alex no veia ni una
sola junta en la ventana.

—Sra. Voss...

—Muriel, por favor.

—Esta bien, Muriel, sé que debe de ser dificil y entiendo que
probablemente ya lo haya contado todo a la policia y a la policia de
Los Angeles, pero podria ser Util que me dijera qué pasé cuando
descubrid a su marido.

—De acuerdo —dijo la mujer en voz baja. Parecia estar todavia
en estado de shock. No era de extrafar, teniendo en cuenta que
habia encontrado el cadaver de su marido hacia solo dos dias—.
Estaba en Florida, de viaje con unas amigas. Volvi a casa el lunes
por la tarde. Damon, un , ya habia encargado un coche para que me
recogiera. Subi a casa y... —se le quebro la voz—. Lo llamé, pero no
respondid. Entonces entré...

Muriel dio dos pasos atras y volvié sobre sus pasos. Incluso llegd
a simular que dejaba el bolso en una mesita junto a la puerta. Luego
gird a la derecha, rodeando una pared. Alex la siguid.

Muriel se detuvo bruscamente. Estaban en un pasillo que
conducia a la cocina.



«Estaba aqui mismo. Boca arriba». Muriel estaba llorando
desconsoladamente.

Alex recordd mentalmente la foto de la escena del crimen. Parecia
ser el lugar donde habian encontrado a Damon. La Unica diferencia
era que faltaban la mesa larga, que estaba volcada, y el obelisco.

—¢Y luego qué? éLlamaste al 911? —pregunto Hale.

—No inmediatamente. Fui hacia él. Intenté despertarlo. Luego me
derrumbé. Le sostuve la cabeza entre los brazos.

—¢Y entonces llamaste al 9117

Joder, Hale, déjala un momento.

—Hale, épuede volver a la recepcion y pedirles que vean las
imagenes de seguridad de hace dos noches?

«Las camaras no grabaron nada», dijo Hale.

«¢Puedes volver a comprobarlo? A ver si hay camaras en las
salidas de emergencia».

Alex sabia por qué Hale habia frustrado tanto a Con. A Con le
gustaba escuchar, le gustaba que los entrevistados y los
sospechosos hicieran ellos mismos las preguntas.

Y responderlas también.

—De acuerdo.

Hale se marcho.

«Lo siento», dijo Alex. «Es nuevo».

—No pasa nada —dijo Muriel, sorbiendo por la nariz—. Solo
quiero saber quién le hizo esto a mi marido.

—Yo también. El viaje de tus hijas... ¢Cuando lo planeaste?

—Hace un par de meses.

Alex se volvid hacia Nigel.

—¢Tenias pensado ir al club de jazz esa noche?

El negd con la cabeza calva.

—No. Mas temprano, el Sr. Voss me dijo que me tomara la noche
libre.

Alex asimild toda la informacién mientras dejaba que su mirada
se perdiera por el magnifico apartamento. Divisé tres pequefias
camaras de aspecto muy tecnoldgico.

Sefald la mas cercana.

—Las camaras...




«El Sr. Voss las apagd».

Alex fruncio el cefo.

—¢Lo hacia a menudo?

—No lo creo. No lo sé realmente.

—éQuién mas podria apagar las camaras?

—No lo sé. Nunca lo he intentado. Yo podria tener acceso. Puedo
comprobarlo si...

—No, no hace falta.

Su mujer estaba de viaje con las amigas. La directora de
operaciones personales, que Alex estaba empezando a darse cuenta
de que era solo un eufemismo para asistente personal, pidié tomarse
la noche libre. Las camaras se desactivaron deliberadamente.

Un altercado con una mujer de Harbor Street.

Una nota: yo no lo maté.

Alex dudaba en sacar conclusiones precipitadas, pero parecia que
Damon habia organizado un encuentro que habia salido
terriblemente mal y no un ataque deliberado.

«Muriel, {usted o su marido guardan objetos de valor en casa?
¢Relojes caros, joyas, ese tipo de cosas?».

«Nada demasiado extravagante, pero si. Voss tiene un par de
relojes bonitos».

«éTodavia estan aqui?».

—No lo sé. Solo estaba recogiendo algunas de mis cosas. No
puedo quedarme aqui. Iba a coger algo de ropa y marcharme a uno
de nuestros otros apartamentos.

—¢Podemos ir a ver?

Muriel asintié y condujo a Alex a través del apartamento hasta el
dormitorio. Aqui habia mas lujo. Una cama enorme, las mismas
ventanas sin marcos con vistas al océano.

«Guarda los relojes en un cajon aqui».

Muriel se dirigid a un gran vestidor. Las luces se encendieron
automaticamente cuando entrd. Armarios hechos a medida, el lado
de Muriel lleno de vestidos largos y el de Damon con una serie de
trajes caros. En el centro habia una estructura cuadrada a la altura
de la cintura. Las luces se encendieron en el interior cuando Muriel
se acerco.



Alex se unié a ella.

«Todos sus relojes estan aqui».

Alex se asomd a través de la vitrina de cristal. Vio un par de
Rolex, reconocioé uno de ellos como el que solia llevar su padre, y
otros que parecian ain mas llamativos. Al igual que el armario, la
vitrina también estaba dividida en dos: un lado para él y otro para
ella.

—Parece que todas mis joyas también estan aqui.

Definitivamente no fue un robo.

—Muriel, éte importa si uso el bano?

—Por supuesto. Hay uno al otro lado del dormitorio.

«Gracias».

Alex no necesitaba ir al bafio. Simplemente sabia que se puede
aprender mas de alguien por el estado de su bafo que por el de su
dormitorio.

Sin embargo, era poco probable que fuera el caso de Voss; el
cuarto de bafo estaba impecable. Probablemente, los Voss tenian
todo un equipo de limpieza.

Considerd que alguno de los tripulantes podria estar detras de
todo esto, pero luego descarto la idea.

Una vez mas, los relojes y joyas caros que habian sido ignorados
sugerian que el robo no era el motivo.

Inspecciond los cepillos de dientes. Estaban perfectamente
ordenados.

Lo mismo ocurria con una navaja de afeitar. Cremas.

A continuacion, el botiquin. Habia lo habitual: antiacidos, pastillas
para el dolor de cabeza.

Algunas tiritas.

No habia medicamentos recetados.

Ni bolsitas de cocaina. Ni jeringuillas, ni viales.

Alex cerré el botiquin y tird de la cadena.

Cuando salié del bafio, encontrd a Muriel con uno de los trajes de
Damon en las manos, con la cara enterrada en la manga.

Parecia estar oliéndola.

—¢Muriel?

La mujer se sobresaltd y se volvid.



—¢Estas bien? Era una pregunta estlpida, pero Alex no se le
ocurrié nada mas.

Algo entre un asentimiento y un movimiento de cabeza. Este se
convirtié en un movimiento claro.

—No puedo creer que se haya ido. Sigo esperando que se abra la
puerta y entre Damon. Cuando llamaste... Alex ya habia oido ese
estribillo antes en boca de otras personas que habian perdido a
seres queridos. Demonios, ella habia sentido lo mismo por Con, y
solo habian sido compafieros durante un breve periodo de tiempo.
—... pensé que era él.

«éCuanto tiempo llevaban casados?».

—Dieciocho ahos este septiembre. Nos conocimos en el primer
ano de la universidad. Bueno, yo estaba en primer aho y Damon en
tercero.

Muriel debid darse cuenta de que estaba entrando en el oscuro
camino de los recuerdos, porque se detuvo de inmediato.

—No puedo imaginar por lo que estas pasando. —Alex sacd una
tarjeta y escribié su nimero de mdvil en el reverso con un boligrafo
—. LIdmame si necesitas algo.

Muriel se mostré agradecida y cogid la tarjeta.

—Si necesitas recoger tus cosas y marcharte, no te cortes. No
tengo mas preguntas que hacerte.

Después de descubrir que Muriel podria estar en el apartamento,
Alex habia pensado en ensefiarle la foto de la mujer sin identificar y
preguntarle si la reconocia.

Pero ahora decidié no hacerlo.

La mujer necesitaba tiempo.

Nigel se acerco y se ocupd de la mujer, la abrazd. La ayudd a
hacer una maleta. Alex presté mucha atencién a su interaccion.
Estaba pensando en la mujer sin identificar y en Damon Voss. En
cdmo todo apuntaba a que la habian invitado a entrar.

¢Era por eso por lo que Alex encontraba esta interaccion un poco
demasiado intima? ¢O habia algo mas?

Nigel cerrd la maleta y levantd la vista de repente.

Alex apartd la mirada.



—Por favor, encuentren a quien le haya hecho esto a mi marido
—dijo Muriel. Luego se marcho.

Se llevd un peso consigo.

Alex exhalo y finalmente mird a Nigel a los ojos.

—Quiero encontrar al asesino de Damon, Nigel —dijo—. Pero para
ello voy a necesitar tu ayuda.



Capitulo 1 0

«Te ayudaré en todo lo que pueda».

Alex mir6 a Nigel a los ojos durante un momento y luego sacé su
teléfono. Le mostrd una foto ampliada del rostro de Jane Doe.

«¢Conoces a esta mujer?»,

Nigel se sintié confundido al principio, sin saber por qué le
preguntaba por una mujer.

«No creo».

«Mira otra vez».

Lo hizo.

«No, no la conozco. éPor qué me lo preguntas? éTiene algo que
ver con esto?».

«No estoy segura».

Alex dejo el tema ahi.

—Nigel, esa tarjeta que llevas alrededor del cuello, édijiste que
todos en la empresa llevan una?

«Si, como te dije, es obligatorio».

«Entonces, éa todos les sacan una foto?».

«Si».

«¢Y huellas dactilares? Cuando mi socio habl6 de seguridad de
alta tecnologia, menciond los escaneres de huellas dactilares. éLos
usais?».

Nigel fruncié el cefo.

«En algunas oficinas, si».

«¢Y se toman las huellas dactilares a todo el mundo? ¢A todos los
empleados?».

«Creo que si». Se encogié de hombros sin mucho entusiasmo.
«Me tomaron las huellas dactilares».

«Vale, voy a necesitar acceder a la base de datos con las huellas
dactilares de los empleados. Mira también sus fotos».

Nigel se retorcio.

—No estoy seguro...

—Yo si. Alex sabia que habia llegado el momento de dejar de ser
el amigo de Nigel y ponerse duro. —éEsa mujer? éMuriel Voss? Se



merece saber qué le paso a su marido, quién le hizo esto. Te
aseguro que puedo conseguir una orden judicial para acceder a los
archivos personales de Voss. Pero si seguimos por ese camino,
perderemos mucho tiempo. Tiempo que la persona responsable del
asesinato de Damon puede utilizar para alejarse mas del crimen».

En realidad, no. El probable responsable yacia en una camilla en
el deposito de cadaveres. Pero Damon no lo sabia.

—Nigel, étienes acceso a la base de datos de empleados?

—Tengo acceso de maximo nivel.

—¢Eso es un si?

—Bueno, nunca he intentado acceder a los archivos de la
empresa, pero creo que si.

Alex asintio.

—Bien. éDamon tiene oficina en el apartamento?

—Si.

—Llévame alli.

Alex no le dio tiempo al hombre para pensar. Eso era importante.
Pensar significaria preguntas. Preguntas como: si quieres huellas
dactilares, eso significa que tienes algo con lo que compararlas. ¢Es
esa mujer que me has mostrado? éHa sido ella?

Cuando Nigel dudd, Alex dio un paso adelante.

—Tenemos que actuar con rapidez, senor Stoker.

—Si, claro.

—Ahora.

Empezd a caminar y Alex lo siguid. El apartamento era
mayoritariamente un espacio abierto, un invento moderno. Mas
grande de lo que habia pensad . Tardaron unos dos minutos en
llegar hasta una puerta cerrada, donde Nigel paso su tarjeta
identificativa por el lector que habia junto a ella.

—No trabaja mucho en casa, apenas pasa tiempo aqui. Pero a
Damon le gusta ir a su oficina cuando esta cansado.

Le gusta, en presente. El hombre alin se estaba acostumbrando a
la idea de que su jefe se habia ido.

Abrid la puerta y Alex entrd primero.

Las luces se encendieron, calidas, no especialmente brillantes. El
resto del apartamento era de un blanco hospitalario. La oficina no.



Las paredes estaban revestidas de madera oscura y, detras de un
enorme escritorio, habia una estanteria. En algunas secciones habia
estatuas hechas del mismo malaquita verde que el obelisco.

Sobre el escritorio habia un ordenador portatil cerrado.

—Abrelo —ordend Alex.

Nigel roded el escritorio y levantd la tapa. Estaba protegido con
contrasefa.

—Intenta con tus datos de inicio de sesion.

Lo hizo. Funciond.

Mientras Nigel abria el navegador y se dirigia a la pagina web de
Voss Industries, Alex se recostd en la silla y recorrio la oficina con la
mirada. Habia una silla a un lado. De cuero, comoda.

Una pequeiia nevera llena de botellas de agua —agua Voss, como
no— y un par de latas de lo que parecia café frio.

—Ya estoy dentro.

«A ver si puedes acceder a los archivos y registros del personal».
Mientras Nigel tecleaba, Alex observé el escritorio. Era enorme.
Probablemente hecho de algun tipo de madera dura amazénica muy
cara. Tenia un solo cajon, de una madera e e de color mas claro. En

la parte delantera habia un lector de tarjetas.

Eh.

«Creo que... si, creo que es esto». Un matiz de orgullo.

Alex se acercd y Nigel le dejoé acceder al ordenador. Ya estaba
dentro. Alex estaba mirando una hoja de cdlculo con los nombres y
puestos de los empleados, ademas de otra informacién. La Ultima
columna incluia un archivo PDF. Alex hizo clic en el archivo asociado
al primer nombre de la lista, Taylor Ashton, ingeniero de IA.

El PDF se abrio al instante, revelando la foto de un joven rubio.
Fecha de nacimiento, fecha de contratacion. Detalles salariales,
incluida la estructura de bonificaciones. Se desplazé hacia abajo.
Encontré lo que buscaba.

Huellas dactilares.

Se permitié una pequena sonrisa.

«Voy a enviarmelo a mi misma, évale?».

Nigel se masajed la nuca. No dijo que no, y Alex trabajé
rapidamente. Inicid sesidn en su correo electrénico personal e



intentd adjuntar todo el archivo. Aparecié un mensaje que decia que
el archivo era demasiado grande y ofrecia la opcidn de proporcionar
un enlace.

Mejor aun, penso Alex, y eligid esa opcion.

Hizo clic en enviar.

«Ya estq, listo. Gracias».

Nigel siguié frotandose el cuello con sus largos dedos.

«Hay una cosa mas». Alex sefiald el cajén cerrado. «Quiero que
lo abras».

Nigel pasé de sentirse incdmodo a estar completamente
angustiado.

«No... no sé lo que hay ahi dentro».

«Yo tampoco», admitio Alex.

«Y si.?>»

Ella sabia lo que el hombre iba a decir.

Se le adelantd.

«Solo estoy aqui por una razon, Nigel: para descubrir quién mato
a Damon. Te prometo que si encontramos cualquier otra cosa ahi
dentro, cualquier cosa que no tenga que ver con su asesinato,
cerraré ese cajon y me olvidaré del asunto».

Nigel estaba indeciso, pero Alex pensé que si insistia mas, podria
cerrarse en banda. Era obvio que sabia que al darle acceso a
informacion personal de los empleados, habia infringido una docena
de leyes.

«Damon era un buen chico. Pero yo no...».

—Tienes mi palabra, Nigel.

Se inclind y escaneod su tarjeta. La luz indicadora se puso verde y
el hombre dio un salto hacia atras como si temiera que algo fuera a
salir disparado, como un muneco de caja sorpresa.

No paso nada.

Alex también dudé al abrir el cajon.

Cuando vio lo que habia dentro, fruncio el cefio.

—Nigel, éDamon tenia algun problema de salud?



Capitulol e 1

«No... Damon es un fanatico de la salud».

Entonces, {como explicas la media docena de frascos de
medicamentos recetados en un cajon cerrado con llave?

Alex sacd uno de los envases naranjas. El nombre que figuraba
en el frasco era Damon Voss.

«Metoprolol succinato 100 mg. Tomar una vez al dia», leyd en voz
alta. Después de hacer una foto, volvid a guardar el frasco y sacé
otro.

Apixaban.

Un tercero: nitroglicerina.

Este lo reconocid Alex. Era para personas con problemas
cardiacos.

Después de hacer fotos de cada uno de los frascos, cerro el
cajon. Estaba cerrado con llave.

Nigel exhalo.

—Era tan cuidadoso, tan sano. Corria ocho kildmetros todos los
dias. Comia sano.

Alex encontrd una pequeia papelera debajo del escritorio y mird
dentro. Un par de botellas de agua vacias. Algunas hojas de papel
arrugadas. Eso le hizo pensar en la nota.

Yo no lo maté.

—¢Tienes alguna bolsa? ¢Una bolsa de basura?

—Si.

Salié y volvio al cabo de un momento con una bolsa de basura en
la mano.

«¢Ha venido el servicio de limpieza desde que mataron a
Damon?».

—No lo creo.

—Bien. Alex vacio la papelera en la bolsa. Luego, con la ayuda de
Nigel, recorrid la casa y hizo lo mismo con todas las demas bolsas de
basura. Habia muchas, pero la mayoria estaban vacias. También
habia un bloc de notas sujeto con imanes a la nevera. También lo
cogio.



Luego le dispenso la misma cortesia que habia mostrado con
Muriel y le entregd a Nigel una tarjeta con su nimero personal
escrito en el reverso. Le dijo a Nigel que si se le ocurria algo o
simplemente queria hablar, la llamara.

Alex se marchd y encontrd a Hale en el vestibulo. Pensé que
estaria enfadado por haberlo despedido como a un nifio malcriado,
pero no era asi.

De hecho, parecia emocionado.

—Agente Frost, tenia razdn: he comprobado todas las cadmaras
instaladas en las salidas de emergencia de hace dos noches. Una de
ellas estaba apagada. Seguridad no tiene ni idea de por qué. La han
vuelto a encender.

Otra pista de que Voss habia apagado deliberadamente las
camaras antes de la visita de Jane Doe.

«Bien. Vamos».

De vuelta en el coche, Hale dijo: «He visto salir a la sefiora Voss.
Parecia alterada».

«Bueno, acaban de asesinar a su marido, es de esperar».

Por eso no deberias haberle hecho esa pregunta estupida sobre
cudndo llamo al 911.

«Sobre eso, yo...».

—Damon tenia algun tipo de problema cardiaco —interrumpid
Alex—. Encontraron varios frascos de pastillas recetadas en una
puerta cerrada con llave. Nigel no sabia nada al respecto. Dudo que
Muriel lo supiera tampoco.

—Ah.

—También consegui una lista de todos los empleados de Voss,
que incluye sus huellas dactilares; la empresa las guarda en sus
archivos.

—¢Crees que la desconocida es una empleada de Voss?

—No lo sé. Pero estoy casi seguro de que no fue un acto de
violencia aleatorio. Voss apagé las cdmaras de su apartamento,
probablemente también la que habia sobre la salida de emergencia.
No solo eso, sino que su mujer estaba fuera de la ciudad y mandé a
Nigel fuera.



«Invitd a Jane Doe a su apartamento y no queria que nadie lo
supiera».

«Eso parece».

Alex condujo en silencio, algo poco habitual, durante los
siguientes cinco minutos, hasta que Hale dijo: —Nos sigue alguien.

«éQué?». Alex mird por el retrovisor. El trafico era
moderadamente intenso. Habia al menos seis coches detras de ellos.

—Alguien nos sigue.

—Te he oido, Hale, pero équé coche?

—Un sedan marrdn. Esta a unos... iCuidado!

Alex gird la cabeza hacia delante y piso el freno con fuerza.
Estuvo a punto de chocar contra la parte trasera de una furgoneta.
Una chica guapa se asomd por la ventana trasera, con cara de susto.

—Joder.

Ahora completamente parada, Alex volvié a echar un vistazo
rapido por el espejo. No vio ningin sedan marrén.

—¢éDonde?

—Se ha ido. Creo que ha girado.

—¢éHas visto la matricula?

—No.

—¢éCuanto tiempo llevaban siguiéndonos?

Hale grufid mientras se quitaba el cinturdn de seguridad de su
fornido torso.

—Desde que salimos del rascacielos.

—¢éPor qué no me lo dijiste?

—No estaba seguro.

«Joder», refunfuio ella.

El trafico comenzo a moverse y Alex, ahora con cautela, pisé el
acelerador.

«¢Adonde vamos?».

—A la morgue.

Xk kXK

El Dr. Horn no se alegré de verlos. No era de extranar, después de
codmo Alex lo habia desafiado la Ultima vez.



Lo encontraron en su despacho. Tenia las gafas bajadas por la
nariz y estaba mirando fijamente una pila de papeles.

«Agente Frost, ¢ha vuelto para decirme como tengo que hacer mi
trabajo?».

No era asi como habian sucedido las cosas, pero Alex pensd que
era mejor no corregirlo. Y por mucho que Alex sintiera la tentacion
de empezar a dar drdenes y poner a este hombre en su sitio, tuvo
que morderse la lengua.

El médico forense era un cargo electo. No era Hale, no era
miembro de las fuerzas del orden.

—Siento lo de antes. Solo quiero resolver este asunto.

El Dr. Horn no acepto la disculpa.

—Dr. Horn, épor casualidad no tendra la ropa de la desconocida
en el lugar de los hechos? &Y la de Muriel Voss?

«La policia de Los Angeles los tiene». El doctor Horn no aparto la
mirada de Alex mientras respondia.

Alex queria conseguir las huellas dactilares, pero pensé que era
mejor recurrir primero a los conocimientos médicos del hombre.
Acortar un poco la distancia entre ellos.

—Encontré medicamentos en casa de Damon, con su hombre en
los frascos. Nitroglicerina, apixaban y metro... Metro...

—Succinato de metoprolol —no pudo evitar decir el Dr. Horn—.
Un vasodilatador, un anticoagulante y un betabloqueante. Damon
Voss tenia problemas cardiacos. Pero eso ya lo sabia.

Alex se quedd desconcertado.

—éQué quiere decir?

«Accedi al expediente médico de Voss a través del servicio de
conserjeria después de que te fueras. A Voss le diagnosticaron
miocardiopatia hipertrofica hace un par de afos».

Vaya, gracias por decirmelo.

—éQué es la miocardiopatia hipertréfica? —preguntd Hale.

—El engrosamiento del musculo cardiaco. Reduce el flujo
sanguineo y puede provocar arritmias.

«¢Es mortal?»,

«Puede serlo. Pero también se puede controlar con medicacién y
un estilo de vida saludable».



«El asistente personal de Damon dijo que se cuidaba muy bien».

El Dr. Horn se encogié de hombros.

«Era un multimillonario que dirigia una gran empresa. El estrés es
inherente a su trabajo. El estrés es el principal desencadenante de
un ataque».

«¢Esta diciendo que es posible que Damon Voss haya sufrido un
infarto?», preguntd Alex.

El Dr. Horn fruncio el cefo.

«Estoy realizando un panel cardiaco. No me sorprenderia que lo
hubiera tenido. Un golpe en la cabeza puede provocar un fallo
cardiaco, agravando su enfermedad subyacente y provocando
arritmia».

—¢éPodria haber sufrido un ataque al corazén antes de recibir el
golpe en la cabeza?

—AUn no he terminado, agente Frost. El traumatismo contuso
podria haber agravado su enfermedad subyacente y provocar un
infarto. También es posible que tuviera un infarto antes de recibir el
golpe. Por desgracia, dudo que pueda llegar a una conclusion
definitiva.

«éPor qué no?».

«éPor qué no?», preguntd el Dr. Horn con el ceno fruncido.
«Porque no es posible. Cuando se interrumpe el suministro de
sangre al corazon, las células cardiacas comienzan a morir. En el
proceso, liberan diversos compuestos en la sangre, que es lo que el
panel cardiaco esta disefiado para detectars.

«Entonces, deberia...».

El Dr. Horn se puso de pie.

«¢Es usted médico, agente Frost? ¢Patdlogo? éMédico forense?».

El rostro de Alex era ahora un reflejo del del forense.

—No

—iEntonces no me interrumpa! Esperd. Alex no dijo nada. —Bien.
Quiza le sorprenda oir esto, Frost, pero cuando las personas mueren,
sus células mueren. Las células cardiacas mueren. Los marcadores
tardan entre tres y seis horas en aparecer en la sangre después de
un infarto. Damon lleva muerto dos dias. Cualquier persona que
lleve dos dias muerta tendra marcadores cardiacos en la sangre.



iPor eso deberias haber hecho una autopsia y este estupido panel
cuando Damon llego aqui!

Alex sospechaba que el Dr. Horn solo estaba esperando a que ella
dijera algo al respecto. Su siguiente comentario lo confirmd.

«Le extraje sangre cuando Damon llegd. Pero, como ya he dicho,
Damon murid a los pocos minutos de golpearse la cabeza. Es poco
probable que un ataque cardiaco aparezca en el panel».

Alex respiré hondo e intenté no enfadarse demasiado. Sus
anteriores tratos con el Dr. Horn no habian sido asi. Claro, el forense
siempre habia sido un poco pretencioso, pero no enfadado.

¢Era por Con? Con habia estado con ella las otras veces. Alex no
creia que fueran amigos —Con no tenia amigos—, pero tal vez el Dr.
Horn la culpaba de lo que le habia pasado.

¢Qué mas daba, en fin?

—Gracias. También he conseguido acceder a las huellas dactilares
de todos los empleados de Voss. éPuede compararlas con las de la
desconocida? ¢A ver si era empleada?

—No, no puedo.

La respuesta del Dr. Horn sorprendio a Alex. No deberia haberlo
hecho, pero lo hizo.

—¢éPor qué no?

—Porgque no somos un puto laboratorio de huellas dactilares,
agente Frost, somos una oficina de medicina forense. Lleve las
huellas a la policia cientifica.

Hale la agarrd del brazo, pero Alex se soltd.

—Por favor, avisenos cuando tenga los resultados cardiacos.

El Dr. Horn grufid.

Se marcharon.

Una vez solos en el pasillo, Hale dijo: «Al Dr. Horn no le gusta que
le lleven la contraria».

«Ya lo sé, Hale».

«Vale, solo intento ayudar».

Alex maldijo entre dientes.

«Vamos a ver a AA otra vez».



Capitulo 1 e 2

A diferencia del Dr. Horn, AA parecia contento de verlos. Por
desgracia, sus palabras contradecian su expresion.

—Frost, Hale, decidme que tenéis algo. Hoy he recibido tres
llamadas de los medios de comunicacién, todas preguntando por
Damon Voss. Pensaba que tendriamos mas tiempo, pero si tuviera
que adivinar, diria que alguien del Departamento de Policia de
Indianapolis ha recibido un buen pago por romper el silencio.

«No estoy seguro. Quizas». Alex le conto lo de las huellas
dactilares y las camaras. Que Nigel y Muriel estaban fuera.

«¢Crees que la desconocida podria ser de la empresa?».

«No lo sé».,

Estaban en la oficina de AA y él movid el raton, activandolo. El
hombre grufié como si incluso ese simple movimiento le causara
dolor en el costado derecho.

—Me envié el archivo de la base de datos de Voss; te reenviaré el
enlace.

Alex se dirigié al ordenador. Mientras iniciaba sesion en su correo
electrénico, Hale tomo la palabra.

—Capitan Abner, étiene la ropa que llevaba Muriel Voss cuando
encontro el cadaver?

—En la sala de pruebas.

—¢Puedo verla?

—Claro.

AA se dirigié lentamente hacia la puerta y se asomd. Chasqued
los dedos al primer oficial que paso y le pidié que acompanara a
Hale al almacén de pruebas.

Cuando regresd, Alex habia abierto el expediente.

AA se inclind sobre ella y ella percibié un olor a sudor agrio.

—¢DoAnde estan las huellas dactilares?

Alex se lo mostrd y el hombre fruncio el cefo.

—¢éCada una en su propio expediente?

—Si.



«El departamento de huellas dactilares esta hecho un desastre.
¢Cuantos empleados hay?».

Alex se desplazo por la pantalla. Y siguié desplazandose.

Y siguié desplazandose.

Llegd a 1400 cuando AA dijo: «Les llevara un par de horas solo
cargar todas las huellas en el sistema para compararlas con las de
Jane Doe».

«También tienen fotos. Podemos buscar a mujeres de la edad de
la desconocida».

«Eso también llevara bastante tiempo».

Alex sintid cdmo crecia su frustracion. AA se dio cuenta.

«éConoces a alguien del FBI que pueda tener algun programa
para acelerar el proceso?».

—~Acabo de llegar, AA. Se suponia que era un caso sencillo, algo...
—Se detuvo. Habia alguien que conocia que podia ayudar.

«Espera un momento».

Alex saco su teléfono movil. Buscd un contacto.

«Alex, écdmo estas?».

«Para ser sincera, Linus, lo estoy pasando un poco mal».

«Solo llama cuando necesites algo, évale?».

Linus Bowen era el cerebro tecnoldgico detras de la CVU y
trabajaba en estrecha colaboracién con Tate y Chase. Tampoco era
ningln secreto que Linus sentia algo por ella. Ella pensaba
aprovechar eso en su beneficio.

«Si, estoy en un aprieto. Necesito ayuda de alguien que sepa de
ordenadores. TU has sido la primera persona en quien he pensado».

«Dime qué necesitas».

Alex le explicd la situacion.

«Entonces, élos archivos de huellas dactilares estan incrustados
en la hoja de calculo? éJunto a los nombres de los empleados?».

—¢éIncrustados?

Linus se rid entre dientes.

«¢Estan vinculados a una fuente externa?».

Alex hizo clic en uno de los archivos de huellas dactilares.

«Embedded, creo».



«Puedo escribir un script rapido y extraer todas las huellas
dactilares, compararlas con las de tu Jane Doe. Supongo que esta en
el sistema, ¢no?».

AA, que estaba escuchando por el altavoz, respondio.

_ «Si, el forense subio sus huellas al sistema de la policia de Los
Angeles».

«¢Es Art? ¢Art Abner?»,

—Si. Hola, Linus.

Los dos se habian conocido brevemente por teléfono cuando la
CVU habia colaborado con Alex y Con en un caso en la costa este.

—éCAmo estas?

AA hizo una mueca.

—Mejor. Estaria mejor si pudiéramos averiguar quién demonios es
esa mujer de la morgue.

—Entendido. Frost, enviame el expediente. En una hora mas o
menos deberia tener algo.

«Gracias, te debo una».

Alex colgd.

AA finalmente se fijé en la bolsa de basura con la que habia
entrado Alex. El hecho de que no la hubiera visto antes era otra
prueba de que el hombre no estaba en si.

«éQué pasa con la basura?».

«Todo el papel que pude encontrar en el apartamento de Damon.
Pensé que quiza podriamos relacionar alguno de ellos con la nota
rota que encontramos entre sus cosas».

—Claro. ¢Quieres espacio para trabajar?

«Ni hablar». Alex sonrid. «Yo soy el agente superior y tu eres
capitan. Ese trabajo es para alguien con menos experiencia».

—Hale —dijeron ambos al unisono. Entonces se echaron a reir.
Seria la Ultima vez que lo harian en varios dias.

X kK
Hale llevaba guantes y estaba de pie, alejado de una mesa,

mirando la camisa que tenia delante.
—¢Hale?



—¢cHMm?

—éQué estas mirando? —preguntd Alex.

—Muriel dijo que llegd a casa, encontrd a su marido y le abrazo la
cabeza. Lloro.

—Si. éY?

Hale sefald la camisa. Bonita. Cara. Una gran mancha de sangre
en el pecho. Una mancha de Rorschach.

—Y? —repitid Alex.

—Has visto la camisa de la desconocida, énotas algo similar?

A Alex no le gustd el tono condescendiente del hombre, pero le
siguid el juego. Cuando Hale le habia preguntado qué habia hecho
Muriel al ver a su marido en el suelo, bafado en su propia sangre,
penso que solo estaba siendo insensible. Nunca se le ocurrié que
hubiera una razon detras.

Quizas Hale no era tan malo en esto del FBI como ella habia
pensado al principio.

—Son practicamente iguales.

—Exacto. Entonces, si Jane Doe mato a Voss, épor qué se agachd
y le cogid la cabeza?

—Ni idea. —Alex se volvio hacia AA—. éTienes a mano las fotos
de la escena del crimen?

—Estan en la caja con las camisetas. Hale cogid una y luego otra.

—Esa —dijo Alex cuando le mostrd una tercera.

Era una foto tomada desde un angulo medio, a unos cuatro
metros del cuerpo de Damon. En ella aparecian él, la mesa, el
obelisco y, lo mas importante, la pared contra la que habia estado
apoyada la mesa antes de volcarse. Damon yacia a menos de treinta
centimetros de la pared.

—Mierda —dijo Alex—. No hay proyectiles. Ninguno.

—Déjame ver —dijo AA. La foto estaba envuelta en plastico, asi
que no hacia falta guantes. La acercd a su cara—. Tienes razén. Hay
algo de sangre en los zocalos y un poco mas arriba en la pared, pero
si Jane Doe lo golped con esa estatua, cabria esperar que estuviera
a mitad de la pared. Quiza incluso mas arriba.

—Lo que significa que...

Esta vez, Alex se adelanto al hombre.



—Lo que significa que Jane Doe no matd a Damon Voss.



Capitulo 1 e 3

—Supongo que la nota tenia razén —dijo Hale. La sacé y la dejo
sobre una parte libre de la mesa.

Yo no lo maté.

«éPor qué escribir la nota?», reflexiond AA en voz alta. «éPara
qué molestarse?>.

«No lo sé», admitié Alex. «Pero sigamos con esto. Damon sabe
que su mujer esta fuera de la ciudad y le dice a su asistente que se
tome la noche libre. Apaga las camaras de su apartamento y
también desactiva una que hay cerca de la salida de emergencia. Le
dice a Jane Doe que se relina con él en su apartamento». Alex hizo
una pausa. «¢Como?».

«¢COmo qué?», preguntd Hale.

«Como se lo dice? ¢Por correo electronico? éPor telefono?». Alex
se volvié hacia AA. «éLa policia de Los Angeles ha solicitado los
registros telefénicos de Voss?».

El hombre neg6 con la cabeza.

—No la policia de Los Angeles. La policia de Irvine. Esta en el
informe.

«¢Alguna novedad al respecto?».

—Lo comprobaré.

Mientras AA enviaba un mensaje de texto a un contacto en el
Departamento de Policia de Indianapolis, Alex continud con su
reconstruccion.

«La policia cree que Jane Doe golpe6 a Voss en la cabeza con la
estatua, pero es imposible; es demasiado pesada para ella. Quizas
ella lo asusta, él sufre un infarto y se cae, rompiéndose el craneo.
Jane Doe intenta reanimarlo, le sostiene la cabeza, pero él ya ha
fallecido. Pensando en cdmo se veria todo, ella huye. Quizas roba
algo de dinero, se droga durante dos dias y luego muere».

«¢CAmo se le queda el ADN bajo las ufias?».

Alex reflexiona sobre esto.

«Damon tenia arafazos en el brazo, igual que Jane Doe».

«¢Entonces pelearon?», pregunta Hale.



«No lo creo. Solo unos rasgunos leves en ambos. No parece que
hubieran peleado mucho. Jane es demasiado pequena para
levantarlo. Creo que los rasgufios son probablemente accidentales».

«lY si él se cae y ella intenta agarrarlo? Asi es como se producen
los aranazos», sugiere Hale.

«Podria ser. Los arafiazos estaban en el brazo derecho de Voss y
en el izquierdo de Jane Doe». Alex extendié la mano y agarrd el
brazo de Hale para demostrar como podria haber sucedido.

—¢Dijiste que sus pastillas estaban en un cajon cerrado con llave?
—pregunté Hale.

—Si.

—¢Hay alguna prueba de que ella intentara abrirlo?

—No.

—¢éPor qué?

Alex se tom6 un momento.

—Porque no lo sabia. Nigel no sabia nada de los problemas de
salud de Damon. Supongo que lo mantuvo en secreto, pensando
que si se enteraba, afectaria al precio de las acciones de Voss
Industries.

—Claro.

AA finalmente colg6 el teléfono.

—La policia ha dicho que acaban de conseguir los registros
telefonicos de Voss. Me los estan enviando ahora mismo.

Mientras esperaban, Alex mird los objetos esparcidos sobre la
mesa. La camisa, las fotos de la escena del crimen.

La nota.

Yo no lo maté.

La nota no tenia sentido.

Podria ser que Jane Doe supiera cdmo se veria todo esto vy,
sintiéndose culpable, decidiera por capricho garabatear la nota.

Alex cogid la bolsa de basura.

Se dirigid a otra mesa, esta vez vacia.

Volcd el contenido sobre ella. Papeles, un par de corazones de
manzana. Botellas de agua Voss. Basura variada.

—éQué es eso?



—Todo lo que he encontrado en el apartamento de Damon. Hale,
revisa los papeles. A ver si encuentras una pagina que coincida con
el trozo de la nota.

Hale no discutio, solo se puso a trabajar, separando la basura en
diferentes montones. Alex lo observé trabajar durante un momento.
Se puede decir lo que se quiera del agente Chris Hale, pero el

hombre hacia lo que se le ordenaba y no se quejaba.

—Hay muchas llamadas aqui —dijo AA—. Estoy contando
catorce... no, quince llamadas el dia que murié.

—¢éReconoces alguno de los nUmeros?

AA se encogié de hombros.

—No, la verdad es que no. Segun el doctor Horn, Voss murid
alrededor de medianoche. Hizo varias llamadas a lo largo del dia,
pero la ultima fue sobre las diez. Después, no volvié a saber nada de
él.

«¢Tienes el nombre de la persona que hizo la dltima llamada?».

AA nego con la cabeza.

—La orden judicial solo era para los registros telefonicos de Voss.
No tengo los nombres de las personas que llamaron.

—Espera un momento, tengo una lista con todos los nimeros de
teléfono de los empleados de Voss.

—Bien.

—Hale, ahora vuelvo.

Volvieron a la oficina de AA. Los datos de los empleados que Alex
habia obtenido de Nigel seguian en el monitor.

AA leyo los nimeros de las llamadas entrantes que Damon habia
recibido el dia de su muerte, que, a diferencia de las huellas
dactilares e es, Alex pudo cruzar facilmente utilizando la funcion de
blsqueda.

Todos menos dos eran de empleados.

El primero llegd alrededor de las once de la mafiana. Una rapida
busqueda reveld que procedia de una tintoreria local.
Inmediatamente después, Damon llamé a Nigel.

«Asi que le han terminado la limpieza en seco y llama a Nigel
para decirle que vaya a recogerla. ¢Y la otra? éLa Ultima?», preguntd
AA.



No hubo suerte. La blsqueda inversa no arrojoé ningun resultado.

«Es un codigo de area 747», dijo AA. «Déjame probar algo».

Alex se hizo a un lado y AA se sent6 frente al ordenador. Un
segundo después, dijo: «Me parecia que reconocia ese cddigo de
area. Es un bloque prepago de Simple Mobile de Anaheim».

—éUn movil de prepago?

—Lo mas probable.

«Entonces es ella. Lo llama, hablan durante...».

—Cuarenta segundos.

«Exacto, cuarenta segundos y planean un encuentro. Damon
entonces apaga las camaras».

—¢éPero por qué se rednen?

Alex no tenia respuesta para eso. Estaba a punto de decirlo
cuando su propio teléfono comenzd a sonar.

Era Linus. Maldita sea, era rapido.

—¢éAgente Frost? Tengo algo. Las huellas dactilares de la
desconocida coinciden con las de un empleado de Voss.



Capitulo 1 e 4

Alex y AA se quedaron mirando la foto.

Jane Doe era Tanya Ferguson. Treinta y dos afnos. Empleada
desde 2019 hasta 2022 como asistente personal de Damon Voss.

Era... bonita. No guapa, pero mucho mas atractiva que el cadaver
de la morgue.

«Es ella», dijo AA.

No habia duda.

Habia un archivo relacionado con su empleo en la columna
«Extra». Alex hizo clic en él.

Era la carta de renuncia de Tanya. Sencilla. Estandar. Al final se
habia afiadido un acuerdo de confidencialidad igualmente anodino.

«éDrogas, tal vez?», dijo Alex, mas para si misma. «éLa pillaron
consumiendo y la obligaron a dimitir?».

«Quizas. Pero épor qué el acuerdo de confidencialidad?».

«No lo sé». Se desplazo por la pantalla y encontré el archivo de
Nigel. «Parece que Nigel fue contratado solo un mes después de que
Tanya renunciara».

«Hola, Frost, ésigues ahi?».

—Aqui estoy, Linus. éQué pasa? Te paso al jefe Abner con altavoz.

Dejé el teléfono.

—He buscado el nombre de Tanya Ferguson en todas las bases
de datos del Gobierno. Tengo aqui una orden de desahucio emitida
por el Tribunal Superior del Condado de Orange, Division Civil.

«éCuando fue eso?», preguntd Alex.

—Hace unos tres meses.

—¢La direccion?

Linus la leyd en voz alta.

«Eso es en Tustin», comentd AA.

—éAlgo mas? éMultas de trafico? éDetenciones?

—Nada.

—De acuerdo, gracias. Si puedes, sigue buscando.

«Lo haré. Cuidate, Frost».

Alex colgo.



«No lo entiendo. Tanya dimitid hace dos afios y ahora llama a
Damon. éPor qué?s.

—¢éDamon ha recibido alguna otra llamada desde el mismo
nimero?

AA hizo una busqueda rapida.

—Nada. Aunque los registros solo llegan hasta hace seis meses.

Alex repasé todo en su mente.

Les faltaba algo.

«Voy a ir a la direccidn, a ver si el casero que echd a Tanya sabe
dénde vivia».

«¢Vas a llevar a Hale contigo?».

«No, le dejaré seguir trabajando en la basura de la casa de
Damon».

k% Xk

Tustin, California. Barrio de clase media. Edificio de apartamentos
nuevo. Era uno de esos complejos que tenian una oficina central, y
Alex se dirigi6 alli primero.

Un hombre de unos sesenta afos estaba sentado detras de un
escritorio, dormitando. Roncaaba ruidosamente.

—¢Disculpe?

El hombre no se despertd.

Alex buscd un timbre antiguo en el escritorio. No lo vio.

—¢Disculpe? —Esta vez mas alto.

El hombre resopld y gird la cabeza hacia un lado. Tenia el pelo
fino y gris pegado al reposacabezas por el sudor.

—iEh! —qgritd ella—. iDespierte!

El hombre abrid los ojos de golpe y se inclind hacia delante.
Parecia que no tenia musculos en el cuello y estuvo a punto de
golpearse la frente contra la mesa, pero se detuvo con sus manos
nudosas.

Luego sacudid la cabeza, haciendo volar mechones de pelo
sudoroso. Algunos se le pegaron a la mejilla y se los quitd con la
mano.



—éQué...? —La voz del hombre se quebréo—. ¢En qué puedo
ayudarle?

Alex sacd su placa y la mostro.

—Agente del FBI Alex Frost. Vengo por Tanya Ferguson.

—éQuién?

—Tanya Ferguson.

—¢Es propietaria de un apartamento?

—Lo tenia. La desahuciaron hace un par de meses. éLa conocia?
—Tanya... —Se meso el pelo un poco mas—. Lo siento, pero no
conozco a todos los propietarios ni inquilinos de aqui. Pero espere un
momento. Las articulaciones del hombre crujieron mientras movia el
raton. Hizo clic en algunos botones y tecled algo. —Ah, aqui la veo.
Si alguien es desahuciado y deja algunas cosas, las guardamos en el
almacén durante un tiempo. Si esta Tanya fue desahuciada hace solo

un par de meses, es posible que tengamos algunas de sus cosas.

«éAlguna direccidn de reenvio?».

«No, lo siento».

«LIéveme al almacén».

—Claro.

El hombre tardd una eternidad en levantarse de la silla. Y adn
mas en rodear el escritorio.

«El almacén esta en un edificio contiguo».

Eso sugeria que no estaba lejos, pero el hombre se movia con
una lentitud imposible.

Hoy hacia un sol abrasador vy, al salir, Alex temid que su pelo
acabara pronto como el del anciano.

«¢Desalojan a la gente a menudo?».

—Por desgracia, cada dos meses. Los gastos de comunidad son
muy altos aqui. Si alguien pierde su trabajo, esta perdido. Pero
tenemos un sistema para ayudarles. La primera vez que no pagan,
les damos un pase. Si pagan el mes siguiente y el que se saltaron, ni
siquiera lo registramos. Sin embargo, si vuelven a dejar de pagar...

Alex dejo que el hombre siguiera hablando, con la mente en otra
parte.

La pregunta de AA se le quedd grabada en la mente. éPor qué,
después de dos anos, Tanya se habia puesto en contacto con



Damon?

Era evidente que tenia problemas econdmicos. éEstaba pidiendo
que le devolvieran el trabajo?
~ También tenia sentido que Nigel no hubiera reconocido a Tanya.
El era, en efecto, su sustituto. Tenia un titulo diferente, pero hacia el
mismo trabajo. Probablemente nunca se habian cruzado.

¢La conoceria Muriel?

Probablemente.

Alex se maldijo por haber sido tan blanda con la mujer. Deberia
haberle preguntado en el apartamento. Les habria ahorrado tiempo.

«Ya estamos».

El anciano se detuvo frente a lo que Alex habria descrito como un
cobertizo. Los edificios de los apartamentos estaban construidos con
paneles horizontales encalados, pero el cobertizo era de hormigon.
La puerta era de tipo acordedn y estaba pintada de un horrible color
naranja.

El hombre se agachd, gimiendo dramaticamente mientras lo
hacia, y utilizé una llave para abrir un candado cromado.

Alargd la mano hacia el pomo.

—Yo lo haré.

Alex la agarrd y la tird hacia arriba. El sonido de las lamas al
plegarse fue chirriante.

Dentro del cobertizo olia a humedad. Las motas de polvo se
arremolinaban en el aire revuelto. A pesar de que fuera hacia mucho
sol, el interior del cobertizo estaba en penumbra.

—¢éHay luz?

—Claro.

El anciano se agachd, acciond un interruptor.

Se encendieron una serie de luces fluorescentes que zumbaban
ruidosamente.

A su derecha habia algunas cajas apiladas. Mas atras, una
bicicleta y una serie de sillas de jardin apiladas. Todo estaba
agrupado. Un pequefio hueco y, a continuacion, las pertenencias
olvidadas de otro desahuciado.

Un escritorio. Un televisor. Altavoces. Trastos varios.

Otra pila.



Otro.

Alex contd siete montones en total.

Parecian muchas, sobre todo si lo que decia el anciano era cierto
y solo guardaban las pertenencias durante unos meses.

—¢éCual es la pila de ella?

«Normalmente estan etiquetadas. Déjame ver».

Entrd en el cobertizo.

Inspecciond primero la bicicleta.

«Nectarios Misak».

El hombre paso a la siguiente pila. El televisor y los altavoces.

«Deborah y Mica Norberg».

El hombre paso a la tercera pila, en su mayoria ropa.

«Ah, aqui esta. Tanya Ferguson».

Alex entrd en el cobertizo mientras él se apartaba.

Leyd la nota manuscrita que estaba pegada a un jersey de
cachemira.

«¢Esto es todo lo que quedo en su apartamento?», pregunto
distraidamente mientras cogia el jersey y acariciaba el suave tejido.

«Las cosas pequeiias, si. Si dejan muebles, los enviamos a un
almacén a las afueras de la ciudad».

Alex esperaba encontrar algo que revelara donde vivia Tanya
después de que la echaran. Una nota, un recibo, cualquier cosa.

Pero solo habia ropa.

Sin pensarlo, Alex se encontro revisando la pila ordenada. Mas
camisetas, un par de vaqueros.

Una chaqueta fina.

Esto incomodo a Alex, sabiendo que nadie volveria a recogerlas.
Una imagen de Tanya en la morgue aparecioé en su mente,
superpuesta a su foto de identificacion de Voss Industries.

¢Qué demonios te ha pasado, Tanya?

Tan perdida en sus pensamientos estaba Alex que no se dio
cuenta de que casi habia llegado al fondo de la pila.

Se quedd paralizada.

Lo que tenia en las manos no era una sudadera, ni unos
vaqueros, ni un vestido de verano.

Era un mono de una sola pieza.



Azul. Pequeno.

Alex intento tragar saliva.

—Eh, sefor.

—¢Si?

Alex dejo el jersey en el suelo y se queddé mirando el montén.

Sus ojos se abrieron como platos.

—¢éTanya vivia sola?

—No lo sé. Solo ponia su nombre en la etiqueta, asi que supongo
que si.

Alex cogid la siguiente prenda. Una camiseta pequefia. A
continuacion, un conjunto de pantalones cortos.

El Gltimo le dejo sin aliento.

Era una camiseta blanca con mangas azules.

En el pecho estaba escrito «I ‘heart’ mom» (Te quiero, mama).

Alex buscd a tientas su teléfono, con la vista fija en él.

Hale respondié antes de que sonara el primer tono.

—He terminado de revisar los papeles del apartamento de
Damon. No hay nada que coincida con el papel roto. Joder, no he
encontrado ningun papel roto. Damon era muy ordenado...

—Hale, tenemos un problema. Creo que... —Alex tenia
dificultades para respirar—. Creo que Tanya tenia un hijo.
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«éQué quieres decir?».

Maldito Hale.

Alex se obligd a respirar. Se seco el sudor de la frente.

—En el apartamento del que echaron a Tanya se quedaron
algunas de sus cosas. Encontré ropa. Ropa de nifo.

—¢éDe qué edad?

—No lo sé —espetd Alex—. éDos? éTres? éQué mas da?

—Bueno, si fue hace tres anos, eso significaria que el nifio nacio
justo después de que ella renunciara a Voss.

Alex maldijo.

«No importa. Tenemos que encontrar a este nino. Si Tanya era
una persona sin hogar, podrian estar solos».

«Eh, espera. Podria ser que el nifio solo esté con su padre».

La mente de Alex se habia ido inmediatamente al peor escenario
posible: un nifo gritando en una tienda de campana bajo el puente
de Harbor Boulevard, hambriento, ardiendo. Zombis por todas
partes.

Sintié que la presion en el pecho se aliviaba un poco. Seguia
sintiendo como si alguien estuviera sobre su caja toracica, solo que
ahora era alguien mas ligero.

—Tenemos que encontrar al nino, Hale.

—éCémo?

—iNo lo sé, Hale! iHaz algo!

Corto la llamada.

El anciano la miraba con los ojos desorbitados.

—¢Le ha pasado algo a Tanya?

—¢Tienes la direccion actual de Tanya Ferguson?

«Lo he comprobado y no lo veo...».

—Compruébelo otra vez.

Alex seguia sosteniendo la camiseta con el corazon y la palabra
«mama» cuando salié del cobertizo. El hombre se detuvo, levantd la
mano, se detuvo, sacudio los hombros y volvié a levantarla.

«iDéjalo, joder!», dijo Alex.



El hombre, sorprendido por el insulto o quiza por la fuerza de su
voz, dio un salto.

«Ciérralo después. Quiero ver si tienes una direccién. Muévete».

Lo hizo. Un poco mas rapido, ademas.

«Lo siento. No tengo nada aqui».

Alex maldijo, esta vez entre dientes.

—¢Familiares? éContacto de emergencia? ¢Algo?

El hombre parecia asustado ahora.

«Lo siento. No... no hay nada aqui. Ni direccidn, ni nada».

Alex apretd los dientes.

«¢Y no habia ningun otro inquilino registrado en su
apartamento?».

«Ninguno».

Eso no significaba que Tanya no tuviera novio. Hale tenia razén,
el nifo estaba con él.

Por favor, que esté con él.

Alex marcd el numero del Dr. Horn.

—Agente Frost.

—Dr. Horn, necesito que compruebe algo. ¢Ha...?

—No trabajo para usted, agente Frost.

—Mireme, Dr. Horn. Podemos hacer esto, todo este asunto de
quién esta a cargo. No me importa. Pero podria haber un nifio ahi
fuera, un, solo. Cuanto mas tiempo perdamos, mas probable es que
le pase algo malo.

Alex ya habia apelado una vez a los conocimientos médicos del
hombre para conseguir lo que queria, asi que pensé que apelar a su
juramento hipocratico o lo que fuera podria funcionar también.

Alex esperd, consciente de que el anciano sudoroso la miraba
fijamente, con la cara tan impactada como su cabello.

«é{Qué quieres decir con... nino?».

Alex le explicd rapidamente lo que habia encontrado.

—Espero que la ropa sea de un sobrino o un amigo o algo asi. O
quiza la tenga el padre. éHay alguna forma de saber si ha dado a
luz?

—Habria notado una cicatriz de cesarea. Pero si, puedo realizar
un examen mas exhaustivo de su vagina para ver si hay cicatrices o



una cicatriz de episiotomia curada. Seria mucho mas facil si
supiéramos quién demonios es.

Mierda. Alex se habia olvidado de decirle al Dr. Horn que habian
averiguado la identidad de la desconocida.

—Se llama Tanya Ferguson. —Alex intentd recordar su fecha de
nacimiento, pero no pudo. Sin embargo, recordd que tenia 32 afos y
se lo dijo al Dr. Horn.

«Deberias haber empezado por ahi. Dame un segundo. Si, aqui
veo que una tal Tanya Ferguson dio a luz a un nifio hace poco mas
de dos anos en la UC Irvine».

«¢Tienes el certificado de nacimiento? ¢ElI nombre del padre?».

Tecled rapidamente.

«Benjamin Ferguson, tres kilos y medio. No figura ningln padre».

«Mierda. ¢Hay alguna forma de saber si el nifio fue puesto bajo
custodia protectora o si se contactd con los servicios sociales?».

«Si, pero no tengo acceso».

El forense no lo tenia, pero el FBI si.

«De acuerdo, gracias, Dr. Horn»,

—Agente Frost, manténgame informado sobre el caso.

—Lo haré.

Alex salié de la oficina, y si el anciano se dio cuenta de que ella
aun sostenia la camiseta, no dijo nada.

k% Xk

«No hay ningun registro de Benjamin ni de Tanya Ferguson en
ninguna base de datos, ni tampoco hay constancia de que ninguno
de los dos haya estado en los servicios sociales», dijo AA.

«Genial. Asi que Tanya deja la empresa. Seis meses después,
tiene un hijo, sin padre registrado. Se muda a un apartamento de
lujo y, dos anos mas tarde, la desahucian por no poder pagar el
alquiler. Hace dos dias, llama a Damon Voss desde un teléfono
desechable y queda con él. El apaga las camaras y se asegura de
que no haya nadie alrededor. Con Tanya en su apartamento, sufre
un infarto, se cae y se golpea la cabeza, probablemente. Tanya lo



sujeta, escribe una nota que dice «Yo no lo maté» y huye. Compra
drogas. Muere de una sobredosis».

«Ella no escribio la nota en el apartamento», corrigié Hale. «O
tiraron la basura».

Alex negd con la cabeza.

«Nigel dijo que el servicio de limpieza nunca entrd. Debi6 de
llevarse el bloc o lo que fuera».

—Espera un momento: Tanya entra en panico. Esta llorando,
quiza sosteniendo la cabeza de Damon como Muriel. Entonces tiene
la presencia de animo para darse cuenta de lo que pareceria estar
alli, pero en lugar de huir inmediatamente, escribe una nota, la
rompe, la mete en su bolsillo... Y se lleva el bloc? —dijo AA.

Alex estuvo de acuerdo en que no parecia ldgico. Pero podian
resolver los detalles mas tarde. Ahora tenian que encontrar a
Benjamin Ferguson. No podia quitarse de la cabeza la imagen del
nino gritando en una tienda de campana sofocante.

—AA, ¢puedes enviar a alguien al lugar? Que registren Harbor
Boulevard. Preguntales si han visto a una mujer y a un nino por alli.

—Si. —Se puso la radio.

La trabajadora social con falda ya le habia dicho a Alex que no
conocia a Tanya y, aunque creia que la mujer estaba diciendo la
verdad, era posible que estuviera demasiado alterada o que hubiera
estado con un cliente cuando Tanya llegd.

—éQué hay de la otra nota? —pregunto Hale distraidamente.

—éQué otra nota?

—El billete de autobus. Tanya llevaba un billete de autobus
encima.

Alex se habia olvidado por completo del billete de autobus.

—Ah, si. ¢Qué decia?

—Le hiciste una foto.

«Ah, si».

Alex lo encontro.

«OCTA, ruta 472. 10:33 de la noche, en direccion sur hacia
Irvine»,

AA colgé la radio. También habia estado escuchando la
conversacion.



—Agente Frost, la OCTA tiene camaras a bordo.
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Encontraron imagenes de Tanya bajandose del 472 en
Jamboree/Fairchild. A partir de ahi, la perdieron, pero solo quedaba
medio kildmetro hasta el apartamento de Damon.

Probablemente fue andando.

—Trabaja hacia atras —le indico Alex. Era innecesario; eso era
exactamente lo que estaba haciendo AA. Reprodujeron la grabacion
del autobuUs de la OCTA al revés y vieron a Tanya sentada sola cerca
de la parte delantera. Se levantaba constantemente de su asiento
para ver la siguiente parada. Como asistente personal de Damon,
debia de haber estado en su apartamento docenas de veces. Su
aparente desconocimiento de la ruta del autobuls sugeria que su jefe
solia contratar un coche para ella, como habia hecho con su esposa
al llegar a casa después de su viaje con las amigas a Florida, y que
hacia tiempo que no tomaba esa ruta.

Subid al 472 a las 10:33, lo que coincidia con la hora marcada.
Estacion de Tustin, muelle 4.

Le llevd un rato encontrarla, ya que la estacidn tenia tres rutas de
autobus locales, dos servicios de cercanias y dos lanzaderas.

—Ahi —dijo Alex, sefialando a Tanya Ferguson. Parecia cansada,
agotada. Pero no como una drogadicta. Solo... exhausta.

Cansada de ser madre soltera.

—Ruta 90 —dijo Hale en voz alta.

«Sigue adelante».

Poco antes de las diez, el autobus de la linea 72 no iba muy lleno.
Tanya estaba sentada con las manos cruzadas sobre el regazo.

Luego se levantd y salié del autoblds caminando hacia atras.

«¢{Donde esta eso?».

Hale se inclind hacia la pantalla del ordenador de AA.

«Es Warner-Legacy».

«¢{Qué hay alli?»,

Hale hablaba con Alex como si fuera una lugarefa.

«Apartamentos de lujo. Una zona muy bonita», comentd Hale.



«No es eso. Tanya no fue desahuciada de su piso para mudarse a
una zona aun mejor y no dejar una direccidon de reenvio. No tiene
sentido. ¢Puedes poner un mapa?».

—Claro.

Hale lo hizo.

Alex vio el complejo de apartamentos, mas bien una
urbanizacion. Al otro lado de la calle, un Target y otras grandes
superficies. Al este, otra urbanizacion. No tan bonita, pero aun asi de
clase media.

Alex tampoco se imaginaba a Tanya viviendo alli.

«éQué es eso?», preguntd ella, sefalando un edificio gigante
rodeado de campos.

«No estoy seguro».

Hale hizo zoom.

«Hangar n.° 2 de Tustin Blimp», leyé en la pantalla. «Parte de la
Estacion Aérea del Cuerpo de Marines».

—Hmm.

Alli tampoco. Demasiada seguridad.

«Supongo que tendremos que enviar mas...».

«Ya no forma parte de la Fuerza Aérea», intervino AA. «Fue
desmantelada en 1999».

«Entonces, éesta abandonado?».

«Hale, déjame comprobar algo».

AA se hizo cargo del ordenador.

«Aqui... El hangar y el terreno formaban parte de una venta
durante la reestructuracion y cierre de la base MCAS».

«éQuién lo comprd?».

—Shell Corp. Probablemente podamos rastrearlo con tecnologia.

«Voss Industries tiene algunos contratos con el Gobierno, éno?»,
preguntd Alex, recordando algo que Hale habia dicho, una de las
muchas cosas, ese mismo dia.

—Tienen sus manos en todo —confirmo AA.

«éCuando se comprd?».

—Hace unos cuatro anos.

«Cuando Tanya todavia trabajaba en Voss. Si el hangar se vendio
a Voss, ella lo habria sabido. Tiene que ser eso. Hale, vdmonos».



Capitulo1 e 7

Alex atraveso la ciudad a toda velocidad, siguiendo las
instrucciones del GPS. Hale iba sentado en el asiento del copiloto,
con el rostro palido. Demasiado asustado para decir nada.

El GPS indicaba que el hangar estaba a dieciocho minutos en
coche de la sede de la policia de Los Angeles.

Alex llegd en doce. Tomd la avenida Warner hasta Tustin Ranch
Road.

La mayor parte de la zona estaba vallada por un muro beige que
llegaba hasta la altura de las axilas, interrumpido por secciones de
alambrada.

Alex se dirigid alli.

Consiguio colarse entre la zona donde se unian el muro y la valla.
A Hale le costd aun mas, con su abdomen tan desarrollado.

Una enorme pared de hormigon se alzaba ante ella. 150, 200 pies
de altura. La cubierta del hangar.

Dios mio, era enorme.

No veia ninguna puerta.

El lado este estaba cerca de la bonita urbanizacidn, mientras que
el oeste era solo un campo abierto. Tenia que ser asi.

Si Tanya se quedaba aqui ilegalmente, no querria arriesgarse a
que la vieran.

—iPor aqui! —le grité a Hale por encima del hombro. Su primer
instinto fue ir al hangar, pero vio algo apoyado contra el lateral de un
pequeio edificio, no muy diferente del cobertizo donde el anciano
habia guardado las pertenencias olvidadas de Tanya.

¢Una bicicleta?

Alex corrio hacia ella. En otro tiempo habia sido negra, pero
ahora era de un naranja descolorido.

No, no era una bicicleta, era un cochecito.

Un maldito cochecito.

«iHale! iHale, ven aqui, joder!».

Habia una puerta en la parte delantera, pero estaba bien cerrada.



Alex se dirigié a una puerta lateral. Delante habia un cubo de
basura, de los redondos, tipo barril, e intentd apartarlo. Era mas
pesado de lo que esperaba y al principio no se movio.

Cambid el peso de su cuerpo y le dio un empujon. El cubo se
volco vy ella lo apartd para poder acceder a la puerta.

Por favor.

Estaba abierta.

Alex respiré hondo y abrid la puerta. La escena que se presento
ante ella le expulsé todo el aire de los pulmones como si le hubieran
dado un pufietazo. Cuando su cerebro la obligd a respirar de nuevo,
olid heces humanas.

«Dios mio... iHale! iLlama a una ambulancia! /Llama a una
ambulancia, ahora mismo!.

No tenia ni idea de donde estaba su companfero, solo esperaba
que pudiera oirla.

Su mente registré un colchdn. Cajas de comida para bebés en el
suelo, abiertas. Montones de ropa.

Pero ignord todo eso. Se acerco al pequefio cuerpo que yacia
boca arriba.

Benjamin Ferguson.

Lo levantd en brazos.

El olor a mierda provenia de él, pero a Alex no le importaba.

«iLlora!», dijo, olvidando todo su entrenamiento. El cuerpo del
niflo estaba empapado en sudor. No se movia.

«iLloral», gritd Alex, a punto de sacudir al nifio.

Lo acostd sobre el colchdn y acerco la oreja a su boca.

Hale entrd entrometiéndose.

«iDios mio!».

Su voz era demasiado alta; ella no podia oir si Benjamin
respiraba.

—ilLlama a una ambulancia!

—iYa lo he hecho!

—iEntonces vuelve a mi coche y trae agua! iAhora, Hale!

Salio corriendo y Alex escuché con atencion.

Por favor.

Lo oyd. Estaba respirando.



Gracias a Dios que respiraba.

Alex sollozd una vez, solo una vez.

Estaba ardiendo.

Benjamin llevaba un mono sucio con botones a presion en la
parte delantera. Alex los abrid y se lo quitd por los brazos flacidos.

El olor a mierda era nauseabundo y Alex tuvo nauseas.

Habia un ventilador encendido en una esquina, del que solo se
habia dado cuenta ahora. Sus ojos recorrieron la habitacidon mientras
masajeaba suavemente el pecho estrecho del nino.

Una ventana abierta permitia que el aire empujado por el
ventilador saliera al exterior. Si no hubiera sido por eso, Alex no
tenia ninguna duda de que el nifio ya estaria muerto.

Hale, respirando con tanta dificultad que apenas podia hablar,
asomo la cabeza al cobertizo. Llevaba una botella de agua medio
vacia.

—Eso es todo? ¢Es todo lo que has traido?

—iEs todo lo que he podido encontrar!

Hale se pellizco la nariz, se acerco a ella y le pasé la botella.

—(Esta... esta...?

—Esta vivo.

El sonido de las sirenas les llegd mientras Alex pellizcaba el
vientre de Benjamin. No muy fuerte.

Se movid.

Alex volvié a pellizcarlo.

Los ojos del nifio se abrieron de golpe. Unos ojos azules
preciosos. Grandes, redondos y himedos.

No lloro.

Alex le acerco el biberdn a la boca. Le echd un poco. Esperaba
que Benjamin escupiera y tosiera. Pero no lo hizo.

El nifio succiond.

Preocupado por que tomara demasiado demasiado pronto, Alex
retird el biberén. Ahora el nifio lloriqueaba y fruncia los labios,
encogiéndolos y sacandolos.

Ella le dio mas agua.

Paso el tiempo. No sabia cuanto.



Solo podia pensar en lo afortunados que eran. Dos dias. Si Tanya
no volvia después de reunirse con Damon, el nifio llevaba dos dias
alli. Solo. Alex vio que habia agua: un par de botellas tumbadas.
Vacias. También habia comida.

Aun asi... si no hubieran encontrado este lugar, écuanto tiempo
mas habria aguantado Benjamin?

éUnas horas? éMedio dia, como mucho?

Cuando llegd la ambulancia, todo fue una confusion. Se llevaron
al bebé. Lo envolvieron en una manta térmica. Alex los siguié hasta
la ambulancia, que parecia haber atravesado la valla de alambre y
aparcado junto a la pequena cabana.

Empezaron a hacerle preguntas, pero ella no encontraba las
palabras para responder.

Hale tomo el relevo y explicé lo que habia pasado.

Luego aparecié AA. El agente Jackson también.

Alex murmurd algo sobre necesitar una ducha.

Tenia que salir de alli de una puta vez.

El CVU habia sido demasiado para ella. Violencia extrema contra
ninos.

Habia regresado al OC para escapar.

Y ahora esto.

—déAgente Frost? ¢Esta bien? —Era Jackson.

—Si. —Insegura—. Tengo que irme.

Habia policias por todas partes. Jackson gritd algo y se apartaron
para dejarla pasar. Un coche patrulla se detuvo a su lado,
bloqueandole el paso. El policia movié su coche.

Alex condujo a casa aturdida.

De alguna manera llegd sin incidentes.

Aparco en la entrada de su casa. Estaba saliendo del coche
cuando oyo que otro se detenia junto a la acera.

Lo primero que penso fue que era Hale, asegurandose de que
habia llegado bien a casa. Pero eso no tenia sentido.

Hale iba en el asiento del copiloto de su coche.

Ademas, ese coche era un sedan marron.

Aunque Alex estaba en una especie de estado de fugacidad,
recordd algo que Hale habia dicho.



Un sedan marrdn los estaba siguiendo.

Cuando un hombre sali6 del volante, su mano se dirigio
instintivamente a su pistola.

«iEh! iEh!». El hombre con gafas levantd las palmas de las
manos mientras se agachaba. «iSoy yo! iDios mio, Alex!».

Se lamid los labios frenéticamente.

—¢Dwight?

—Si, Dwight Dozier. ¢Me recuerdas? ¢OC Post?

—Ah, si, que eres el capullo que le costd el trabajo a Con.

«No, quiero decir, no fue culpa mia. Con sabia lo que iba a pasar,
el...».

«éQué cono quieres, Dwight?».

—Me estas poniendo nervioso, agente Frost. Por favor, quita la
mano de la pistola.

Ella no lo hizo. Dwight siempre estaba jodidamente nervioso, de
todos modos.

Nervioso, como una comadreja de 0jos pequenos.

—Vale. Yo... mira, te vi en el apartamento de Damon Voss y hay
rumores de que lo han matado. Luego te vi con ese bebé...

—Fue un accidente. Eso es todo. Un maldito accidente.

—éQué fue? éLa muerte de Damon Voss?

Alex se dio la vuelta y se dirigié hacia su casa.

—éQué relacion tiene el bebé con su muerte? éQué le paso a
Damon?

Alex abrio la puerta y entro.

La cerrd para evitar mas preguntas de la periodista.

Luego se apoyd contra la puerta y empezé a llorar.



Parte IT — Extasis
Capitulo 18

Alex no reconocié el nimero que la llamé al dia siguiente, de
camino a la oficina. Casi no contesto.

«¢Hola?

—¢Agente Frost? —Una voz femenina. Desconocida.

—Si. ¢Quién es?

—Soy Muriel. Yo... yo... équé es lo que estoy leyendo sobre
Damon?

Frost aparcd y se quedd sentada en el coche. No sabia de qué le
estaba hablando Muriel.

—¢Agente Frost?

—Si... ¢Qué ha oido sobre su marido?

«El articulo... dicen que fue un accidente. No fue un accidente.
Habia alguien alli». Muriel parecia al borde de un colapso nervioso.
«Alguien lo matd, agente Frost».

—éDdnde estas ahora?

—No lo sé... —sollozé—. No sé por qué dicen eso.

Alex se imagind a Dwight Dozier con las manos en alto. éQué le
habia dicho ella?

No lo recordaba.

Todo lo que habia pasado después de encontrar a Benjamin
Ferguson junto al hangar era una nebulosa.

«¢Podemos vernos?».

Hubo una breve pausa. Luego, «éDénde?».

«En la oficina del OC». Alex le dio la direccién a la viuda.

«De acuerdo».

«Y hazte un favor, Muriel, no escuches las noticias».

Su planta era un hervidero de actividad. Habia mas agentes de lo
habitual revoloteando por alli. Hablaban en voz alta. Nadie se
percatd de su llegada.

Alex encontrd a Hale en su escritorio, sorbiendo su café.



—¢éHale? éQué pasa?

El hombre levanto la vista, sobresaltado.

«Oh, hola. Pensaba que te habias tomado el dia libre».

Alex fruncié el ceno. Ignoré el comentario.

«éPor qué hay tanta gente aqui?».

La expresion de Hale coincidia con la suya.

—Esta mafiana ha salido un articulo en el OC Post. Alguien ha
filtrado que la muerte de Damon Voss fue un accidente. Esta en
todos los medios esta manana. —Sus 0jos se posaron en la pantalla
del ordenador—. Una fuente directamente involucrada en la
investigacion ha confirmado que Damon Voss, director ejecutivo de
Voss Industries, murid como consecuencia de un accidente. Las
circunstancias se consideran sospechosas.

Alex hizo una mueca de dolor. éComo puede un accidente ser
«sospechoso»? Luego se maldijo mentalmente por haber hablado
con Dwight la noche anterior.

Cambio habilmente de tema.

«¢Cémo esta el bebé?».,

Hale se animd un poco.

«Esta bien. Deshidratado, con una dermatitis del panal grave,
pero nada serio».

Por fin, buenas noticias.

Alex sintié que la tensién en los hombros y el cuello se aliviaba un
pOCo.

«¢{Qué va a pasar con él?»,

Hale se encogié de hombros.

«Tanya no tiene familia, al menos que nosotros hayamos podido
localizar. No figura ningun padre en el certificado de nacimiento, asi
que, una vez que el nifio tenga el alta médica, probablemente lo
ingresaran en el sistema».

El «sistema» solia tener mala fama. Demasiados nifios, muy
pocas familias que quisieran adoptar. Muy poco personal.

Benjamin tenia la edad a su favor: los padres que querian
adoptar solian rehuir a los niflos mayores. Por todo lo que
conllevaban. Benjamin solo tenia dos afios. Eso era bueno.



Pero no solo tenia bagaje, tenia todo un equipaje. A los futuros
padres se les informaria de todo. Se les contaria la situacién en la
que se encontraba Benjamin cuando lo encontraron. También se les
hablaria de Tanya. De cdmo habia muerto de una sobredosis.

—Maldita sea —murmuré—. ¢Ddnde esta Jackson?

—En su despacho —respondié Hale, mirando en esa direccién—.
No esta contento.

—No me extrafia. Vamos a hablar con él.

Hale parecia incOmodo ante la perspectiva, pero Alex ya se habia
puesto en marcha.

Llamo a la puerta de Jackson.

—éQué? —resufid una voz desde dentro.

—Somos Frost y Hale.

—Adelante.

Alex abrio la puerta y encontrd a Jackson en su escritorio. Parecia
mas viejo que ayer. Una década, tal vez mas.

—éQué pasa?

Alex esperd a que Hale se uniera a ella. Ella le hizo un gesto con
la cabeza y él cerrd la puerta.

Jackson se quitd las gafas y se limpio los cristales con la camisa.
La misma camisa que llevaba ayer.

—He estado pensando en la nota...

—Agente Frost, épor qué no me dijo nada de su reunidn con el
doctor Horn?

—Todo sucedié muy rapido, no tuve tiempo. Tenia que encontrar
al bebé. Creo que...

—Aqui las cosas no funcionan asi, agente Frost. Ni ahora ni
nunca. Quiza fueran diferentes cuando estaba el agente Striker y el
agente especial Allen estaba al mando. Pero conmigo no. Conmigo
no. ¢Lo entiende?

Alex no estaba preparada para que la regafaran asi. Sabia que
hablar con Dozier habia sido un error y que Jackson probablemente
estaba lidiando con una tormenta mediatica que queria evitar, pero
ella habia encontrado al nifio. Lo habia salvado.

No esperaba una medalla ni siquiera una mencién honorifica,
pero éhablarle asi?



¢Por qué cuando otras personas —el Dr. Horn, el agente Jackson
— estaban estresadas, se convertian en personas completamente
diferentes?

¢Por qué no se comportaban como todo el mundo y se bebian
una botella de vodka?

—¢Me entiende, agente Frost?

Sus labios formaron una linea fina. Asintio con la cabeza.

—Le he dicho que necesito que todo se haga por las de la ley.
Acosar al Dr. Horn no es «por las de la ley». A partir de ahora, todo
pasara por mi.

Otro asentimiento.

«Bien. Ahora que hemos aclarado eso, équé es lo que quiere,
agente Frost?»,

El agente Striker habria salido furioso en ese momento. Habria
fumado un cigarrillo tras otro y se habria tomado una copa, su forma
de lidiar con la situacidn. El agente Adams le habria echado una
bronca al hombre.

El agente Frost no hizo ninguna de las dos cosas.

Porgue cuando las cosas se ponian dificiles para ella, volvia a lo
que sabia hacer.

Trabajar en el caso.

«He estado pensando en la nota. Creo que lo hemos entendido
todo mal».



Capitulo e 19

Era mas dificil encontrar a su préxima victima. Mucho mas dificil.
Se habia descuidado con la Ultima. Dejé el maldito frasco y la
jeringa donde ella podia acceder. Pensé que estaba demasiado ido

como para huir. Incluso dejé la jaula abierta.

Y tenia razon en eso.

No habia pensado en la otra salida.

Aunque no era la peor. Su libreta estaba llena de notas.

Estaba cada vez mas cerca. Mas cerca de descubrir la verdad.

El hombre revisd sus suministros mientras observaba a la mujer
desde la distancia. Estaba mas delgada de lo que recordaba. Eso
complicaba las cosas, significaba que tenia que cambiar la dosis.

En las peliculas y los libros, el malo solia llenar una jeringuilla con
una cantidad aleatoria de un liquido indefinido. El antagonista se lo
inyectaba intramuscularmente y los ojos de la victima se ponian en
blanco al instante. Y entonces, ibum!, se quedaban dormidos. Se
despertaban mas tarde con dolor de cabeza y nada mas.

Pero en la vida real no es asi, y desde luego no con el fentanilo.
Un solo grano de mas v la victima nunca se despertaba.

Y eso no servia.

Cambiar la dosis era una molestia, pero nada mas. Se habia
convertido en un experto en adivinar el peso de sus victimas. Esta
tarea era mas facil en verano, sin ropa holgada que ocultara un
cuerpo delgado.

Y el volumen de fentanilo tenia que ser preciso. No, no preciso,
exacto.

No podia arriesgarse a una sobredosis.

No hasta que estuviera listo.

No hasta estar completamente preparado para traerlos de vuelta.

Para hacerles la pregunta.

Preguntarles qué habian visto al otro lado.



Capitulo 2 0

«Yo no lo maté».

«No se haga el heroico, agente Frost. Todos hemos leido la
nota», dijo Jackson con desdén. «Diganos cOmo nos equivocamos».

«Todo este tiempo pensamos que Tanya se referia a Damon Voss,
que ella no /o habia matado. Pero eso no tiene sentido. Hale no
encontrd ningun papel en el apartamento de Damon que coincidiera
con el patron de rasgado de la nota, y el personal de limpieza aun
no habia entrado».

—¢éA donde quiere llegar, agente Frost?

Alex estaba en racha.

—No creo que Tanya fuera al apartamento para matar a Damon.

—He hablado con el doctor Horn esta mafana —dijo Jackson—.
Ha cambiado su valoracion inicial. Ha calificado la muerte de Damon
como compatible con un paro cardiaco y un traumatismo craneal por
objeto contundente, que podria haber sido consecuencia de una
caida.

Era una novedad para ella; una buena noticia, supuso. El forense
no era tan terco ni arrogante como para negarse a cambiar de
opinidn. Aun asi, el Dr. Horn habia salvado las apariencias al sefialar
que sus hallazgos no eran incompatibles con, lo que Alex sabia que
significaba que eso era exactamente lo que el Dr. Horn creia que
habia ocurrido.

«Pero eso no significa que Tanya no concertara la reunion con la
intencion de hacer dafo a Damon», intervino Hale.

Gracias, Hale. Vaya manera de apoyarme.

—La mancha de sangre en su camisa era casi idéntica a la de
Muriel, quien dijo que abrazd a su marido cuando lo encontré
muerto en el suelo. No se planea matar a alguien, se muere por
accidente y luego se abraza el cuerpo.

—Quiza se lo pensd mejor —dijo Hale encogiéndose de hombros.

Alex fruncié aun mas el cefio.

Gracias de nuevo.



«Como dije, creo que estamos enfocando esto de manera
equivocada».

Alex esperd a que se produjera otra interrupcién. Al no
producirse, continud.

—Hace casi tres anos, Tanya trabajaba como asistente personal
de Damon. Luego la despidieron. La obligaron a firmar un acuerdo
de confidencialidad. Vivid en un lujoso apartamento hasta que se
quedd sin dinero y la desalojaron. Se vio obligada a vivir en un
cobertizo en una propiedad que sabia que Voss Industries habia
comprado, pero que no habia desarrollado. Desesperada, volvio a
ponerse en contacto con Voss. Todos sabemos lo que paso después.

«Volvamos a la nota. éQué significa, agente Frost?», preguntd
Jackson, ahora totalmente interesado.

Alex hizo una pausa para recuperar el aliento. Sabia cdmo sonaria
lo que estaba a punto de decir. Una exageracion. Una forzada.
Desesperada.

Sobre todo desesperada.

Pero siguio adelante de todos modos.

—Creo que Damon pagd a Tanya. Esa es la razon del acuerdo de
confidencialidad.

—¢éPagarle por qué? —pregunté Hale.

—Por abortar.

Se hizo el silencio en la habitacion y Alex esperd a que sus
palabras calaran hondo.

—Creo que Damon Voss es el padre de Benjamin. ¢Y la nota?
Tanya no se referia a Damon, sino a Benjamin. Creo que llamo a
Damon la noche en que murid para concertar una reunion con él en
el e e y decirle que no habia abortado, algo que le habia ocultado.
Eso es lo que significaba la nota: «Yo no lo maté», refiriéndose a
Benjamin. Piénsalo: ella llevd la nota consigo o se la hizo llegar a
Damon de alguna manera antes. No habia ningun trozo de papel
rasgado que coincidiera en el apartamento. No se hace eso si se ha
premeditado todo. Tanya estaba desesperada por dinero y
necesitaba mas, asi que decidié utilizar la Unica baza que tenia».

—Benjamin Ferguson —dijo Hale.

Por fin.



—Agente Frost, son muchas suposiciones. Sin... —Jackson fue
interrumpido por el teléfono de su escritorio. EIl hombre levanté un
dedo delgado mientras contestaba. No dijo nada, solo escuchd.

Colgo.

—éQué probabilidades hay de que Muriel Voss supiera de la
supuesta aventura de su marido?

Alex se encogid de hombros.

—No lo sé.

—Bueno, ella esta aqui. Y tu vas a preguntarselo.

Xk kX

Muriel estaba angustiada. No ayudaba que quien la habia
escoltado a través de la multitud de periodistas que se agolpaba
fuera de la oficina y la habia llevado a una sala de entrevistas como
si fuera una sospechosa cualquiera.

Muriel Voss no era ni una sospechosa cualquiera ni una
sospechosa.

Cuando la mujer vio a Alex, puso una expresion de dolor en su
rostro.

—Agente Frost, {qué esta pasando?

—Alex, por favor. ¢Quiere algo de beber? ¢Café? éAgua?

—Agua.

Alex le indico a Hale que le trajera un vaso de agua a la mujer.
También le dijo que mantuviera la puerta abierta.

—No entiendo qué esta pasando. La policia de Irvine dijo que
alguien habia asesinado a mi marido, pero ahora me dicen que fue
un accidente. ¢Y un bebé? éQué hay de un bebé? —Con cada
pregunta, la voz de Muriel se elevaba mas.

«Lo siento mucho. Hacemos todo lo posible por mantener a los
medios de comunicacidn al margen, para proteger su privacidad y la
de su marido, pero debido a su alto cargo, era inevitable que se
filtrara algo».

«iPero no lo entiendo!».

«Seré sincero con usted, yo tampoco lo entiendo todo. Por eso le
pedi que viniera hoy».



Hale regresd con una botella de agua y Alex se la entregd. Le dio
un momento a Muriel para que bebiera.

«Muriel, ésabias que tu marido tenia problemas cardiacos?».

La expresion de su rostro lo decia todo.

—¢Enfermedad cardiaca? —Muriel negd con la cabeza—. No.
Damon estaba perfectamente sano. Se tomaba muy en serio su
salud.

Alex sintié pena por la mujer afligida que tenia delante. Su
mundo se habia derrumbado al regresar de un relajante fin de
semana con sus amigas y encontrar a su marido muerto.

Y con la bomba que Alex estaba a punto de soltar, las cosas
estaban a punto de empeorar mucho mas para ella.

«Muriel, érecuerda lo que le dije ayer cuando la vi en su
apartamento?».

Un momento de silencio y luego: «Dijiste que harias todo lo
posible para averiguar qué le habia pasado a mi marido».

—Asi es. Y pienso cumplir mi palabra. Pero necesito tu ayuda. Voy
a hacerte algunas preguntas dificiles, preguntas personales, y para
poder hacer mi trabajo, necesito que respondas con sinceridad.
¢Puedes hacerlo?

—Si.

«Bien», Alex sacd su teléfono, «éreconoces a esta mujer?».

Muriel mird la foto.

«Es... es Tanya. ¢Esta... estd muerta?».

«éDe qué la conoces?».

«Ella trabajaba para Damon. No lo entiendo, no lo entiendo».

«Muriel, tienes cuarenta y cuatro anos, éverdad?».

Una pregunta para centrarla. Una pregunta sencilla que requeria
una respuesta sencilla. Alex intentaba evitar que la mujer perdiera
los nervios.

—Si.

«¢Y Damon y tu hablasteis alguna vez de tener hijos?».

«éPor qué me pregunta eso?».

«Estoy tratando de averiguar qué le pasé a tu marido».

—Pero énifios? éPor qué me preguntas por los nifios? éTiene esto
algo que ver con eso...?



«Muriel, sé que estas sufriendo. Pero, por favor, responde a mis
preguntas».

Muriel bebid mas agua.

«¢Alguna vez hablaron con su marido sobre tener hijos?».

Muriel bajé la mirada, luego la levanté y se concentrd en Hale.
Abrid la boca, pero la cerr6 antes de hablar.

—Hale, é{puedes traerle mas agua a Muriel?

—Su botella esta...

—Ahora, Hale.

El se marcho.

—Muriel, cuénteme sobre su relacion con su marido.

Por fin, la mujer comenzd a abrirse.
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<<anoci a Damon en el instituto. Entonces éramos solo unos
crios. El era un poco marginado y yo era bastante popular, supongo.
Salimos juntos, pero nunca fue nada serio. Luego €l se fue a la
universidad y yo también. El fue a la UC Irvine y yo a la UCLA.
Ambos estabamos en segundo afio cuando nos volvimos a encontrar
en un bar. Fue algo asi como un amigo de un amigo.
Inmediatamente conectamos. Salimos juntos. Un afo después, nos
casamos».

«éCuando fundo6 Voss Industries?».

«El Ultimo afio de la universidad».

«lY os casasteis antes de que él fundara la empresa?».

«Si».

Alex decidid volver al tema.

«lY ahora llevais casados cuanto tiempo? éVeinte afos?».

«Veintidds».

«¢Y hablaron de tener hijos?».

—Si. Los dos queriamos tener hijos. Los queriamos de verdad. Lo
intentamos, pero yo nunca pude quedarme embarazada. Fui a
hacerme unas pruebas, los dos las hicimos, pero me diagnosticaron
SOP. No es imposible quedarse embarazada con SOP, pero por
mucho que lo intentamos, simplemente... no pudimos. Probamos
con fecundacion in vitro, ex vitro, todo. Pero nada funciond. Al final,
nos dimos por vencidos.

Las lagrimas le corrian por las mejillas. Muriel no hizo ningun
esfuerzo por secarselas.

«lY la adopcion?».

«Me interesaba. Intenté convencer a Damon para que lo
considerara. Pero él no queria. El...», dijo, sin terminar la frase.

«¢{Qué, Muriel? ¢Dijo que no era lo mismo que tener un hijo
propio?».

Muriel asintié con tristeza.

—Lo entiendo.

«YO0... no».



Ahora era Alex quien asintio.

—Muriel, étd y Damon compartis cuenta bancaria?

—Si. —La confusion se apoderd de la mujer—. Pero Damon
siempre controlaba el dinero. Yo solo... tengo una tarjeta de crédito
y una tarjeta bancaria. El paga todo.

—Sé gque mucho de esto no tiene sentido para ti. Para ser sincero,
para mi tampoco lo tiene. Estoy tratando de resolver esto, de
averiguar exactamente qué le pasé a tu marido, tal y como te
prometi. Para ello, necesito ver tu cuenta bancaria.

Muriel estaba mas que confundida ahora. Estaba completamente
perpleja.

Y Alex andaba con pies de plomo. Si se equivocaba en su teoria,
solo causaria mas dolor a esta pobre mujer. Pero, équé podia decir?
Muriel, creo que tu marido te engafnaba. Creo que se acostaba
con su asistente. También creo que la dejo embarazada y le pago
para que abortara. Para demostrarlo, necesito ver vuestra cuenta

bancaria conjunta, ver si falta una gran suma de dinero.

No, eso no iba a pasar.

—Pero... épor qué? ¢Crees que Damon estaba haciendo algo
ilegal? ¢Crees que alguien lo estaba chantajeando? —La voz de
Muriel estaba a punto de convertirse en un grito.

—No exactamente —suspird Alex. Quizas de forma un poco
demasiado dramatica—. Se trata de una investigacion abierta y no
puedo contarte mucho mas. Lo que puedo decirte es que no creo
que Damon haya hecho nada ilegal y que no creo que sea
responsable de ninguna manera e e de lo que le ha pasado. Pero,
por ahora, no puedo decirte mucho mas. Sin embargo, te hice una
promesa: te prometi que cuando averiguara todo esto, vendria a
verte directamente y te diria lo que sé. Tengo la intencidon de cumplir
esa promesa. Pero, de nuevo, voy a necesitar tu ayuda».

—~Quieres mis cuentas bancarias.

«Si. Y no puedo decirte por qué. Todavia no».

Habian llegado a un punto muerto, y Alex se cuidé de no romper
el contacto visual con la mujer.

Se miraron fijamente desde ambos lados de la mesa.



—Esta bien —dijo Muriel tras casi un minuto de silencio sepulcral
—. Si crees que te ayudara a descubrir qué le pasdé a Damon.

—céLlevas el moévil encima?

Cinco minutos mas tarde, con el movil de Muriel en la mano, Alex
salié de la sala de entrevistas.

La aplicacién bancaria de la mujer estaba abierta y no dudé en
entregarsela a Hale, que esperaba pacientemente con otra botella de
agua.

«¢Es su informacion bancaria?».

Hale habia estado escuchando.

«Si».

Cogio el teléfono.

«¢{Qué quieres que busque?».

«Un pago importante en efectivo realizado a Tanya Ferguson hace
aproximadamente tres anos».

Menos de una hora después, Hale habia encontrado lo que
buscaba.

Era hora de reunirse con Jackson de nuevo.
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«lY crees que esos 250 000 ddlares ingresados en una cuenta
bancaria aleatoria eran el pago a Tanya?», pregunté Jackson, con la
mirada clavada en el movil.

«Si».

—¢éHas rastreado el nimero de la cuenta bancaria receptora?

«AUn no. Estoy trabajando en una orden judicial>».

—¢Has descargado los datos?

—Si —confirmo Hale.

«Bien, devuélvale el teléfono a la senora Voss».

Jackson se lo entregd a Hale, pero no se marché todavia.

—¢Ella sabia lo de la aventura?

Esa era la pregunta que Jackson queria que Alex le hiciera, pero
ella no lo habia hecho.

—No estoy segura. Aungue no sé si eso importa.

«Para ser sincero, no estoy seguro de que nada de esto importe».
Jackson juntd sus largos dedos. «Acepto la conclusion del Dr. Horn
sobre la muerte de Damon Voss».

éSu conclusion?

Alex se obligd a reprimir su orgullo.

«Pero», siempre un pero, «équé se consigue investigando a Tanya
Ferugson?».

Jackson le habia dado a Alex la oportunidad que estaba
esperando. Ella la aprovecho.

«No sabemos qué hacer con ella. Ella...».

«Sufrié una sobredosis».

Alex apreto los dientes.

¢Por qué no puedes mantener la boca cerrada, Hale?

—No me lo creo. No hay pruebas de consumo prolongado de
drogas. Fue a ver a Voss para pedirle mas dinero y le dijo que se
habia quedado con el nifio. Probablemente eso le provoco un ataque
al corazon.

«En eso estamos de acuerdo».



«Si, pero ¢y luego qué? éTanya se va y compra drogas? ¢éSe
pincha por primera vez, varias veces, tal vez, y se suicida? ¢Como
compra las drogas? No tiene dinero. Por eso fue alli en primer
lugar».

«Podria haber cogido algo de dinero que hubiera por ahi», sugirid
Hale. «Los relojes caros seguian en el apartamento, pero los Voss no
me parecen el tipo de gente que lleva la cuenta del dinero suelto. Y
el dinero suelto para ellos es algo completamente diferente al
cambio que guardamos en nuestros coches. Tanya podria haberse
llevado cientos de ddlares sin que nadie se diera cuenta».

Al menos era un comentario razonable por parte de su
companero.

«Claro, tal vez», admitid Alex, «pero écomo sabe donde conseguir
las drogas?».

Hale también tenia una respuesta para eso.

«Facil. Caminando hasta Harbor Boulevard, donde la
encontraron».

Alex lanzé una mirada furiosa a Hale.

—Ya basta —intervino Jackson—. Agente Frost, no entiendo por
qué intenta presentar a Tanya bajo una luz favorable. Es evidente
que tenia problemas. Dejé a su hijo en un maldito cobertizo durante
dos dias. Si no hubiera sido por usted, el nifio estaria muerto.

—Dejo galletas y agua. Se marchd en mitad de la noche.
Probablemente pensaba volver antes de que Benjamin se diera
cuenta de que habia desaparecido.

—O podria haber planeado ir a comprar drogas y saber que
estaria fuera mucho mas tiempo. Nunca lo sabremos.

Jackson habia supuesto acertadamente que Alex no queria que
ese fuera el caso. Pero ella no estaba jugando a ser Pollyanna por el
simple hecho de hacerlo. Era algo mas profundo. Algo no encajaba
en la historia.

Muchas cosas.

—Déjeme hablar con el doctor Horn otra vez. Por favor.

—¢éPara qué, agente Frost?

—Para averiguar qué le pasé a Tanya.

Jackson considerd la peticion.



Alex se sintié decepcionada cuando su jefa negd con la cabeza.

—Ya tengo a los medios de comunicacidon encima pidiendo una
declaracion. Si se entera de que estamos investigando a Tanya, se
van a hacer un festin. Sobre todo después de que se hayan enterado
de lo del bebé.

«Si no les damos nada, se inventaran algo. Lo sabes. Y lo que se
les ocurra sera mas escandaloso que lo que nosotros descubramos.
Damon era multimillonario. La gente odia a los multimillonarios.
Déjame hablar con el Dr. Horn otra vez. Pidele que investigue la
muerte de Tanya mas a fondo, ya que se centrd principalmente en
Damon. Si no lo hacemos y se descubre que hemos dedicado todos
nuestros recursos a los ricos y hemos ignorado a Tanya, los medios
de comunicacion se haran eco de ello».

Alex tenia razon, y todos lo sabian. Era justo el tipo de historia
por la que vivian: el FBI dando prioridad a un multimillonario muerto
mientras descuidaba a una madre pobre y a su precioso bebé
huérfano.

—¢éHale? —dijo Jackson.

—¢Eh?

Jackson fruncid el cefio.

—éQué opinas, agente Hale?

—Oh... yo...

Y ahora se quedo sin palabras.

Era de esperarse.

Hale carraspeo.

—Creo que el agente Frost tiene razon. Esto va a quedar mal. Yo
digo que al menos hablemos con el doctor Horn, a ver qué opina.
También creo que seria buena idea comparar el ADN de Benjamin
con el de Damon.

Alex no habia pensado en eso. Jackson tampoco, a juzgar por la
forma en que de repente empezo a parpadear rapidamente.

Por favor.

Por favor.

—De acuerdo. Habla con el Dr. Horn y compara el ADN. Pidele
que cuide de Tanya hasta que termines. Si hay algo, quiero que me



mantengas informado. No vuelvas a actuar por tu cuenta.
¢Entendido, agente Frost?

Alex ya se habia puesto de pie.

—Entendido.

Se marcho antes de que Jackson pudiera cambiar de opinion.
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—Gracias —dijo Alex.

—De nada —respondié Hale encogiéndose de hombros—.
¢Quieres ir al hospital? éVer a Benjamin y pedirle el ADN?

—~Quiero hablar con el doctor Horn.

Alex no creia que pudiera soportar estar cerca del nifio en ese
momento, no con su erupcion y las mejillas enrojecidas. La imagen
de él en el cobertizo estaba demasiado fresca en su mente.

—Pero Jackson dijo...

—Ve tu —sugirié Alex—. Nos vemos en la morgue.

—De acuerdo. Nos vemos pronto.

Se separaron y Alex condujo sola hasta el depdsito de cadaveres.

Para su sorpresa, no fue el corpulento Dr. Horn quien la recibid,
sino un joven de unos veintitantos afios. Tenia el pelo rubio y
revuelto que le caia sobre la cara.

—Agente Alex Frost, FBI —dijo ella, sin saber quién era ese
hombre ni cual era su funcion.

El le tendid la mano y Alex se la estrechd.

—Dr. Bruce Sanderson.

¢Un médico? El hombre parecia mas un surfista que un médico.

—¢Esta el Dr. Horn?

—Ha tenido que marcharse para dar una conferencia en la UCLA.
¢En qué puedo ayudarle?

Al principio, este cambio inesperado molestd a Alex. Pero,
después de pensarlo, considerd que en realidad podria ser algo
bueno.

«¢éConoce el caso de Damon Voss y Tanya Ferguson?».

—Si.

«Bien. Mi companero vendra en un momento. Traera ADN para
que lo compares con el perfil de Damon Voss».

«¢Es de ese chico? ¢El que encontrasteis en el hangar de
Tustin?».

Alex fruncid el ceno. Las noticias volaban.



—Si. Dra. Sanderson, no creo que tenga que decirle esto, pero
todo lo que hacemos aqui es confidencial. Si el ADN...

Sanderson la detuvo levantando una mano.

—No, claro. Por supuesto. De todos modos, estoy sujeto a la
HIPAA. En cuanto tenga el ADN, lo analizaré. ¢Hay algo mas que
pueda hacer por usted, agente Frost?

«Si. Me gustaria ver el cuerpo de Tanya Ferguson>.

Hasta ese momento, el Dr. Sanderson se habia mostrado amable
y cordial. Un soplo de aire fresco en comparacion con el repentino
mal humor del Dr. Horn. Sin embargo, ahora el joven médico cambid
de actitud.

Se puso nervioso.

«éHay algun problema, Dr. Sanderson?».

«No, claro que no».

El Dr. Sanderson camind lentamente hacia la familiar fila de
armarios azules frios que habia al lado de la habitaciéon. Parecia
tener memorizada su ubicacion, lo cual no era poca cosa, dado que
hoy habia mas etiquetas en los armarios que armarios vacios.

Saco la bandeja.

Alex intent6é despersonalizar a la victima, considerarla solo eso, y
no la madre de Benjamin Ferguson, pero no pudo. Se quedo
mirando la palida piel de la mujer. Su cabello oscuro. La irritacidon en
ambas fosas nasales.

Una persona muy diferente a la que Alex habia visto en la foto de
Voss Industries.

—_éAgente Frost?

—Si. Quiero un informe completo.

Un examen completo podia significar cualquier cosa. Era algo que
Alex habia oido antes, pero no estaba segura de lo que significaba.

La verdad era que Alex no estaba segura de lo que queria. Estaba
tan eufdrica porque Jackson le habia permitido volver aqui, para
continuar con la investigacion, que no lo habia pensado bien.

Lo que queria era saber qué cofio le habia pasado a Tanya
después de salir de casa de Voss.

—El doctor Horn ya concluyé que Tanya murid por
envenenamiento agudo por fentanilo.



Al Dr. Sanderson le costaba hablar. Habia desaparecido su acento
californiano, su cadencia de surfista. Sus palabras eran
entrecortadas.

—Lo sé. Pero équé mas puede decirme?

El Dr. Sanderson apartd la mirada y miro al suelo.

—Revisé el expediente. Tanya tenia metabolitos de naloxona en la
sangre. También se detectd la presencia de naloxona-3-glucurdnido.
«Naloxona», dijo Alex, pensando en voz alta. «Eso es Narcan,

éverdad? éAlguien le administrd Narcan?s.

—Si —dijo el Dr. Sanderson, desviando la mirada hacia el rostro
de Tanya—. Probablemente se administrd por via intranasal, a juzgar
por la irritacién de la mucosa nasal.

Tenia sentido.

«¢Y lo otro que mencionaste?».

«Los metabolitos de naloxona. Al cabo de unos treinta minutos, el
naloxona se descompone en el higado».

—Entonces, espere, étreinta minutos? ¢Qué significa eso? éQue
Tanya estuvo viva durante treinta minutos después de recibir
Narcan?

«Lo mas probable. Normalmente podemos determinar con cierta
precision cuanto tiempo ha pasado desde que se administré el
Narcan basandonos en la proporcion entre el compuesto principal y
el metabolito primario».

«¢Y usted dijo que fueron treinta minutos?».

El Dr. Sanderson nego con la cabeza.

«No, eso es solo cuando empiezan a aparecer los metabolitos». El
Dr. Sanderson laded la cabeza y examind el cadaver. La sabana
habia sido sustituida y cubria la parte inferior del cuerpo de Tanya.
Al menos, un poco de dignidad en la muerte. Habia una carpeta
lacada debajo de ella, y él la cogid y empezd a hojear las paginas.
Esto durd unos treinta segundos, durante los cuales las cejas del Dr.
Sanderson parecieron bajar alin mas.

—éQué pasa? —preguntd Alex cuando se le agoto la paciencia.

—Es extrano... Tanya tiene altos niveles tanto del metabolito
como del compuesto en la sangre.



—¢éCuanto tiempo antes de morir le administraron Narcan? —
preguntd Alex, sin entender.

—No lo sé. La Unica forma de que esto haya sucedido es que
Tanya haya recibido varias inyecciones.

—¢Como si alguien lo hubiera intentado varias veces?

—No, como si alguien le hubiera administrado varias dosis
durante un periodo prolongado.

Alex tuvo que detenerse a pensar en ello.

Se habia imaginado a Tanya inyectandose en Harbor Boulevard y
sufriendo una reaccién adversa. Colapsando. Alguien, los servicios
de emergencia o alguno de los no zombis de la zona, encontrandola.
Dandole Narcan, pero ya era demasiado tarde.

Quizas intentandolo una segunda vez.

«éCuanto tiempo entre dosis?», pregunto.

«No puedo decirlo sin hacer calculos. Pero diria que hubo un
intervalo considerable entre las administraciones».

—Sigo sin entenderlo. éPor qué tomar mas Narcan si te
recuperaste?

«Podria ser que hubiera tomado una sobredosis mas de una vez.
Déjame comprobar otra cosa».

Volvié a leer el informe toxicoldgico del Dr. Horn.

«Si. De nuevo, sin hacer nimeros, no puedo estar seguro, pero
parece que Tanya sufridé una sobredosis, o al menos se inyecté
fentanilo, varias veces, durante un periodo prolongado».

«Cuando dice prolongado, ¢a qué se refiere? éUna semana? éUn
mes?».

«No, mas bien unos dias».

Como dos dias, penso Alex.

Tanya sale de la casa de Voss. Esta angustiada; no solo es poco
probable que Damon le haya dado dinero, sino que vio al hombre
morir frente a ella. Luego se dirige inmediatamente a Harbor
Boulevard y se inyecta, a pesar de que no tiene antecedentes
conocidos de consumo de drogas.

Sufre una sobredosis. Alguien le administra Narcan. Vuelve en si.
Sufre otra sobredosis. Y quiza una tercera.

¢Estaba intentando suicidarse?



¢Y dejar que su hijo muera de hambre o hervido?

No.

Alex no se lo creia. No podia creerlo.

Entonces, équé?

¢Qué cofo estaba pasando?

—Dr. Sanderson, me gustaria que volviera a examinar a Tanya
Ferguson. Su cuerpo y su ropa también.

Alex se contuvo para no repetir la ambigua frase «examen
completo».

El Dr. Sanderson se retorcio.

«é{Qué estoy buscando, agente Frost?».

«Quiero saber qué le paso y quién intentd resucitarla».
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Hale llegé aproximadamente una hora mas tarde con el ADN de
Benjamin: una muestra de epitelio tomada del interior de su mejilla.

Estaba optimista. Dijo que el chico estaba bien.

Bien.

Hale queria darselo al Dr. Sanderson inmediatamente, pero Alex
le dijo que esperara.

Jackson les habia dado libertad para investigar a Tanya hasta que
llegaran los resultados del ADN del nifio. El SIC no habia dicho que
tuvieran que analizar el ADN primero. Ni siquiera simultdneamente.

Trajeron sillas a la sala y se sentaron en silencio mientras el joven
forense residente trabajaba.

El Dr. Sanderson les informaba de vez en cuando sobre lo que
estaba haciendo. Extraia bilis y orina del cadaver de Tanya con
jeringuillas que provocaban pesadillas.

«Deberia poder determinar con mayor precision cuanto tiempo
hace que se inyectaron el naloxone y el fentanilo».

«De acuerdo».

Esperaron.

Sanderson termind con el cadaver al cabo de una hora
aproximadamente.

A continuacion, paso a la ropa. La extendid sobre la mesa: la
camiseta manchada de sangre, unos vaqueros. El sujetador. La ropa
interior. Ambos discretos.

Todo sucio.

Alex no pudo evitar imaginar el cobertizo donde habia encontrado
a Benjamin.

El residente utilizé lo que parecia un rodillo quitapelusas, pasando
meticulosamente por la camisa y luego por los pantalones, retirando
la cinta adhesiva después de cada pasada.

Luego le dio la vuelta a la camisa y parecié notar algo. Con un
bastoncillo humedecido en una solucién transparente, frotd el tejido.
Lo metié en un tubo. Debia de haber liquido dentro, porque se

tind de un tono verdoso.



Salié de la habitacion sin decirles addnde iba.

«¢Esta bien?», preguntd Hale, confundido.

—No lo sé. Se mostré muy amable cuando empecé a preguntarle
por Voss. Pero cuando pasamos a hablar de Tanya, se puso raro.

—Hmm.

Encontraron al Dr. Sanderson en una sala contigua llena de
equipos, encorvado sobre un microscopio, con la cinta adhesiva en la
platina.

Una maquina cuadrada, como un fax o una fotocopiadora gigante
de otra época, comenzé a zumbar. Las luces parpadearon.

Con los ojos pegados a los oculares, el Dr. Sanderson movio el
portaobjetos. Luego se echd hacia atras, se estird y encendié un
monitor.

Enfocd la imagen.

Amplié la imagen. Volvid a mirar por el microscopio.

Hale la mird, preguntandole en silencio a Alex qué demonios
estaba haciendo.

Alex se encogid de hombros.

Ella no tenia ni idea.

—He encontrado algunos pelos —dijo el Dr. Sanderson, como si
les leyera el pensamiento—. No son de Tanya. —Sefiald la pantalla
—. ¢Ven estas bandas de color?

Alex vio un pelo rubio. Eso era.

Sanderson utilizé el raton para activar un puntero en el monitor.

«Un poco mas oscuro aqui, aqui y aqui>».

A Alex le parecia todo igual, pero siguié el juego.

«Claro».

«La médula también es continua y ocupa aproximadamente un
tercio de la longitud del tallo».

«En inglés, por favor».

Esto le arrancé una pequena risa al residente.

«Es pelo de perro, pertenecia a un perro».

«éUn perro?».

«Un perro».

Alex recordd Harbor Boulevard. No habia visto ningun perro, pero
no le habria sorprendido encontrar animales merodeando por alli.



Ardillas, mapaches, algun perro callejero, quiza.

La maquina de fax emitid un pitido y Sanderson se acerco.
Escupié una hoja, lo que hizo pensar a Alex que tal vez era una
maquina de fax.

—Qué raro.

—iQué?

—Propilenglicol, glicerol y metilparabeno. En espahol, creo que lo
que hay dentro de la camiseta de Tanya es gel para desfibriladores.
Tiene sentido, teniendo en cuenta que alguien le administré Narcan.

Solo que no tenia sentido. Al menos, no para Alex.

—¢Y encontraste esto dentro de su camisa?

—Si —confirmo el Dr. Sanderson—. Supongo que el Dr. Horn no lo
vio porque la sangre habia empapado el algodon.

«Cuando Tanya llegd, éestaba completamente vestida?».

«No estoy seguro, pero el Dr. Horn lo sabra. Deberia salir pronto
de su conferencia».

Alex esperaba salir de alli antes de que llegara el forense.

—éAlgo mas?

—Aparte de eso y del pelo de perro, no. Solo soy un residente, no
puedo realizar una autopsia completa.

Alex no creia que fuera necesaria una autopsia y asi se lo dijo. Ya
habia cuestionado varias de las conclusiones del Dr. Horn, pero no
creia que fuera a cometer un error tan grave como equivocarse con
la causa de la muerte.

Incluso si Alex quisiera una autopsia y Sanderson estuviera
cualificado, no creia que el joven tuviera fuerzas para hacerlo. El Dr.
Sanderson parecia agotado. El sudor le empapaba la frente y,
cuando se quitd los guantes de nitrilo, se oyd un sonido hiimedo y
seco.

Por fin, Alex le dio permiso a Hale para entregarle el ADN de
Benjamin.

—¢éHay prisa?

Alex, instintivamente, estuvo a punto de decir que si.

Pero cambid de opinidn.

—déSabes qué? Témate tu tiempo. El chico todavia esta en el
hospital recuperandose.



—De acuerdo.
«Gracias, Dr. Sanderson».
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Por supuesto, AA estaba dispuesto a tomar una copa. Y, por
supuesto, el hombre sabia que su objetivo no era solo beber.

Alex sabia dénde encontrarlo. Una mesa privada cerca del fondo.
Era un bar frecuentado principalmente por policias, pero habia
algunos tipos de aspecto rudo.

No eran policias encubiertos ni informantes.

Quizas ambos.

Como de costumbre, el hombre tenia una cerveza delante. AA dio
un pequeno sorbo. Hizo una mueca.

—¢éTenéis sed?

Alex neg6 con la cabeza.

«Estamos trabajando».

El jefe de policia levanté una ceja y sefiald su propio uniforme.
Sonrid.

Bebio otro sorbo.

—Hola, capitan Abner, me alegro de volver a verle —dijo Hale.
Estlpidamente, le tendié la mano. AA no hizo ningun intento de
levantarse y mantuvo la ceja arqueada hasta que Hale bajo el brazo.

«¢COmo estas, Alex?», preguntd AA refiriéndose al dia anterior,
cuando ella habia salido corriendo del cobertizo.

«Mejor. Supongo que Jackson te habra puesto al corriente».

AA asintid mientras daba otro sorbo.

—Dijo que el nifio era del yonqui que tenia ADN de Voss bajo las
ufas.

—Si, es cierto, pero no te conto toda la historia.

Alex le explicd lo que habia descubierto, que era muy probable
que el nifio fuera de Voss, que Tanya estaba alli para decirle a
Damon que « » y pedirle mas dinero. El pago inicial. El verdadero
significado de la criptica y morbosa nota.

La idea de que podria haber mas en la historia de Tanya que el
simple hecho de ser otra adicta.

Termind con los hallazgos del Dr. Sanderson: el Narcan y el gel
para el DEA.



«Eh», dijo AA cuando por fin termind.

Alex tenia la garganta seca.

«¢Sabes qué? Creo que voy a tomarme esa copa».

Pidié una cerveza; Hale optd por agua.

Un gran trago.

«En Virginia, casi cualquiera puede conseguir Narcan. Gratis en la
mayoria de las farmacias. ¢Aqui en California también?», pregunto
Alex.

«Si. Todos los policias también llevan un kit en su vehiculo. De
hecho, me sorprende que no te dieran uno cuando llegaste».

Alex sabia por qué. Su companero en aquel momento no era
precisamente el tipo de persona que se celia al protocolo.

«Probablemente la mayoria de los yonquis de Harbor Boulevard
también tienen un kit», afadid AA.

«Pero supongo que los DEA estan mas controlados».

«Hasta cierto punto. Cualquiera puede comprar uno, pero los
buenos cuestan entre diez y veinte mil ddlares».

«¢Y para uso oficial? éLos servicios de emergencia? éLos
hospitales? éLlevan un registro de cuando se utiliza el DEA?».

«Si. Estan obligados a documentar su uso. ¢A dénde quiere llegar,
agente Frost?»,

—Un momento... Cuando encontraron a Tanya, ¢estaba
completamente vestida?

«Eh, si».

«éAlguien llamd?».

—Una llamada andnima. Dijo que habia una persona inconsciente
en el bulevar. La encontramos alli, completamente vestida.

«Esto va a sonar estlpido, pero si los servicios de emergencia
utilizan un desfibrilador externo automatico, no le vuelven a poner la
ropa a la victima, éverdad?».

AA no era de los que juzgaban.

—Normalmente cortan la ropa y luego cubren el cuerpo con una
sabana, una manta térmica.

«Entonces, esto es lo que pasa: el residente de la morgue
encontrd gel de DEA en el interior de la camisa de Tanya, lo que



significa que alguien intentd reanimarla y luego le volvié a poner la
camisa».

Dejo que la informacién se asimilara. Dio otro gran trago. Se
obligd a detenerse antes de tomar otro.

«Bueno, no fue el servicio de emergencias», dijo AA por fin. «Lei
el informe de cuando encontraron a Tanya. No utilizaron un DEA».

«Alguien lo hizo».

«éY si Tanya sufrid una sobredosis en algun sitio y trataron de
reanimarla? Cuando no pudieron, entraron en panico, la vistieron y
la dejaron en Harbor Boulevard. Probablemente incluso llamaron»,
sugirié Hale.

Alex no habia pensado en esa posibilidad.

Tenia sentido, excepto que...

—El residente dijo que la reanimaron varias veces. ¢Qué clase de
persona ve a Tanya sufrir una sobredosis, la revive y luego vuelve a
verla sufrir otra sobredosis? ¢Quizas incluso varias veces? He estado
en Harbor, como seguro que ustedes también. Si alguien alli tiene un
desfibrilador, lo cual dudo mucho, algo tan caro seria lo primero que
se les ocurriria empefiar para conseguir mas droga, le habrian
robado las drogas a Tanya antes de reanimarla».

«Probablemente», dijo Hale.

La cara de AA sugeria que estaba de acuerdo.

Maldita sea.

Alex habia esperado que, tras hablar con el Dr. Sanderson y
plantearle a AA su hipétesis, ella tuviera uno de esos momentos
reveladores.

Pero no hubo suerte; ahora estaba mas confundida que antes, lo
que le hacia preguntarse si Jackson tenia razon y debia dejarlo todo.

Pero eso no era propio de ella.

Alex se bebid el ultimo trago de cerveza y se levantd.

—Gracias, AA. Estaremos en contacto. El hombre asintid y Alex
bajoé la mirada hacia la cerveza del capitan de policia. Apenas la
habia tocado. —Cuidate.

El miembro de AA respondio con un simple y sombrio
asentimiento.



Capitulo 2 e 6

El hombre arrastré el cadaver por el campo. Al amparo de la
noche, habia poco riesgo de ser visto.

Alli no.

La tird de un tobillo. Pesaba mas de lo que esperaba, mas de lo
que habia calculado, pero no se habia resistido mucho. Ni siquiera le
habia oido acercarse sigilosamente por detras. Le habia puesto la
bolsa en la cabeza y le habia inyectado en el lado del cuello antes de
que se diera cuenta de lo que estaba pasando.

Dudaba que lo entendiera, incluso después de que el fentanilo
empezara a hacer efecto.

La confusidn era su aliada.

Al final, ella se quedd sin fuerzas. Puede que hubiera subestimado
su peso, pero la dosis resulto ser la correcta.

Habia perdido el conocimiento, pero aun respiraba.

La puerta empotrada en el suelo ya estaba abierta.

Todo estaba preparado.

Un perro se abalanzé sobre él.

«Siéntate, chico», le dijo.

El perro se sento.

En lo alto de las escaleras, soltd la pierna de su cautiva. Luego se
inclind y la levant6 sobre un hombro. A lo panadero.

Ella pesaba mucho. El grufid, casi cayéndose bajo su peso.
¢Como podia pesar tanto?

Tenia las extremidades delgadas como palos. Aunque mas
gruesas en la zona media. Un poco mas blandas. Podia sentir cdmo
se le hundia un poco la grasa abdominal mientras descendia
lentamente, apoyandose con una mano en la pared fria.

Tuvo que detenerse en el fondo para recuperar el aliento.

Luego vino el camino hasta el final del pasillo. Esa puerta también
estaba abierta.

Al igual que la jaula que habia dentro.

Se arrodillo. Hizo una mueca de dolor.

La volvio a bajar. Mitad dentro de la jaula, mitad fuera.



Le tomo el pulso.

Fuerte y constante; también respiraba bien.

Era ella, lo sentia. Ella le ayudaria a descubrir la verdad. Y él lo
escribiria todo en su libro.

Si, si, lo haria.

Una sonrisa se dibujé en su rostro mientras se acercaba a su kit.
Las jeringas, los viales.

También un desfibrilador externo automatico (DEA).

Abrio la cremallera de la funda blanda del desfibrilador. Meti6 la
mano y sacd el aparato. Dejé el pequefo tubo de gel en el suelo.
Dudaba que lo necesitara ahora, pero tarde o temprano lo haria.

Y el hombre era todo menos impreparado.

Estaba buscando las cajas de aerosoles Narcan cuando oyd un
suave gemido.

Imposible. No podia estar despertandose ahora.

El hombre comenzé a levantarse, girandose mientras lo hacia.

No, no se estaba despertando.

La zorra ya estaba despierta.

Y estaba furiosa.

—No...

Su pie se dispard. Una velocidad increible. Una velocidad
increible.

Y aln mayor precision.

La mujer le dio una patada directamente en la ingle. No fue un
golpe de refildon, sino un golpe directo que le lanzd los testiculos
hacia arriba.

Hubo una fraccién de segundo antes de que él explotara de dolor.

«Pequeno...».

Agonia.

Un puio retorcido en la ingle que se extendié instantdaneamente
hasta la boca del estdmago.

El hombre cayd de rodillas. Con los ojos bien cerrados, extendid
una mano. Al menos, lo intentd.

El dolor era debilitante.

A través del latido de la sangre en sus oidos, que sonaba como
un tambor inundado, oyo sus pasos.



¢Como coino se ha despertado?

Se alejaban.

Subiendo las escaleras.

El perro ladrd, tal y como le habian ensefiado. Y entonces ella se
fue.

El dolor remitié un poco.

Lo suficiente como para que él abriera los ojos y se pusiera de
rodillas.

Maldijo en voz alta. Maldijo por segunda vez.

Le dolian los testiculos y le escocia el fracaso, pero lo que
realmente le dolia era haber perdido su guarida. Pensd que la mujer
estaba inconsciente cuando la habia bajado por las escaleras, pero
no estaba seguro. Podria haber estado fingiendo, esperando a que él
cometiera la estupidez de darle la espalda, tal y como habia hecho.

Si ese era el caso, no podia arriesgarse a volver alli.

Tendria que encontrar un lugar nuevo. Otro lugar donde realizar
Sus experimentos.

Pero no iba a parar.

No, nada lo detendria.



Capitulo 2 e 7

—No tiene buen aspecto —comentd Hale.

—No, es verdad.

Un eufemismo dramatico, pensd Alex.

AA tenia un aspecto horrible.

Lo mas inquietante era que el hombre, que se habia ganado su
apodo por consumir grandes cantidades de alcohol, sobre todo
cerveza, no habia terminado su vaso durante la conversacion.

Pero ella no tenia tiempo para pensar en eso ahora.

Alex tenia que concentrarse en el caso.

—Hale, AA dijo que Tanya estaba muerta al llegar. ¢Puedes llamar
por ahi? Busca registros de emergencias médicas, registros
hospitalarios, ese tipo de cosas, a ver si encuentras un desfibrilador
externo automatico que se haya utilizado en torno a la hora de Ia
muerte de Tanya.

—Lo intentaré. Pero la ley HIPAA protegera su identidad.

«AA dijo que hay que documentar el uso del DEA. Es posible que
no te digan el nombre de la persona a la que se lo han administrado,
pero no creo que te impidan acceder a la informacion relativa al
momento en que se utilizd».

«Claro».

Hale se puso inmediatamente al teléfono. Alex respetaba la ética
profesional de aquel hombre.

Mientras su compafiero intentaba localizar la informacion sobre el
DEA, Alex también hizo una llamada. Le habia prometido a Jackson
que lo mantendria informado, y pensd que era una promesa que
debia cumplir.

Jackson probablemente estaba esperando su llamada, porque
respondié de inmediato. Alex le explicé al SIC lo que habia
descubierto. La verdad es que no era mucho.

Esperaba que Jackson dijera que eso era todo, que el caso estaba
cerrado. La sorprendid al abstenerse de hacer comentarios. Lo cual,
supuso, era algo bueno.

Sin embargo, lo que vino después no fue tan bueno.



—No puedo contener a la prensa por mas tiempo, agente Frost.
Tenemos que hacer una declaracién sobre la muerte de Damon
Voss. Nada definitivo, pero tenemos que darles algo. —Hizo una
pausa. Alex sabia lo que iba a decir—. Quiero que dirija la rueda de
prensa, agente Frost.

Mierda.

Odiaba la idea. Alex habia tratado con la prensa junto a Chase
mientras estaba en Virginia. Lo habia odiado todo.

—Agente Jackson, no creo que...

—No es negociable —dijo Jackson con tono seco—. Saliras en
directo dentro de media hora. Vuelve aqui para que te informe.

Colgd y Alex suspird.

Mientras Hale hablaba a su lado en el asiento del copiloto —
muchos «aja», «si», solo las fechas y las horas—, ella llamo a la
oficina del forense del condado de Orange.

—Soy la agente Frost, del FBI, de la oficina de Orange County.
¢Podria hablar con el doctor Sanderson, por favor?

La voz femenina le pidid que esperara, probablemente con la
intencidén de ponerla en espera, pero se olvidd. Alex la oyd hablar
con alguien al otro lado.

—(Esta el Dr. Sanderson? Una respuesta amortiguada. De un
hombre. —Soy la agente Frost.

«Paseme el teléfono».

Esto lo oyd Alex claramente. También reconocio la voz. Era el Dr.
Horn.

—Agente Frost...

—Dr. Horn, épuedo hablar con el Dr. Sanderson?

—No puede.

Si no hubiera estado conduciendo, Alex habria cerrado los ojos y
apretado la frente.

—Dr. Horn, voy a salir en directo con la prensa en media hora. A
Menos que quiera que...

—He enviado al Dr. Sanderson a casa. Llevaba catorce horas de
turno y no deberia haber hecho nada sin consultarme primero. Y no
se atreva a amenazarme, agente Frost. No trabajo para usted. No
soy uno de sus agentes de campo.



Otra vez lo mismo.

—Mire, solo quiero saber si han llegado los resultados del ADN.

—No han llegado.

Hale habia terminado su llamada y ahora la miraba, justo cuando
Alex entraba en el aparcamiento de la oficina central. Habia un
pequefo grupo de periodistas a un lado, tomando café, algunos de
ellos fumando cigarrillos. Los camardgrafos, con sobrepeso, miraban
al vacio, aburridos.

—Dr. Horn, éle ha dicho algo el Dr. Sanderson sobre el gel de
desfibrilador que encontrd en el interior de la camiseta de Tanya
Ferguson?

—Si.

Alex miré a Hale, que negd con la cabeza.

—No hay constancia de que se le haya utilizado ningin DEA. Los
servicios de emergencia la encontraron muerta a su llegada.
Tampoco hay constancia de que se haya utilizado en ninglin hospital.

El Dr. Horn intervino.

—Cualquiera puede comprar un DEA, agente Frost.

—Si, pero son caros. Dr. Horn, alguien le quitd la camiseta a
Tanya y le aplicd gel para el DEA. Lo mas probable es que un a le
diera una descarga. Luego le volvieron a poner la camiseta. éLe
parece normal?

El Dr. Horn dudd.

«Quizas alguien se asusto, la vistid y la abandond».

Eso era exactamente lo que habia dicho Hale.

—El doctor Sanderson también menciond que le habian
administrado Narcan al menos dos veces. Algo sobre la proporcion
de metabolitos, lo mismo que con el fentanilo...

Alex dejo la frase en el aire deliberadamente. El tono del Dr. Horn
habia cambiado y se dio cuenta de que el hombre se ponia a la
defensiva cuando le daban érdenes o se cuestionaba la calidad de su
trabajo. Sin embargo, si le hacia una pregunta, el médico forense no
podia resistirse a responder. Tenia sentido. En el fondo, Alex suponia
que los patdlogos forenses y los médicos forenses eran cazadores de
enigmas. Se les daba un conjunto de pistas —un cadaver, un arma—
y se les pedia que averiguaran qué habia sucedido.



Ese era el enfoque que debia adoptar con él.

—De hecho, he revisado las notas de Sanderson. Segun los datos,
puedo concluir que Tanya se inyectd fentanilo varias veces, hasta
tres, en un breve periodo de tiempo. También parece que le
administraron naloxona entre cuatro y seis veces antes de morir.

Alex fruncio el cefo.

—¢Entre cuatro y seis veces? —Afadid rapidamente algo mas
para asegurarse de que su incredulidad no se malinterpretara como
un desafio—. Me parece excesivo.

«Lo es. Sin embargo, las proporciones no son una ciencia exacta.
Dependen de muchas variables. Pero estoy seguro de que Tanya no
se inyect6 fentanilo una sola vez y luego alguien intentd reanimarla,
pero finalmente no lo consiguio».

Alex no podia imaginarselo. Tanya estaba desesperada, de eso no
habia duda: yo no lo maté. Pero incluso los drogadictos mas
empedernidos necesitan un periodo de descanso antes de volver a
inyectarse después de haber estado a punto de matarse varias
veces.

A menos que el suicidio fuera su principal motivacion. Incluso en
ese caso, si alguien se preocupaba lo suficiente por Tanya como para
administrarle Narcan y utilizar un DEA, probablemente habria
llamado a alguien si ella estaba decidida a suicidarse.

—Una cosa mas: aparte de los metabolitos de naloxona y
fentanilo, no encontré ninguna otra sustancia —alcohol, sedantes,
estimulantes u opioides adicionales— en su sangre, bilis u orina.

Alex no lo entendia y asi lo dijo.

—Agente Frost, por desgracia, en los Ultimos afos han llegado a
mi morgue cientos de victimas de sobredosis. Este es uno de los
pocos casos, si no el Unico, en el que el fentanilo no estaba
adulterado con nada mas: ni xilazina, ni heroina, ni benzodiazepinas.

«éQué significa eso?».

«Significa que, seguin mi leal saber y entender, el fentanilo que se
inyecté Tanya Ferguson era puro. Casi todos los traficantes callejeros
cortan el fentanilo con otros productos para aumentar su
rendimiento y potenciar el efecto».



«Ahora lo entiendo. Los otros casos, en los que el fentanilo era
puro, étienen algun elemento en comuin?s,

«Si. Se produjeron casi exclusivamente en entornos médicos».

Eso fue definitivo para Alex. Puso el coche en marcha y salio por
la otra entrada de la rotonda.

«éFrost?», preguntd Hale. «Agente Jackson...».

—Jackson puede esperar —dijo Alex. Luego, dirigiéndose al Dr.
Horn, afadio—: Estamos de camino.



Capitulo 28

El agente Jackson la llamé dos veces mientras regresaba a la
morgue. Ella rechazé ambas llamadas.

Hale se puso cada vez mas nervioso. Ella notd que él abrid la
boca varias veces, pero lo silencié preventivamente con una mirada.
Jackson y su circo mediatico tendrian que esperar.

El Dr. Horn los recibié en el vestibulo.

De hecho, le estrechd la mano. También la de Hale.

«Vengan conmigo».

El Dr. Horn los condujo a la sala de equipos. Cogid unas hojas de
papel. Leyd en voz alta una serie de compuestos y niveles, todos
ellos incomprensibles para Alex.

Ella dejo que el hombre hablara y comprendié que simplemente
estaba repitiendo lo que habia dicho por teléfono.

«Hale pregunto al servicio de emergencias médicas y a los
hospitales de la zona; ninguno tenia constancia de haber utilizado un
desfibrilador externo automatico en el momento de la muerte de
Tanya».

—Eso no es del todo cierto —interrumpié Hale—. Se utilizé uno
cuando trajeron a una victima de un accidente de trafico y otro para
una mujer que padecia un cancer terminal. En la UC Irvine y en el
UCI Medical.

«Creo que podemos dar por sentado que Tanya no era ninguna
de esas personas», dijo el Dr. Horn.

«Lo que intento comprender es el fentanilo puro. ¢Puro, como el
que se utiliza en los hospitales?».

—Sin contaminantes. Pero creo que me expresé mal antes. No
todo el fentanilo que se vende en la calle esta adulterado. El
problema es que, si un consumidor toma cualquier otra sustancia al
mismo tiempo que el fentanilo, la detectaré en la sangre. Esto
complica las cosas, ya que ninguna prueba podra determinar si las
drogas se han mezclado o se han tomado por separado.

«¢Pero la sangre de Tanya estaba limpia?».



«Bueno, aparte de los metabolitos de naloxona y fentanilo, si.
Tanya podria haber estado desnutrida, pero no bebia, y si consumia
drogas recreativas, hacia tiempo que no lo hacia. Si lo desea, puedo
examinar los foliculos pilosos para detectar ciertas sustancias que se
remontan hasta un afo atras».

«NoO, no creo que sea necesario. Supongamos que el fentanilo es
puro; ées facil conseguir fentanilo en el hospital?>.

—éQué le hace pensar que es del hospital? —pregunté Hale—.
Cuando mi padre estaba enfermo, le enviaron a casa con unos
parches de fentanilo que él mismo se aplicaba.

«No eran parches. Dejan un residuo pegajoso en la piel, y Tanya
no tenia ningun residuo. Lo he comprobado», dijo el Dr. Horn.

«éQué otros lugares, aparte de los hospitales, tienen acceso al
fentanilo?».

«Hospicios, centros quirdrgicos».

Algo en lo que pensar. Sin embargo, Alex seguia inclinandose por
los hospitales. Una clinica privada vigilaria mucho el fentanilo,
sabiendo que si alguien robaba el farmaco y se suicidaba con él, la
demanda judicial que se avecinaba seria devastadora. Los
hospitales, por otro lado, estaban mas protegidos. No solo eso, sino
que también estaban mas concurridos, y Alex supuso que podria ser
mas facil robar farmacos alli que en establecimientos mas pequefios.

—Dr. Horn, el residente también menciond algo sobre un perro.
—Una afirmacidn formulada como una pregunta.

—Ah. —EI Dr. Horn cambid la hoja de papel por otra—. Un golden
retriever. Se encontraron varios pelos, algunos con la raiz, en la
camisa y los pantalones de Tanya Ferguson.

Alex habia barajado la idea de que un perro callejero merodeara
por Harbor Boulevard, pero pensaba mas bien en un chucho
sarnoso, no en un golden retriever. Alex no era muy aficionada a los
perros, pero sabia que los golden retrievers eran una de las razas
mas adorables.

Con la carrera de su madre como estrella de peliculas de serie B
en declive, Heather Frost se habia visto obligada a aceptar cualquier
cosa que le consiguiera su agente. Uno de sus Ultimos «papeles»
antes de enfermar gravemente y no poder trabajar fue como extra



en Full House. Alex habia visto a su madre en ese papel sin didlogo
docenas de veces.

Comet, el perro de la familia, un golden retriever, habia aparecido
de forma destacada en el episodio.

«No hay rastro de un perro ni en el lugar donde vivia Tanya ni en
el apartamento de Damon».

—éQué pensamos entonces? —preguntd Hale. El Dr. Horn
entrecerrd los ojos tras sus gafas mientras escuchaba atentamente
—. ¢éSe fue a otro sitio después de salir de casa de Voss?

«Quiza. Pero estaba cubierta de sangre. éNadie le dio una
camiseta limpia?».

Hale se encogié de hombros.

—Adictos.

A Alex no le gustd la respuesta, y eso se reflejo en su tono.

—¢éAdictos que tienen un desfibrilador? Dr. Horn, éha tenido algun
otro caso de sobredosis similar al de Tanya Ferguson?

El Dr. Horn se burld. A Alex tampoco le gustd esa reaccién, pero
lo dejo pasar.

«Tenemos entre tres y cinco al dia».

Alex parpaded, sin estar segura de haber oido bien.

«¢En California?».

Ahora fue el forense quien se burlo.

«En el condado de Orange».

«Imposible».

Alex no pudo evitarlo, pero el Dr. Horn no se puso a la defensiva.

«De tres a cinco al dia en el condado de Orange. Solo hoy han
habido dos».

«¢Puedo verlos?».

—Claro.

Salieron de la sala de equipos y volvieron al deposito de
cadaveres. El Dr. Horn sacd un cuerpo de la cdmara frigorifica. La
guia hizo un agradable zumbido cuando la bandeja salidé por
completo. A diferencia de Tanya, este cadaver no estaba cubierto
solo con una sabana, sino que estaba completamente envuelto en
una gruesa bolsa negra con cremallera.



El Dr. Horn bajd la cremallera hasta justo debajo de la cabeza y
luego pellizcd los lados de la bolsa para abrirla.

Alex, que se habia inclinado hacia delante, se echd hacia atras
inmediatamente y se tapd la nariz y la boca con la mano.

—éQué es ese olor?

—Tenia el brazo necrosado. Si no hubiera sufrido una sobredosis,
habria muerto en una semana por sepsis. —Mientras hablaba, el Dr.
Horn volvié a coger la cremallera—. ¢Quieres verlo?

«No, esta bien».

Sin embargo, Alex observo el rostro de la mujer.

Marcada por la viruela, cubierta de llagas. Tenia la boca
ligeramente abierta. Donde antes tenia los dientes, solo quedaban
mufones podridos.

«¢Los servicios de emergencia utilizaron un desfibrilador externo
automatico?».

«No, estaba fria. Ni siquiera le administraron naloxona».

«De acuerdo».

El Dr. Horn volvio a cerrar la bolsa, introdujo la bandeja en su
sitio —vrrrr—y cerro el armario.

—El otro era un chico. Diecisiete ahos. éQuieres verlo?

—No, no hace falta. —El teléfono de Alex volvié a sonar y ella lo
saco. Era Jackson—. Tengo que contestar. Dr. Horn, cuando recibe a
una victima de sobredosis, éregistra cosas como el uso de Narcan?
¢Desfibrilador externo automatico? éEse tipo de cosas?

—Por supuesto. Hago un analisis toxicoldgico a todos los casos
sospechosos de sobredosis y obtengo el informe del servicio de
emergencias, si esta disponible. Y antes de que me lo preguntes,
también registro la presencia de gel de DEA en el cuerpo. Habria
encontrado el gel en Tanya, pero la camiseta habia sido precintada
por la policia de Los Angeles como prueba hasta que le pediste al Dr.
Sanderson que la analizara. —Se notaba un deje de disgusto en la
voz del forense.

—aBien, bien. {Cree que puede conseguirme una lista de todas las
sobredosis en las que se encontré gel, pero no hay constancia del
uso de un DEA? ¢De los ultimos seis meses, mas o menos?



—Puedo hacerlo. También le enviaré los resultados del ADN.
Deberian estar listos en una hora mas o menos.

«@Gracias».

Alex contestd al teléfono.

—Agente Frost, ¢donde demonios estas? —gritd Jackson.

«Estoy en camino. Hay trafico», mintid ella.

«Date prisa, joder».



Capitulo 29

Jackson estaba furioso porque llegaban casi una hora tarde a la
rueda de prensa. Dejo claro que no lo toleraria.

Alex sabia que debia decirle donde habia estado, pero ya le habia
mentido, asi que...

«Lo siento». Mird a la multitud de periodistas. Habia crecido
considerablemente desde que llegaron al aparcamiento. Alex sintié
que su corazon se aceleraba un poco.

El SIC los habia apartado a ella y a Hale, fuera de la vista de los
ansiosos camaras, cuyas cinturas parecian haber crecido al ritmo de
Su impaciencia.

—déCuanto quieres que les diga?

—No les digas nada. Como ya he dicho, el caso sigue abierto.
Diles eso. Diles que Damon Voss ha muerto y que estamos
trabajando duro para averiguar exactamente qué ha pasado.

Alex asintio.

—¢Y Tanya?

Jackson entrecerro los ojos.

—Esto es sobre Damon Voss.

—¢éPero no deberiamos decir algo sobre Tanya? El OC Post ha
publicado fotos mias con el bebé. Van a hacer preguntas.

—Por supuesto que si. Agente Frost, esto es sobre Damon Voss.
Eso es todo. No responda a ninguna pregunta sobre nada mas. —
Bajo la barbilla—. De hecho, no responda a ninguna pregunta. Solo
suba, diga algo sobre que seguimos haciendo nuestro trabajo, dé el
pésame a la familia y eso es todo. éLo entiende?

—Si.

—Bien.

—Y yo qué? —pregunté Hale, haciendo pucheros.

—Y td qué? —replicd Jackson.

—Quieres que Yo...

—Quédate al lado de Frost. Y por una vez, no digas nada, Hale.

—Pero...

—Ahora.



Jackson se dio la vuelta y desaparecié entre las sombras de la
oficina. Alex se armé de valor mientras escudrifiaba la multitud.
Quizas seis personas en profundidad. Cuatro en anchura. Cdmaras
en los hombros, cdmaras en tripodes. Teléfonos maviles en ristre.
Micréfonos de solapa.

Ahora o nunca.

Alex se acercé al podio, Hale se arrastro detras de ella.

Extendid la mano para tocar el micréfono y comprobar si estaba
encendido, pero oyd amplificado el sonido de su propia respiracion.

«Buenas tardes», comenzo Alex, tratando de mantener la calma
en su voz. «Mi nombre es agente especial Alex Frost. A dltima hora
de la noche, el FBI fue llamado por la policia de Irvine y Los Angeles
para ayudar en la investigacion de una persona fallecida en Irvine. El
fallecido ha sido identificado como Damon Voss».

Esto causd un poco de revuelo, pero Alex pensé que era mas bien
por aparentar. La muerte de Damon Voss era el secreto peor
guardado de todo el estado.

«En este momento, la investigacidn sobre la muerte del Sr. Voss
sigue en curso. Por lo tanto, el FBI, en colaboracion con la policia de
Los Angeles y la de Irvine, no puede revelar mas detalles».

Se produjo un gran alboroto y todo el mundo empez6 a hablar a
la vez.

«éCuando...?». A pesar de los altavoces, Alex apenas podia oir su
propia voz por encima del gentio. «Cuando tengamos mas
informacion, se la comunicaremos. Nuestro mas sentido pésame a
los amigos y familiares del Sr. Voss».

Alex comenzd a darse la vuelta, pero una voz entre la multitud,
una que reconocio, la hizo volver.

«Agente Frost, los informes iniciales indicaban que Damon Voss
habia sido asesinado, pero el OC Post ha publicado que alguien
cercano al caso ha confirmado que su muerte fue accidental».

Era Dwight Dozier, de pie en el centro. A Alex le sorprendid no
haberlo visto antes.

«La unica declaracion oficial que ha hecho el FBI sobre la muerte
de Damon Voss es la que acabo de emitir. Me temo que su fuente es
incorrecta».



Esas palabras provocaron una sonrisa irénica en Dwight.

De nuevo, se dio la vuelta, pero la llamaron una vez mas.

«lY el bebé?».,

Que te jodan, Dwight.

Alex intentd evitar imaginarse a Benjamin Ferguson en el
cobertizo apestoso.

Un escalofrio le recorrid el cuerpo.

Hale le dio un codazo y Alex supo que era su sefal para irse.
Habia hecho exactamente lo que Jackson le habia dicho.

Pero no podia. Ahora, ademas de ver a Benjamin, también veia a
Tanya.

—Solo una cosa mas: ten cuidado ahi fuera. Especialmente con
las mujeres que hay por Harbor Boulevard. Si ves a un hombre con
un golden retriever, confia en tu instinto.

No.

No, no, no.

Pero las palabras ya habian salido de su boca.

Maldita sea. Era como Hale, incapaz de mantener la boca cerrada.

Hablando de Hale, el hombre estaba encogido. Todo su cuerpo
parecia tenso, algo casi imposible para un hombre gordo, mientras
ella lo seguia alejandose de la multitud que ahora gritaba
desesperada.

Jackson estaba furioso.

«Adentro, ahora».

Abrid la puerta y Alex lo siguid. Se cerrd delante de ella y casi
chocé contra ella.

—éQué demonios ha sido eso? —rugid Jackson—. iTe he dicho
que se lo contaras solo a Voss!

—Lo... lo siento —tartamuded Alex—. Solo...

«No escuches, nunca escuchas. Te lo adverti, Frost. Yo no soy
Marcus Allen y tu no eres Con Striker. Estas suspendida».

—Espera, équé? Solo dije que tuvieras cuidado. Yo no...

—Tres dias. Estas suspendido del servicio activo durante tres dias.

—Agente Jackson, Frost solo estaba...

—Usted también esta suspendida, agente Hale.

Ahora era Alex quien acudia al rescate de su compaiiero.



—Jackson, él...

—Se quedod ahi parado, eso es lo que hizo. En lo que a mi
respecta, ustedes dos son un equipo. Sus acciones se reflejan
directamente en sus compafieros. Si dice algo mas, alargaré la
suspension a una semana.

Alex tuvo que morderse el labio para no hablar. Mird a Hale, que
estaba desolado. Probablemente, el hombre nunca habia sido
suspendido en su vida. Para ser justos, Alex tampoco.

Regresaron al coche. Con las puertas cerradas, dijo: —Lo siento,
Hale. No queria decir eso.

—No, no pasa nada. Jackson solo esta pasando por un mal
momento. Se le pasara. Me sorprenderia que no nos llamara
mafana para pedirnos que volviéramos.

Alex lo dudaba mucho, pero no quiso desanimar a Hale.

Su teléfono vibro.

Era el Dr. Horn.

Una mirada de Hale dejo claro lo que esperaba que ella dijera:
«Dr. Horn, por favor, envie toda la informacion sobre el caso, los dos
casos, al agente Jackson».

Ella volvié a decepcionarlo.

—¢Hola?

—Agente Frost, ya tenemos los resultados del ADN: el ADN de
Benjamin Ferguson coincide con el de Tanya y Damon Voss.

Aungue Alex ya se lo esperaba, le causo cierta conmocion.

«Gracias. ¢Qué hay de las otras victimas?».

«Seguimos trabajando en la lista. Pasate cuando puedas».

Colgd y mir6 a Hale.

«Voy a dar una vuelta».

Subtexto: ¢Puedes salir de mi coche?

«Voy contigo».

«Hale, si...».

Hale le dedic una sonrisa forzada.

«Ya has oido al agente Jackson, somos un equipo, Frost. Somos
un equipo».



Capitulo 30

Nunca sospechan de un hombre caucasico de mediana edad que
cojea y se apoya en un bastdn. Sobre todo porque dicho hombre de
mediana edad parecia mucho mayor. Ademas, tenia la piel muy
bronceada, lo que hacia menos evidente que fuera un gringo.

Su espafol también habia mejorado. Era aceptable.
Especialmente si se hacia el tonto. No era tan dificil.

Estaba en la parte trasera de una pequena cantina. Un antro, la
Unica parada en una carretera de tierra que se dirigia al sur, lejos de
la bulliciosa ciudad de Tijuana. Llevaba alli dos dias, durmiendo bajo
un calor sofocante en un loft encima del bar de mala muerte.

Esperando.

Y, finalmente, llego el objetivo. Se suponia que iba a venir solo,
pero cuando el Mercedes con las ventanas tintadas entré en el
aparcamiento, seguido de una estela de polvo y suciedad, vio las
siluetas difusas de dos hombres en el interior.

No importaba.

El pequefio frasco que el hombre llevaba en el bolsillo de sus
vaqueros contenia suficiente aflatoxina B1 como para matar a cinco
hombres. Quizas mas.

Pero él solo tenia que matar a dos.

«Ellos estan aqui», le dijo el propietario, nervioso y sudoroso, con
los ojos pequenos vy brillantes.

«Ya lo sé. (Qué bebe? éTequila? .

Lo sé. éQué bebe? éTequila?

El hombre negd con la cabeza.

«Mezcal».

Mejor aun.

El afla era generalmente insipido y, al estar disuelto en etanol,
también era incoloro. Pero el mezcal tenia un sabor lo
suficientemente fuerte como para que el azufre probablemente fuera
indetectable.

«La botella». El hombre asintid y le pasé nerviosamente una
botella de mezcal. El estadounidense quitd el corcho vy, con el



camarero mirando, sacd el frasco de su bolsillo. También le quité la
tapa, que servia como cuentagotas.

Apretd con cuidado la punta de goma, llenando el cuentagotas
por completo. Con rapidez, vertio el liquido en el mezcal. Volvid a
colocar la tapa e invirtio la botella.

Luego se la entregd al mexicano.

«Cuando termines, deshazte de ella».

Cuando haya terminado, deshazte de ella.

Al ver que este no entendia, lo agarrd por el cuello de la camisa.
«iTiralal».

Un asentimiento nervioso y vacilante.

Dejo la botella sobre la encimera, cogié una cerveza y salié de la
cocina. Se sentd en la barra, encendidé un cigarrillo y dio un sorbo.

La puerta detras de él se abrid, pero no se volvid.

«iFueral»

Fuera.

Siguid fumando, sin moverse. )

Una mano le agarré bruscamente por el hombro. El se la quité de
encima.

«iAhora mismo!»

Ahora mismo.

Se bebid la mitad de la cerveza y salidé cojeando con la ayuda de
su baston, con la mirada baja.

No habia prisa. El Afla no mataria al objetivo hoy. Probablemente
tampoco manana. En menos de una semana, seguro. Y nadie
sospecharia que la causa de la muerte habia sido su visita a ese
antro de mala muerte a las afueras de la ciudad. Los sintomas serian
similares a los de un fallo hepatico, lo cual encajaba con la
propension del objetivo a emborracharse hasta perder el sentido.

Y eso es lo que concluiria el forense, porque él, al igual que el
cabrdn de ojos pequefios que estaba al fondo de la cantina, habia
sido sobornado.

Tardo tres intentos en arrancar el coche. El silenciador petarded y
el humo negro se sumé al polvo que aln flotaba en el aire seco.

Cuando se alejé de la cantina, sacé su teléfono mavil.



Envid un Unico mensaje de texto al Unico contacto de su teléfono,
etiquetado simplemente como JS.
Ya estd hecho.



Capitulo 31

—Tuve que reducir el periodo de tiempo —dijo el Dr. Horn—. Seis
meses era demasiado, habriamos obtenido mas de quinientos
nombres. Opté por dos meses Y filtré la lista por aquellos que
murieron con fentanilo y norfentanilo en sangre. Ciento catorce
nombres.

A Alex todavia le impactaba la cantidad de personas que morian
cada dia por sobredosis.

Se quedd mirando la hoja de calculo que tenia delante.

«¢Todos son del condado de Orange?».

«Si».

«¢{Podemos reducir aun mas la lista? éQuizas solo los que
murieron en Tustin?».

Puede que Tanya fuera encontrada en Santa Ana, pero habia
venido del apartamento de Voss en Tustin.

En lugar de responder, el Dr. Horn pulsd unos botones. La lista se
acortd considerablemente, pero seguia siendo demasiado larga.

«lY el Ultimo mes?».

Otro clic.

Ahora habia 18 nombres.

Mucho mejor.

El Dr. Horn le cedid el control. Encontrd el nombre de Tanya
Ferguson a mitad de la lista y dudd un poco.

Mujeres. Solo alrededor de un tercio de los nombres eran de
mujeres.

Habia observado al Dr. Horn navegar por la hoja de calculo y
sabia como funcionaba. En «Sexo», hizo clic en F.

«Lucy Larder, Beth Reid, Rosita Gomez, Erika Hernandez», leyd
Alex en voz alta.

Cuatro. Vale.

«Todas tenian gel de DEA en el pecho. No encontré ningun
registro del uso de DEA, ni en el hospital ni en los servicios de
emergencia», confirmd el Dr. Horn.

«¢Puedo imprimir esta lista?».



«Claro».

El Dr. Horn se hizo cargo. Imprimié la pagina, que incluia el lugar
donde se encontrd el cuerpo, la causa de la muerte y la Ultima
direccién conocida.

Mientras la impresora del escritorio cobraba vida, Alex preguntd:
«¢Encontraste pelo de perro en estas mujeres?».

«En los casos de sobredosis, no solemos extraer ADN ni tomar
muestras de la ropa. Pero voy a comprobarlo. Ah, aqui esta. Vaya».

El Dr. Horn veia tantos cadaveres que no era de extrafiar que no
recordara un detalle tan insignificante como ese. «Lucy Larder y
Beth Reid tenian pelo rubio».

Alex se animo.

—¢Pelo de perro? ¢éDe golden retriever?

—No lo sé.

«éTodavia tienes el pelo?».

«El cuerpo de Lucy Larder fue recuperado por su familia hace una
semana. El de Beth Reid, unos dias antes».

Alex interpretd eso como un no.

«¢Alguna de ellas era rubia?».

«Las dos eran morenas».

Podria ser algo.

La impresora termind y el Dr. Horn le entregd la hoja.

«Gracias, Dr. Horn»,

Se marcharon.

«¢{Adonde vamos?».

«A visitar a la familia de Lucy Larder».

k% Xk

«Lucy Larder, 41 afios. Abogada de profesion. Parece que
trabajaba para Rashid &amp; Earnst», leyd Hale en el informe
policial que habia sacado en el coche. «Sin antecedentes penales».

«éConsumo de drogas?», pregunto Alex.

—Nada en el expediente policial.

Alex encontrd un lugar para aparcar cerca de la parte trasera del
aparcamiento. Detuvo el coche y salid.



El forense informd de que una tal Meghan Larder habia recogido
el cadaver de su hija. Al salir del depdsito de cadaveres, el doctor
Horn comentd que recordaba a la mujer. Iba en silla de ruedas y la
acompafaban dos celadores del hospicio donde residia.

Los hospicios figuraban en la lista de lugares con acceso al
fentanilo.

El edificio hacia el que se dirigian ahora le recordaba un poco a la
residencia en la que habian ingresado a la madre de Con cuando su
demencia hizo imposible que ni él ni el servicio de asistencia a
domicilio pudieran cuidar de ella.

Un edificio cuadrado de dos plantas, de color beige. Grandes
puertas de cristal en la entrada que se abrieron automaticamente al
acercarse.

El interior era amplio y luminoso. Una suave musica sonaba desde
unos altavoces ocultos. Un hombre con unas elegantes gafas de
montura blanca estaba sentado detras de un gran escritorio.

Encima habia un monitor de ordenador.

—Buenas tardes —dijo con voz alegre.

«Hola». Alex saco su placa y se la mostro. «Agentes del FBI Frost
y Hale. Esperdabamos poder hablar con la sefiora Meghan Larders.

—Por supuesto. —Se levantd. Era un hombre alto y delgado, con
aspecto de craneo. —Siganme, por favor.

Mientras recorrian el pasillo, el hombre empez6 a charlar.

«¢Se trata de Lucy?».

—Si.

—Pobre mujer. Y pobre sefiora Larder también. No puedo creer
que, con todos sus problemas de salud, haya tenido que lidiar con la
muerte de su hija. Es algo terrible, terrible.

—éQué le pasa a la sefiora Larder? —preguntd Hale.

—Cancer de pancreas en fase cuatro. Los médicos le dieron entre
dos y tres meses. Pero es una luchadora. De eso hace ya casi seis
meses.

—¢Esta ldcida?

—Muy llcida. Es una mujer muy inteligente. Normalmente,
cuando nos llega alguien con su diagndstico, viene con distintos
grados de depresion. Si soy sincero, no suelen salir de ahi. Pero



Meghan no. Ni siquiera tras la muerte de su hija. Como puedes
imaginar, no esta precisamente alegre, pero tampoco esta
deprimida.

«éConociste a su hija, Lucy?», continud Hale.

«Por supuesto, la mujer venia una vez a la semana, quiza cada
dos semanas. Era una senora muy agradable. Como su madre, dura
COMO una roca».

«Era abogada, éverdad?».

«Si. Una abogada importante».

«éAlguna vez tuviste alguna indicacidon de que consumia drogas?
¢Drogas duras?».

«Ni hablar. Quiero decir, no soy ningun experto, pero de vez en
cuando viene algun adicto. Tienen un aspecto caracteristico,
¢sabes?».

Alex no lo hizo y animé al hombre a continuar con una serie de
gestos afirmativos.

«No sé cdmo explicarlo. Pero érecuerdas que te dije que la sefiora
Larder era perspicaz? ¢Que estaba al tanto de todo? Pues los adictos
no son asi en absoluto. Son... No sé. Aburridos, supongo.

La voz del hombre se habia vuelto mas grave y su cadencia mas
lenta. Trabajaba en un hospicio, y la forma en que los llevé
directamente a la habitacidn de la sefora Larder sin dudarlo sugirio
que llevaba algun tiempo trabajando alli.

A pesar de estar rodeado de muerte y de personas que
esperaban la muerte todos los dias, la idea parecia afectarle.

Una buena senal, supuso Alex.

Se detuvieron frente a una puerta.

—Puede que esté durmiendo. Por favor, esperen aqui.

—Solo una pregunta mas.

—Dispara.

—¢éTenéis fentanilo aqui?

El hombre laded la cabeza.

—Por supuesto.

«¢Bajo llave?». No habia forma de suavizar el significado de la
pregunta.



—Por supuesto. En una caja fuerte. éPor qué lo preguntas?
¢Tiene algo que ver con Lucy?

«No, claro que no».

El hombre no estaba convencido.

—Bueno, las cosas dificiles estan bajo llave. Es mas dificil acceder
a ellas que a los codigos nucleares. Se necesitan dos llaves y nuestro
director médico tiene que introducir su contrasena.

Levantd una mano hacia la puerta y Alex asintid, dandole permiso
para llamar. Lo hizo una vez y luego la abrid. Alex y Hale
retrocedieron educadamente.

A través de la rendija de la puerta, pudo ver a la mujer tumbada
en la cama.

Lo primero que penso Alex fue que Meghan Larder estaba
muerta. Muerta desde hacia tiempo.

Tenia la piel tensa sobre los pdmulos altos. El cabello fino y ralo
se extendia sobre una almohada humeda.

Tenia los ojos cerrados.

No se movian.

—¢éSenora Larder? —dijo el hombre en voz baja mientras se
acercaba.

La mujer abrid los ojos, dejando al descubierto el blanco
amarillento de los ojos.

Se inclind y le susurrd algo al oido. Ella asintié con la cabeza de
forma apenas perceptible. El hombre le dio un golpecito en la mano,
que yacia extendida sobre la colcha, bien ajustada contra su
costado.

Volvio.

«Ya esta lista para usted».



Capitulo 32

«Mi hija nunca consumio drogas», dijo la sefiora Larder antes de
que Alex pudiera siquiera presentarse. Su voz estaba tensa y tenia
un tono agudo y tembloroso. Alex la reconocio por el estado en que
se encontraba su madre, hacia tantos anos.

Lo llamaban «voz de la quimioterapia».

—Sra. Larder, soy del FBI, y ella es mi compafera. No le
quitaremos mucho tiempo.

—Bien, porque no me queda mucho tiempo.

Sin resentimiento, solo constatando un hecho.

—Lo entiendo. Solo queria decirle, en primer lugar, que siento
mucho su pérdida.

«Lucy era una nifia estupenda. Una mujer adin mejor. Y no
consumia drogas».

«Entiendo que la visitaba a menudo».

«No tanto como me hubiera gustado, pero estaba muy ocupada.
La vida de una abogada».

«Lo sé. Solo intentamos saber un poco mas sobre Lucy».

«Bueno, no consumia drogas. A Lucy le gustaba el whisky; sé que
se tomaba unas copas después de un dia largo. Pero drogas, no».

Tan tajante. Y un poco a la defensiva.

«¢Se lo ha dicho a la policia?».

«Si. Se lo dije, pero no me escucharon. Dijeron que habia sido
una sobredosis accidental. Tonterias. Tonterias de verdad. Supongo
que por eso estas aqui, ¢no? Porque tu también crees que son
tonterias».

«Para ser sincero, no estoy seguro. Solo intento saber un poco
mas sobre quién era Lucy. En ese sentido, étenia familia? éUn
novio?».

Alex lo consideré muy improbable, teniendo en cuenta que la
madre de Lucy, que padecia una enfermedad terminal, habia ido a
recoger el cadaver.

La sefiora Larder lo confirmd.



«Lucy estaba demasiado ocupada con el trabajo para formar una
familia. Estaba casada con su trabajo».

—_Y su padre?

«Muerto», respondié la sefiora Larder con frialdad.

«Lo siento».

«No lo sienta. Era un imbécil. Murié hace mas de una década».

—¢Lucy tenia algiin amigo cercano? éAlgun amigo que pudiera
hablar con nosotros?

La mujer hizo una mueca de dolor y cerrd los ojos un segundo.
Alex espero.

—No. —Se movid. Hizo una mueca de dolor—. Tampoco tenia
tiempo para amigos.

Empezd a surgir una imagen de Lucy Larder. Una solitaria, alguien
que trabajaba muchas horas, algo habitual en su profesidn. Sin
amigos intimos, sin familia. Solo el trabajo.

A Alex le recordaba un poco a la profesion de su madre. Aunque
eran muy diferentes —abogada frente a actriz de peliculas de serie B
—, ambas trabajaban duro. Y también se divertian mucho. Pero la
droga preferida de este tipo de personas no era algo como el
fentanilo o incluso la heroina, que tienden a adormecer y dejar
inconsciente.

La cocaina era su vicio.

Aunque, para ser justos, el problema rampante de las drogas en
California —confirmado por el gran nimero de sobredosis diarias
que el Dr. Horn atendia en la morgue— hacia que un cambio en los
gustos no fuera descabellado.

—déAgentes? —se oyd una voz desde la puerta, y Alex se dio la
vuelta. El hombre que los habia llevado a la habitacién iba ahora
acompafnado de dos enfermeras, una de las cuales se escondia
detras de una gran bandeja cubierta de una letania de articulos
médicos: jeringuillas, viales, un tensidmetro. Otros articulos que Alex
no reconocié—. Es la hora de la medicacion de la sefiora Larder.

«Malditas inyecciones», murmurd la senora Larder, lo
suficientemente alto como para que Alex la oyera. «éPor qué no me
dejan morir de una vez?»,



—De acuerdo —dijo Alex al celador. Luego se volvio hacia la
sefora Larder—. Solo una pregunta mas: éLucy tenia un perro? éUn
golden retriever?

La sefiora Larder se rid entre dientes. Era un sonido realmente
horrible. Espeso y flemoso.

—¢éLucy? Ni hablar. Era muy alérgica.

—Gracias, sehora Larder.

—Averiglie qué le pasd a mi Lucy.

«Lo haré».

Se marcharon, saludando con la cabeza al celador al salir. Alex
queria leer las etiquetas de los frascos, pero pensé que seria
entrometerse.

«Bueno, équé opinas?», preguntd Hale de camino al coche.

«No lo sé».

Pero Alex si lo sabia. Lo que pensaba era que empezaba a
perfilarse el perfil de una victima.

Xk kX

Beth Reid era otra historia. Nadie habia reclamado su cuerpo vy,
tras dos semanas de intentos fallidos por localizar a sus familiares,
fue entregada al estado. California la incineré e amente dos dias
después. La enterraron con una lapida pequena y sencilla en un
cementerio al otro lado de la ciudad.

La policia de Los Angeles habia investigado a fondo el pasado de
Beth en un intento por localizar a su familia y, a través de los
formularios del IRS, descubrid que vivia en un complejo de
apartamentos en Tustin. Ahora se dirigian alli.

El edificio era de clase media-baja, con énfasis en lo primero. No
era de extrafar, dado que Beth era cajera en el Tustin Fresh Market
local.

Encontraron al conserje medio fuera de la puerta de su oficina,
que daba a la calle, fumando un cigarrillo. Cuando llamaron, apagd
rapidamente el cigarrillo, exhaldé una bocanada de humo al exterior y
cerrd la puerta.

—éHola?



Mostraron sus placas y los ojos inyectados en sangre del hombre
se abrieron un poco mas.

—¢FBI?

—Si. ¢éConoce a Beth Reid?

La expresion del hombre indicaba que si.

«Era una inquilina estupenda. Amable. Es una pena lo que le ha
pasado».

—éQué le pasd? —preguntd Alex, tratando de sonsacarle mas
informacion al hombre.

El se encogié de hombros.

—La policia dijo que fue una sobredosis. Es una pena, me caia
bien. No puedo decir lo mismo de algunos de los otros inquilinos.

—éQué nos puede decir de Beth?

«¢Aparte de que era una mujer agradable? No mucho. Trabajaba
mucho en el Fresh Market».

—¢Le gustaba salir de fiesta? éRecibir visitas?

—¢éBeth? —rié—. No. No recuerdo haber visto a nadie entrar o
salir de su casa excepto ella.

«¢Podemos ver su apartamento?».

«Bueno, pueden, pero hace casi un mes se mudd una familia.
Beth no tenia muchas cosas, y las que tenia, la empresa propietaria
del lugar las guardd en un trastero al otro lado de la ciudad».

Esto hizo que Alex pensara en Tanya y en su ropa abandonada. Si
Alex no hubiera entrado en aquel cobertizo con la puerta enrollable
naranja, Benjamin Ferguson probablemente estaria muerto ahora.

Era la primera vez en al menos unas horas que pensaba en el
chico.

Alex luché por articular palabra. Pero para eso tenia a Hale.

—¢éTe interrogd la policia después de encontrar a Beth?

—Si. Me preguntaron si tenia familia. Me hicieron preguntas sobre
su estilo de vida, las mismas que ti me estas haciendo ahora.

—¢Te sorprendid saber que habia sufrido una sobredosis?

—Muchisimo. Beth no me parecia una drogadicta.

Alex finalmente recuper6 el habla.

«éQué quieres decir?».

El hombre se movié incomodo.



—Quiero decir, siempre se levantaba temprano. Era agradable. —
Se encogid de hombros—. Tengo quejas de otros inquilinos, dicen
que huele a quemado en sus apartamentos. Gritos, peleas. Ninos
llorando, no sé. Pero Beth nunca hacia nada de eso.

—¢Y un perro? —preguntdé Alex.

—éUn perro?

—Si, étenia Beth un perro?

—Ni hablar. Aqui hay una politica estricta de no admitir mascotas.

«Podria haber sido silencioso. Si no ladraba, écomo lo sabrias?».

—Ni siquiera tiene balcdn, y nunca la vi pasear a uno.

«Claro. Vale, gracias por tu ayuda».

«No hay problema. Como te decia, es muy triste lo que le paso a
Beth».

Desde luego que si.



Capitulo 33

Dos menos, quedan dos: Rosita Gomez y Erika Hernandez.

Ninguna de las dos encajaba en el perfil abreviado que Alex habia
empezado a trazar en su mente.

Por un lado, aunque ninguna tenia antecedentes penales, Rosita
era bien conocida por las fuerzas del orden. Habia tenido un par de
encontronazos con la ley, pero habia logrado evitar cualquier
acusacion formal. Si Alex tuviera que adivinar, diria que Rosita delatd
a alguien mas importante a cambio de que la dejaran en libertad.

Erika era muy parecida, salvo que tenia antecedentes por hurto
en una tienda hacia cinco afios. Ambas estaban casadas y sus
maridos habian recogido los cadaveres. Los hombres habian acudido
juntos, a pesar de que sus esposas habian fallecido con dos dias de
diferencia. Alex dudaba que Erika o Rosita tuvieran algo que ver con
lo que les habia ocurrido a Beth, Lucy y Tanya, pero seguia
pensando que lo mejor era interrogar a los maridos.

La policia de Los Angeles tenia la direccion de Néstor Gdmez y se
dirigian alli cuando llamé el doctor Horn.

El forense aun no sabia que habian sido suspendidos.

—Agente Frost, he investigado un poco mas el gel que encontré
en las victimas.

Alex sonrid para si misma, orgullosa de haber convertido a una
enemiga en un activo invaluable con solo cambiar su enfoque.

Desafiar al forense frente a plantearle un desafio al forense.

«¢{Qué has averiguado?».

—He conseguido encontrar una lista de ingredientes de todos los
geles de las principales empresas de DEA. Todas las mujeres tenian
glicerina y compuestos a base de alcohol polivinilico o
carboximetilcelulosa e es con humectantes, pero el gel encontrado
en Lucy Larder, Beth Reid y Tanya Ferguson tenia azul brillante FCF
como colorante. Rosita Gomez y Erika Hernandez tenian indigotina.

Alex creyo entenderlo, a pesar de no estar familiarizada con la
palabra «indigotina», pero le siguid la corriente de todos modos.

«No estoy segura de saber lo que significa».



«El gel utilizado en las tres primeras mujeres era azul, el de las
demas, verde. Y solo hay una marca que utiliza gel azul en sus
compresas». El Dr. Horn les dijo el nombre, que, de nuevo, no le
decia nada a Alex. «Tenemos DEA aqui, en la oficina del forense, de
otra marca, pero me puse en contacto con nuestro representante.
Hizo algunas llamadas a la competencia. Confirmd que la marca solo
se vendia a UC Irvine Medical».

«¢Es el Unico lugar?».

«El Unico en California. Y no venden esas unidades al publico en
general».

«De acuerdo, gracias, Dr. Horn»,

Alex colgd y le transmitid la informacion a Hale. Néstor Gdmez
tendria que esperar.

«Hale, si Jackson se entera de que seguimos con esto, se va a
enfadar. Si quieres que te lleve a casa o de vuelta a la oficina, solo
tienes que...».

—Siento que me estoy repitiendo, pero como dijo Jackson, somos
un equipo.

Cierto, pero habia algunas diferencias evidentes entre ellos. Por
un lado, ella tenia a su padre, el congresista, v, si habia que creer
los rumores que circulaban, pronto seria gobernador de Nueva York.
Nunca le habia pedido ayuda con su carrera, pero eso no habia
impedido que Brandon Frost interviniera en su favor. Hale no tenia a
nadie en un o su favor. No solo eso, sino que ya habia sido
contratado por el FBI y luego enviado de vuelta al Departamento de
Policia de Los Angeles, todo gracias a Con.

No le costaria mucho al FBI volver a degradarlo.

—Mira —dijo Hale, al ver un cambio en su rostro—. Sé lo que la
gente piensa de mi, évale? Sé lo que pensaba tu excompafiero de
mi. También sé lo que dicen los demas. No me importa. Solo quiero
que sepas que somos compaieros y que estoy de tu lado.

Sorprendentemente consciente de si mismo. Lo que el hombre no
dijo, pero claramente queria decir, es: «Yo también sé quién soy».

Era... triste.

Alex bajo la mirada.



«Gracias, Hale. Te lo agradezco. Pero si en algin momento
quieres irte, no te lo echaré en cara».

Lo decia en serio.

«Lo sé. Vamos a encontrar a este tipo, évale?».

Esto hizo que Alex se detuviera. No era el identificador masculino
que habia utilizado, sino el hecho de que Hale ahora parecia estar de
acuerdo con... équé, exactamente?

¢La idea de que estas sobredosis no fueran accidentales?

Alex se encontrd cuestionando sus propios pensamientos, los que
habia tenido incluso antes de encontrar a Benjamin Ferguson
cubierto de su propia suciedad. Que habia algo mas siniestro aqui
que alguien que no informaba del uso de un DEA.

Alex sabia que gueria que ese fuera el caso, aunque estaba lejos
de ser una idea positiva. Queria que Tanya estuviera un poco
equivocada, tal vez incluso negligente, pero, en el fondo, no podia
creer que alguien pudiera someter deliberadamente a su hija a lo
que acababa de pasar solo por una dosis.

Todo esto, a pesar de que también era muy consciente de que los
adictos hacian esto mismo diez, cincuenta, cien veces al dia.

En 2021, la Universidad de California en Irvine dio luz verde a la
construcciéon de un nuevo y enorme complejo hospitalario. Con un
valor superior a los mil millones de ddlares, el espacio total superaba
los cien mil metros cuadrados. Hale le contd todo esto mientras ella
intentaba averiguar dénde demonios estaba. El nuevo complejo aun
no estaba terminado, por lo que la dirigié a una parte del antiguo
campus, el Centro Médico de la UCI en el condado de Orange.
Basandose en su teoria tacita, Hale supuso que esa seria su mejor
opcién para encontrar el DEA desaparecido y el fentanilo robado,
postulando que podrian haberse perdido en el trasiego.

Alex estaba de acuerdo con esta idea, sobre todo porque se habia
quedado sin ideas.

Hale conocia bastante bien la distribucion interior del concurrido
hospital y encontrd a alguien que les indicd dénde estaba la oficina
de seguridad cuando preguntaron por quién podian hablar sobre los
DEA.



Cuando llamaron a la puerta, el hombre que estaba dentro, un
hombre con una mata de pelo rojo, les dijo que estaba abierta.

De nuevo, se presentaron y él, a su vez, les dijo que era Matt
Cooper, el supervisor de seguridad.

«¢En qué puedo ayudarles, agentes?s».

«Tenemos un par de preguntas sobre los DEA. Nos gustaria saber
con quién podemos hablar».

Levantd una ceja pelirroja.

«Los DEA son competencia de seguridad. Eso y medicina, por
supuesto. ¢Qué quieren saber?».

«¢Tienen una lista de todos los DEA del hospital?».

Matt asintio.

«Si. Sin embargo, hay muchos. Cada planta cuenta con uno, sin
contar los carros de paradas y los DEA disponibles para cirugia y en
la UCI».

«¢Y en el nuevo hospital?».

—Las plantas que ya se han trasladado se han llevado sus DEA.
Agente... Frost, éverdad?

Alex asintio.

—Seria mucho mas facil si me dijera por qué le interesan los DEA
de la UC Irvine.

El hombre parecia bastante afable, pero Alex no queria revelar
demasiado. Decidié que no tenia otra opcidon. Tampoco queria
ofenderlo. Ya se habia ganado suficientes enemigos por un dia.

—Estamos buscando un DEA que podria haber sido robado o que
se ha perdido.

Matt fruncid el cefio. Tenia unas mejillas prominentes que le
daban un aire a bulldog pelirrojo.

«Los DEA son caros, agente Frost. Si faltara uno, lo sabria».

Ahi se fue el no insultar al hombre.

—Lo sé, pero con la mudanza y todo eso, équizas se extravio uno
0 aun esta en transito?

Esto suavizd un poco el golpe.

Matt Cooper estaba sentado detras de un escritorio barato, con
un monitor de ordenador encima. Sin decir nada, se inclind hacia



delante y empezé a escribir. Le llevé unos minutos encontrar lo que
buscaba.

«Parece que todos los DEA estan contabilizados».

Alex se masajed la nuca.

«éCuantos DEA hay actualmente en el Centro Médico de la
Universidad de California en Irvine?».

Los ojos de Matt se posaron en la pantalla.

«Treinta y seis».

Mierda. Mas de lo que esperaba. Quince, o tal vez veinte, habrian
sido faciles de localizar. éPero casi cuarenta?

—¢Eso incluye los que se usan para formacion?

«¢{Formacion?».

Matt asintio.

«Los DEA tienen una vida Gtil muy especifica. Para la mayoria de
los modelos, es de ocho afos. Aunque funcionen perfectamente, el
seguro nos obliga a sustituir la unidad una vez caducada».

Matt tenia razdn, era una barbaridad de dinero. Tenia sentido que
hicieran un seguimiento tan estricto de las unidades.

«¢Qué pasa cuando caduca su vida Util?».

«Se devuelven a la empresa. No sé muy bien qué hacen con
ellos. éQuizas reutilizan las piezas para fabricar unidades nuevas?».
El jefe de seguridad se rié entre dientes. «Probablemente solo
cambien la pegatina que indica el estado y nos los vuelvan a
vender».

«¢Se puede...?

Matt aun no habia terminado.

«A veces, las unidades mas antiguas se envian a formacion».

Era la segunda vez que mencionaba la formacion.

«¢A qué te refieres con "formacion"?».

«Los residentes las utilizan con estos munecos animatrdnicos,
réplicas de pacientes. Las enfermeras también. La UC Irvine es uno
de los hospitales universitarios mas prestigiosos del estado».

«¢Alguna unidad ha sido devuelta o enviada a formacién
recientemente?».

Alex pensaba que si sus victimas, Lucy, Tanya y Beth, no habian
sufrido una sobredosis accidental y alguien habia intentado



reanimarlas, es posible que tuvieran algunos conocimientos médicos.
También podrian saber lo estrictamente reguladas que estaban las
maquinas y pensar que seria dificil pasar por alto una unidad activa.

Matt volvid a dirigirse a su ordenador.

«Tres unidades caducaron en los Ultimos seis meses. Dos se
enviaron a formacion y una se devolvio a la empresa». Sabiendo que
ella haria mas preguntas, Matt investigd un poco mas. «La unidad
que se devolvid se hizo con una nota en el albaran. Zoll la recibio
hace cinco semanas».

«lY las otras dos? éLas que se enviaron a formacion?».

Matt levantd un dedo y cogid el teléfono de su escritorio. Pulsd un
solo botdn y esperd. Luego dijo: «Terry, éestas en formacion ahora
mismo?». Esperd de nuevo. «Bien. ¢Puedes decirme cuantos DEA
tenéis alli? Os enviamos dos unidades hace un par de meses». Una
pausa mas breve y luego: «éSeguro? éSolo uno?». Pausa. «De
acuerdo, gracias, Terry. Avisame si localizas el otro».

Matt colgd y le contd a Alex lo que ella ya sabia por la mitad de la
conversacion que habia escuchado.

«Parece que solo tienen una de las unidades que les enviamos.
Estoy segura de que la otra unidad se envid por error al nuevo
campus».

Matt Cooper, el supervisor de seguridad, podia estar seguro de
ello, pero Alex no.

La unidad de DEA que faltaba no se habia perdido durante el
envio.

Alguien la habia sustraido.



Capitulo 34

El hombre le dio de comer a su perro con la mano.

Necesitaba encontrar otro lugar donde trabajar, otro lugar donde
terminar su libro.

Estaba tan cerca.

Estaba tan cerca.

Las ultimas tres victimas le habian contado todo, incluso cosas
que él no sabia. Tenia que seguir adelante. Lo sabia. Las cosas no
habian salido bien con Tanya. Habia intentado mantenerla con vida,
revivirla. Pero después de seis minutos, no habia nada que pudiera
hacer. Ni todo el Narcan del mundo, ni todas las descargas posibles.

Se habia ido.

No volveria a ir tras Olga. Estaria escondida, pensando que iria a
por ella.

Quizas algun dia lo haria, pero ahora no.

El hombre pensd en donde montar su préximo negocio. El lugar
anterior habia sido perfecto. Aislado, abandonado. Podia trabajar alli
solo, sin miedo a que le interrumpieran.

Su casa estaba descartada. Demasiados vecinos, demasiada
gente entrometida.

¢Donde?

¢Donde?

El hombre se sentd en el banco del parque y su perro se sentd a
su lado. Acaricio al animal y luego le rascd debajo del cuello cuando
el golden retriever levantd la cabeza con expectacion.

Llevaba una botella de agua y bebié un sorbo con la mano libre.

El cuaderno en el que anotaba sus hallazgos estaba escondido
bajo una de sus piernas. Tras otro sorbo de agua, que le sentd bien
a su garganta reseca, cogio el libro.

Paso a la primera pagina y comenzd a leer.



Capitulo 35

Matt Cooper intentd localizar el DEA desaparecido y prometio
llamar a Alex si encontraba el maldito aparato.

Alex sospechaba que no lo haria.

Mientras tanto, ella y Hale tenian la mision de averiguar de dénde
podia proceder el fentanilo sin cortar. Habian preguntado al
supervisor de seguridad, pero Matt les informd de que los productos
farmacéuticos eran competencia de la farmacia.

Buscaron a la farmacéutica jefe, la Dra. Ingrid Harris, una mujer
de rostro arrugado y pelo corto y canoso. Era una mujer muy
ocupada, que iba de un lado a otro dando 6rdenes a enfermeras y
médicos por igual. Intentaron hablar con ella dos veces, pero se
retird a la zona de empleados, maldiciendo entre dientes antes de
que Alex pudiera terminar una frase.

Finalmente, Alex consiguid hablar con una mujer con bata de
laboratorio y que llamara la atencion de la Dra. Harris.

Aun asi, pasaron unos diez minutos antes de que la mujer, ahora
nerviosa y con la frente empapada de sudor a pesar de los aires
acondicionados industriales que lanzaban aire frio por toda la planta,
Se acercara.

—éQué? —espetd, lanzando una mirada asesina a la mujer que
habia ayudado a Alex y Hale.

—Dra. Harris, somos del FBI...

—No tengo tiempo para presentaciones. ¢Qué quieren?

Vale, vamos al grano.

—Solo tenemos un par de preguntas sobre el fentanilo.

—_éQuieren un prospecto?

«No». Ahora Alex estaba molesto. No hizo ningun esfuerzo por
ocultarlo. «Queremos saber cdmo se almacena».

«Estd muy controlado».

No era una respuesta muy satisfactoria.

«Mas concretamente, estamos buscando fentanilo que pueda
haber sido robado».

Esto llamé su atencion.



La mujer fruncio los labios.

«Imposible. El fentanilo... Demonios, la mayoria de los
medicamentos aqui estan muy controlados. Se necesita una tarjeta
de acceso y, aun asi, para sacar fentanilo, hay que pedirle al
farmacéutico jefe que lo firme. Y ese soy yo», dijo extendiendo las
manos.

«¢Puede comprobar los registros y ver si ha faltado alguno en los
ultimos seis meses?>».

«No puedo. Escuche, agente...».

—Frost.

—Agente Frost, estamos en plena transicion al nuevo centro.
Mientras tanto, yo estoy aqui, rellenando recetas para ambos
centros. Asegurandome de que no falte fentanilo.

Alex sabia que no debia cuestionar a la mujer. No fue su anterior
interaccidon con el Dr. Horn lo que le hizo sospechar, sino que
reconocid la personalidad de esta mujer. No le gustaba mucho, pero
sabia que el Dr. Harris nunca permitiria un descuido como la pérdida
de fentanilo bajo su supervision.

Pero Alex aun no habia terminado con su investigacion.

«lY los medicamentos caducados? ¢También se controlan de
forma estricta?».

Alex pensaba en los desfibriladores externos automaticos, en
cdmo se controlaban las unidades que estaban en perfecto estado
de funcionamiento. Y en cdmo uno habia «desaparecido» después
de caducar y de haber sido supuestamente enviado a formacion.

«Los medicamentos caducados se guardan bajo llave en una
nevera y luego se incineran».

«éQuién tiene acceso a este frigorifico?s.

«Refrigeradores», corrigid el Dr. Harris. «Y para responder a su
pregunta, la mayoria de los médicos del personal. Algunas
enfermeras también».

«Sé que esta muy ocupado, Dr. Harris, y no quiero robarle mas
tiempo. Pero le agradeceria mucho que me ensefiara como se
desechan los medicamentos caducados».

El Dr. Harris le hablé con dureza a la mujer que seguia de pie a
un lado, con la cabeza gacha. Le dijo que terminara las recetas para



el Dr. Cotter.

«Tranquilo, son medicamentos para la presion arterial», le dijo
con tono agrio a Alex. «Ven conmigo».

Alex se esforzd por seguir el paso de la mujer. Hale estaba hecho
un desastre.

Al final del pasillo, se oyeron mas érdenes, esta vez Alex estaba
seguro de que eran para un paciente, y entonces el Dr. Harris se
detuvo.

«Aqui es donde guardamos los medicamentos caducados».

Alex supuso que era una nevera, pero, estupidamente, esperaba
ver una grande de color blanco o acero inoxidable, como las de
cocina. En cambio, era negra brillante. Cuadrada, del tamano de una
nevera para cerveza.

«Los medicamentos caducados se colocan en una bolsa a prueba
de manipulaciones y luego se registran en el registro de eliminacion
de sustancias controladas. Hay dos testigos que firman y se anota el
numero de licencia de la DEA. Luego viene Stericycle y se lo lleva.
Ellos también firman, también con testigos. Y entonces pasa a ser de
su propiedad y se lo llevan a donde sea que lo lleven para
incinerarlo».

La Dra. Harris estaba de espaldas a la nevera mientras hablaba, y
Alex se asomé por detras de ella.

Parecia haber una robusta cerradura digital en el tirador. También
una cerradura normal.

Una llave colgaba de la cerradura.

«¢Esa llave deberia estar ahi?».

La doctora Harris se giré rapidamente. Cuando vio la llave,
maldijo entre dientes y la arrancd. Casi rompid la maldita llave al
olvidar girarla primero.

La guardd en uno de los bolsillos de su bata blanca.

«No, no lo es. Pero, como le he dicho, aqui estamos muy
ocupados. A veces se le olvida a alguna enfermera».

«¢Y eso no le preocupa?».

La doctora Harris la miré con ira.

—Por supuesto que si. Pero eso no cambia nada. Se necesita una
llave y un cdédigo para acceder a la nevera.



Alex se adelantd y empujo al Dr. Harris para apartarlo.

«éQué esta haciendo?».

Tecled un codigo: 1234.

La cerradura pitd y se ilumind en rojo.

—No pasa nada.

—He hecho todo lo que me ha pedido, agente Frost. Ahora, si me
disculpa...

—Solo una cosa mas.

La Dra. Harris nego con la cabeza.

—No. Tengo que...

—Estamos en medio de una investigacion sobre el robo de
fentanilo —dijo Alex, adoptando la postura severa de la Dra. Harris
—. ¢Una llave en la cerradura? No estoy seguro de que la FDA...

—éQué necesita?

«Antes dijo que todos los medicamentos caducados que se
guardan en la nevera se registran. Quiero ver esos registros».

La Dra. Harris estaba a punto de ignorar la peticidn, pero Alex
dejo caer la mirada hacia el bolsillo de la mujer, que pesaba por la
llave.

—Esta bien. Pero eso es todo. Si quieres algo mas, tendras que
pasar por Recursos Humanos, nuestro equipo legal o quien sea. Yo
no.

«Bien».

Volvieron rapidamente al lugar donde habian empezado y la Dra.
Harris encontrd a la misma mujer a la que habia dado érdenes
antes. Le pidid que imprimiera los registros para Alex.

—~Gracias, Dra. Harris.

La mujer ya se habia ido.

Tardo aproximadamente un minuto en tener Alex una pila de
unas quince hojas en la mano.

«éCuanto tiempo abarca esto?», preguntd, mientras sus 0jos se
posaban en los nombres.

«Seis meses. Si necesita ir mas atras, puedo conseguir datos de
los Ultimos diez afos. Pero va a ser una lista muy larga. No creo que
tenga papel suficiente para imprimirla».

Alex se quedd paralizada.



Paso la pagina. Eché un vistazo a algunas mas.

—¢Frost? éQuieres ir mas atras? —preguntd Hale al ver que ella
no respondia a la pregunta de la mujer.

Alex estaba atonita.

AuUn no podia responder.

Habia un nombre —conté al menos cuatro entradas— que
reconocio.

—¢éHale? —su voz se quebré—. Tenemos que irnos. Tenemos que
irnos ahora mismo.



Capitulo 36

Encontraron al doctor Horn en la morgue, trabajando con un
cadaver. Un cadaver diferente.

Alex no dudd; irrumpio en la habitacion.

El cuerpo estaba abierto por el pecho y el Dr. Horn estaba
sacando el corazon. No se volvio cuando se acercaron, solo colocé
con calma el érgano brillante en un plato metalico suspendido por
una cadena. Todo el montaje era arcaico y le recordd a Alex cuando
iba al supermercado de nifia y su madre pesaba los pimientos.

—Dr. Horn —dijo Alex, entrando en la habitacion.

—Estoy bastante ocupado —dijo Horn por encima del hombro.

—Lo sé, y lo siento, pero es importante.

Ahora si se volvid. Mostrd sus guantes de vinilo, negros esta vez,
que le llegaban hasta el codo. Estaban cubiertos de sangre espesa y
coagulada.

«lY esto no?».

No va a ir a ninguna parte, penso Alex.

—Mira, fuimos a la Universidad de California en Irvine. Les falta
un desfibrilador externo automatico, se perdié durante el transporte
a la formacién. Pregunté por el fentanilo y una farmacéutica
malhumorada...

El Dr. Horn la sorprendié con una sonrisa.

—Dra. Harris.

—Si —dijo Alex vacilante—. Dijo que es un medicamento muy
controlado. Como el DEA habia caducado, le pregunté por el
fentanilo caducado y nos llevd a una nevera. Alguien habia dejado la
llave dentro.

El Dr. Horn se encogié de hombros.

«Sucede. Hay mucho trabajo. Pero aun asi necesitamos un
cddigo».

—Claro. Pero tengo una lista de todas las personas que firmaron
el registro. Hay un nombre que aparece varias veces.

El Dr. Horn fruncio el cefio.

—éQuién?



—EI Dr. Bruce Sanderson.

El aire de la habitacidn se volvié pesado de repente.

—EI Dr. Sanderson —reflexiond Horn tras un momento de silencio
—. Tiene sentido. Es residente de patologia forense, e incluso ellos
hacen, o hacian, rotaciones en el departamento de farmacia en
algun momento.

—El... —Alex dudd. Tenia que elegir bien sus palabras—. é¢Qué
sabe del doctor Sanderson?

El Dr. Horn se puso inmediatamente a la defensiva.

—Es un buen médico. Sera un forense competente.

—¢Y su vida personal?

«No tengo tiempo para una vida personal. ¢Un residente de
patologia? ¢Trabajar setenta horas a la semana? ¢Mas? Imposible».

Alex recordd lo extrafio que se habia comportado el Dr.
Sanderson cuando inspecciond el cadaver de Tanya. Estaba tranquilo
y relajado mientras hablaba de drogas y marcadores de metabolitos
de drogas, pero eso cambid en cuanto sacé el cadaver de Tanya.

Se quedd en silencio.

Una reaccién normal para una persona normal, pero no para
alguien formado en medicina forense y con aspiraciones de
convertirse en médico forense.

«éCuando fue la Ultima vez que lo viste?».

El Dr. Horn entrecerrd los ojos.

—EI Dr. Sanderson es un residente. No debia hacer nada sin mi
supervision. Como le dije antes, cuando le pidié que inspeccionara el
cadaver, deberia haberme esperado.

Alex leyd entre lineas. Horn lo habia regainado y enviado a casa.

—¢Suelen seguir las normas?

«Si no lo hiciera, no estaria trabajando aqui».

Entonces, épor qué nos ayudd?

«¢Tiene idea de dénde esta ahora?».

El Dr. Horn mird su mufieca, pero estaba cubierta por el guante
negro.

«éQué hora es?».

Alex miré a Hale, que saco su teléfono del bolsillo.

—Las tres y media.



—Lo esperaba hace una hora.

Mas de ese aire incdmodo y pesado.

—Dr. Horn, étiene la direccidn y el nimero de teléfono del Dr.
Sanderson?

—Por supuesto.

Rapidamente anotd el peso del corazén en una hoja de papel y la
dejo caer sin ceremonias en la cavidad abierta del cuerpo. Luego se
quitd los guantes, que hicieron un ruido desagradable, hiimedo y
chasqueante.

Los tird sobre la bandeja y se dirigié a un ordenador.

Evidentemente, estaba de acuerdo con Alex: el hombre de la
camilla podia esperar.

El Dr. Horn leyd el nUmero de teléfono del Dr. Sanderson.

Alex lo marco.

Sond antes de que una grabacién genérica le indicara que dejara
un mensaje. Colgd.

—¢Su direccion?

El Dr. Horn también se lo dio.

Alex no necesito decirselo a Hale esta vez.

El ya estaba saliendo por la puerta y regresando a su coche.



Capitulo 37

El Dr. Bruce Sanderson vivia en Tustin, cerca de la frontera con
Santa Ana. Era un barrio bastante agradable, acorde con un médico
residente que ganaba muy poco dinero, pero que no tendria ningun
problema en conseguir un préstamo basandose en sus ingresos
futuros. Gaston Way. Una casa amarilla, con tres garajes a un lado y
dos al otro.

Seis viviendas.

El Dr. Sanderson vivia en la unidad central, en el lado oeste.

Alex y Hale aparcaron y se dirigieron a la puerta.

Antes incluso de llamar, oyeron un ladrido desde dentro. Después
de llamar, los ladridos se hicieron mas intensos. Oyeron arafazos al
otro lado de la puerta.

Frost miré a Hale.

«¢Te parece que es un golden retriever?», pregunto ella.

Hale se encogié de hombros.

«Ni idea. Pero no suena como un chihuahua ladrador».

El hecho de que Sanderson tuviera un perro fue suficiente para
que a Alex se le acelerara el corazon.

«¢Dr. Sanderson?», gritd, llamando de nuevo a la puerta.

Mas arafiazos en la puerta, ahora con ladridos casi constantes.

—¢éDr. Sanderson? —Mas alto.

«¢Disculpe?».

Alex se gird bruscamente, casi tirando al suelo a Hale. Su mano
se dirigié a su pistola.

Era un hombre vestido con un chandal gris.

—Eh —dijo, levantando las manos—. éTodo bien?

«¢Es usted vecino?», pregunt6 Alex, bajando la mano de la funda
de su arma reglamentaria y apoyandola en el muslo.

«Si, vivo en ese apartamento de ahi». Sefiald el que estaba al
lado del del Dr. Sanderson.

«¢Y conoce al hombre que vive aqui?».

«Bruce, si».

«¢Qué me puede decir de él?».



El hombre se encogié de hombros.

«No mucho. Trabaja mucho. Lo conoci cuando se mudé aqui.
Creo que estudia medicina».

Alex no se molestd en corregirlo.

—¢éCuando fue la Ultima vez que viste a Bruce?

—No lo veo mucho. Trabaja mucho. Y yo trabajo por las noches.
El caso es que yo duermo durante el dia, éno? Normalmente, su
perro es bastante tranquilo. Pero Ultimamente no ha parado de
ladrar. No puedo dormir. Necesito dormir durante el dia.

«éCuanto tiempo lleva asi? Me refiero a los ladridos».

«Desde ayer por la tarde».

Esto coincidia aproximadamente con el momento en que Alex
habia terminado con el Dr. Sanderson en la morgue y el Dr. Horn
habia llegado y lo habia enviado a casa después de regafarlo.

¢Lo habian asustado?

«No quiero ser grosero, pero ¢hay algo que puedan hacer con el
perro? He llamado a la puerta, pero no hay respuesta y necesito
dormir».

Alex dirigid su atencion a Hale y dijo en voz baja: «éQué
podemos hacer?».

—Llama a Jackson —respondié Hale inmediatamente.

Alex hizo una mueca de dolor.

No podian hacer eso. Ni siquiera se suponia que debian trabajar
en este maldito caso.

Alex considerd sus opciones.

Llamar a Jackson era imposible. Tampoco tenian motivos para
entrar; un perro que ladraba no era motivo suficiente, fuera un
golden retriever o no.

Alex se acercd a la puerta de cristal esmerilado e intentd mirar
dentro. Distinguidé una sombra, mas o menos del tamafno de un
animal de veinte kilos, cerca del suelo. Podia ver una pata arafiando
la puerta.

La maldita cosa seguia ladrando.

¢Y ahora qué?

«Ese maldito perro...», murmurd el hombre.

Sin darse cuenta, le habia dado a Alex la respuesta que buscaba.



—Sefhor...

—Freedman.

«Bien. Sr. Freedman, écree que podria hacernos un favor?».

—Claro.

—Llame a Control de Animales. Digales que el perro esta
angustiado, que no ha dejado de ladrar y que usted esta preocupado
por su seguridad.

El hombre arqued una ceja.

—Si quiere, puede exagerar un poco. O mucho.

«Vale... éBruce esta bien?».

«No lo sé. Espero que si. ¢Puede hacer esa llamada, sefior
Freedman?».

—Claro.

Regresd a su casa, rascandose la cabeza mientras caminaba.

«Deberiamos decirselo a Jackson», repitié Hale.

«Todavia no».

Sin embargo, Alex hizo una llamada. No a Jackson, sino al capitan
Abner. Tardo cuatro tonos en contestar y, cuando lo hizo, su voz
sonaba ronca y aspera.

—éAA? Soy Frost. ¢Estas bien?

El hombre carrasped. Alex puso cara de asco al oir la flema
acumulada en su garganta, sequida de un trago espeso.

—Si, solo cansado. ¢Qué puedo hacer por ti?

Alex dudé sobre cuanto contarle a AA. Decidié decir lo menos
posible.

—Necesito tu ayuda, necesitamos tu ayuda. Un vecino
preocupado acaba de llamar a Control de Animales. Creo que
puedes... El vecino volvid, con una sonrisa irénica en el rostro. —
Espera un segundo.

Ella tapé el teléfono y levantd la barbilla.

—Los llamé, tal como me pediste. Dijeron que estan ocupados,
pero que enviaran a alguien en una o dos horas.

«Bien, gracias. Hale, dale una tarjeta. Senor, si ve a Bruce, por
favor, lldmenos».

—éBruce? —preguntd AA. Alex no habia tapado bien el teléfono
—. ¢Se trata de Tanya Ferguson y Damon Voss?



Alex volvié a ponerse el teléfono en la oreja.

«Quiza, aun no lo sé. Solo estoy siguiendo algunas pistas».

Hubo una pausa.

—Vi tu conferencia de prensa. Supongo que tu comentario sobre
que las mujeres deben tener cuidado y desconfiar de los hombres
con perros es la razén por la que quieres llamar a Control Animal.
También vi a Jackson al fondo. No parecia muy contento.

Maldito seas, AA. A pesar de estar tan enfermo, era un hombre
astuto.

—No estoy segura de que haya nada aqui. Solo quiero ser
minuciosa. El vecino llamé a Control de Animales y le dijeron que
llegarian en una o dos horas. ¢Puedes enviar a un policia de
patrulla? Que se quede aqui hasta que lleguen.

«¢Donde estas?».

Alex le dio la direccion.

«No es mi jurisdiccion».

«Lo sé. Estamos en Tustin. Pero si puede...».

«Puedo llamar a un amigo. Que esperen un poco».

Alex sonrid.

—Gracias, AA.

«No hay problema. éSupongo que no quieres que Jackson se
entere?»,

Era muy perspicaz.

—No pasa nada, no hace falta que respondas. Le diré a mi
contacto que te llame cuando llegue Control Animal.

—Una cosa mas, también en secreto. ¢Puedes pedir a algunos de
tus agentes que estén atentos a un tal Dr. Bruce Sanderson?
Veintiocho afos, residente de patologia.

AA habia terminado de hacer preguntas.

—Buscaré su matricula en la DGT. Te mantendré informado.

«Gracias».

Alex colgd.

—éQué quieres hacer? —preguntd Hale.

Su mente se dirigié a la madre de Lucy Larder, tumbada en una
cama de hospital. Maldiciendo los medicamentos que estaba a punto
de recibir.



—La informacién que el Dr. Horn sacé sobre Sanderson, éincluia
un contacto de emergencia?

—No lo sé. Puedo preguntarlo.
—Hazlo.
Dos minutos mas tarde, Hale tenia la respuesta.

«La madre del Dr. Sanderson figuraba como contacto de
emergencia».

«¢Tienes la direccion?».
—Si.
El perro ladraba frenéticamente mientras se alejaban.



Capitulo 38

A diferencia de su hijo, Eileen Sanderson vivia en un bungalé
antiguo en Santa Ana, a unos 40 minutos de la oficina del FBI en
Orange County. La pintura exterior estaba descascarillada y
descolorida por el sol.

Una luz de seguridad rota colgaba sobre la puerta. El césped de
delante estaba quemado y se veian claramente unas cuantas bolsas
de basura al lado. Los animales habian entrado en una de ellas y
habian esparcido envoltorios de comida en un radio de tres metros.

Una mujer respondié cuando Alex llamé a la puerta. A pesar de
que era Ultima hora de la tarde, llevaba un camisén. Sus ojos
0SCUros apenas se veian a través del humo que se elevaba del
cigarrillo que colgaba de sus labios.

—éQuién es usted?

Alex le mostro su placa, al igual que Hale.

La puerta se cerrdé un poco.

—éQué quieren?

—¢Es usted la sefora Sanderson?

—La senora Callum.

Alex fruncio el cefio y mird rapidamente a Hale.

«Lo siento, creo que nos hemos equivocado de direccidon».

«Yo era la senora Sanderson».

Quizas no.

—¢El doctor Bruce Sanderson es su hijo?

Un gruhido.

«Si».

«¢Le importa si entramos a hablar con usted?».

«éSobre Bruce? No hablo con él desde hace seis meses. Quiza
mas. Si es por €/, no puedo ayudarle».

Ella empezd a cerrar la puerta.

«Sra. Callum, necesitamos su ayuda».

La ira brillé en sus ojos.

—Ah, {quieres que te ayude, verdad?



Alex no sabia como manejar la situacién. No esperaba ese tipo de
reaccion.

—Si, yo...

—Pero cuando pedi ayuda con Jamie, nadie me hizo ni caso.

¢Jamie?

Alex tenia que mantenerla hablando. Averiguar quién era Jamie.

—Senora Callum, ni siquiera le he dicho por qué estamos aqui.

Las mejillas cetrinas de la mujer se hundieron al dar una calada
profunda. No exhald el humo directamente en la cara de Alex, pero
casi.

—Me preguntabas por Bruce.

—Primero, hableme de Jamie.

—Cuénteme usted sobre Jamie.

Alex pensé entonces en Chase. Y también en Con.

¢Qué haria WWCD?

Ella negd con la cabeza.

¢Qué haria ella?

Alex se quedd en un término medio, a medio camino entre
intentar intimidar a la mujer y esperar a que hablara.

—Ya estamos aqui, sefiora Callum. Tiene razén, no hemos venido
a preguntarle por Jamie, sino por Bruce. Cuéntenos lo de Jamie y
veremos si podemos ayudarla. Si queda satisfecha, quiza pueda
responder a algunas preguntas sobre Bruce. éLe parece bien?

Ella siguié fumando.

«Jamie no era ningun santo, no estoy diciendo que lo fuera. Pero
estaba limpio. Llevaba dos meses asi. Es imposible que haya muerto
de una sobredosis. Imposible».

El cerebro de Alex funcionaba a toda velocidad. Era un discurso
familiar; Meghan Larder habia dicho lo mismo sobre Lucy, aunque
habia utilizado otras palabras.

—¢éCuando fue eso?

«Hace unos seis meses. La policia dijo que fue una sobredosis,
pero no quisieron investigar».

Seis meses... La investigacion del Dr. Horn no habia llegado tan
atras. Demasiados nombres, demasiadas sobredosis.

¢Jamie Sanderson también tenia gel AED en el pecho?



¢Era ese el incidente desencadenante? ¢Qué habia llevado a
Bruce a empezar a matar?

Alex carrasped, ganando tiempo para recomponerse. Su mente
no solo estaba funcionando a toda maquina, sino que iba a toda
velocidad.

Intentaba encajar todas las piezas.

Incluso con su limitada experiencia, sabia que eso rara vez era
asi.

No saques conclusiones precipitadas, Frost.

—Le diré lo que haré, sefora Callum: investigaré personalmente
la muerte de su hijo.

—Lo dudo...

—No —dijo Alex con firmeza—. No haga eso. Le estoy diciendo
que lo investigaré.

La dureza de sus palabras hizo callar a la mujer.

—Bien. Ahora, digame cdmo se tomd Bruce la muerte de su
hermano.

—No lo sé. Se suponia que debia ayudarle, ayudar a Jamie a
recuperarse. Pero estaba tan ocupado que ni siquiera le llamd. Ni
una sola vez. Si no fuera por su amigo, Jamie no habria tenido a
nadie. Excepto a mi.

—¢Has visto a Bruce desde la muerte de Jamie?

Solo entonces la sefiora Callum apartd la mirada.

—En el funeral. Nosotros... Yo estaba muy alterada, évale? Le dije
algunas cosas que probablemente no deberia haber dicho.

«Los funerales son momentos emotivos, senora Callum».

«Bah, da igual. Deberia haber estado alli por su hermano».

«Lo entiendo. Voy a investigar la muerte de Jamie. Tiene mi
palabra. Cuidese, sefiora Callum».



Capitulo 39

Alex cumplio su palabra.

Encontré el informe policial sobre Jamie Sanderson. éSe lo habia
leido Hale mientras conducia por la ciudad de vuelta a la casa de
Bruce? Habia pasado aproximadamente una hora desde que se
habian ido y, para cuando regresaran, con el trafico de la tarde,
serian casi las dos.

«Jamie Sanderson, 26 anos. Hallado muerto en su apartamento,
con una aguja aun clavada en el brazo. Los hallazgos son
compatibles con una intoxicacién aguda por opioides, probablemente
fentanilo. Segun la investigacion del lugar de los hechos y los
antecedentes disponibles, se determind la causa de la muerte».

—céDonde? ]

«En el centro de Los Angeles».

Esto hizo que Alex se sintiera un poco mejor. Aungue le habia
pedido al Dr. Horn que ampliara la busqueda a seis meses, el centro
de Los Angeles no entraba dentro de sus parametros de busqueda.

El nombre de Jamie Sanderson no habria aparecido.

«¢Estaba vivo cuando llegd el servicio de emergencias?».

Hale siguid leyendo.

«Si. Los servicios de emergencia le administraron Narcan y
utilizaron un desfibrilador externo automatico. No pudieron
reanimarlo».

—Hmm. ¢Se menciona a Bruce?

«No».

«Este tiene que ser el evento desencadenante. El hermano de
Bruce muere por una sobredosis de fentanilo y la policia se niega a
investigar. Su madre esta furiosa con él, le grita en la cara en el
funeral y se niega a hablar con él después. Los servicios de
emergencia intentaron reanimarlo y no lo consiguieron. Bruce siente
una culpa inmensa y decide tomar cartas en el asunto».

Alex estaba volviendo a las andadas, sacando conclusiones
precipitadas. En este caso, sin embargo, parecian acertadas.

Cuando Hale no dijo nada, Alex le preguntd qué pensaba.



Hale no se comprometid.

—Podria ser. Tenemos que encontrar a Bruce.

Gracias

El teléfono de Alex sond, otro nimero que no reconocia.

—Agente Frost.

«Hola, agente Frost, soy el oficial Dwayne Sink, de la policia de
Tustin. El capitan Abner, de la policia de Los Angeles, me ha pedido
que le llame cuando llegue Control de Animales a la residencia
Sanderson».

Alex se animo.

—¢Ya han llegado?

—Hace unos diez minutos. El perro se esta volviendo loco ahi
dentro. Me han pedido que les abra la puerta. El vecino dice que no
ha visto al Sr. Sanderson en casi cuarenta y ocho horas. Les
preocupa que pueda necesitar agua.

Gracias, Sr. Freedman.

—¢éHan conseguido entrar?

—Todavia no, estamos intentando entrar sin derribar la puerta.
Creo que puedo meter a uno de los cuidadores por una ventana que
hay en la parte de atras.

Perfecto.

«Hazlo. No cuelgues».

Alex puso el teléfono en modo manos libres y lo colocd en el
soporte que habia junto a una de las rejillas de ventilacion.

Mientras conducia, oyo la voz ronca de una mujer por el altavoz
de la oficina. Luego, una serie de grunidos, probablemente del
policia que ayudaba a la mujer a entrar por la ventana.

«éVes al perro ahi dentro?», preguntd el agente.

Se oy6 una respuesta amortiguada, seguida de ladridos.

El agente empezd a caminar, con la grava crujiendo bajo sus
botas.

Se abrié una puerta.

«Esta bien. Solo un poco deshidratado. No hay agua en su
cuenco. Esta bien, chico, ja, esta bien, esta bien...», dijo la mujer
ronca.

—(éAgente Frost?



—¢Si?

—Hay un perro aqui. Parece que esta bien.

«éQué tipo de perro?».

—kEh, éamarillo?

«Pregunte al adiestrador».

«éSenora? ¢Qué tipo de perro es ese?»

«Es un golden retriever. La placa dice que se llama Clay».

—Agente Frost, es...

«Ya lo sé. ¢Puede hacerme un favor mas, agente Sink?».

—Claro.

«éPuede quitarle unos pelos al perro? éDe raiz?».

—Se lo preguntaré.

Lo hizo, y el adiestrador dijo que no habria ningln problema.

«éQué quiere que haga con ellos?».

—Ponlos en una bolsa de pruebas vy llévaselos al Dr. Horn, a la
Oficina del Forense del Condado de Orange. ¢Puedes hacerlo?

El perro ladrd y el agente Sink esperd a que se calmara antes de
responder.

«Puedo hacerlo. éQué le digo?».

«Nada, yo le diré que esta de camino. Gracias, agente Sink».

Alex llamé inmediatamente al Dr. Horn. Le dijo que el Dr.
Sanderson tenia un golden retriever y que le enviarian una muestra
del ADN del perro.

«¢Es posible comparar el ADN del pelo encontrado en la ropa de
Tanya Ferguson con el ADN del perro del Dr. Sanderson?».

El Dr. Horn tardd tanto en responder que Alex pensd que se habia
cortado la comunicacion.

—¢Dr. Horn?

«Lo siento. Si, puedo hacerlo. ¢Quiere un perfil de ADN completo
0 uno rapido?».

«¢Cual es la diferencia?».

«El perfil rapido solo analiza cinco loci. Tarda unas cuatro horas,
incluyendo el tiempo de preparacién. Si quiere un perfil completo,
probablemente tardara diez. Sé que quiere que se haga rapido, pero
primero tengo que procesar dos cadaveress».

—¢éPuede tener los resultados del perfil rapido por la mafiana?



—Deberia poder hacerlo.

El Dr. Horn parecia estar esperando a que Alex afiadiera algo
mas.

—~Gracias, Dr. Horn.

Cuando el forense se limitd a gruiir, supo que eso no era todo.

No tenia ni idea de lo que queria el hombre, asi que colgo.

«Frost, éde verdad crees que Sanderson podria estar detras de
esto? ¢De matar a estas mujeres?».

Alex se mordid el labio inferior. Lo mordioé un poco.

Si el Dr. Sanderson estaba matando a estas mujeres, épor qué las
traia de vuelta? ¢O al menos lo intentaba?

—No lo sé, Hale. Pero vas a tener que esforzarte mucho para
convencerme de que todo lo que hemos descubierto en los ultimos
dias es solo una coincidencia.

Hale no trabajaba duro. No trabajaba en absoluto.

«Creo que ya he terminado», dijo Alex.

«éQuieres dar por terminado el dia?».

Alex no queria, pero no habia mucho mas que pudieran hacer. El
Dr. Horn estaria analizando el ADN durante toda la noche. AA y sus
hombres estarian atentos por si aparecia el Dr. Sanderson.

—Si.

«Esperemos que el agente Jackson cambie de opinién y nos llame
por la mafiana para reincorporarnos», dijo Hale casi distraidamente.

Menos de diez horas después, el agente especial al mando hizo
precisamente eso.



Capitulo 40

Hale parecia muy descansado cuando Alex se encontrd con él
fuera de la oficina poco antes de las siete de la manana.

Ella, no tanto. Después de recibir la llamada de Jackson
pidiéndole que fuera a la oficina, Alex habia hecho todo lo posible
por arreglarse.

Tenia veinticuatro anos. Hoy parecia el doble.

La falta de suefo reparador y el estrés de este caso, de este
trabajo, la estaban agotando.

Hale le ofrecié un café, que ella aceptd encantada, a pesar de
que ya se habia bebido medio litro en el coche.

Luego él sonrio.

¢Como cono podia sonreir?

—Sabia que Jackson entraria en razon.

Mientras subian al segundo piso, Alex dijo: «Aun no he sabido
nada del Dr. Horn. &Y td?».

—No.

—AA me envié un mensaje anoche. Dijo que, por lo que sabia, el
Dr. Sanderson no tiene coche.

—Vaya. ¢Cémo va al trabajo? Hay un buen trecho desde su casa
hasta el hospital y la morgue.

«Probablemente toma el autobus».

Igual que Tanya Ferguson.

Alex apartd de su mente los pensamientos sobre Ia nifia.

Jackson los esperaba en su oficina. Parecia haberse calmado
desde ayer.

—Agente Frost, Hale. Espero que hayan descansado.

—Oh, si, gracias —respondié Hale en nombre de ambos. Menos
mal, porque Alex no queria empezar el dia con otra mentira.

—Bien. Creo que ayer exageré un poco. Creo que un dia libre es
suficiente.

Jackson admitia que habia cometido un error. Su predecesor,
Marcus Allen, habria preferido cortarse su querida coleta antes que
pedir perddn por nada.



Jackson lo dejo asi.

—Ayer y esta mafana he estado todo el dia atendiendo llamadas
de los medios de comunicacidon. E/ New York Times ha publicado hoy
un articulo sobre Damon Voss, «La muerte de un visionario» o algo
asi. Quienquiera que haya filtrado la noticia de su muerte se ha
llevado una buena suma describiendo la escena. El periodista insinud
que se trataba de un asesinato. Te mencionaron.

Tu, es decir, Alex.

A ella no le importaba. Sabia lo que decia.

La agente Alex Frost, hija del congresista estadounidense
Brandon Frost y expareja del difunto Constantine Striker, el hombre
que derrib6é a The Sandman, esta al frente del caso.

lY qué?

«Tenemos que cerrar el caso Voss. Toda esta investigacion en
curso solo retrasara a los periodistas durante un tiempo. Quiero
cerrarlo. Fue un accidente fortuito. Tendran preguntas, pero con tu
investigacion y las notas del Dr. Horn, estoy satisfecha».

Alex no lo estaba.

«lY Tanya? ¢El bebé?».

«¢Qué pasa con ellos? TuU mismo me dijiste que ella no era
responsable de la muerte de Damon»,

«Si, pero ella estaba alli. Tenemos que incluirla en el informe».

—Tienes que hacer lo que yo te digo que hagas. Jackson se dio
cuenta rapidamente de como sonaba eso y se contuvo un poco. —
Ponla en el informe, a la nifia también. Lo revisaremos juntos,
veremos qué hay que dejar y qué se puede quitar. También haré que
los técnicos hagan una reconstruccion digital de la escena con « »,
En lo que a mi respecta, Tanya y Voss son dos casos separados. Una
vez que cerremos el de Voss, podremos centrarnos en Tanya. ¢De
acuerdo?

Le estaba lanzando un salvavidas. Alex no tenia ganas de
ahogarse.

—De acuerdo.

Su teléfono empezd a sonar y, por mucho que quisiera salir de la
habitacion antes de contestar, la forma en que Jackson la miraba
dejaba claro que esperaba que lo hiciera en su despacho.



Lo hizo.

—¢Si?

—Agente Frost, soy el doctor Horn. Acabo de recibir los
resultados de la comparacion de ADN. Coinciden. Los cinco loci de la
muestra que trajo la policia de Tustin coinciden con los pelos de
perro que se encontraron en Tanya Ferguson.

Alex intentd mantener una expresion impasible.

No lo consiguid.

«Gracias. Voy para alla».

«Y?», preguntd Jackson cuando ella colgo.

Alex pensé que tenia que darle algo al hombre. Salpicd algunas
mentiras piadosas para que ella y Hale siguieran en activo.

—Antes de la conferencia de ayer, hablamos con el doctor Horn.
Encontramos tres victimas recientes de sobredosis, incluida Tanya,
todas mujeres, que tenian gel AED en el pecho y fentanilo puro en el
organismo. No hay constancia de que los servicios de emergencia o
los hospitales hayan utilizado un desfibrilador en ninguna de ellas.
Dos de ellas también tenian pelo de perro, pero no tenian perros. Un
forense residente, el Dr. Bruce Sanderson, no se presento a trabajar,
y el Dr. Horn inicié un control de bienestar. No estaba en casa, pero
llamaron a Control de Animales porque oyeron a un per ar durante
todo un dia, quiza mas. Rescataron al perro y le tomaron el ADN. Era
Horn, diciendo que el perro del Dr. Sanderson es el mismo cuyo pelo
se encontrd en los cadaveres».

Mientras hablaba, los ojos de Jackson se hicieron cada vez mas
pequenos detras de sus gafas.

—éQué esta diciendo, agente Frost?

«0 el Dr. Sanderson tiene un segundo trabajo como agente de
emergencias médicas, o esta involucrado de alguna manera en estas
sobredosis».

Jackson se burld.

—\Vamos, no puedes creer eso, éverdad? Es médico, por el amor
de Dios.

—No sé qué decirte. Conoci al Dr. Sanderson. Parecia normal
hasta que le pedi que examinara a Tanya Ferguson, entonces se
puso raro.



—Su hermano también murié hace seis meses por una sobredosis
de drogas —intervino Hale.

—Entonces quiza por eso va por ahi intentando revivir a esas
mujeres —sugiridé Jackson.

—Quiza —cedid Alex. No se le habia ocurrido. Pero épor qué no
se lo habia contado a nadie? éPor qué no habia dicho nada cuando
vio el cadaver de Tanya en el depdsito?

Eso explicaria por qué habia actuado de forma extrafia,
investigando a una mujer a la que ya habia intentado revivir sin
éxito.

¢Le preocupaban las repercusiones?

¢Y por qué traia a su perro con él?

—¢éAlguien ha localizado al doctor Sanderson? —pregunto
Jackson.

—No. AA lo esta buscando.

—Y tU hiciste todo esto, descubriste todo esto, antes de la
conferencia de ayer?

Alex se mordid la lengua.

Afortunadamente, Jackson no insistio.

—He cambiado de opinidn. Espera con el informe hasta que
encontremos al Dr. Sanderson. éFrost?

—éSi?

—Hazlo rapido. Hazlo rapido y no hables mas con la prensa.



Capitulo 41

Su cuarta victima se habia cagado encima. No era la primera vez,
y no le importaba.

Habia visto cosas mucho peores en el hospital.

Tres paginas mas de notas. Garabatos frenéticos durante los
pocos segundos de lucidez tras ser reanimado.

Purgatorio, asi es como habia empezado a llamar a esos
momentos. Cuando volvian de entre los muertos para contar lo que
habian visto, habia un segundo, a veces un poco mas, antes de que
se derrumbaran.

Entonces era cuando le contaban lo que habian visto.

Habia administrado la Ultima inyeccién hacia mas de tres minutos.

La victima habia dejado de respirar cuarenta y dos segundos
después de la inyeccidn. Esa era la belleza del fentanilo: impedia que
el cerebro registrara la acumulacidn de didxido de carbono en la
sangre. El hipotalamo ya no te obligaba a respirar, a exhalar CO,

gas y reponer las reservas de oxigeno.

No era violento ni agresivo. Las victimas estaban tranquilas,
relajadas. Respiraban con normalidad durante un minuto, luego se
ralentizaban y, finalmente, dejaban de respirar por completo.

El temporizador de su teléfono marco cuatro minutos.

Esta era la zona de peligro. Si tardaba mucho mas, corria el
riesgo de causar danos cerebrales permanentes. No era un problema
grave, pero necesitaba que la victima conservara las facultades
suficientes para hablar y responder a sus preguntas.

Espero.

Cinco minutos.

Cuando el teléfono marco seis minutos, introdujo la boquilla del
Narcan en la fosa nasal izquierda. Apretod.

Se oy6 un pequefio silbido al administrar el spray.

No hubo reaccion.

El hombre intentd rociar otra vez, pero el frasco estaba vacio.
Maldiciendo, cogi6 otro nuevo, lo puso en la otra fosa nasal. Rocio.

Seguia sin haber reaccion.



«Joder».

El DEA estaba preparado y listo para funcionar. Presiond las
paletas contra el pecho desnudo de la victima y esperé a que el
dispositivo registrara un ritmo.

Dio las érdenes robdticas y automatizadas.

Luego le aplicé una descarga.

El cuerpo se sacudié hacia arriba y volvié a caer.

Comprobd el pulso. Era demasiado débil para poder sentirlo.
Mientras esperaba a que el DEA se preparara para otra descarga,
comenzo las compresiones toracicas. La mayoria de los legos creen
que el objetivo de la RCP es reiniciar el corazén de una persona
inconsciente.

No era asi.

Era forzar la circulacion de la sangre que quedaba en el corazén
naciente para llevar oxigeno a los érganos hipdxicos y mantenerlos
con vida hasta que llegara la ayuda.

Pero no habia ayuda en camino y él no estaba tratando de
mantener vivos los drganos. Estaba tratando de que la naloxona se
distribuyera por todo el sistema.

«Vamos, vamos...».

El DEA pitd y él dejé de comprimir el pecho. Envid otra descarga
al cuerpo flacido y palido que tenia debajo.

Los ojos se abrieron de golpe, la boca se abrié de par en par.
Tomé una gran bocanada de aire.

«Si», susurrd el hombre. «Si».

Las pupilas dilatadas estaban nubladas.

«iDime! ¢Qué has visto?».

Sacudio los hombros de la victima. Los apretd con fuerza.

«éQué viste?».

Un gemido fue la Unica respuesta.

Esto no estaba bien. éDdnde estaba el purgatorio? ¢Ddnde estaba
la claridad?

Todos habian hablado de ello. Ese momento de felicidad pura y
sin adulterar, de claridad mental como ninguna otra. Sin
pensamientos dispersos, sin preocupaciones por el dinero, el trabajo
o la familia.



Ni adicciones.

Una bofetada, justo en la cara. Otro jadeo.

Bien, esto era bueno. Los ojos parecian claros.

«iDime lo que ves!»,

Los labios se juntaron y la lengua se movid rapidamente para
humedecerlos.

Solo un poco.

«YO0... yO...».

Otra bofetada.

«Veo... veo... te veo».

Entonces, el desfibrilador automatico emitié un pitido y una voz
robdtica le indicd que no se detectaba ritmo sinusal.

La cuarta victima habia fallecido y no habia forma de revivirla.



Parte III — Purgatorio
Capitulo 42

Dos dias. Dos largos dias sin lograr absolutamente nada.

Los medios de comunicacion estaban ahora enloquecidos,
exigiendo respuestas sobre Damon Voss. La prominente figura de
este hombre como director ejecutivo de Voss Industries se convirtid
en noticia nacional.

Las acciones se desplomaron.

Dwight Dozier publicé tres articulos sobre la muerte del hombre,
pero, afortunadamente, dejé a Alex fuera de todos ellos. También
dejo de sequirla.

Probablemente lo habia asustado.

El Departamento Técnico del FBI de Orange County reconstruyd
la muerte de Voss basandose en la informacion que habian recibido.
Era rudimentario, pero estaban satisfechos con el resultado. Jackson
esperaba a que encontraran al Dr. Sanderson antes de hacer publico
el video.

A mitad del primer dia, el Dr. Sanderson fue declarado
oficialmente desaparecido, lo que les dio mas opciones. Jackson
habia intentado por via oficial conseguir una orden judicial para
obtener las imagenes del hospital, pensando que podrian capturar al
Dr. Sanderson en video, pero se lo habian denegado.

No habia motivos suficientes para invalidar la HIPAA.

Tuvieron mas suerte consiguiendo una orden judicial para el
teléfono del Dr. Sanderson, tanto para los registros de llamadas
como para rastrearlo.

Alex y Hale revisaron los registros con lupa, tratando de vincular
al residente con alguna de las victimas.

No hubo suerte. Como habia insinuado el Dr. Horn y habia
confirmado la madre de Sanderson, el hombre estaba demasiado
ocupado con el trabajo como para tener mucha vida social. Un par
de llamadas telefonicas, la mayoria al hospital.



El teléfono del Dr. Sanderson no habia sonado desde el dia en
que el Dr. Horn lo envid a casa. Esa noche, el Dr. Sanderson habia
llamado a un restaurante chino local. El restaurante confirmé que
habia pedido chow mein, ternera crujiente con brdcoli y pollo
General Tao.

El repartidor recordaba al Dr. Sanderson por su perro, que habia
ladrado en la puerta cuando llego.

Desde entonces, nada.

También obtuvieron una orden de registro para la casa del Dr.
Sanderson, pero el registro reveld lo que ya sabian: el residente vivia
solo, llevaba una vida tranquila. No habia ninguln desfibrilador, ni
fentanilo, ni trofeos de las tres presuntas victimas.

Muriel Voss también habia llamado a Alex media docena de veces
en el transcurso de los dos dias. Ella habia rechazado todas las
llamadas. Se sentia mal por ello, pero Jackson habia amenazado a
todo el departamento con una suspension minima de una semana si
se filtraba a la prensa cualquier informacién sobre Sanderson.

Y se habia asegurado de que Alex y Hale supieran que eso
también se aplicaba a ellos.

Habia preguntado por Benjamin Ferguson y le habian asegurado
que el nino estaba bien. Hablador: la enfermera le dijo sin muchos
rodeos que el nifo no paraba de hablar. Alex supuso que era una
buena sefial y casi sonrié antes de que la enfermera afnadiera que
también habia preguntado por «mama».

Alex colgd entonces.

Estaba sentada en su escritorio, revisando los detalles del caso,
empezando por el principio, cuando su teléfono volvié a sonar.

—¢éFrost? —dijo una voz masculina que no reconocié cuando
respondid. El hombre parecia emocionado.

—éSi?

—Tenemos una pista. El teléfono del Dr. Sanderson vuelve a estar
operativo.

Alex saltd de la silla.

—¢éDonde?
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La ubicacidn del teléfono de Bruce Sanderson se trianguld en un
radio de 400 metros en Tustin. La mayor parte de esta zona era
comercial, con oficinas y negocios. Contables fiscales. Una clinica
dental. Una tienda de conveniencia. ]

En coordinacién con la policia de Los Angeles, que asumio la
autoridad a pesar de que la ubicacion estaba en Tustin y la
desaparicion del Dr. Sanderson estaba directamente relacionada con
el caso del FBI, Alex y Hale ayudaron a despejar los negocios.
Ninguno de ellos habia visto ni reconocido al Dr. Bruce Sanderson.

El lugar mas probable era un edificio condenado que estaba
previsto demoler. Un antiguo bloque de apartamentos que llevaba al
menos seis meses desocupado.

AA se habia ofrecido a llamar al SWAT, pero Jackson lo habia
desaconsejado. Oficialmente, el Dr. Sanderson era solo una persona
desaparecida. Jackson queria que fuera asi, habia llegado incluso a
evitar el término «persona de interés» por miedo a lo que los medios
de comunicacion pudieran interpretar.

Francamente, no sabian cdmo ni si el Dr. Sanderson estaba
involucrado en todo esto.

Alex tenia algunas ideas, pero con mas tiempo para revisarlo
todo, las habia moderado.

Necesitaban mas pruebas, mas vinculos. Mas pistas.

¢En cuanto al SWAT? No parecia necesario. Si los motivos y las
acciones del Dr. Sanderson eran siniestros, no era como si estuviera
acumulando armas automaticas en secreto.

Su casa habia sido registrada. No se encontré nada.

Sin embargo, por seguridad, todos llevaban chalecos antibalas.
AA los habia colocado a media manzana del apartamento, fuera de
la vista del edificio.

Luego cedid la palabra a Jackson, quien repartié fotos del Dr.
Bruce Sanderson. Cuando le tocé a Alex, no pudo evitar apretar el
papel con fuerza, casi arrugandolo en su mano.

Tranquila o no, no podia evitar pensar que si Sanderson tenia
algo que ver con la muerte de esas chicas, ella podria haberlo
impedido.



Yo estaba justo a su lado, vi como reacciond cuando saco el
cuerpo de Tanya.

—El capitan Abner entrara primero, con Hale y Frost —dijo
Jackson a los quince agentes de policia apinados alrededor del capo
del Suburban negro. Habian conseguido un plano del edificio gracias
al equipo de demolicion, y Jackson sefialé con el dedo la entrada
principal.

—Tres de ustedes entren por delante. Quiero que otra unidad
vaya por detras. Tenemos la llave de la entrada principal, pero no de
la trasera. Forcen la puerta. Quiero otra unidad en la puerta lateral
de aqui. Repito, no hay llave. Entren, pero no entren. El resto, en
posicion. éEntendido?

Todos los jefes de unidad confirmaron con un «si>».

«Una ultima cosa: el Dr. Sanderson es una persona desaparecida,
nada mas. Si esta ahi dentro, haran todo lo posible por detenerlo sin
incidentes. Dicho esto, protéjanse en todo momento».

Mas asentimientos y grufiidos.

«Muy bien, jefe Abner, vamos».

AA caminaba lentamente, cada paso parecia causarle bastante
dolor.

Hale también respiraba con dificultad, pero Alex no sabia si era
porgue su companera estaba nerviosa o simplemente fuera de
forma.

Probablemente ambas cosas.

El chaleco antibalas era pesado y el sudor comenzaba a
acumularse en la parte baja de su espalda.

Llevaba guantes, como todos, y tenia las palmas resbaladizas, lo
que le dificultaba sujetar la pistola.

El edificio se alzaba ante ellos. Como estaba destinado a ser
demolido, se habian quitado todos los cristales y las aberturas
estaban tapiadas con tablas de madera.

Todo el terreno estaba acordonado con una valla metalica. AA
utilizé la llave que le habia dado la empresa de demolicién para abrir
la puerta principal y entraron rapidamente.

Se acercaron a la puerta principal, que estaba cerrada con un
candado gigante.



Hale se apartd a un lado; Alex se quedd detras de AA.

El jefe se aclaré la garganta.

—¢Listos? —dijo con voz ronca.

«Listos», respondidé Hale, aunque no lo parecia en absoluto.

Alex simplemente asintié con la cabeza.

AA introdujo la llave en la cerradura y la abrid. Saco el pestillo del

cierre metalico.

Luego abrid la puerta.
Alex fue el primero en entrar en el oscuro interior.



Capitulo 43

Ella barridé con su arma primero a la derecha, luego a la izquierda.
Detras de ella, oyd a AA entrar en el edificio. Hale también.

Todos se quedaron quietos un momento y esperaron.

Escucharon.

No oyeron nada. Mientras avanzaban, Alex percibidé un ruido que
provenia de algin lugar mas profundo. Madera astillandose.

El otro equipo estaba entrando por las puertas traseras.

Bien.

El interior del edificio estaba practicamente vacio. Solo habia
basura en el suelo. AA sefialo sus ojos con dos dedos y luego apuntd
hacia la izquierda.

Alex asintid y lo siguid en esa direccion, mientras Hale continuaba
hacia la derecha.

Habia unas escaleras en esa direccidon y Hale empezé a subir.

Mas adentro del edificio, Alex vio una serie de bolsas de basura.
Grandes y pesadas.

AA dio un empujén a una de ellas con el pie. Se volcd y sali6
rodando un bote de pintura vacio.

Dio otro paso. Un ruido repentino atrajo la atencion de Alex. Ella
se tenso.

Se relajé un poco cuando una ardilla salié saltando.

Despejaron el lado oeste del edificio. Todas las puertas interiores
habian sido quitadas, asi que no les llevd mucho tiempo.

El sudor goteaba por la frente de Alex, y ella se lo secé con el
dorso de la mano.

El Dr. Sanderson no estaba alli. Habian cometido un error.

—iLo encontré! —Era Hale. Su voz les llegd desde mas arriba.

—¢Hale? —dijo Alex.

—iLo encontré! —la voz de su compaiiero se quebro.

Alex, con los ojos muy abiertos, miré a AA. Su expresion era la
misma que la de ella.

Con la pistola aun en posicidn, Alex retrocedidé rapidamente por
donde habia venido y pasé la puerta principal, que estaba abierta.



Vio al otro equipo de la policia de Los Angeles, que también se
estaba moviendo. Ellos también se dirigian hacia las escaleras. Alex
llegd primero.

—¢éHale? —gritd mientras subia los escalones de madera.

No hubo respuesta.

Acelerd el paso.

—¢Hale?

Alex llegd al rellano cuando su compafiero finalmente respondid.

—Aqui dentro.

Habia algo raro en su voz.

Alex echd a correr y siguid el sonido hacia otra habitacién vacia,
sin puerta. ]

Entrd y casi chocd contra su compafiero. El le daba la espalda y
su corpulencia le impedia ver el interior.

«¢éHale?».,

—Esta aqui.

Alex lo roded, pensando en lo peor. Pensando que tal vez el Dr.
Sanderson estaba justo delante de él, sosteniendo una jeringa o una
pistola, no lo sabia.

Entonces Alex lo vio.

Bajo el arma. Sintié que el corazon le latia con fuerza en el pecho.

Hale habia encontrado al Dr. Sanderson. Y no tenia ninguna
pistola, cuchillo ni jeringa.

El Dr. Sanderson estaba muerto.



Capitulo 44

La policia de Los Angeles despej el resto del edificio antes de
que se permitiera la entrada a los servicios de emergencia. Lo
hicieron rapidamente, pero no habria importado si hubieran tenido
que despejar primero toda la ciudad de Tustin.

Bruce Sanderson estaba claramente muerto.

Tenia el rostro palido y la nariz roja. Los labios agrietados.

Nadie tocd el cuerpo hasta que llegaron los servicios de
emergencia, con Jackson a la cabeza. Las palmas de Sanderson
descansaban en el suelo a los lados del cuerpo, y el joven
paramédico las gird siguiendo las instrucciones de Jackson.

Tenia marcas de agujas en la parte interior de los codos.

«Parece una sobredosis», dijo el paramédico, que no tenia ni idea
de quién era esta persona ni por qué habia quince agentes de la
policia de Los Angeles y del FBI en este edificio abandonado.
«Puedo meterlo en una bolsa aqui y llevarlo al depdsito de
cadaveres».

—Espera —dijo Alex, recuperando por fin el aliento. Estaba
confundida. Confusa y desorientada. Y sudando muchisimo. Sudaba
profusamente por todos los poros—. ¢Puedes levantarle la camisa?

El paramédico la mird extrafiado.

—Quiiero saber si tiene gel de desfibrilador en el pecho.

El paramédico, aun confundido, hizo lo que le pidieron. Alex sabia
la respuesta incluso antes de que él levantara completamente la
camisa.

La tela de algoddn se pegaba a su piel.

—Parece que hay algun tipo de liquido —dijo el paramédico,
ahora incomodo con todos los individuos armados que lo rodeaban
—. No sé qué es.

«Es gel», dijo Alex.

Tenia que salir.

Demasiado calor, demasiado sofocante.

—¢Frost? —pregunto Hale, inclinandose hacia ella. Habia un
parecido inquietante entre esta escena y el cobertizo junto al hangar.



La victima y el escenario eran diferentes, pero el calor opresivo
era el mismo. Alex no estaba segura, pero le parecia que alli también
olia a mierda.

—¢Frost? —repitié Hale, esta vez un poco mas alto.

—Tengo que salir —susurrd. Alex intentd retroceder, pero un
corpulento agente de la policia de Los Angeles le bloqued el paso—.
Disculpe.

El hombre estaba tan fascinado por el cuerpo de Sanderson que
no la oyo.

Alex le dio un codazo.

—Disculpe.

El se apartd y Alex bajo corriendo las escaleras y salié a la noche.
No se detuvo hasta que salié por la valla metalica.

Una vez alli, rasgod el velcro de su chaleco antibalas y se lo quito.
Lo tird al suelo.

Alivio.

Ya habia enfundado su pistola y ahora se habia puesto las manos
en las caderas y miraba al cielo nocturno. Luchaba contra las
oleadas de nauseas que la invadian.

¢Qué cofo esta pasando?

¢Sanderson estaba muerto? éAsesinado como los demas?

Parpade?.

—éQué esta pasando?

Hale y Jackson se unieron a ella.

Ambos parecian tan agotados como se sentia Alex.

Ninguno de los dos habld durante un rato.

Entonces, Jackson dijo: «El jefe Abner va a asegurar la escena y
recoger pruebas».

¢Qué pruebas? No hay pruebas. Solo el maldito gel del
desfibrilador y pelos de perro. Del perro del doctor Sanderson.

«Deberiamos volver a la oficina», sugirié Hale.

Jackson parecio estar de acuerdo. Alex no, pero no se le ocurria
qué mas hacer.
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«Frost, équé demonios esta pasando aqui?», exigid Jackson.

«No lo sé».

—Bueno, estoy bastante seguro de que tenemos a un asesino en
serie entre manos —dijo Hale—. Es imposible que el Dr. Sanderson
fuera un adicto.

Jackson le lanzd una mirada.

—¢cUn asesino en serie?

—Si, claro. Tanya, Lucy, Beth y ahora el Dr. Sanderson. Ya son
cuatro.

—Sé perfectamente lo que es un asesino en serie, agente Hale.
Quiero saber por qué el Dr. Sanderson fue elegido.

Alex sabia a qué se referia Jackson, pero no estaba dispuesto a
dar una charla sobre perfiles criminales.

Beth, Tanya y Lucy procedian de diferentes entornos
socioecondmicos. Pero todas eran mujeres, todas de mediana edad.
También solteras, salvo Benjamin, pero el chico era un secreto.

Eran un tipo de personas, por asi decirlo.

El Dr. Sanderson era diferente.

¢Lo habian elegido porque habia tratado a Tanya?

Quizas.

¢Por qué no el Dr. Horn, entonces?

—cFrost?

—¢cHMm?

—Te he hecho una pregunta: épor qué se fijaron en Sanderson?

—No lo sé.

«iPues averigualo, joder!».

Jackson cerr6 de un portazo la puerta de su despacho, dejando a
Hale y Frost en sus escritorios.

—¢éDeberiamos llamar al Dr. Horn? —pregunté Hale.

Eso era lo Gltimo que Alex queria hacer.

«Se enterara mas pronto que tarde. El paramédico dijo que iba a
llevar el cuerpo de Sanderson al depdsito de cadaveres».

A Alex todavia le costaba asimilar que Sanderson estuviera
muerto. Su opinidn sobre el residente daba vueltas en su cabeza.

Al principio, habia sido de gran ayuda. Luego, se convirtio en
sospechoso.



Rebajado a persona desaparecida.

Ahora era una victima.

Hale se entretuvo sacando fotos de todas las victimas y
colocandolas en su escritorio.

No era mala idea.

El Dr. Sanderson destacaba como un pulgar dolorido.

«Tres mujeres, un hombre», murmurd Hale para si mismo.

Alex se unio a él y miro las fotos.

Repasaron mentalmente lo que sabian de cada uno de ellos.

Tanya Ferguson, soltera, madre, desempleada. Vivia ilegalmente
en un hangar propiedad de Voss.

Beth Reid, soltera, sin hijos. Dependienta en una tienda de
comestibles.

Lucy Larder, también soltera, abogada de alto nivel.

El Dr. Bruce Sanderson, soltero, residente de patologia.

Si no creia que Sanderson fuera el objetivo por su implicacion en
el caso, por limitada que fuera, entonces tenia que haber una
conexién entre todos ellos.

Era lo Unico que tenia sentido.

«Hale, tenemos que encontrar una conexion. Tiene que haberla.

Tiene que haberla».



Capitulo 45

Al cabo de una hora, Alex tenia una teoria que parecia viable.

Durante sus estudios de medicina, el Dr. Sanderson habia
cometido un error. Alguien murio en la mesa de operaciones y Lucy
representaba a la compafiia de seguros que cubria al médico y al
resto del personal.

Pero no solo no habia pruebas de que eso hubiera ocurrido, sino
que tampoco explicaba lo de Tanya y Beth.

Segunda idea: el Dr. Sanderson estuvo involucrado en el
nacimiento de Benjamin Ferguson. Quizas como asistente.

Tampoco habia pruebas de ello.

Ahora estaba dando vueltas en circulo.

Hale, alimentado por donuts rancios de la maquina expendedora,
siguid investigando.

—\oy a dar un paseo para despejarme —dijo Alex—. Ahora
vuelvo.

«De acuerdo», respondidé Hale, sin apartar la vista de la pantalla
del ordenador.

La puerta de Jackson habia permanecido cerrada todo el tiempo,
pero lo habian oido. Gritando. Parecia que los medios de
comunicacién se habian enterado de la redada y exigian detalles.

La temperatura habia bajado fuera y el sudor se habia secado en
su piel, dejandola pegajosa.

Necesitaba una ducha.

Necesitaba comer algo.

En lugar de eso, Alex se limitd a caminar.

Sono su teléfono. Era Muriel otra vez. En contra de su mejor
juicio, Alex respondid.

—¢Muriel?

—Oh, agente Frost. —Hablaba despacio, parecia borracha—. Has
contestado. Te he llamado antes, pero no contestabas.

«Lo siento. He estado ocupada».

—Me prometiste que me dirias qué le habia pasado a Damon.



Alex se detuvo y se pellizcd el puente de la nariz. Promesas.
Como agente del FBI, nunca se debia hacer promesas a las victimas
ni a sus familias.

Ni a los sospechosos, por cierto.

—Muriel, {quieres que quedemos?

—Si, por favor. —Desesperacion.

—Pero no quiero que conduzcas. éHay alguien que pueda llevarte
a una cafeteria?

—Estoy con Nigel.

«Vale. Quedamos en una cafeteria. Te mando la direccion por
mensaje».

k kK

Alex queria una cerveza, pero Muriel parecia haber bebido lo
suficiente por los dos, asi que optd por otro café.

¢El decimoquinto del dia?

¢El decimosexto?

Eligid un asiento cerca de la ventana y, cuando llevaba la mitad
de la taza, se detuvo un sedan negro.

Vio a Muriel en el asiento del copiloto y a Nigel al volante. Muriel
le decia algo y luego se inclind para darle un beso en la mejilla. Los
ojos de Nigel se cruzaron con los de Alex a través de la ventana y él
la detuvo.

—Muriel —dijo Alex, levantandose cuando la mujer entré por la
puerta.

La mujer le dedicd una pequeia sonrisa y se acerco. Sus
movimientos confirmaron lo que Alex ya pensaba: la mujer estaba
borracha.

Alex volvidé a dudar, pensando que quiza no era el mejor
momento para hablar con ella.

Muriel se acerco para abrazar a Alex, pero esta se sento
rapidamente para evitar tener que decirle de forma incomoda que
eso no era apropiado.

La camarera se acerco y Muriel pididé un vodka con soda.

—Creo que esta bien —dijo Alex.



La camarera se marcho.

«Muriel, te prometi que te contaria lo que le pasd a tu marido».

—Si, por favor.

Alex se lo contd. Le explico que iban a dictaminar que se trataba
de un accidente fortuito. Mientras le daba los detalles, Alex sinti
como si estuviera reviviendo todo el caso.

Eso le hizo pensar en Chase. Aquello tan extrafio que habia
hecho, tocar al muerto, casi como si entrara en trance. Y salir de él
Ccon una nueva perspectiva.

No hubo tanta suerte para el agente Frost.

Muriel estaba llorando cuando termind. No sollozaba, solo le caian
las lagrimas.

Alex le ofrecid una servilleta.

Muriel se secd la cara.

«No puedo creerlo. Esa mujer...», dijo en voz baja.

Ahora o nunca, penso Alex. Definitivamente no era el momento
adecuado, pero no podia esperar mas.

«Muriel, tengo que contarte algo mas. No es el...». Alex no sabia
muy bien como expresar lo que queria mente decir. Estaba
demasiado cansada para ser delicada. «Mira, tu marido te ha sido
infiel».

Alex observo atentamente el rostro de Muriel, esperando con otro
pafuelo. Pero Muriel no reacciond en absoluto.

—éMuriel? éMe has oido? Tu marido, Damon, te ha sido infiel. No
tengo ni idea de cuanto tiempo lleva ni cuantas veces, solo sé que te
fue infiel hace unos tres anos.

Muriel seguia sin reaccionar. Luego, asintio lentamente. Sorbid
una vez.

—Lo sé.

—(Lo sabes?

«Si. El me lo contd. Dijo que fue algo de una sola vez».

Casi nunca es solo una vez.

Esto, Alex se lo guardo para si misma.

«¢Es esa chica? ¢La chica que le ensenaste a Nigel?».

Los ojos de Alex se desviaron hacia la ventana. Probablemente
sin darse cuenta, pero Muriel lo notd.



—Si.

Muriel soltd un suspiro temblorio.

—No puedes enfadarte demasiado con él. Al fin y al cabo, Nigel y
yo... Yo le queria, ésabes? éDamon? Pero después de tantos afios
juntos, las cosas se enfriaron un poco. No le culpo por lo que hizo, y
sé que él no me culpa por lo de Nigel. Dondequiera que esté.

—¢Lo sabia éI?

—¢éLo nuestro? Probablemente. Quiero decir, no hablabamos de
ello. Muriel sorprendio a Alex al reirse entonces. Una risa triste.

Alex se encogio por dentro. Muriel pensaba que esa era la noticia
por la que Alex queria quedar y hablar. Y lo era, pero habia mas.

Alex tenia otra bomba que soltar.

«Muriel, la razdén por la que sé que tu marido tenia una aventura
es porque Damon tuvo un hijo con ella».

El rostro de Muriel parecio derretirse.

«lQué?»,

—Damon tenia un hijo. Un nifio. Muy mono. Por eso estaba Tanya
alli la noche que murié. Ella se enfrentd a él. No creo que él lo
supiera.

Alex decidié guardarse para si misma la teoria de que Damon
habia pagado a Tanya para que abortara, una teoria a la que se
aferraba para que todo fuera un poco mas aceptable que el hecho
de que él simplemente le hubiera pagado para que tuviera a
Benjamin y se largara de su vida.

—Lo intentamos durante mucho tiempo.

—Lo siento.

Muriel bajé la mirada y Alex desed que dejara que la camarera le
trajera una bebida.

Una cosa mas que tratar.

—Muriel, tengo una foto, équieres verla? éDel nifo?

Era una tactica barata, pero Alex estaba dispuesta a rebajarse
tanto si eso significaba que Benjamin no acabaria en un hogar de
acogida.

Muriel no asintié con la cabeza, pero Alex ya habia sacado su
teléfono y estaba buscando entre las fotos de los fallecidos.



Le habia pedido a la enfermera que estaba a cargo del nifo que
le enviara una foto de él limpio. Quizas para este propdsito, quizas
no.

Alex no sabia si habia pensado tan lejos.

Le entregod el teléfono a Muriel, que dudo antes de cogerlo.

Mas lagrimas brotaron de sus ojos.

—Es guapo.

Alex asintio.

—Sé que es imposible pedirtelo, sobre todo porque aun estas de
duelo. Imposible. Pero sé lo mucho que deseabas tener hijos.

Muriel tenia los ojos clavados en la foto. Alex no estaba segura de
que la estuviera escuchando. Estaba a punto de repetir lo que
acababa de decir cuando Muriel levanté la cabeza de repente.

—¢Puedo conocerlo?

—Por supuesto. Pero no esta noche. Mafiana. Llamaré al hospital
y lo organizaré todo.

Entonces Alex se saco el as de la manga, la Ultima carta que le
quedaba por jugar.

La camiseta con el corazdn y la palabra «Mom» que habia cogido
del armario donde Tanya habia dejado sus cosas.

Se la entregd a Muriel.

—Dasela cuando lo veas.



Capitulo 46

Alex se sentia realmente bien. Un rayo de positividad flotaba en
un mar de aguas residuales.

Que Muriel accediera a ver a Benjamin no significaba que fuera a
ir mas alla, pero tenia esperanza.

Ya era tarde, pero siguié caminando. La charla con Muriel habia
sido el refresco que necesitaba, y mientras caminaba, su mente
volvid al caso.

Pensd en que, si no hubiera seguido investigando a Tanya
Ferguson incluso después de que todo el mundo quisiera cerrar el
caso, no habria encontrado a los demas.

Nadie lo habria hecho.

Habia un término cruel que las fuerzas del orden utilizaban para
clasificar extraoficialmente los casos: los muertos menores.

Una mujer como Tanya Ferguson, sin familia, sin trabajo, que
vivia ilegalmente en una casa ocupada y murié de una sobredosis,
era una de los muertos menores. Los recursos policiales siempre son
escasos Yy hay que asignar prioridad a los casos. Esa era la cruda
realidad con la que todos tenian que lidiar.

Beth Reid también era una de los muertos menores.

Lucy Larder, no tanto, pero sin duda entraba en esta categoria en
comparacion con alguien como Damon Voss.

Un multimillonario, circunstancias sospechosas en torno a su
muerte. Un circo mediatico.

Interés publico.

Ahora Alex tenia un ligero rubor en el rostro. Una pequefa
muestra de orgullo. Sin ella, Lucy, Beth y Tanya habrian sido
tachadas de adictas que hacian lo que hacen los adictos: consumian
hasta que no podian mas.

¢Cuantas sobredosis dijo el Dr. Horn que veia cada dia? ¢Entre
tres y cinco?

Bueno, eran tres. No habian muerto el mismo dia, pero aun asi.

Ahora le tocaba a ella averiguar quién estaba detras de todo esto.

Y el Dr. Sanderson era la clave.



Alex habia descubierto las similitudes entre las tres victimas
femeninas, principalmente que eran mujeres, pero también que
todas eran solteras y de mediana edad.

Tanya tenia un hijo, pero habia mantenido en secreto la
existencia de Benjamin.

A los medios de comunicacion les gustaba satisfacer la necesidad
de detalles del publico centrandose en estas similitudes. Pero las
diferencias entre las victimas solian ser las pistas que llevaban a
resolver crimenes complejos.

El Dr. Sanderson era un hombre y, a pesar de no ser fisicamente
imponente, esto solo ya lo convertia en un objetivo mas dificil. Claro,
estaba ocupado y no tenia mucho tiempo para la vida social, pero su
ausencia se notaria.

Entonces, épor qué él?

Alex estaba dandole vueltas al asunto, repasando mentalmente
todo lo que sabia sobre el joven residente, cuando pasé por un
callejéon y se detuvo.

Un perro ladrd.

También estaba eso. El golden retriever.

¢{Como habia acabado el ADN del perro del Dr. Sanderson en las
victimas?

Eso no tenia sentido.

Se habia sugerido que el Dr. Sanderson tenia un segundo trabajo
como vigilante de las calles, tratando de reanimar a los adictos que
habian sufrido una sobredosis. Quizas impulsado por la culpa por lo
que le habia pasado a su hermano.

¢Estaba en el edificio abandonado porque estaba buscando
adictos? ¢Simplemente se habia encontrado con la persona
equivocada, habia dicho algo inapropiado y alguien que temia que le
robara su alijo habia decidido asegurarse de que eso no ocurriera?

Improbable. Los adictos no arriesgarian su propio producto.
Podrian ponerse violentos, especialmente si el Dr. Sanderson les
amenazaba con quitarles las drogas.

Pero entonces, épor qué intentar reanimarlo?

Sanderson podria haber robado el desfibrilador del hospital y
llevarlo consigo al edificio. ¢éPodria el adicto, tras intentar reanimar al



Dr. Sanderson sin éxito, habérselo llevado al huir? ¢Quizas pensando
que podria venderlo o cambiarlo por mas drogas?

Sin darse cuenta, Alex se habia adentrado mas en el callejon.

El perro volvid a ladrar, pero ella no podia verlo. Demasiada
oscuridad, demasiadas sombras.

¢0 habia venido alguien mas después y se lo habia llevado?

Alex tomd nota mentalmente de preguntarle al Dr. Horn la hora
de la muerte del Dr. Sanderson. Llevaba mas de dos dias muerto.
¢Cuanto tiempo habia pasado realmente?

El perro salté de repente de entre las sombras y Alex se quedd
paralizada.

«¢{Qué demonios?».

Era el golden retriever del Dr. Sanderson. El mismo pelaje dorado.
Los mismos 0jos, la misma nariz. Incluso el mismo ladrido.

¢Como... cdmo es posible? Por lo que ella sabia, el perro seguia
en la perrera.

El perro redujo la velocidad al acercarse a ella, ladré una vez y
movio la cola.

Alex se agachd a la altura del animal para verlo mejor.

Recordd la conversacion telefénica que habia mantenido con el
policia de Tustin que habia entrado en la casa del Dr. Sanderson.

¢Como habia dicho el adiestrador que se llamaba el perro?

¢Cole?

¢Lane?

No, Clay.

Si, eso era: Clay.

—¢éClay? —dijo Alex. El perro movio la cola alin mas rapido—.
Clay, éeres tu?

El perro soltd una serie de ladridos.

—Eres tu, éverdad? éCOmo demonios has...?

Solo entonces se dio cuenta de que el perro no le estaba
ladrando a ella. Probablemente no, al menos. Tampoco la miraba
directamente.

Tenia la cabeza ligeramente inclinada hacia arriba y sus ojos
oscuros estaban fijos en algo que habia sobre su hombro derecho.

Alarmada, Alex empezé a levantarse y a girarse.



Pero no tuvo oportunidad.

Algo la golped con fuerza en la cabeza. Una tela gruesa le tapd
los ojos.

Estaba bien ajustado y Alex tird de él instintivamente.

Un error.

Deberia haber luchado.

Sabia que la habia cagado incluso antes de sentir algo afilado
perforandole el cuello. Un pinchazo, como una abeja.

Pero no era una abeja.

Alex bajo la mano de la garganta y busco su pistola, solo para
descubrir que la funda estaba vacia.

El perro ladraba frenéticamente.

Empezd a hiperventilar.

«No intentes luchar. Tengo tu pistola», le ordend una voz
masculina tranquila. «Si corres, te dispararé».

El sudor volvié a brotar por todo su cuerpo.

Alex gritd. Algo duro le pinchd en la espalda, justo entre los
omoplatos.

«Callate», dijo el hombre. «Solo seran unos minutos».

No, no era una abeja.

Una jeringa.

Le habian inyectado algo con una jeringa.

Y Alex Frost sabia exactamente qué contenia esa jeringa.



Capitulo 47

El agente Chris Hale miraba fijamente la pantalla de su
ordenador.

Durante las Ultimas horas, habia hecho todo lo posible por
encontrar alguna conexion entre las cuatro victimas. Habia
empezado por el doctor Sanderson, pensando légicamente que tal
vez el hombre habia sido elegido como objetivo por un error que
habia cometido en el hospital y que le habia costado la vida o una
extremidad a alguien.

No habia mucho que encontrar; los registros del hospital no eran
publicos.

Entonces cambid de enfoque. Beth Reid habia sido cajera en una
tienda de comestibles. Era poco probable que hubiera enfadado a
alguien lo suficiente como para merecer la muerte.

Tanya Ferguson probablemente era muy reservada, debido a que
vivia ilegalmente en un cobertizo propiedad de Voss.

No, alli no habia nada.

Solo quedaba Lucy Larder.

Las leyes que protegen la confidencialidad entre abogados y
clientes superaban incluso a la HIPAA, con una diferencia notable: la
mayoria de las sentencias judiciales eran de dominio publico. Era
habitual que se censurara cierta informacién, pero siempre figuraban
el fiscal y el abogado del acusado, asi como el resumen de la
sentencia.

Al acceder a los registros judiciales, Hale filtrd los resultados para
que solo aparecieran los que incluian el nombre de Lucy Larder y
busco en los Ultimos seis meses.

Luego silbd.

Habia cuarenta y tres casos.

Lucy Larder era una mujer muy ocupada.

Revisd cada caso, uno por uno. Buscaba cualquier cosa que le
llamara la atencién, un nombre, una fecha o un lugar.

Casi todos los casos de Lucy estaban relacionados con la defensa
de Redwood Mutual. Una investigacion paralela revelé que Redwood



Mutual era una empresa de seguros especializada en negligencia
médica, pero también senalaba con orgullo que estaban abiertos a
trabajar pro bono.

Hale pensd que podria estar tras algo importante.

Al revisar las fechas, rapidamente se reveld un patron. Casi todos
los casos de Lucy tardaban tres meses desde su presentacion hasta
la sentencia o el acuerdo, aproximadamente el mismo niimero en
cada caso. Tres meses, casi al dia.

Excepto uno: Doe contra Redwood Mutual.

Ese se resolvié en menos de un mes.

Hale investigd mas a fondo.

Segun la denuncia, John Doe habia sufrido un accidente de
trafico con un poste de luz. La informacién reveld que la policia de
Tustin habia encontrado cinco bebidas energéticas vacias en el
vehiculo de Doe. No habia alcohol ni drogas en su organismo. Doe
sufridé un traumatismo craneal grave que lo dejé en coma durante
mas de tres meses. La policia de Tustin habia solicitado los registros
laborales de Doe, que revelaron que acababa de terminar una
semana de trabajo de mas de 90 horas. Se ocultd el nombre de su
lugar de trabajo.

Las facturas médicas de Doe ascendian a mas de 224 000
délares, y su aseguradora, Redwood Mutual, denegd su reclamacion
basandose en una «incapacidad voluntaria», alegando una violacién
de la cldusula de «conduccidn razonablemente segura» de la pdliza.

Doe fue atendido en el UC Irvine Medical.

A pesar de que la hora habia pasado ya de medianoche, Hale
sintié una oleada de adrenalina.

Estaba tras algo importante.

Hale examind docenas de paginas relacionadas con el caso
judicial y absorbid los detalles relevantes.

El lugar del incidente se encontraba justo a las afueras del Tustin
Fresh Market. Segun el informe policial, alguien se lanzé delante del
coche de Doe y este gird bruscamente para evitar atropellarla. Una
«reaccidon exagerada», segun Redwood.

Tustin Fresh Market...

Eso le sonaba familiar.



Hale se apartd del monitor y cogio la fotografia de Beth Reid.
Debajo habia todo lo que habian averiguado sobre la mujer gracias a
su investigacion.

Encontré lo que buscaba en la seccién de empleo.

Beth Reid trabajaba en Tustin Fresh Market.

Hale cogi6 su teléfono y se puso en pie de un salto. Llamo a
Frost, pero no obtuvo respuesta. Envié una serie de mensajes de
texto.

Nada.

Probablemente se habia ido a casa a descansar.

Era tarde, pero Hale decidié que no podia esperar. Dudaba que el
mercado estuviera abierto a esas horas y no tenia muchas
esperanzas de poder localizar a alguien por teléfono.

Se sorprendié cuando un hombre con voz somnolienta contesto.

Hale le dijo quién era y la persona, que se identificé como un
empleado del almacén, se mostro receptivo. Cuando Hale le
preguntd si tenian camaras de seguridad en la tienda, el empleado
le dijo que si.

Hale: éCudnto tiempo guardan las grabaciones?

Empleado: «Unos seis meses».

Hale: éPuedo ver las imdgenes?

RE: No lo sé, tendré que preguntarle al jefe.

Hale: Despiértalo.

SB: No va a...

Hale: Despiértalo.

Le dio su nimero y el empleado prometid que intentaria
despertar al gerente general y volver a llamarlo.

Hale volvid a llamar a Frost, pero ella seguia durmiendo.

Once minutos mas tarde, recibié una llamada.

—¢éAgente Hale?

—éSi?

—El jefe dice que no le importa que venga a ver las cintas.

«Bien, voy para alld. Denme veinte minutos».

Hale intentd llamar a Frost por Ultima vez.

—\Vamos, contesta, contesta, contesta.

Nada.



Hale se marchd. Si no hubiera estado tan emocionado por haber
conseguido por fin una pista en el caso, se habria dado cuenta de
que el coche de Frost seguia en el aparcamiento de la oficina de
Orange County.



Capitulo 48

Alex no estaba segura de si se habia despertado porque habia
vomitado o si habia vomitado porque se habia despertado.

La bilis caliente y el café amargo empapaban la parte delantera
de su camiseta. Le cubrian la barbilla y los labios.

Todo daba vueltas.

Alex mantuvo los ojos bien cerrados. Intentd reconstruir dénde
estaba y qué habia pasado mientras recuperaba el sentido.

Un perro. Habia oido un perro.

¢Donde?

¢En casa del doctor Sanderson?

No, habia estado con Muriel Voss.

éNo?

Benjamin... le habia contado a Muriel lo del hijo bastardo de su
marido. Fruto de una aventura.

¢Y luego qué?

Se... marcho.

Si.

Un perro ladrd. Solo un pequefio ladrido y todo volvié a ella.

El callejon.

La bolsa.

El pinchazo en el lado del cuello.

Mientras el panico se apoderaba de ella, Alex intentd
incorporarse. Al principio pens6 que no podia porque aun sentia los
efectos de la inyeccion de fentanilo.

Era un zombi, como todas aquellas pobres mujeres de Harbor
Boulevard.

No, por favor.

Alex respird hondo y contuvo el aire. Maldita sea, le ardian los
pulmones.

Luego utilizd hasta la Ultima gota de fuerza para levantar el
cuerpo.

No pudo.



No porque todavia estuviera drogada, sino porque alguien la
estaba sujetando.

Alex se retorcid, intentd dar patadas y pufietazos.

No, nadie la estaba sujetando. Estaba atada a algo.

Alex habia estado entrando en panico antes, pero ahora estaba
rabiosa de miedo.

Levantd el pecho de la superficie dura que tenia debajo mientras
tiraba con los brazos. Las ataduras estaban demasiado apretadas. Lo
mismo ocurria con sus tobillos.

El esfuerzo le provocd otra oleada de nduseas. Alex tragd bilis
agria.

Queria gritar, pero le ardia tanto la garganta que no podia emitir
ningln sonido.

Solo entonces se dio cuenta de que todavia tenia los ojos
cerrados.

Los abrié y quedd inmediatamente cegada por unas luces
inesperadamente brillantes. Habia pensado que la mantendrian en
algun lugar oscuro y himedo.

Un calabozo.

Entrecerrando los ojos con fuerza, Alex encontro el origen de las
luces. Tenian un aspecto extranamente industrial. Circulares, con
cuatro bombillas en el centro.

No pudo mirar mucho tiempo antes de que le ardieran las retinas.

Alex gird la cabeza hacia un lado y el mundo se oscurecid de
repente.

Oyé un ruido de pasos y luego alguien se inclind sobre ella,
bloqueando la mayor parte de la luz.

Alex enderezo la cabeza. Solo pudo distinguir una sombra.

«Bienvenida, agente Frost».

Era la misma voz del callejon.

«éQuién eres?», preguntd con voz ronca.

No estaba segura de si el hombre no la entendia o si simplemente
la estaba ignorando.

«No te pongas comoda, Frost. En breve volveras al purgatorio».

Levantd algo.

Alex no logro distinguirlo. Solo era una sombra amorfa.



Pero ella sabia lo que habia en su mano.
Una jeringa.
Entonces gritd.



Capitulo 49

Las calles estaban desiertas a esa hora, y cuando Hale se detuvo
frente al Tustin Fresh Market, busco el lugar donde habia ocurrido el
accidente de John Doe.

Creyd haberlo encontrado: un poste de luz de hormigén al otro
lado de la calle que parecia mucho mas nuevo que los demas.

Doe chocd contra ese poste, lo derribd por completo o lo dafié
tanto que tuvieron que sustituirlo.

Si, ese era el escenario mas probable.

Un chico desgarbrado, con el pelo oscuro cortado en angulo y
cayéndole sobre un 0jo, estaba sentado justo a la entrada del
mercado fumando un cigarrillo.

Apagb el cigarrillo cuando Hale aparcd y se acerco.

—¢éAgente Hale?

—Si

—Marco. Hablé con usted por teléfono. Venga conmigo.

Marco acciond un interruptor situado encima de la puerta
corredera, que se abrid automaticamente para ellos.

Tustin Fresh Market tenia una planta diafana marcada por
robustos contenedores de madera, probablemente disefados para
convencer a los clientes de que las frutas y verduras que rebosaban
en ellos procedian directamente de una granja.

—Las camaras de seguridad estan en la parte de atras.

Se oy6 un silbido y Hale dio un respingo. Se relajé cuando unos
pequefos rociadores esparcieron agua sobre las verduras.

Marco llevo a Hale a una sala con el letrero «Solo empleados». A
Hale le parecid una sala de descanso. Habia una cafetera en una
esquina y una nevera en otra. En el centro habia una mesa circular.
Habia otra puerta al fondo.

Seguridad.

Marco abrio la puerta con una llave, entré y encendio la luz.

Habia un escritorio con un monitor de ordenador encima. El PC
estaba en el suelo.



«Tenemos tres camaras en la tienda, una en la entrada principal,
otra junto a la caja y otra en la esquina trasera», le informd Marco.
«éCudl quieres ver?»,

Marco se dejo caer en la silla de gaming y encendid el ordenador.

«La de delante... éda a la calle?».

«Si. Creo que el jefe la puso ahi por si alguien roba algo y se
mete en un coche. Para coger su matricula».

«éHay muchos robos aqui en el mercado?».

«No, la verdad es que no».

Marco se conectd al ordenador y abridé un programa.

Hizo clic en un botdn que decia «CALLE».

«Si me dices qué fecha estas buscando, puedo escribirla y sacar
las imagenes».

Hale habia traido una carpeta con todos los archivos del caso. La
abrid. El caso Doe contra Redwood Mutual estaba encima y leyo la
fecha.

Marco asintié y empezd a escribir. Mientras lo hacia, Hale se
inclind hacia él.

Aparecio un mensaje y se le encogié el corazén.

Fecha no disponible.

—Mierda, parece que es demasiado antiguo.

—Dijiste que guardabas las grabaciones durante seis meses.

«Si». Marco se inclind hacia delante. «Llegas tres dias tarde».

Hale apretd los pufios. Las ufias se le clavaron en las palmas.

«¢No esta en la nube o algo asi?».

«Esto es la nube», dijo Marco, sin llegar a anadir «¢no?» al final
de la frase.

«Entonces, éno hay forma de recuperar esas imagenes?s.

—Lo siento, pero... espera, reconozco esta fecha. Es el dia del
accidente, éverdad?

A Hale le empezaron a arder los 0jos.

—¢Estabas aqui?

—No, yo trabajo por las noches. Pero lo recuerdo porque la
policia... Espera un momento. Marco salié del programa y abrié una
carpeta. Navego hasta una segunda carpeta. Luego otra. Dios, era
como una matrioska. —Aqui esta.



Se eché hacia atras y sonrid.

«¢Qué hay aqui?», preguntd Hale, sin entender nada.

«La policia vino a por las imagenes como un mes después de lo
ocurrido. Las querian para algun juicio o algo asi, no sé. En fin,
guardé una copia».

Hale se humedecid los labios. Estaba hambriento.

«Ponlo».

Marco lo hizo.

El video mostraba la entrada principal por la que Hale acababa de
pasar. También se veia aproximadamente la mitad de la calle por la
que habia conducido. La vista se extendia hasta un par de metros
mas alla de la linea central de la carretera.

Un par de clientes, cargados con bolsas de papel, salian
apresurados hacia sus coches. Ansiosos por hincarle el diente a la
col rizada y los brotes.

Mierda, nunca se le habria ocurrido comer eso.

La grabacién tenia audio, algo poco habitual, y Hale le pidi6 a
Marco que subiera el volumen.

Casi un minuto después del inicio del video, ocurrié algo. Una
mujer salié corriendo de la tienda, sosteniendo una caja de algun
tipo en un e de su mano. La cdmara estaba colocada de tal manera
que no se le veia la cara. Otra mujer la siguio.

«iVuelve aqui'».

La primera mujer no se detuvo.

Corrid hacia la calle. Desaparecio del encuadre. Hale no vio el
coche, pero oyé el chirrido de los neumaticos vy el chirrido de los
frenos.

Un grito, luego un choque. Sordo, resonante, puntuado por el
estallido de cristales.

Una bocina sond sin cesar.

El empleado que habia perseguido a lo que Hale supuso que era
un ladrén se detuvo en seco.

Luego se dio la vuelta.

«iLlama al 911! jLlama al 911/».

Ahora podia ver claramente su rostro.

Era Beth Reid.



«Vuelve». Hale carrasped. «Vuelve».,

Marco volvio al principio.

Hale se inclind tanto que podia oler el sudor de Marco y el hedor
a cigarrillos.

Nunca se vio bien el rostro de la ladrona, pero cuando salié
corriendo de la tienda y el dependiente le gritd, se dio media vuelta.

Hale le dijo a Marco que detuviera el video.

El perfil de la mujer le resultaba familiar.

No estaba tan seguro como lo habia estado sobre la identidad del
dependiente, pero parecia que la mujer que sostenia lo que ahora
veia, una caja de leche en polvo para bebés, era Tanya Ferguson.

Hale exhald.

«Enviame eso. Envia...».

El teléfono de Hale sond y, inexplicablemente, grito.



Capitulo 50

—Por favor —suplicd Alex—. No lo hagas.

Sabia que suplicar no serviria de nada. No pudo evitarlo.

—No te preocupes, te traeré de vuelta.

—Por favor.

Imagenes pasaron por su mente, primero los zombis en Harbor
Boulevard, luego Tanya Ferguson.

Por Ultimo, el pequefio Benjamin.

«Y cuando vuelvas, me contaras lo que ves al otro lado».

¢El otro lado? éDe qué cono estaba hablando este psicopata?

Alex seguia sin poder verlo bien. Le latia tan fuerte la cabeza que
sentia que los ojos le palpitaban. Incluso la sombra de sus captores
parecia vibrar.

«Dime lo que ves, agente Frost, y te prometo que te mantendré
con vida».

La sombra se acerco a ella y Alex aparté la cabeza.

El hombre le envolvid algo alrededor del biceps izquierdo. Lo
apretd con fuerza.

Alex se retorcid y se sacudio.

«Callate», dijo el hombre con calma.

Tenia las munecas y los tobillos atados, pero los hombros no.
Sabia lo que el hombre iba a hacer: lo mismo que le habia hecho a
Lucy, Tanya, Beth y Bruce.

Quizas a otros.

Alex agito el brazo izquierdo, moviendo el codo hacia adelante y
hacia atras mientras giraba el hombro al mismo tiempo. Intentaba
dificultarle al maximo que encontrara una vena.

Pero su captor tenia mucha practica. Probablemente los demas
también habian luchado. Al menos las primeras veces.

Se canso rapidamente y, cuando lo hizo, Alex sintid una presion
en el biceps, justo encima de lo que sospechaba que era un trozo de
tubo de goma.

La rodilla del hombre.

Alex levantd el pecho todo lo que pudo, pero no sirvié de nada.



—Dime lo que ves, agente Frost. El hombre estaba tan cerca que
podia sentir su aliento caliente en la oreja. Y entonces sintié un
pinchazo en el pliegue del codo.

«Ya no tardara mucho».



Capitulo 51

«Por Dios, tio, me has dado un susto de muerte».

«Lo siento. Por favor, enviame ese video por correo electronico».
Hale le dio a Marco su direccion de correo electrénico del FBI y luego
respondid a su teléfono.

—¢Frost? No vas a...?

—Agente Hale, {donde estas ahora mismo?

No era Frost. Era Jackson.

—Estoy en el Tustin Fresh Market. He encontrado...

—¢éDoAnde esta Frost?

—No lo sé. Creo que esta durmiendo. Agente Jackson...

—Necesito que vuelva aqui, ahora mismo.

«He encontrado algo».

«No me importa. Ha entrado una mujer que dice que la
secuestraron hace unas noches. Le inyectaron algo. El hombre tenia
un perro».

Los ojos de Hale se agrandaron.

—iQué?

«iDeja de hacer preguntas y vuelve aqui, Hale!».

Jackson colgo.

Los ojos de Hale se hundieron en sus orbitas.

—¢éTodo bien? —preguntd Marco. Se habia dado la vuelta y ahora
miraba a Hale.

—Si, todo bien. ¢Me has enviado el video por correo electrénico?

—Si. En Dropbox.

—Gracias. Gracias.

Hale salié corriendo.

k %k k

—éDdnde demonios esta Frost? —exigio Jackson. El hombre
parecia completamente agotado, pero su voz seguia siendo fuerte y
potente.

—No lo sé. ¢Se fue hace una hora? Hale mird la hora en su
teléfono. —No... Dios, ¢donde se ha ido el tiempo?



—¢éHale? éCuando fue la Ultima vez que viste a la agente Frost?

—Hace mas de tres horas.

—¢Se ha ido a casa?

—Creo que si. Dijo que iba a dar un paseo, pero no ha vuelto.

Jackson maldijo entre dientes.

—He intentado llamarla.

—Yo también —dijo Jackson, suavizando un poco el tono. Mird
mas alla de Hale, hacia su oficina. La puerta estaba cerrada—. La
mujer se llama Olga Chernov. Dijo que hace cuatro noches, un
hombre con un perro la agarrod y le inyectd algo. Se desmayo y se
despertd en una especie de jaula. Cree que iba a violarla, porque
habia jeringuillas y frascos por todas partes. Le dio una patada y
huyd.

—¢En serio?

Jackson fruncid el cefio.

—éQuién era? ¢Adonde la llevaron? —Hale se apresurd a
preguntar.

—No lo vio, tenia la cabeza destrozada. Apenas pudo correr. En
cuanto al lugar, tampoco lo sabe.

«éPor qué no ha venido antes?».

—No lo sé, Hale. No quiere hablar conmigo. Olga dice que solo
hablara con Frost.

—¢éPor qué?

—Joder, Hale, no tengo ni idea. Supongo que la vio en la tele.
Jackson se dirigid hacia su despacho. Hale lo siguié. —Quiero que lo
intentes.

—cY0?

—Si, tu. Eres el compafiero de Frost.

—No sé... No se me dan bien las entrevistas, agente Jackson.

Jackson se detuvo y lo mird con ira.

—iLo Unico que haces es hablar, Hale! iEso es lo que haces!
iHablar!

Antes de que Hale pudiera protestar mas, abrid la puerta.

Aunqgue leve, la primera impresion que Hale tuvo de Olga Chernov
fue que era una mujer dura. Tenia la cabeza pequena y la mandibula
cuadrada. La nariz prominente y los ojos hundidos.



La mujer casi se perdia en la silla que solia ocupar Hale.
—Eh, h-h-hola —tartamuded Hale. Olga se frotd las manos

mientras lo miraba fijamente—. Soy el agente Hale, companero de
Alex Frost.

«Solo voy a hablar con ella».
«Lo entiendo». No lo entendia. «Pero estamos buscando al

hombre que la atacd. Creemos que podria ser...».

—Frost —dijo Olga con firmeza.

—Olga, épuedo llamarte Olga?

—Frost.

—Olga, por favor. Es importante.

Olga empez6 a levantarse. Era todo angulos agudos. Sus

extremidades parecian perchas retorcidas.

—éAddnde vas?

—~Quiero hablar con Frost.

Jackson se adelantoé.

«0Olga, llamaremos al agente Frost, éde acuerdo? Mientras tanto,

te agradeceria que te quedaras aqui. ¢Puedes hacerlo?».

En lugar de responder, Olga volvid a sentarse.

—Frost.

«Volveremos. Espera aqui».

Jackson y Hale salieron de la habitacién, y el primero cerré

lentamente la puerta tras de si.

«Hale, encuentra a tu maldito companero y hazlo ahora mismo».



Capitulo 52

Hale devord una bolsa familiar de Doritos que encontrd en su
coche mientras se dirigia a toda velocidad hacia la casa de Frost.
Aun era de noche, pero el cielo estaba adquiriendo un familiar brillo
azulado mientras el sol contemplaba su ascenso.

Estaba cansado y comia mas para mantenerse despierto que
porque tuviera hambre.

Su estdmago se habia calmado después de la primera docena de
pufados de patatas fritas.

El coche de Frost no estaba en la entrada y ella no respondia a la
puerta. No respondia a sus gritos ni al teléfono.

Hale dio la vuelta y probd la puerta corredera. Estaba cerrada con
llave y no se oia ningun ruido en el interior.

Hale apoyo las manos contra el cristal. Luego se apart6 y llamé a
la puerta.

—¢Frost? Soy Hale. éEstas ahi?

Aungue ya habia comprobado que la puerta corredera estaba
cerrada con llave, volvid a intentarlo antes de darse por vencido.

De vuelta en su coche, llamé al agente Jackson.

—Su coche no esta aqui y no responde a la puerta. No veo a
nadie dentro.

—Espera.

Hale siguié comiendo Doritos mientras escuchaba a Jackson
caminar. Por el ruido, pensd que estaba bajando las escaleras hasta
la planta baja. Luego salid al exterior.

—Hale, su coche esta aqui, en el aparcamiento.

—iQué?

Hale se maldijo por no haber mirado primero en el aparcamiento.

—¢Dijiste que se habia ido hace tres horas a dar un paseo? —
Jackson parecia incrédulo.

—Mas o menos, si.

«¢Lo hace a menudo? ¢éSalir a dar paseos de tres horas?».

—N-no. No lo sé. Nunca lo habia hecho conmigo antes.



Hale se mancho la parte delantera de los pantalones con polvo de
Doritos, dejando manchas naranjas. Se dio una palmada en los
muslos.

La preocupacion comenzd a apoderarse de él.

—Quédate al teléfono, voy a rastrear su teléfono.

«¢Puedes hacer eso?».

«Si, puedo rastrear el teléfono de cualquier agente. Espera».

Jackson retrocedid, con pasos ahora mas rapidos.

Hale oyd el sonido de los teclados.

Mas teclear.

—La ultima sefal fue a las 12:46 —dijo Jackson al teléfono—. La
torre de telefonia mavil no esta lejos de la oficina, a unos cinco
kildmetros. Nos vemos en Vernon y Cornell.

Jackson colgo.

Hale sabia que no era el mejor policia, ni mucho menos, y que,
en el mejor de los casos, era un agente del FBI mediocre. Pero,
como todos los policias y agentes que habian pasado tiempo sobre
el terreno, tenia instinto.

Y su instinto le decia que Frost estaba en problemas.

Cuando Hale llegé al cruce que le habia indicado Jackson, su jefe
ya estaba alli. Y no estaba solo. Jackson habia conseguido despertar
a AA, y el capitan estaba apoyado en su coche. Habia otros tres
agentes uniformados con ellos.

—Hale —dijo Jackson cuando Hale salio del coche. Le hizo sefias
para que se acercara—. El teléfono del agente Frost ha sonado mas
que un hace tres horas. Los datos de triangulacion sitllan este punto
como el centro, pero el teléfono podria estar en cualquier lugar
dentro de un radio de 400 metros. Jackson dijo esto a todos, no solo
a Hale. A juzgar por la falta de reaccidon de los demas hombres, ya
los habia preparado.

Esa sensacion inquietante crecid.

El teléfono del Dr. Sanderson también habia sonado, y también lo
habian buscado en un radio de un cuarto de milla.

Y ahora el Dr. Sanderson estaba muerto.

—Somos seis. Quiero que busquemos en grupos de dos. Tenemos
que trabajar rapido. En una hora, las calles estaran llenas y la gente



ird camino del trabajo. Todos tenéis mi nimero. Llamadme cuando la
encontréis.

Jackson sefial6 a Hale.

«Vamos».

Durante la siguiente media hora, Hale y Jackson peinaron las
calles en direccion oeste desde su punto de partida.

Hale no dejaba de repetirse que Frost estaba tan cansada que
probablemente se habia sentado en un banco junto a la carretera.
Habia cerrado los 0jos un momento y se habia quedado dormida. Se
le habia agotado la bateria del teléfono, por eso habia dejado de
emitir sefiales a la torre de telefonia justo antes de la una de Ia
madrugada.

Otros pensamientos mas siniestros se colaron en su mente, pero
los apartd con fuerza.

La verdad era que le gustaba Frost. Era inteligente y decidida.
Como él, era novata, pero era tan consciente de sus puntos fuertes
como de sus puntos débiles.

Eso era algo de lo que carecia su excompafiero, el excompafiero
de ambos.

Con era un agente con mas experiencia, pero él sentia que tenia
que hacerlo todo él solo. Eso no favorecia en absoluto una relacion
de trabajo.

—Hale.

Tenia la mirada fija en un banco vacio del parque y levanté la
vista hacia el SIC.

El hombre sefalaba con un dedo delgado al otro lado de la calle.

Un letrero luminoso que decia «ABIERTO LAS 24 HORAS>» colgaba
en la ventana de un restaurante de aspecto cutre. Solo habia tres
coches en el aparcamiento y, a juzgar por el hecho de que Hale no
veia a ningun cliente a través de las ventanas, sospechaba que
todos eran empleados.

—Echa un vistazo, yo seguiré buscando por aqui —le indicé
Jackson.

Hale no necesitd que se lo repitieran. Cruzo la calle a toda prisa,
sintiendo cdmo se le animaba el animo.



Frost no se habia quedado dormida en un banco. Estaba en la
cafeteria tomando su milésimo café. Quizas incluso un desayuno
ligero. Y cuando la encontrara, Hale se daria el capricho de un
desayuno de lefiador y luego volverian juntos a casa de Olga.

Si, eso es lo que haria.

Hale empezo a salivar y le rugid el estomago.

La campana de la puerta sond cuando la abrid.

Una mujer cansada levanto la cabeza de una revista
sensacionalista.

En la portada aparecia la cara de Damon Voss.

—¢éMesa para uno? —preguntd con un bostezo.

Hale la ignoré mientras echaba un vistazo al restaurante.

Mierda.

No habia ni un solo cliente.

—Busco a alguien. Una mujer. Puede que haya estado aqui justo
antes de la una de la madrugada. Pelo castano, por debajo de los
hombros. Su teléfono volvid a sonar. Esta vez sin el sonido de Yelp.
—Espera. Agente Jackson, éla ha encontrado?

—No —respondié Jackson con voz aspera, mas aspera de lo
habitual—. Pero he encontrado su teléfono.



Capitulo 53

Oscuridad.

Oscuridad pura y absoluta.

Sin luz, sin recuerdos. Solo un curioso calor.

Luego, un pitido. Silencioso.

Seguia haciendo calor. Seguia estando oscuro.

Otro pitido, y Alex sintié una terrible sacudida. Fue como si la
hubieran dejado caer desde una gran altura y hubiera aterrizado en
un enorme campo de cactus.

AuUn no tenia muy claro donde terminaba su cuerpo y donde
comenzaba la oscuridad, lo que solo empeoraba las cosas. Si te
cortas un dedo, te duele. El dolor puede extenderse hasta la palma
de la mano. Pero ahi se detiene.

Esto era diferente. Era como si el dolor no tuviera fin.

El agradable calor que habia sentido antes se habia convertido en
un intenso ardor.

«Despierta».

Alex no queria despertarse. No queria ese tormento. Queria
volver, volver a la oscuridad.

«Despierta».

Alex no abrid los ojos, ni siquiera sabia como hacerlo, pero
alguien lo hizo. Unos dedos le separaron los parpados y, en el
momento en que la luz le abraso el cerebro, el dolor se intensificd.

Vomito.

Los dedos se retiraron y oyd a alguien maldecir.

«Dime lo que viste, Frost. Dimelo».

Alex sintid que se desvanecia de nuevo, sintid que la oscuridad la
envolvia. Una sensacion sorda le invadio el lado izquierdo de la cara.

Te han abofeteado, le dijo una vocecita dentro de su cabeza. No
sabia si alguna vez la habian abofeteado.

«iDimelo!».

Alex sollozo. Sintid que le subian mas vomitos y le empujaron la
cabeza con fuerza hacia un lado. Solo consiguié expulsar un fino hilo
de saliva.



—iDimelo!

Curiosamente, sentia que sus labios se movian, pero no por
voluntad propia. El hombre estaba intentando moverle los labios
manualmente.

Estupido.

Estupido.

«Esta bien. Si no quieres decirmelo, tendré que devolverte».

Esta vez, cuando la manguera de goma se apreté contra su
brazo, Alex no se resistid. Apenas sintié el pinchazo de la aguja.



Capitulo 54

Jackson estaba de pie a la entrada de un callejon de unos cuatro
metros y medio de ancho y doce de largo.

—cEncontraste su teléfono?

—Alli.

Hale pasd corriendo junto a su jefe, avanzd unos dos metros y se
detuvo en seco, con su formidable barriga avanzando con tal fuerza
que casi tropieza.

El movil de Frost yacia en el suelo, con la pantalla rota. Hale lo
reconocié porque todos los agentes tenian el mismo iPhone negro
genérico. Se agacho para recogerlo.

—iNo lo toques! —qgritd Jackson con tal intensidad que Hale retird
la mano de un tirdn.

—Solo queria ver si era suyo.

—Es de ella.

Hale busco con la mirada por el callejéon. No habia sefiales de
lucha, aunque el suelo era de asfalto, y no estaba seguro de como
seria una lucha en ese lugar.

Sin embargo, no habia sangre en el suelo.

Eso era bueno, éno?

—Hay mierda ahi atras —dijo Jackson inesperadamente.

—iQué?

—Mierda. Probablemente mierda de perro.

Hale vio los excrementos. A él le parecieron claramente mierda de
perro.

—Jackson, écrees que se la ha llevado? —Hale apenas podia
articular palabra.

«No lo sé. Tenemos que encontrarla».

En menos de una hora, Jackson se habia puesto en contacto con
cuatro agencias diferentes y mas de treinta agentes de la policia de
Los Angeles, la policia de Tustin, el FBI y la policia de Irvine se
habian reunido cerca del callejon.

Hale se quedd atras con AA. No hablaron con ellos mientras
Jackson ponia a todos al corriente. Les dijo que estaban buscando a



una agente del FBI desaparecida y les describié a la agente Frost.
Termind con la hora en que fue vista por Ultima vez y menciond los
datos del teléfono movil.

«Quiero que vayan puerta por puerta. Pregunten a todas las
personas con las que se encuentren si la han visto. Accedan a las
camaras de los semaforos. No hay muchas tiendas por aqui, pero las
casas pueden tener cdmaras en los timbres. También hay una
cafeteria... ¢éHale?».

Hale estaba perdido en sus pensamientos y apenas registré que
lo habian llamado.

Jackson chasqued los dedos.

—iHale!

—¢Si? Lo siento.

—¢éHas hablado con alguien en la cafeteria de enfrente?

—Si... quiero decir, no.

—iQué es?

—No tuve oportunidad de preguntar si habian visto a Frost.

—Alguien tiene que entrar alli y ensefiarles las fotos. Vamos,
movamonos.

La multitud se dispersé y Hale empezd a ir con ellos.

Jackson lo detuvo.

«No, tu no. Hale, AA, tenemos que volver a la oficina. Habla con
Olga».

Mierda, Olga. Hale se habia olvidado de la mujer elegante.

¢Seguia en la oficina de Jackson?

Jackson cogio entonces su teléfono.

—Hale, épor qué no vienes conmigo? —sugirid AA.

«No, estoy bien».

«No estas bien, estas temblando».

Hale bajo la mirada hacia sus manos. Efectivamente, estaban
temblando.

Cerro los pufios.

—Esta bien.

«Estoy aqui».

Tuvieron que pasar junto a Jackson para llegar al coche de AA.



Lo suficientemente cerca como para que Hale oyera a su jefe
decir: «Stitts, tenemos un problema. Frost ha desaparecido».

Xk kX

Para sorpresa de todos, Olga seguia en la oficina de Jackson
cuando llegaron poco después de las siete. Estaba dormida en la
silla, con la cabeza torcida hacia un lado.

AA queria darle una oportunidad, pero Hale insisti6 en que le
dejaran intentarlo otra vez.

Todos entraron juntos en la habitacion y Jackson carrasped para
despertarla. Olga se sobresaltd y empezo a levantarse.

Tenia los ojos enrojecidos.

«¢Qué demonios?

—Olga, soy el agente Hale. Hablé con usted hace unas horas.

Se limpio las leganas de los ojos.

—Bien. éQué sigo haciendo aqui?

«Debes de haberte quedado dormida».

—¢Esta Frost aqui?

Hale se puso tenso.

—No.

—Entonces no tengo nada que decirte.

—Creemos que la misma persona que te secuestrd también se la
llevo.

Olga se quedo atonita.

—¢En serio?

—Si. Tenemos que encontrarla. El hombre que creemos
responsable de esto es muy peligroso.

Era un eufemismo, pero Olga ya parecia asustada. Mejor no
asustarla mas.

«¢Hablaras con nosotros? ¢Nos ayudaras a encontrar a Alex
Frost?».

Olga asintioé lentamente.

—Cuéntanos qué paso.

Olga relatd los acontecimientos que habian tenido lugar cuatro
noches antes, no, cinco ya. Alguien la habia agarrado y le habia



inyectado algo. No, no le habia visto la cara. No, no habia
reconocido la voz.

Se despertd en una especie de sotano subterraneo, dentro de
una jaula. Luchd contra su captor y huyo.

Se escondid durante unos dias hasta que vio a Frost en las
noticias y escucho su advertencia de que tuvieran cuidado con un
hombre con un perro.

Habia un perro alli, les dijo Olga, un golden retriever.

«éPor qué no has venido antes, Olga?», le preguntd Hale
mientras la mujer recuperaba el aliento. Hablaba a toda velocidad.
También se movia mucho.

—Porque si.

—¢éPor qué?

Olga aparto la mirada.

—¢Olga?

Sin mirarlo, Olga dijo: «No me gustan los policias».

Hale crey6 entenderlo todo: el nerviosismo, el tono rapido al
hablar, la desconfianza hacia las fuerzas del orden.

Era una adicta actual o una exadicta. Decidié no preguntarle para
confirmar sus sospechas.

—¢Trabajas, Ola?

«No. Trabajaba, pero ya no».

«¢A qué te dedicabas?».

Hale no estaba seguro de addnde queria llegar con eso, pero su
respuesta le indicd que iba por buen camino. Quizas su instinto era
mejor de lo que pensaba.

«Era paramédica, en el servicio de emergencias médicas. Tuve un
pequeno problema con las drogas y di positivo en uno de los
controles de orina periddicos. Me despidieron.

Un encogimiento de hombros apatico.

—¢EMS?

—Si.

Hale volvié por un momento al Tustin Fresh Market.

«Olga, écuando te despidieron?».

«Hace unos seis meses».

La fecha coincidia con la del accidente.



Doe contra Redwood Mutual.

«Cuando trabajabas, ¢alguna vez atendiste una llamada fuera del
Tustin Fresh Market?».

Olga cruzo sus delgados brazos sobre su pecho ain mas
estrecho.

«No veo qué tiene que ver esto con Frost».

«Estoy tratando de averiguarlo. ¢éRecuerda haber recibido una
llamada fuera del Tustin Fresh Market?».

«No. Estaba muy alterada. Pero... pero era una buena
paramédica. Muy buena».

«¢Estas segura de que...?».

—iNo lo sé, vale! —Olga estaba cada vez mas alterada—.

«Lo siento. Olga, cuando eras paramédico, ¢alguna vez usaste un
DEA?».

Ahora lo miraba como si fuera un vegetal.

«Por supuesto, todo el tiempo».

Hale no sabia qué mas preguntar o decir, asi que dejo la iniciativa
a Jackson.

—Olga, équieres que te revisen? Puedo pedir que te hagan un
analisis de sangre en el hospital; nosotros pagaremos la factura, por
supuesto.

«No, me han inyectado cosas peores. Para ser sincera, lo que me
ha pinchado estaba limpio».

«Bueno, la oferta sigue en pie si cambias de opinidn».

«Encuentre al agente Frost».

Hale no entendia la obsesidon de la mujer con Frost, pero sabia
que a veces los adictos se obsesionan con cosas.

También con las personas. Las personas sentian una conexion
inusual y, @ menudo, no correspondida con ellas.

«Lo haremos».

—Hale, équieres acompaharla fuera?

Hale lo hizo, y cuando regresd, Jackson estaba terminando una
llamada telefdnica.

—¢éLa han encontrado? —preguntd, casi suplicando.

—No. Era el director Jeremy Stitts, de Quantico. Quiere que le
enviemos todo lo que tenemos. Se hace cargo del caso.



Capitulo 55

El apartamento de mierda que el estadounidense alquilaba en
efectivo, por unos miseros 2200 pesos mexicanos al mes, era un
horno. No tenia aire acondicionado y, aunque lo tuviera, los servicios
publicos eran tan deficientes que solo con poner un aparato de
ventana probablemente se fundiria el fusible y se cortaria la luz en
toda la manzana.

Tal y como estaban las cosas, al menos dos veces por semana se
iba la luz durante horas. A veces, todo el dia.

Habia regresado a su apartamento desde la cantina sin
problemas.

Ahora estaba disfrutando de una cerveza —tibia, porque su
nevera apenas funcionaba— sentado en una silla en el balcén.

Incluso a primera hora de la manana, era insoportable quedarse
dentro.

Un gallo canto.

«Llega tarde a la fiesta», pens6 el hombre mientras bebia y
miraba al sol, que ya se habia elevado bastante por encima del
horizonte.

Tenia el mdvil en una rodilla y el bastéon apoyado contra la pared.

Sond y fruncid el cefio.

Después de enviar el mensaje a su contacto —Ya esta hecho—,
no esperaba respuesta y no la recibid.

Su acuerdo, aunque nunca se habia expresado explicitamente,
era el siguiente: un trabajo, un objetivo. Plazo de entrega corto. Un
mensaje de texto cuando terminara.

Luego, nada durante unas semanas. Hasta un mes.

Después, volver a empezar.

El hombre cogid el teléfono.

JS: Tenemos un problema.

Esto era nuevo.

Lo nuevo no era bueno.

Le respondié con un mensaje.

¢Con la marca?



La toxina Afla deberia estar haciendo efecto ya. Era poco
probable que el hombre estuviera muerto todavia, pero lo estaria
pronto.

¢Se habian dado cuenta de que lo habian envenenado?

¢Iban a por él?

Y lo mas importante, ¢habian encontrado la cantina? éAl
camarero?

JS: No. Con Frost.

El hombre se levantd demasiado rapido y casi se derrumba. Estar
sentado durante tanto tiempo le habia fastidiado la pierna.

Gritd y luchd por escribir otro mensaje.

¢Qué pasa?

Hubo una pausa frustrantemente larga antes de que llegara la
respuesta.

JS: Se la han llevado.

Sus pulgares se sentian demasiado gruesos, lo que dificultaba
escribir. El autocorrector estaba de vacaciones.

Voy para alla.

JS: No puedes.

Agarro su baston y se apoyd en él.

Voy. Encuentra la manera de sacarme de aqui. Estaré alli en tres
horas.



Capitulo 56

—Necesito los registros médicos de hace seis meses —le dijo Hale
a AA.

«éPara qué?».

—Creo que Olga Chernov fue la paramédica que atendié a una
victima de un accidente fuera del Tustin Fresh Market.

—Hale, tenemos que centrarnos en encontrar a Frost —
interrumpid Jackson—.

—Tenemos a docenas de hombres buscandola. Yo estoy
intentando encontrarla de la Unica forma que sé: resolviendo este
Caso».

La desesperacion en la voz de Hale, mas que sus propias
palabras, parecio hacer dudar al SIC.

«Miren, quiero mostrarles algo».

Los dos hombres lo siguieron a regahadientes hasta su
ordenador. Tardd unos minutos en iniciar sesidén en su correo
electrénico y encontrar el video que le habia enviado Marco, de
Tustin Fresh Market.

—Miren.

Reprodujo el video. Tanto Jackson como AA eran mucho mayores
que él y no veian muy bien. Hale esperd el momento revelador, pero
nunca llego.

Reprodujo el video por segunda vez, esta vez sefialando a los
protagonistas.

«La mujer que robod en la tienda es Tanya Ferguson, la cajera que
la persiguio es Beth Reid. La abogada que defendié al demandante
que intentd demandar a la compafiia de seguros para obligarla a
pagar su factura médica de casi un cuarto de millén de ddlares fue
Lucy Larder. Estoy bastante seguro de que Olga también estaba alli,
que era la paramédica que respondi6 a la llamada».

Jackson estaba ahora muy atento.

«éQuién era el demandante?».

«No lo sé. En los documentos judiciales solo aparece como John
Doe. Por cierto, perdio el juicio. El seguro nunca pago».



—Probablemente fue el evento desencadenante —sugirié AA—.
¢Un cuarto de milldn? éComo de grave fue su lesion?

«Grave. En coma».

«¢Y no puedes encontrar su nombre?», preguntd Jackson con
tono acusador.

«No, la HIPAA lo ha bloqueado todo. Estoy pensando que quiza
Olga, si fue ella, utilizé el DEA y anotd su informacién, su nombre y
su fecha de nacimiento, en el registro».

Ahora lo entendian.

AA hizo una llamada.

Esperaron.

—¢Cual fue la fecha del accidente?

Hale lo encontrd en los documentos judiciales que tenia sobre su
escritorio. Se lo dijo al capitan, quien transmitié la informacion.

Volvieron a esperar.

«Gracias».

AA termino la llamada.

—Olga Chernov fue la paramédica que acudié al lugar —confirmo
—. Los registros del DEA indican que se utilizé el dispositivo.
Trajeron a un desconocido. Sin embargo, los registros solo indican la
hora y la fecha en que se utilizd. No hay ningun nombre.

«Joder», maldijo Jackson. «Asi que tenemos cuatro victimas
relacionadas con este maldito accidente y aln no tenemos ni idea de
quién conducia el coche».

—No sé qué decirte —dijo AA—. Pero no voy a poder conseguir €l
nombre sin una orden judicial.

«éQué es mas facil, segun tu experiencia? ¢Conseguir una orden
judicial para los documentos del tribunal o los registros del hospital?
Tienen un encia para tener los datos de admisién de esa fecha»,
preguntd Jackson. «El hospital lo atendid; saben quién es».

«El hospital, sin duda».

—De acuerdo —dijo Jackson con un breve asentimiento—. Veré si
puedo conseguir una orden judicial de emergencia para obtener el
nombre de este tipo. Tengo un juez amigo. Es temprano, pero
cuando le diga que probablemente han secuestrado a un agente
federal, actuara con rapidez.



Jackson se apartd y AA se inclind hacia Hale.

—éQué papel juega el doctor Sanderson en todo esto? —
pregunto.

Hale se acaricié la barbilla y desed tener algo para masticar. En su
escritorio siempre guardaba una reserva de barritas de chocolate y
patatas fritas, pero hacia tiempo que se lo habia comido todo.

—No lo sé. éQuiza tratd a la victima en el hospital?

AA nego con la cabeza.

—No tiene sentido. Hace seis meses, el Dr. Sanderson era
residente de patologia y pasaba tiempo con el Dr. Horn. No se
ocuparia de victimas de accidentes de trafico.

—Quiza... pero su nombre aparecia en los registros de
eliminacion de fentanilo del hospital.

—Mierda. Quiza hacia doble turno, no lo sé.

Hale tampoco lo sabia.

Jackson regreso.

—He presentado la solicitud. El juez se ha mostrado bastante
comprensivo. Ha prometido dar una respuesta en unas horas,
esperemos que menos. Deberiamos ir al hospital ahora. Estad
preparados para cuando llegue la orden judicial, si es que llega.

AA estuvo de acuerdo. Hale también, por lo que valia.

«He puesto al corriente a Stitts de todo lo que sabemos. El
también llamara al juez. Presidnalo. El director ya esta en el aire.
Deberia llegar aqui a las 2 de la tarde, hora local».



Capitulo 57

Constantine Striker emergié del vacio, fumando un cigarrillo. Su
rostro estaba extrafo.

Alex tard6 unos segundos en darse cuenta de lo que pasaba.

El hombre estaba sonriendo. Con nunca sonreia.

Entonces aparecio Valerie. Con hizo algo mas sorprendente: se rid
y abrazé a su hermana.

Luego ambos se disolvieron como brasas sobre una fogata.

Aparecié Tori. No como estaba después de México, sino como
antes. Su boca formo la palabra «zorra» y luego se rid.

Alex echaba de menos a Tori. La echaba de menos muchisimo.

Tori desaparecid. Pero no como Con y Val. Su pecho comenzod a
brillar, cada vez mas. Imposiblemente brillante, hasta que Alex no
pudo mirar mas.

Pero tenia que mirar.

En cuestion de segundos, Tori desaparecio, sustituida por un
blanco que lo lo abarcaba todo.

Una oleada de esa familiar calidez la invadié. Una calidez
hermosa.

Luego, todo desaparecio.

La nada. Ni sensacion de calor, ni luz.

Un pitido.

Una sacudida.

Otro pitido.

Otra descarga.

«Dime lo que has visto».

Alex lo hizo.



Capitulo 58

Cruzar la frontera fue sorprendentemente facil. Un viaje rapido al
consulado estadounidense en Tijuana para recoger unos papeles y
un coche con las llaves dentro. Sin preguntas. Solo un intercambio.

Mientras esperaba en la frontera, lo cual no tarddé mucho, ya que
habia pasado por el carril reservado para el personal diplomatico y
gubernamental, revisd los documentos que le habia proporcionado
JS.

Le habian dado un nombre falso y una carta diplomatica de
transito para una operacion del Departamento de Justicia llamada
SCEPTER, fuera lo que fuera eso.

El guardia de la patrulla fronteriza estadounidense que tomd sus
datos no pestafied. Solo comentd que nada de eso se guardaria en
el sistema.

No registrd ni el coche ni al hombre.

Menos mal, porque habia traido consigo la pistola que habia
comprado en México. Habia aprendido la leccion y probado el arma
antes de comprarla, pero aun no habia apuntado a nadie.

Todavia.

El hombre dudaba que incluso SCEPTER permitiera a sus agentes
llevar armas sin licencia y sin registrar que probablemente ya habian
sido utilizadas en media docena de delitos.

En menos de veinte minutos habia terminado y, poco mas de dos
horas después de recibir el mensaje, entré en California.

Durante el trayecto, recibié dos mensajes de texto en su teléfono
no registrado.

Ahora llegé un tercero.

El hombre leyd el mensaje con atencion.

Mas detalles.

Un accidente de coche, un abogado, un intento de robo en una
tienda de comestibles.

Un técnico de emergencias médicas. Un residente de patologia
muerto y un golden retriever.



El golden retriever... pelos encontrados en la mayoria de las
victimas o cerca de ellas. Un perro que pertenecia al patologo
fallecido.

éUn companero de piso, tal vez?

No importaba, lo averiguaria.

Una rapida investigacion revelé que habia muchos mas
distribuidores registrados de golden retrievers en el area de Orange
County de lo que esperaba.

Trece, para ser exactos, y eso sin contar los no registrados.

Ni los refugios de animales locales.

Pero el Dr. Bruce Sanderson era un residente de patologia muy
ocupado. No tendria tiempo para ocuparse de un perro que pudiera
tener traumas pasados y requiriera un entrenamiento intensivo.

Si esto no funcionaba, el hombre tenia otros medios para
averiguar lo que queria saber. Habilidades perfeccionadas en México.

Y, a pesar de la carta diplomatica de transito, no estaba sujeto a
las normas oficiales.

Ya no.

No necesitaba citaciones ni drdenes judiciales.

Encontraria a Frost. Costara lo que costara.

El hombre llamd a tres perreras, una de las cuales descubrié que
era demasiado nueva, ya que habia abierto hacia solo seis meses,
mientras que las otras dos dijeron que nadie llamado Bruce
Sanderson habia comprado un perro.

La cuarta llamada fue mas prometedora.

«Ah, si», dijo el duefio de la perrera, con un ligero acento
britanico, «Bruce Sanderson vino hace poco mas de dos afios .
Compro uno de los seis cachorros de la camada de Daisy. De raza
pura, golden retriever. Necesitaba uno que no diera mucho trabajo
porque decia que estaba muy ocupado. Creo que es médico. {éQué
tal le va a Bruce con su perro?».

«Le encanta. Bruce es primo mio y él me recomendod este lugar,
dijo que eran muy buenos», mintié el hombre. «Que realmente
aman a los animales. Estoy buscando un perro y me preguntaba si
vendieron alguno mas por aqui por la misma época, para poder salir



con él antes de visitarles. éDijo que la camada era de seis cachorros?
¢Hay alguna posibilidad de que pueda visitar a uno de ellos?».

«No vendemos perros, sefor. Son en adopcion».

«Ah, claro. Lo siento».

«Hmm. éPor qué no le pregunta a Bruce?».

«El caso es que Bruce se ha tenido que ir de viaje por trabajo.
Esta haciendo una residencia en Washington. Yo tengo...». El
hombre bajo la mirada hacia su pierna. «... algunos problemas de
movilidad en este momento».

«Ah, ya veo. Bueno, Bruce vino con un companero. Puede
preguntarle a él. Ambos adoptaron perros de la misma camada».

Una sonrisa se dibujé en los labios del hombre.

—Ah, si, ahora que lo pienso, Bruce dijo que él y su amigo habian
comprado cachorros mas o menos al mismo tiempo. Qué tonto soy.
Supongo que la movilidad no es mi Unico problema. La memoria ya
no es lo que era. Su amigo... —Chasqued los dedos. Una vez, dos
veces—.

«Abel. Able Bennet. También era médico. Un tipo muy majo».

Bingo.



Capitulo 59

Alex oyo al hombre tomar notas. Sonaba como un pico de hielo
clavandose directamente en su craneo.

Repitié todo lo que habia visto. Sin adornar, con una narracion
directa.

Tenia la boca tan seca que parecia que estuviera de vuelta en el
desierto con AA, buscando a ese editor de video psicopata.

—éEso es todo? —pregunté el hombre. Estaba tan emocionado
que su voz temblaba ligeramente.

«Si».

Le dolia hablar. Le dolia respirar.

¢Cuantas veces le habia inyectado ya?

Alex no podia saberlo. Habia habido un antes y un después; su
cerebro privado de oxigeno sabia que eso era un hecho, pero no
habia forma de discernir cual era cual.

«¢Has visto a Dios?».

«No».

—¢éNo lo viste? —Un pequeno chillido al final.

«Por favor», gimio Alex.

El le apreto el brazo. Probablemente con tanta fuerza que le hizo
dafo, pero ella ya no sentia nada.

«éLo viste?».

«No». Alex sollozd. «No».

El la soltd.

«Yo lo vi una vez, ésabes? Lo vi y hablé con él. Cuando lo veas,
preglntale por qué. Preguntale por qué me lo quito».

«No, por favor. No otra vez. No puedo», lloro Alex.

«Eres mas fuerte que los demas, Frost. Vas a seguir volviendo.
Vas a seguir volviendo hasta que lo veas».



Capitulo 60

El criador se detuvo antes de darle al hombre la direccidon de Abel
Bennet, aunque admitié que la tenia en sus archivos.

Error.

Claro que habia formas de averiguarla sin revelar su voluntad.
Pero el criador, un tal Oliver Churchill, tenia una oficina a solo diez
minutos de donde se encontraba el hombre en ese momento.

Y la forma mas rapida de ir de un punto a otro siempre era
mediante la violencia.

Oliver también sabia que era él, aunque no habia dicho una
palabra desde que entrd en su oficina. Tenia que ser el momento.

—Lo siento, no puedo...

—Necesito la direccidon de Abel —dijo el hombre con calma.

Oliver bajé la mirada hacia su bastén y la volvié a levantar
lentamente.

Durante ese intervalo, el hombre sacd una pistola de detras de la
espalda. Cruzd las manos sobre ella, a la altura de la hebilla del
cinturdn, y la mantuvo apuntando al suelo.

«No vale la pena, Oliver. Créeme, no vale la pena. Solo quiero la
direccion de ese hombre y luego no volveras a verme nunca mas».

Era una promesa que tenia intencion de cumplir.

Oliver abrid los ojos como platos.

—YO0... necesito el expediente...

«No, no lo necesitas. Estas pensando en colarte en la trastienda y
llamar a la policia. Quiza encerrarte con los perros. Oliver, sé que
miraste la direccion cuando te la pedi por teléfono. Damela y me iré,
y podras llamar a la policia. No me importa».

Oliver dudo, pero llegd a la misma conclusion: no valia la pena.

Le dio la direccidn.

En cuanto lo hizo, el hombre guardé la pistola, le dio las gracias a
Oliver y se apoy6 en su baston para salir de la perrera.

En su coche, introdujo la direccidon en el GPS. A través de la
ventanilla delantera, vio a Oliver agachado, con un teléfono pegado



a la oreja. El hombre entrecerrd los ojos, anotd la matricula y se la
paso al operador del 911.

No importaba.

No era su coche.

El hombre siguié conduciendo. Entrd en una zona prometedora
del condado de Orange. Bonitas casas, no muy lejos del hospital.

Se detuvo frente a una casa adosada con revestimiento blanco.
No habia ninglin coche en la entrada.

Tampoco se veia movimiento en el interior.

El hombre salié del coche, apoyandose en su bastén para
sostener su peso. Mantuvo la otra mano sobre la pistola que llevaba
escondida en la parte trasera de los pantalones.

En lugar de dirigirse a la puerta principal, se agacho y se deslizé
por un lado. Su pierna se habia curado hacia tiempo, pero nunca
recuperod la movilidad completa. Le dolia al caminar. Le dolia al
dormir.

Siempre le dolia.

La puerta lateral estaba cerrada con llave. Solo un cerrojo, nada
sofisticado. En otra vida, habria traido una palanca y habria hecho
trizas el marco. En otra vida, habria derribado la puerta de una
patada.

No tenia palanca y solo la idea de dar una patada le provocaba
un escalofrio de dolor que le recorria la rodilla hasta la columna
vertebral.

El hombre sacé un cigarrillo y lo encendid. Inhalé profundamente.

Mird a su alrededor.

Habia un cobertizo en el patio trasero, uno de esos de plastico
cutre. Las puertas estaban cerradas con un candado. Sus ojos
continuaron vagando, hasta que finalmente se posaron en un arbol
en la esquina del patio.

Alguien habia podado recientemente, pero ain no habia limpiado
el desorden.

Estaba de suerte. Con el cigarrillo colgando de la boca, se acercd
cojeando. Cogid dos palos, los agarrd, decidid que eran demasiado
pequenos vy los tird a un lado. Encontré un tercero, pero era
demasiado grueso y dificil de sujetar. También lo tird y entonces vio



algo apoyado en la parte trasera del arbol: unas tijeras de podar
resistentes, de las cortas.

Mejor aun.

Las cogid y se dirigié a la puerta lateral. Encajo el extremo
puntiagudo en el pequefno espacio entre la puerta y el marco, justo
encima de la cerradura.

Le costd mas fuerza de la que habia previsto y se vio obligado a
dejar el baston y usar las dos manos. Moviéndola hacia adelante y
hacia atras, el hombre empezé a sudar.

Estaba acostumbrado a sudar. En México, era lo Unico que hacia.

Esto no era nada en comparacion.

El marco se astilld y se desprendio un trozo.

Golped con la palma de la mano las manijas y clavo la punta mas
profundamente. Torcid las tijeras con todo su peso.

La puerta se abrio y dejé caer el cigarrillo al suelo. Ni siquiera se
molestd en apagarlo.

Habia entrado.



Capitulo 61

Hale caminaba ligeramente detras de Jackson mientras el SIC
pisaba fuerte por los pasillos del UC Irvine Medical. Encontraron al
supervisor de seguridad, Matt Cooper, que reconocid
inmediatamente a Hale.

—Sigo sin encontrar ese maldito DEA —dijo sin provocacion
alguna.

—éCAmo te llamas? —exigié Jackson.

«Matt Cooper», respondié Hale por él. Esto provoco la ira de
Jackson.

—Si, Matt Cooper. ¢ También eres del FBI?

«Agente especial al mando Jackson, y €l es el jefe de policia de
Los Angeles, Abner».,

«¢En qué puedo ayudarles?».

—Necesitamos el nombre de un paciente. Llegd hace seis meses,
en un accidente de coche.

—No quiero ser dificil, pero usted sabe tan bien como yo que esa
informacion esta protegida. No puedo darsela.

—Estamos esperando una orden judicial —dijo Jackson.

«No estoy ocupado ahora; puedo esperar con ustedes, si
quieren»,

Cooper intentaba mostrarse complaciente. Hale lo respetd. Un
supervisor de seguridad de un hospital podria haberse mostrado mas
agresivo, del tipo «mi polla es mas grande que la tuya, sefior FBI y
sefor jefe de policia».

Pero Cooper no era asi.

«éDdénde?», preguntd Jackson.

«En mi oficina, si quieres».

Todos entraron apretujados. Se miraron incomodos. Se retorcian
los pulgares.

Menos de media hora después, Jackson recibié una llamada.
—Si. Bien. Gracias. Reenvialo a mi teléfono inmediatamente.
Jackson colgd. Todos lo miraban, esperando que el SIC dijera algo.

Pero no lo hizo.



Su teléfono vibrg, lo pulsé con el pulgar y se desplazd un poco
por la pantalla.

«Ya esta aqui. Orden judicial de emergencia para revelar el
nombre de un paciente. Tengo la fecha».

Le dio el teléfono a Matt Cooper, quien estudio la orden con
atencion.

—No sé, tio. Creo que esto tiene que pasar por el departamento
legal y van a querer una copia en papel.

Jackson dio un paso adelante con agresividad.

Hale intercedid.

—Senor Cooper, érecuerda al agente que me acompand la ultima
vez?

—Claro, la agente Frost, {verdad?

«Si. Pues ha desaparecido».

Cooper se paso la mano por su corto cabello rojo.

—éComo que ha desaparecido?

Jackson tomd la palabra, claramente molesto por lo que Hale
habia dicho.

—Le estoy pidiendo un nombre. Eso es todo. No tenemos mucho
tiempo.

Cooper parecia indeciso.

—¢éMe lo puedes volver a ensenar?

Jackson le devolvid el teléfono al hombre.

Ahora leyé con mas atencion, tardando entre treinta segundos y
un minuto en asimilarlo todo.

«De acuerdo».

Después de devolver el teléfono, abrid su ordenador.

—¢élLa fecha?

Jackson se lo leyd. Cooper lo tecled.

—¢éAccidente de coche, has dicho?

—Si. Lo reanimaron en el lugar del accidente y luego lo
trasladaron aqui.

«Lo tengo aqui. Llegd alrededor de las 9:45. Estuvo en coma
durante...».

«El nombre, senor Cooper».

Cooper se echo hacia atras de repente.



—Oh, mierda.

Hale hizo una mueca, pensando que, al igual que la demanda, el
nombre del hombre habia sido censurado y se identificaba
simplemente como John Doe.

«{Qué?», preguntd Hale.

—Conozco a este tipo, él...

—El nombre —grité Jackson.

—Abel Bennet —dijo Cooper, levantando la vista de la pantalla—.
El doctor Abel Bennet.

Hale no pudo evitarlo.

—¢Doctor?

—Si, Abel era residente de patologia aqui. Lo vi un par de veces,
parecia un tipo agradable. Estuvo en coma tras un accidente de
coche, si no recuerdo mal. Hubo una desagradable batalla legal, algo
sobre la compania de seguros que se negaba...

—éDdnde esta ahora? —exigid Jackson.

—No lo he visto desde que le dieron el alta.

—¢Direccién?

Cooper estaba demasiado desconcertado como para darse cuenta
de que la direccion no figuraba en la orden judicial de emergencia.

—Aqui mismo, en la pantalla.

Jackson tomé una foto.

«AA, Hale, vamos».



Capitulo 62

Abel Bennet puede que hubiera vivido en esta direccion, pero
ahora no. El hombre lo supo nada mas entrar.

Habia fotografias familiares en la pared. Tradicionales: un
hombre, una mujer y una nifia de unos seis afos, si tenia que
adivinar.

Nunca habia visto una foto de Abel, pero sabia que el padre no
era él.

Segun los documentos que JS le habia enviado a su teléfono
desechable, el Dr. Bruce Sanderson tenia 28 anos. Oliver habia dicho
que Bruce y Abel eran amigos, probablemente ambos médicos, lo
que significaba que, muy probablemente, eran de una edad similar.

El hombre de las fotos de la pared tenia unos treinta y tantos
afos, quiza incluso cuarenta y pocos.

Hizo lo que debia, realiz6 un registro superficial de las
habitaciones de la planta superior. Confirmd que las fotos no eran un
montaje; habia una habitacion de nifia, rosa, con una cantidad
absurda de peluches en la cama, asi como un dormitorio principal y
otro que habian convertido en despacho.

No habia cadaveres en el sétano.

No habia ninguln desfibrilador externo automatico (DEA).

Sin drogas.

Estaba desanimado, pero no del todo sorprendido. Las cosas
habian sido demasiado faciles.

Las cosas nunca habian sido tan faciles.

El hombre sali6 de la casa, cerrando la puerta lateral lo mejor que
pudo. Se sentd en su coche.

Penso.

Abel Bennet era médico, residente en patologia.

Los asesinos en serie son criaturas de habitos. Su modus
operandi rara vez cambiaba vy, si lo hacia, evolucionaba hacia algo
mas violento. Aun asi, rara vez alteraban su curso por completo.

Al Sandman le gustaba secuestrar a mujeres que no se echaran
en falta facilmente. Las estrangulaba con sus propias manos, las



desnudaba y se acurrucaba a su lado. Dormia.

A Rachel Orman y a su novio, Tariq Henderson, les gustaba
ponerles bolsas de plastico en la cabeza a las mujeres y golpearles la
cara. Después de la muerte, Tariq les bajaba los pantalones para que
pareciera que habian sido violadas.

El hombre no solo pensaba en los modus operandi. Pensaba en
los habitos en general. A los delincuentes violentos les gustaba estar
cdmodos.

Les gustaba estar en lugares tranquilos donde pudieran llevar a
cabo sus actos sadicos con poco riesgo de ser descubiertos.

No les gustaban las sorpresas.

Las sorpresas solian acabar con ellos esposados.

El Sandman elegia estructuras abandonadas.

Cogio su teléfono. Le sorprendid que pudiera acceder a Internet;
hasta ahora, solo lo habia utilizado para enviar mensajes de texto
sencillos a un Unico nimero.

Lo primero que buscé fue Abel Bennet. No encontrd nada.

Habia una seccion llamada «Encuentre un médico» escondida en
el sitio web de la Universidad de California en Irvine, pero el nombre
de Abel no aparecia en la lista. Tampoco estaba en las redes
sociales, ni habia ningun registro de él en la base de datos de la
Junta Médica de California.

Esto no era desalentador. Abel habia tenido un accidente, habia
estado en coma Yy luego se habia visto obligado a pagar un cuarto de
millén que no tenia.

Era logico que hubiera eliminado todas sus redes sociales y que el
hospital no incluyera su nombre. El Dr. Bruce Sanderson trabajaba
en la UC Irvine, por lo que era probable que Abel también lo hubiera
hecho.

Si su suposicion era correcta, eso significaba que el mismo
hospital en el que Abel habia realizado al menos parte de su
formacion también le reclamaba facturas impagadas.

Cruel.

A pesar de todo lo que hablaban de cuidado y compasién, de
querer ayudar a curar a la gente, los hospitales eran, en el fondo, un
negocio, como cualquier otro.



Si hubiera tenido mas tiempo, estaba seguro de que podria
encontrar una pagina archivada en algun sitio.

Pero el tiempo no era un lujo que pudiera permitirse.

Cambié de enfoque, buscé edificios de patologia y se centré en
los relacionados con la Universidad de California en Irvine.

Un par de lugares le llamaron la atencidn, uno en particular: un
laboratorio de investigacion biomédica ahora desaparecido, a unos
cuatrocientos metros del campus principal de la UC Irvine. En
realidad, era un campus antiguo, porque el hospital se estaba
trasladando a unas instalaciones nuevas.

Investigd mas a fondo. Descubrid que, hacia unos afios, habia
sido un laboratorio de formacién para estudiantes de medicina. La
patologia figuraba como una de las disciplinas que se impartian alli.

El hombre se alejo de la antigua residencia de Abel justo cuando
otro coche giraba en la calle detras de él.

Xk kX

El edificio era mas pequefio de lo que esperaba. Estaba en mal
estado, pero eso no le sorprendid. Las ventanas estaban rotas y solo
unas pocas estaban tapiadas. Un cartel fuera de la valla metalica
que rodeaba la propiedad advertia a los « » que no entraran, bajo
pena de una multa de mil ddlares y hasta un ano de carcel.

Si, claro. Si California empezara a encarcelar a la gente por
allanamiento, tendria que convertir el Dodger Stadium, el SoFi
Stadium y el Rose Bowl en penitenciarias.

Otro cartel anunciaba que el edificio estaba condenado.

El lugar perfecto para retener a las victimas.

Para matar sin ser interrumpidos.

Para traerlas de vuelta.

Estos eran algunos de los detalles que figuraban en los archivos
que JS le habia enviado. Un informe detallado del agente especial
Ryan Jackson.

No conocia a Jackson. No le importaban los detalles, a menos que
pudieran servir para encontrar a Frost.



El hombre aparcé junto a la valla y salié del coche. Se gird de
lado para colarse por un hueco.

Luego se detuvo, observo el edificio, penso en la forma mas
probable en que Abel Bennet podria entrar en el recinto con un
cadaver a cuestas.

Probablemente bajo un manto de oscuridad.

El edificio era cuadrado, de hormigdn, de unos doce metros de
largo. Habia numerosas manchas oscuras en las paredes de
hormigdn.

La puerta principal, grande, roja y de metal pesado, estaba
reforzada con cadenas. Aunque hubiera conservado las tijeras de
podar, cosa que no habia hecho, no le habrian servido de nada alli.

Apoyandose en su bastdn, hizo lo que habia hecho en la anterior
residencia de Abel: avanzo por el lateral de la estructura, buscando
otra forma de entrar.

La vegetacidon, maleza, estaba muy crecida. En algunos lugares
llegaba hasta las rodillas.

Habia una puerta lateral. No estaba tan bien cerrada como la
principal, pero con solo echar un vistazo, el hombre supo que hacia
tiempo que nadie habia entrado en el edificio por alli.

Sin embargo, alguien, o varios, habian estado alli recientemente.
Junto a la puerta habia un punado de botellas de licor, todas vacias.
También habia jeringuillas y papel de aluminio. Habia cristales rotos
esparcidos por el suelo, que podian ser de pipas de metanfetamina o
de botellas de cerveza.

El hombre laded la cabeza y vio el grueso candado.

Era el lugar perfecto para que Abel retuviera a sus victimas, pero
eso no significaba que fuera realmente el lugar.

Apartd la mirada de la puerta. Se obligd a relajarse.

No buscd nada en concreto.

La maleza era espesa, pero cerca de la puerta, los vagabundos
que habian acampado alli para beber o drogarse habian pisoteado
parte de ella, aplastando sus gruestos tallos verdes y destrozando
las flores blancas.

Pero ese no era el Unico lugar donde las malas hierbas habian
sido removidas. Habia un estrecho sendero que conducia a la parte



trasera del edificio antes de girar directamente hacia un campo.

El hombre avanzé cojeando por el sendero.

¢Adonde ibas?

El suelo era irregular bajo las malas hierbas, lo que le hacia
tambalearse, y pronto empezd a preocuparse de que si su baston se
clavaba en un bache pudiera caerse.

Avanz6 mas despacio.

A propdsito.

A unos veinte metros dentro del campo, se detuvo.

Enterrada en la tierra habia una puerta. Plana. Metalica.

Algun tipo de salida de emergencia al sétano.

Esta, al igual que las otras puertas, habia sido cerrada con llave.
Pero alguien habia roto el candado.

No solo eso, sino que habia un montdn de mierda de perro, seca
pero no desecada, en un trozo de césped cercano.

El hombre se permitié una sonrisa.

Solo una pequena.

Abel Bennet estaba alli.

Y también Frost.



Capitulo 63

—Ha estado alguien aqui —dijo Hale, sefialando la puerta lateral
de la casa de Abel Bennet. Una observacion penetrante de lo que
era obvio, si es que alguna vez hubo algo asi.

La puerta estaba entreabierta y el marco astillado. Habia una
colilla, con la brasa aun humeando ligeramente, en el porche de
hormigon.

Ya habian llamado a la puerta principal, pero nadie habia
respondido.

Hale observo atentamente a Jackson, vio como asimilaba todo lo
que acababa de ver. Se imagind las maquinaciones que se gestaban
en la mente del hombre.

Jackson desenfundd su arma. En cuanto lo hizo, Hale fue a por la
suya. Forcejed con la maldita cosa: el pestillo estaba duro y le
costaba soltarse.

Lo consiguio.

—¢éVamos a entrar? No tenemos orden judicial.

Hale se estremecid al oir sus propias palabras.

No esperaba que Jackson le hiciera caso, pero el hombre lo hizo.
Quizas eran los nervios. No por el peligro inminente, sino por lo que
podrian encontrar.

A quién podrian encontrar.

Frost, muerta. Gel de desfibrilador en el pecho.

Agujeros de agujas en los brazos.

Hale empezo a temblar de nuevo.

«El marco esta roto, el cigarrillo aun no esta apagado. Podria
haber alguien aqui».

Alguien, como Frost.

Frost y Bennet.

Jackson empujo la puerta con el dorso de la mano. Eché un
vistazo dentro. Mir6 a Hale y negd con la cabeza, indicando que no
veia a nadie.

Jackson sefial6 su pecho y hacia la izquierda, luego a Hale y hacia
la derecha.



Los temblores se convirtieron en una sacudida completa y
Jackson fruncio el cefio.

Repitid el gesto con mas agresividad.

Hale carrasped y asintio.

Entraron.

Hale respiraba con dificultad y su visidén se estrecho.

La casa estaba en silencio.

Barria con la pistola hacia la derecha, por un pasillo. Vacio.

Avanzd. Sentia los pies como si los hubieran sumergido en
cemento.

Un cuarto de bafio, con la puerta abierta, vacio.

Mas alla, una pequefia sala de estar. Un sofa, un televisor, un
sillén reclinable.

Vamos... édonde estas?

La sala de estar también estaba vacia.

Hale llego al vestibulo y vio fotos en la pared de una familia
joven.

«iNo esta aqui'!», gritd Jackson desde arriba. Era increible que el
hombre se hubiera movido tan rapido. Estaba de pie en el rellano,
con la pistola enfundada. Jackson tenia la piel oscura, pero ahora las
arrugas alrededor de la boca estaban completamente negras.

«Esta ni siquiera es su casa».

Jackson eché la cabeza hacia atras y maldijo.

Tan fuerte

Tan fuerte que Hale dio un respingo.

Su dedo seguia en el maldito gatillo y estuvo a punto de disparar
una bala a las escaleras.

Joder.

Rapidamente enfundd el arma y se limpid agresivamente las
palmas humedas en la parte delantera de los pantalones. Los Doritos
se le pegaron a la piel, dandole un tono naranja antinatural.

—éDdnde cofo esta, Hale? —dijo Jackson, con los ojos nublados
por el miedo—. éDonde cofio esta Alex Frost?

—No lo sé... No lo sé.

«iPor el amor de Dios!». Jackson sacé su teléfono. Empezo a
gritar. Hale no estaba seguro de que hubiera alguien al otro lado de



la linea. «Necesitamos los datos del mdvil. El coche... équé tipo de
coche tiene? éLa matricula? ¢Algo?s.
No tiene coche, pensd Hale, recordando lo que les habia dicho

AA.
«¢Nada? éMe estas diciendo que hemos pasado todo este tiempo

averiguando el nombre de este cabrdén y aliin no podemos
encontrarlo?».



Capitulo 64

Un perro ladrd.

El sonido era lechoso, trémulo.

Pero sin duda era un perro.

Eso si lo sabia Frost. No tenia ni idea de donde estaba el perro ni
Si era real.

No tenia ni idea de donde estaba ni de si era real.

¢Cuantas veces habia muerto?

Una pregunta que Frost nunca habia esperado plantearse.

Nunca.

Otro ladrido de perro.

Luego, un movimiento.

La cabeza de Frost se hundid en su pecho y sus ojos la siguieron,
pero a un ritmo mucho mas lento.

Los parpados entreabiertos, cerrados, entreabiertos de nuevo.

Habia perdido toda la sensibilidad en las extremidades.

Que acabe de una vez. Por favor.

El dolor seria mejor que esta anhedonia extrema.

—¢éLo has visto? —preguntd con una mirada lasciva, cargada de
expectacion.

Frost volvié a cerrar los ojos.

«Lo vi». Tenia la boca tan seca que la lengua se le pegaba a los
dientes.

«Si. iSit». Extasiada, orgasmica. «{Qué dijo?».

«Le dije... lo que tu me dijiste». Alex tosid. «Le pregunté...».

Se estaba desvaneciendo. Apenas movia los labios.

Acaba con esto.

Las manos la agarraron. La sacudieron con tanta fuerza que sus
parpados se agitaron.

«iDimelo!

—Dijo... dijo que no era culpa tuya. Que... fue un accidente.

El la solt6 y Alex sintié que una ola de calma la invadia.

Luego la abofeted.

«iMientes! iMientes!>.



Alex no discutié. No le quedaban fuerzas para discutir.

«Esta vez volveras por mas tiempo, Frost. Mucho mas tiempo.
Vas a hablar con El. Y luego me lo contaras».

El perro lo interrumpid. Esta vez mas fuerte, casi frenético.

«Voy a volver».

Ahora mas alto, un poco mas frenético.

«Volveré»,

Ella oyé que el hombre se marchaba.

Solo, lo Unico que queria Alex Frost era morir.

Esta vez para siempre.



Capitulo 65

El hombre abrid la puerta metalica empotrada en el suelo lo mas
silenciosamente posible. Era pesada, pero las bisagras parecian
haber sido lubricadas recientemente.

Una escalera oscura descendia hacia las entrafas de la tierra.

Los peldafios estaban hiumedos. Volvid a sacar la pistola y le
costaba mantener el equilibrio con la otra mano ocupada por el
bastdn.

Escuchd mientras daba el primer paso.

Oyé gotas de agua en algun lugar. No se oia ningun otro ruido.

Segundo paso.

Tercero.

Intentd sincronizar el «tac» de su bastdn con las gotas de agua.
Avanzaba lentamente. Dolorosamente lento y, en general, doloroso.
Todo ese caminar habia hecho que el dolor sordo de su pierna se
agudizara.

Hizo una mueca de dolor, pero llegd abajo sin caerse.

El techo parecia estar hecho de hormigdn vertido. Habia cables
gruesos atornillados a él, que recorrian todo el largo y estrecho
pasillo. Las tenues luces amarillas del techo debian de estar
conectadas a un sistema de emergencia, ya que no creia que la
electricidad siguiera conectada.

Siguio adelante.

Arrastrando los pies.

El arma delante, el dedo en el guardamanos.

El tinel olia fatal. A moho, claro, pero también a un olor dulce y
nauseabundo.

Goteo, goteo.

Tic, tac.

Una habitacidn a la derecha, cerca del final del pasillo. Los cables
del techo se acumulaban alli y se adentraban en el interior.

La puerta estaba abierta.

El hombre se apoyd contra el hormigdn frio y himedo y descansd
el bastdn contra él. Ahora empufiaba el arma con ambas manos.



Respird hondo varias veces para calmar los nervios.

Luego se gird, plantd los pies y apuntd con la pistola.

El dedo estaba ahora en el gatillo, no en el guardamonte.

Apunto.

Maldijo.

No habia nadie en la sala eléctrica. A la izquierda habia una
especie de enorme interruptor y varios medidores de energia que
parecian sacados directamente de Frankenstein, de Mary Shelley. A
su derecha, la historia era diferente.

Una jaula.

Luego estaba el olor...

Algo se movid. Habia un montdn de mierda, literalmente, en la
esquina de la habitacién cuadrada, y algo, alertado por su
movimiento o su presencia, salié corriendo de alli.

El hombre apunté.

Una rata del tamano de un pequefo mapache, con el pelaje
enmarafiado y cubierto de excrementos, salid disparada. Los ojos
pequenos y brillantes de la rata, que reflejaban las luces amarillas de
emergencia, seguian al hombre mientras corria por el perimetro de
la habitacion. Solo habia una salida, y el hombre no estaba
dispuesto a dejar que el roedor salvaje se le acercara.

Giro fuera de la habitacion, agarrd su baston y se apartd.

La rata acelerd y desaparecio.

Volvid a entrar.

Vio lo que necesitaba ver. Excrementos en la esquina por donde
habia salido la rata, y otras manchas espesas. Vomito, si tenia que
adivinar, aunque no estaba seguro. No habia agujas, pero reconocid
varios tapones naranjas de jeringuillas de insulina.

Dudaba que un diabético solitario se hubiera aventurado hasta
alli.

El hombre dio un paso adelante, con cuidado de no tropezar.

Entrd en la jaula.

Abel habia estado aqui, no habia duda.

También habia retenido a sus victimas aqui. Era el lugar perfecto.
Con la trampilla cerrada, alguien podia gritar hasta quedarse sin voz



y nadie lo oia. El hombre pensé en la informacidon que habia
recibido.

Olga Chernov, la Unica victima que habia logrado escapar. La
habia traido aqui, pero ella habia conseguido luchar contra él y huir.

Abel Bennet no era un hombre estlpido. Aunque Olga no
recordaba donde habia estado ni cédmo volver, Abel no podia saberlo.
Supondria que este lugar estaba comprometido. No se arriesgaria a
volver.

Eso habia sido hacia cuatro dias.

Cuatro dias para encontrar una nueva mazmorra mortal antes de
que secuestrara a Frost. No habia mucho tiempo.

¢Dénde?

«éDdnde?», repitid la palabra en voz alta esta vez. Luego alzo la
voz y gritd: «éDonde cofio estas, Frost?».



Capitulo 66

«iDime que la has encontrado, AA!», gritd Jackson.

Estaban sentados en el coche del hombre, frente a la antigua
residencia de Abel. Hale temblaba.

Se sentia como si tuviera la gripe.

Jackson maldijo. Ladré algo mas y luego colgo.

Hale se quedo sentado en el asiento del copiloto y se quedo
mirando la casa.

¢Como era posible que no estuviera alli? Tenia que estar alli.

La habian perdido.

El sotano... si, Frost estaba en el sdtano.

Sin pensarlo, Hale se acercé a la manija de la puerta.

—¢éQué haces?

Hale se quedo paralizado.

—Yo... el... sétano... Para ser un hombre que normalmente no
podia cerrar la boca, de repente era incapaz de hablar con claridad.

—No esta ahi —sised Jackson. Arrancd el coche a toda velocidad.

—Pero...

—Hale, no esta ahi, joder. Abel ya no vive aqui.

—Entonces... éddnde esta? Hale estaba a punto de llorar.

—No tengo ni puta idea.

—Pero la colilla y la puerta...

—Olvidalo —dijo Jackson, apretando la mandibula.

—Si...

—Olvidalo —repiti6 el agente especial al mando.

Hale no lo entendia. Podria haber sido Abel quien habia vuelto y
habia entrado por la fuerza. Quizas se habia olvidado algo cuando se
mudo.

Quiza estaba buscando a la familia.

No, eso no tenia sentido.

Todas las victimas de Abel eran personas que conocia, personas
involucradas en su accidente. Laded la cabeza mientras el barrio
residencial pasaba a toda velocidad.

Excepto que habia una victima que no estaba involucrada.



Frost.

El modus operandi del hombre estaba cambiando.

¢Por qué habia elegido a Frost? éEra porque se estaba acercando
a él?

Hale no lo sabia, no podia saberlo.

«¢Qué vamos a hacer?», susurrd, mas para si mismo que para los
demas.

Jackson respondid. )

«Vamos a salir en directo. Si la policia de Los Angeles y el FBI no
pueden encontrar a Frost o Abel, tendremos a toda la ciudad
buscandolos».
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Quedaban dos lugares mas en la lista del hombre.

Ninguno de los dos dio resultado.

Uno era un centro de suministros médicos de la Universidad de
California en Irvine que estaba lleno de actividad. Ni siquiera se
molestd en entrar. El otro era un laboratorio de investigacion que
parecia poco utilizado. Sin embargo, el hombre no encontrd ninguna
forma de entrar en el edificio. No habia excrementos de perro ni
candados rotos.

Abel no estaba alli, ni tampoco Frost.

El hombre condujo sin rumbo fijo y finalmente se detuvo en una
gasolinera para repostar, tanto el coche como él mismo.

Gasolina para el coche, café para él.

Luego se sentd y fumo.

Un imbécil se acerco a la ventanilla y le dijo que no se podia
fumar en una gasolinera, pero con una mirada lo hizo retroceder.

Mird su teléfono y reviso la informacion que le habian enviado.

La revisd de nuevo.

Una y otra vez. )

Sabia que la policia de Los Angeles y el FBI estarian buscando a
Abel y Frost en ese momento. Ya habia pasado por delante de varios
coches patrulla de la policia, que circulaban lentamente por las



calles. Otros policias iban a pie, paseando, haciendo preguntas.
Mostrando fotos.

Ese no era el plan.

El hombre seguia convencido, a pesar de haber fallado tres veces,
cuatro si se contaba la direccién anterior de Abel, de que Abel
estaba en algun lugar que conocia, algun lugar donde se sentia
cémodo.

Tenia que ser asi.

Abel Bennet solia tener acceso al hospital con su tarjeta
magnética. ¢Todavia la tenia?

El hombre envié un mensaje de texto. Espero.

Vio los puntos que indicaban que el otro estaba escribiendo. Estos
desaparecieron y luego reaparecieron.

«Dame un minuto», decia el mensaje.

El hombre encendid otro cigarrillo. Mird hacia el cielo a través del
parabrisas. El sol se estaba poniendo, pero ain hacia calor.

Su teléfono vibro.

El acceso fue revocado hace meses. Confirmado que no se puede
usar y que no se ha usado desde entonces.

El hombre hizo una mueca de disgusto.

Se estaba quedando sin ideas.

Abel no tenia acceso a los edificios del hospital. De todos modos,
era poco probable que eligiera el hospital. Demasiado concurrido, y
tenia a ese maldito perro. Alguien lo habria visto.

El hombre se enderezd en su asiento.

El perro.

Algo hizo clic. Algo hizo clic de todos modos.

Una ultima idea, un intento desesperado.

Envié otro mensaje.

Mas puntos.

Luego, nada.

El hombre fumaba mientras esperaba. Tenia las ventanillas
bajadas y, después de que un camion terminara de repostar y se
marchara, se encontro con el silencio. Algo poco habitual en el
condado de Orange. En realidad, en cualquier lugar de Los Angeles.

La calma se rompid con un intenso aullido de coyote.



Ahora sabia que no era real. Aun asi, era escalofriante.

Y sonaba real.

Sus ojos recorrieron la zona detras de la gasolinera en busca del
origen.

No encontrd nada.

Su teléfono lo distrajo.

Si.

Una pausa, luego la ubicacion.

Tecled: «éCuando?».

La respuesta fue inmediata.

Hace dos dias.

Tenia razdn. Sabia donde tenia Abel a Frost.

La pregunta ahora era si ella estaria viva cuando la encontrara.



Capitulo 67

«Te estan buscando. Todos estan ahi fuera buscandote, Frost. Ahi
fuera, mientras nosotros estamos aqui dentro. Estupida. Estupida».

Frost no podia abrir los ojos. Le costaba demasiado esfuerzo. El
sudor se los habia pegado.

«Por favor, matame...», susurro.

Irénico, teniendo en cuenta que eso era lo Unico que habia
estado haciendo su captor: matarla y traerla de vuelta.

«Oh, eso es lo que pretendo», dijo el hombre.

Frost esperd a sentir ese calor. Le habian inyectado tantas veces
en ambos brazos que ya no sentia el pinchazo de la jeringa al
atravesarle la piel.

Sabia que iba a llegar.

Ahi estaba.

Jadeo.

Sus 0jos se pusieron en blanco.

Y entonces vio a su madre.
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El hombre se detuvo antes de dirigirse al lugar. Cogié dos cosas:
la primera, un frasco de Motrin. Mordid tres pastillas entre los
molares y tragd la sustancia calcarea sin agua.

Lo penso y se trago otra pastilla.

El segundo era para mas tarde.

Luego condujo durante unos diez minutos.

Conocia bien el edificio, habia estado dentro docenas de veces.
Sin embargo, siempre habia utilizado la entrada principal. Abel no
habia entrado por alli, no con Frost a cuestas.

Tenia que haber otra entrada, algo apartado, poco utilizado.

Como ya habia estado en la zona donde Abel habia cometido sus
anteriores asesinatos, creia tener una idea del tipo de lugar que le
gustaba al hombre.

Esto no encajaba con el perfil. La nueva y amplia Oficina del
Forense del Condado de Orange constaba de tres edificios: la oficina



del forense, el depdsito de cadaveres y la morgue de
descomposicion.

Habia visitado los dos primeros y no habia visto nada que pudiera
servirle para su propdsito.

Tenia que estar en la morgue de descomposicion. Estaba
separada de los otros dos edificios y era mas pequefa.

Menos transitado.

Situada detras de la morgue principal, se accedia a la morgue de
descomposicién por una carretera secundaria. El Unico problema era
entrar.

Sabia por sus visitas anteriores que solo se podia acceder a todas
las zonas con una tarjeta, como la que su contacto le habia
confirmado que habia utilizado el Dr. Sanderson dos dias antes.

Después de que el hombre ya estuviera muerto.

Aparco al lado de la carretera en Illiana St, que discurria entre la
parte trasera del complejo de tres edificios y el centro de detencidn
juvenil.

Salid del coche con el segundo objeto y su baston. El recinto
estaba rodeado por una valla de blogues de hormigdn beige que le
llegaba al pecho, que no tenia ninguna intencién de escalar.

Habia una entrada para coches y, aunque estaba bloqueada por
una seccion de valla metdlica retractil con barras verticales, habia
una parte por la que pudo colarse. Se movio rapidamente, al menos
para él, y se acercé al edificio. De pie, a la sombra, junto a un garaje
parcialmente abierto, el hombre esperd.

El tiempo pasaba. El sudor le perlaba la frente.

Decidid sentarse en el suelo y apoyar el baston en el regazo.

Cerro los ojos.
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—OQye, amigo, éestas bien? ¢Te has perdido o algo asi?
Un empujoncito.

«¢Necesitas ayuda?».

El hombre abrid los ojos con un gemido.



Un celador estaba de pie junto a él. Era un joven con una espesa
barba y vestido con un uniforme quirdrgico verde.

«No, yo...». No tuvo que fingir que le costaba levantarse. El
hombre le ayudd colocandole un brazo debajo del suyo y
levantandolo.

Luego le pasé el baston.

—No puede estar aqui —dijo el celador sefalando el
aparcamiento—. Es zona restringida...

—Estoy buscando al doctor Sanderson.

El celador hizo un gesto de dolor y dio un paso atras.

—El doctor Sanderson... —Se masajed la nuca—. Lamento tener
que decirle esto...

El hombre blandié el bastén.

El golpe fue directo. El baston de metal duro golped al celador en
la sien. Las rodillas le temblaban y empezd a caer. El hombre se
estird y lo agarrd. Pesaba mucho y casi se caen los dos.

El hombre se planté firme, apretd los dientes y apoyo al celador
contra la pared.

Luego se detuvo, escuchando los ruidos que provenian del
interior del garaje.

Al no oir nada, hizo todo lo posible por arrastrar al hombre hacia
el oscuro interior. Lo metié hasta la mitad, lo suficiente para que
alguien que pasara por la carretera no lo viera a menos que mirara
con atencidn. Luego le quitd la camisa verde al hombre y la tird
encima de la negra. El hombre era mas grande que él, y se la puso
con facilidad.

A continuacion, registro los bolsillos del celador y encontrd lo que
buscaba: una tarjeta de acceso.



Capitulo 68

Hale queria acompanar a Jackson a la rueda de prensa, pero no
se atreviod. En su lugar, decidié observar desde un lado.

La desesperacion del agente especial al mando era palpable.
Todos lo notaron, incluida la prensa, que, segun la limitada
experiencia de Hale, solia ser salvaje.

Solo hicieron unas pocas preguntas cuando termind, e incluso
estas parecian moderadas, casi de buen gusto.

¢Cuando fue vista por dltima vez la agente Frost?

¢Tiene esto algo que ver con lo que menciond la agente Frost
durante su rueda de prensa?

¢Es Abel Bennet sospechoso de la muerte de Devon Voss?

Esta Ultima pregunta dejd a Jackson desconcertado, pero la
esquivo con bastante amabilidad.

A pesar de las amenazas del SIC, alguien habia filtrado el nombre
de Abel.

Jackson termind con una peticion al publico para que encontraran
a Frost. Cuando regreso6 con Hale, sus movimientos eran pesados. El
hombre parecia veinte afios mayor que hacia solo unos dias. Su piel
oscura brillaba a pesar de que la noche habia traido consigo una
corriente de aire mas fresco. )

«¢Sabes algo de la policia de Los Angeles?».

Hale negd con la cabeza.

—Maldita sea. Esto es increible: no podemos rastrear su teléfono
y nadie lo ha visto. Nadie sabe addnde fue después de vender su
casa. Ese hombre podria estar en cualquier parte. Podria estar en
México.

Hale no lo creia, pero se lo guardd para si mismo. Jackson solo
estaba desahogando su frustracion.

Bennet no se alejaba mucho. El condado de Orange era su radio
de accion.

«Oye», penso Hale sin saber por qué, «eso es un nexo comun.
Todas las victimas residen actualmente en el condado de Orange».



Luego otra: Eso hace mds de tres millones de personas como
posibles objetivos.
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Como nunca habia estado dentro de la morgue de
descomposicidn, el hombre tardé unos momentos en orientarse.
Numerosos carteles indicaban las diferentes secciones del edificio:
Sala de procesamiento de cadaveres, Recepcion de descomposicion,
Sala de secado de especimenes, etc.

Pero estaban bien iluminadas, poco propicias para retener a un
prisionero. Debia de haber habido un cambio de turno
recientemente, porque solo vio a otros dos celadores, y ambos
estaban demasiado ocupados para darse cuenta de la presencia del
hombre de pantalones negros y camiseta verde.

Dudaba que la zona hubiera estado alguna vez tan concurrida. La
ultima vez que se habian descubierto cadaveres en avanzado estado
de descomposicion en el condado de Orange y sus alrededores habia
sido con las victimas de The Sandman.

Eso habia ocurrido mucho antes de que se concibiera este lugar, y
mucho menos de que se construyera.

Sin embargo, Abel conocia bien el edificio. ¢Y quién prestaria
atencion a otro médico o residente que empujaba una camilla con
un cadaver? ¢Aunque fuera poco frecuente?

El hombre sintid que el corazdn se le aceleraba y se obligd a
calmarse.

Pensar en ello con racionalidad.

Tenia sentido que Abel hubiera traido a Frost por el garaje,
evitando lo que él suponia que debia ser algun tipo de proceso de
registro en la entrada.

¢Y luego qué?

Iba a ir a una zona donde no solia haber nadie.

El hombre vio un cartel y una flecha que senalaban un largo
pasillo: «Laboratorio de descomposicién avanzada».

Quienquiera que hubiera construido este lugar debia tener
sentido del humor, o se habia quedado sin presupuesto. La zona a su



izquierda era luminosa. Estéril, con paredes que casi brillaban en
blanco. Al otro lado, hacia el Laboratorio Avanzado de
Descomposicién, parecia sacado de una pelicula de terror.

Bueno, eso era exagerado. Pero parecia que solo habia una
cuarta parte de las luces LED empotradas en este pasillo.

El hombre decididé que ese debia de ser el lugar.

Avanzo arrastrando los pies, con la cabeza gacha y actuando
como si conociera el lugar, por si alguien lo veia.

Nadie lo hizo.

Por el camino, pasd por una zona de eliminacién de residuos
bioldgicos peligrosos. Echd un vistazo a través del cristal empotrado
y vio un montdn de grandes contenedores adornados con diversos
simbolos siniestros.

No habia nadie dentro.

Continud.

El pasillo terminaba en una puerta maciza, sin ventanas.

Un gran cartel sobre la puerta decia: LABORATORIO DE
DESCOMPOSICION AVANZADA. SE REQUIERE EQUIPO DE
PROTECCION.

El hombre llevaba equipo de proteccion.

Su arma.

La desenfundd y paso la tarjeta robada por el lector. Esta pito,
parpaded en verde y él abriod la puerta.

El hombre imagind a Abel con el aspecto del Dr. Giggles, inclinado
sobre Frost.

Ninguno de los dos estaba en la habitacidn, que apestaba a
amoniaco y otros disolventes que no supo identificar.

El laboratorio se utilizaba tan poco que hacia las veces de
almacén. Apiladas contra una pared, habia cajas que llegaban casi
hasta el techo. Algunas estaban abiertas y él vio lo que parecian
uniformes en su interior.

Habia otras dos puertas en la habitacion. Una era un almacén,
que supuso que estaria lleno, a juzgar por el evidente
desbordamiento. La otra era la de climatizacion.

Optd por esta Ultima. También pasé su tarjeta por el lector.



Dentro, no vio ningun sistema de climatizacion. Vio un pequefio
tramo de escaleras, de solo cuatro peldafios, que descendia a otro
pasillo.

Le recordaba inquietantemente al Gltimo lugar en el que habia
estado.

Abel tenia un tipo, sin duda.

Al final habia una salida de emergencia con un gran cartel que
advertia de que, si se abria, sonaria una alarma.

El hombre siguié caminando.

Una puerta mas, esta con una ventana. No se arriesgd a ponerse
delante, por miedo a que su cuerpo bloqueara la escasa luz y
proyectara una sombra en el interior.

Pero ahora tenia que tomar una decisién. Llevaba consigo el
segundo articulo que habia comprado en la tienda, pero no podia
sacarlo y abrirlo mientras sostenia el arma y el bastén.

El arma le ofrecia proteccion, pero necesitaba el baston para
mantenerse en pie. El bastdn también podia servirle de proteccion,
solo tenia que preguntarselo al celador al que habia dejado
inconsciente.

Guardd la pistola en los pantalones y sacd la bolsa de cecina.
Arrancd la tira de la parte superior.

Personalmente, odiaba el beef jerky, pero no era para él. Después
de colocar varios trozos cerca de la puerta donde se encontraba,
hizo un pequefo rastro, una serie de migas de carne, por el pasillo
en la direccidon por la que habia caminado. Se asegurd de usarlos
todos, de no quedarse con ninguno. Como precaucion, incluso dejo
la bolsa vacia junto a la salida de emergencia.

Respird hondo, se agachd todo lo que pudo con su pierna
lesionada y se deslizd por debajo de la ventana hacia el otro lado.

La puerta principal de la zona de descomposicidn estaba
herméticamente sellada, desde el suelo hasta el techo. Sin embargo,
la puerta del sistema de climatizacion no lo estaba.

Ahora tenia que esperar, por mucho que detestara la idea.
Esperar a que el olor a carne seca llegara al interior de la habitacion.



Capitulo 69

Te echo de menos, mama.

Heather Frost habia sido una mujer hermosa. Protagonizé varias
peliculas de serie B y era una celebridad menor.

Pero Alex no la recordaba asi. Lo intentd. Vio sus peliculas
docenas de veces después de que Heather muriera, pero hiciera lo
que hiciera, Alex siempre se imaginaba a la mujer enferma tumbada
en la cama. Apenas podia tragar. La quimioterapia estaba
devastando su cuerpo mas que la leucemia.

Pero aqui, ahora, en el purgatorio, Heather volvia a ser hermosa.

Con curvas, como solian tener las estrellas de cine.

Yo también te echo de menos.

Heather la abrazo y Alex la inhalo.

Olia de maravilla, solo un ligero aroma a vainilla.

Estoy tan cansada. No... No quiero seguir con esto. Solo quiero
estar contigo.

Heather se apartd, con el cefio fruncido en su bonito rostro.

No digas eso.

Alex bajo la mirada. Las lagrimas le mojaban las mejillas.

Es muy dificil. Todo es muy dificil, mama. Nifios asesinados, con
la garganta cortada. Tori, desollada viva. Le comieron la piel, mama.
Se la comieron. Solo quiero estar contigo.

Heather neg6 con vehemencia.

No. No digas eso, Lex. No vuelvas a decir eso. Tienes que volver.
Tienes que quedarte con tu padre.

Ahora era Alex quien negaba con la cabeza.

No quiero.

Heather la agarrd por los hombros y la apreté con fuerza.

Tienes que hacerlo.

En algun lugar lejano, Alex oy que un perro empezaba a ladrar.



Capitulo 70

El perro arand la puerta antes de ladrar. Tras el ladrido, el golden
retriever empezd a gemir.

—¢Qyes algo?

La voz era apagada, pero aun asi le erizo el vello de la nuca al
hombre.

Agarro su baston con ambas manos. Estaba tan concentrado que
se olvidd de su pistola.

«Oh, si que oyes algo».

La puerta pitd y se abrio lo justo para que el perro se colara. No
se cerro.

El golden retriever devord el primer trozo de cecina sin siquiera
masticarlo. Luego, tal y como habia planeado el hombre, el perro lo
ignord por completo y siguio el rastro hacia la salida de emergencia.

La puerta se abrio del todo y alguien saltd, con la mirada fija en
Su perro.

«Esta zona esta cerrada...».

El hombre que esperaba blandio su bastdon con ambas manos. En
el Ultimo momento, Abel Bennet se enderezd. Si no lo hubiera
hecho, el bastdn le habria golpeado en un lado de la cabeza y
probablemente le habria fracturado el craneo. Habria caido al suelo
como el celador.

Mas fuerte, ya que este golpe no estaba disefiado para
simplemente dejarlo inconsciente.

Estaba disefiado para matar.

En cambio, le rozé el hombro antes de subir y golpearle en la
mandibula.

Abel gritd de dolor.

El hombre habia puesto toda su fuerza en el golpe, demasiada, y
perdid el equilibrio. Se tambaled hacia delante y, cuando intento
apoyarse para mantener el equilibrio, su pierna herida cedio y se
doblo.

Se derrumbd contra la pared, lanzando un grito de dolor que le
recorrié desde el hombro hasta la base del cuello.



Abel se tambaled, casi cayéndose.

iCaete de una vez, joder!

No lo hizo.

Mientras el hombre se apresuraba por enderezarse y agarrar el
bastdn que se le habia salido de las manos con el impacto, Abel se
gird.

Tenia el hombro izquierdo levantado, protegiéndose la barbilla. El
ojo correspondiente estaba entrecerrado, hinchado y cerrado. La
sangre le goteaba por la comisura de los labios.

Era la primera vez que veia la cara de Abel.

A lo largo de su vida, el hombre se habia topado con
innumerables asesinos. Media docena, quiza mas.

Y todos se parecian a Abel Bennet.

Claro que habia excepciones, como algunos de los miembros del
cartel a los que habia eliminado. Rostros tatuados y llenos de
cicatrices.

Cabrones malvados.

Pero la mayoria eran como Abel.

En una palabra: normales.

Pelo castafio claro, peinado hacia un lado. Complexién media,
probablemente metro ochenta de altura. Ojos color avellana.
Caucasico, pero bronceado, bueno, mas rojo que bronceado.

Tenia una zona de pelo mas claro y fino en el lado derecho de la
cabeza. Eso era lo Unico anormal en Abel Bennet.

Lo Unico anormal de su aspecto, al menos.

Abel cargd contra él, blandiendo algo que apretaba con fuerza en
la mano. El hombre intentd apartarse, pero su pierna herida no le
respondia. Se le habia blogueado la rodilla.

Abel le dio un tajo con lo que solo podia ser un bisturi.

La hoja se clavd en la mejilla del hombre, cortandole la piel. Era
tan afilada que el hombre apenas lo sintid. La sangre broto de la
herida, cubriendo casi la mitad de su rostro. Abel siguié adelante y
embistid con el hombro el esterndn del hombre, tirando a ambos al
suelo.

El hombre recibié el impacto de la caida. Le dejo sin aliento.

Le hizo jadear.



Abel se echd hacia atras. A diferencia del hombre con el bastdn,
él aln sostenia su arma. La bajé lentamente.

«Te voy a matar».

El hombre intentd incorporarse, pero no pudo. No era solo el peso
de Abel, sino el dolor que le devastaba el cuerpo. Le latia el coxis y
ahora también le empezaba a doler la mejilla.

Cuando habia caido, uno de los brazos del hombre se habia
retorcido de alguna manera debajo de él. Todavia estaba alli, y
cuando intentd llevarlo protectivamente delante de su cara, golped
algo duro. Una sonrisa sangrienta se extendié por sus labios.

Esta reaccion confundid a Abel.

—¢éPor qué sonries? Voy a matarte.

Empezd a bajar el bisturi. Ahora estaba a solo unos centimetros
del ojo del hombre.

La sonrisa permanecidé en su rostro.

«No puedes matarme», dijo, sacando la pistola de la parte trasera
de sus pantalones y avanzandola lentamente. «Ya estoy muerto».



Capitulo 71

El teléfono de Jackson estaba sonando.

Hale, que estaba sentado en su escritorio esperando llamadas del
publico, levantd la cabeza.

Jackson miraba fijamente al vacio.

—cVas a contestar?

Jackson se estremecid y volvio en si. Mird su teléfono y la frente
del hombre, que Ultimamente parecia estar siempre fruncida, se
hundié ain mas.

—Es el doctor Horn —dijo distraidamente mientras contestaba
con el altavoz.

«¢Agente Jackson?», dijo el Dr. Horn sin aliento.

—éSi? éQué pasa?

Hale sintié que todo su cuerpo se tensaba. No conocia muy bien
al Dr. Horn, pero el jefe de medicina forense del condado de Orange
no le parecia alguien que se alterara facilmente.

Horn trataba con muertos todos los dias. Demonios, incluso habia
recibido el cadaver del Dr. Sanderson, uno de sus propios residentes,
y ni siquiera se le habia ocurrido llamarles.

—Alguien... alguien ha atacado a un celador. Le ha golpeado en la
cabeza y le ha robado la tarjeta de acceso.

Jackson se puso de pie de un salto.

—¢Ha sido Abel? ¢Abel Bennet?

Hale se puso de pie junto a él.

—¢éAbel? ¢Qué quieres decir? éPor qué preguntas por el Dr.
Bennet? éPor qué...?

El agente Jackson tampoco se dejo intimidar facilmente.

—Horn, éde qué cofio estas hablando? ¢Ddénde atacaron al
celador?

—Yo... aqui. Lo atacaron aqui. En la oficina del forense, en la
morgue de descomposicion.

—No te muevas, joder. Ya vamos.
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A gente como Abel Bennet le gustaba infligir dolor. Eso era lo que
les excitaba. Claro que podian justificar sus actos de mil maneras,
pero siempre se reducia a eso.

La emocion de matar.

Y revivir solo para volver a matar, al menos en este caso.

No les gustaba tanto sentir el dolor en primera persona.

El hombre habia apretado el arma directamente contra el pecho
de Abel cuando apretod el gatillo. El cafidn estaba tan cerca que
amortigud el sonido. Un silenciador organico, por asi decirlo.

Los ojos de Abel se abrieron como platos y el bisturi se le resbald
entre los dedos.

El perro ladro.

Hubo un largo momento de silencio, y luego Abel gritd. Cayd
hacia atras, agarrandose la herida.

La sangre brotd entre sus dedos.

El hombre empujo a Abel con la mano libre y se incorpord hasta
quedar sentado. Su baston debid de golpear la pared y rebotar,
porque estaba justo a su lado. Lo utilizd para ponerse en pie.

Mientras Abel estaba distraido, habia sacado la pistola y habia
disparado al azar en cuanto sintié algo blando.

Por una vez, la suerte estaba de su lado.

La bala habia alcanzado algo vital.

Por mas que Abel intentaba desesperadamente contener el
liguido viscoso dentro de su cuerpo, este seguia brotando a
borbotones, con tal e que rapidamente empapd toda su mano, el
pecho y la camisa.

También jadeaba en busca de aire.

De pie, el hombre se cernia sobre Abel.

«Ya veo...», dijo Abel con los 0jos muy abiertos y vidriosos. «Ya
Veo...»,

Parecia desesperado por decirle algo al hombre, alguna gran
revelacion, pero el golden retriever, que debia de haberse comido
todo el jerky, lo distrajo saltando y lamiéndole la cara.

Abel ya no representaba ninguna amenaza, y el hombre cojed
hacia la puerta de la sala de climatizacion. Pero Abel era muy
persistente.



—Ya veo...

—A nadie le importa una mierda lo que veas —dijo el hombre y
paso la tarjeta por el lector.

Sond un pitido y empujo la puerta para abrirla.

La escena que se presentd ante él era surrealista y le hizo dudar.

Alex Frost yacia en una camilla en el centro de la habitacion.
Estaba palida, con el pecho desnudo cubierto de una sustancia
espesa y gelatinosa.

Tenia las munecas y los tobillos atados con gruesas correas de
cuero.

El hombre se quedd paralizado. Tuvo la presencia de animo
suficiente para mirarla fijamente e intentar ver cdmo se elevaba y
bajaba su pecho.

No lo hacia.

Temiendo que fuera demasiado tarde, tird el bastdn y echo a
correr. Ya no sentia dolor en la pierna ni en la mejilla.

Presiond dos dedos contra su garganta y busco el pulso.

No sintié nada.

«Despierta», grito.

Luego la abofeted.

No con fuerza, solo lo suficiente para provocar una reaccion.

La cabeza de Frost cayd hacia el otro lado y no volvié al centro.

«iDespierta!», grito.

Ella no se despertaba.

El hombre vio un desfibrilador en el suelo. Lo cogid; ya estaba
cargado vy listo para usar.

¢Cuanto tiempo llevaba fuera de la habitacién con Abel?

El golpe con el baston, el derribo, el disparo.

¢Dos minutos? ¢Tres?

Actuando con rapidez, retird las paletas del dispositivo, que ya
tenian los electrodos colocados, y las colocd sobre la piel de Frost.

Una voz lo sobresaltd tanto que casi se hace caca encima.

«No se detecta pulso, comience la reanimacion cardiopulmonar».

Venia del maldito DEA.

«iQue te jodan!».



Sin un ritmo discernible, el DEA no podia administrar una
descarga. No habia forma de forzarlo. Manteniendo las paletas en su
sitio, el hombre realizd tres rondas de RCP.

Retird las paletas.

«Detenga la RCP. Analizando el ritmo cardiaco. No togue al
paciente». El hombre levanté las manos. «No se detecta pulso,
continue con la RCP».

«iQue te jodan!», gritd. Se le llenaron los ojos de lagrimas
mientras realizaba otras dos rondas.

Espero.

«Detengan la RCP. Analizando el ritmo cardiaco. No toguen al
paciente». Pasd un segundo. Dos. «Se recomienda una descarga.
Presionen el boton de descarga ahora».

Pulso el botdn con el pulgar, manchando de sangre el DEA. éEra
su sangre? ¢La de Abel? éQuién lo sabia?

El DEA emitid un zumbido cada vez mas intenso.

Entonces, el torso de Frost se sacudio.

«Vamos... vamos...».

«No se detecta pulso, comience la RCP».

Joder, joder, joder.

Le insufld aire en la boca y le comprimid el pecho.

«Detengan la reanimacion cardiopulmonar. Analizando el ritmo
cardiaco. No toguen a la paciente». Esta vez, la pausa intermedia
parecio durar una eternidad. Entonces: «Se recomienda aplicar una
descarga. Pulsen el boton de descarga ahora».

Lo hizo.

Frost se estremecid. Esta vez, antes incluso de que su cuerpo se
desplomara, abrid los ojos de par en par y jadeo.

El hombre deslizé el brazo por debajo de ella para ayudarla a
recostarse.

Luego contuvo la respiracion.

¢Cuanto tiempo habia estado el corazén de Frost sin latir?

Estaba viva, pero éestaba...?

—éCon? —La voz de Frost sonaba sorprendentemente llcida. Casi
surrealista. Veia cuatro imagenes de ella, las lagrimas le nublaban la
vista.



El hombre sollozd una vez y se inclind para besar su frente fria y
himeda.

—Estas viva. Gracias a Dios que estas viva.

Frost cerrd los o0jos. Empezo a respirar con normalidad.

El perro ladré desde el pasillo. Arafiaba desesperadamente la
puerta, tratando de entrar en la habitacion cerrada.

Por alguna razon, eso le hizo llorar aln mas. Solo dejo de hacerlo
cuando oyo otro sonido.

Sirenas.

Volvié a besar a Frost. La abrazé con demasiada fuerza.

Ella hizo una mueca.

«No lo entiendo», susurro.

Yo tampoco.

El hombre deslizé el arma con la que habia matado a Abel Bennet
sobre la camilla y la dejo junto a la mano derecha de ella. Solté su
abrazo y, en ese mismo instante, Frost jadeo.

—No me dejes, Con. Por favor.

—Tlengo que irme.

Tuvo tiempo suficiente para soltar una mufieca, esperando que
ella tuviera fuerzas para hacer lo demas por si misma.

—Por favor —sollozd Frost.

Luego susurrd algo que casi le detuvo el corazon.

Queria quedarse. Queria abrazarla hasta que llegara la policia.

Pero no podia. Simplemente no podia.

«Tengo que irme. Pero Frost, esta vez te prometo que no iré muy
lejos».



Capitulo 72

El agente Chris Hale estaba confundido. No era algo inusual para
él, pero esta vez era diferente. Tampoco era raro que hiciera
preguntas. Lo que era Unico era que la gente le respondia. Jackson,
por ejemplo. El director Stitts, que habia volado desde Virginia, en
segundo lugar.

Igual de extrano era que sus respuestas no tuvieran sentido.

Y nadie mas que Hale parecia darse cuenta.

Los tres entraron juntos en la habitacion del hospital de Frost.

Hale ya habia visto a su compafiero. Después de que el Dr. Horn
llamara a Jackson para decirle que habian noqueado a un celador y
le habian robado su tarjeta, el forense habia buscado en los
registros para ver donde se habia utilizado por Ultima vez.

Una puerta en el sétano de la morgue de descomposicion. Alguna
mierda de climatizacion.

Siguiendo las instrucciones, el Dr. Horn esper6 a que llegaran
Hale y Jackson antes de investigar.

La escena en el pasillo provocd una sobrecarga sensorial. Una
alarma y una luz estroboscopica les dieron la bienvenida: alguien
habia abierto la salida de emergencia al final del pasillo, que
conducia a una salida oculta en el lado norte de la propiedad. Luego
les recibi6é un perro, con el hocico cubierto de sangre.

Sangre del cadaver de Abel Bennet. El hombre habia recibido un
disparo en el pecho y yacia muerto en el suelo, con un bisturi a su
lado.

Tenia un moratén en el lado de la mandibula.

Encontraron a Frost en una habitacion que, segun explico el Dr.
Horn, estaba destinada técnicamente al sistema de climatizacion,
pero que habia sido disefiada como salida de emergencia en caso de
que se descubriera una fosa comun, lo cual, en los diez afios de
existencia del edificio, nunca se habia utilizado.

Y si el Dr. Horn lo sabia, probablemente Abel también.

Frost estaba sentada en una camilla cuando entraron, con la
parte superior del cuerpo completamente desnuda y una manta que



le cubria desde la cintura hacia abajo. Su piel era tan palida que
rayaba en la transparencia.

Sostenia una pistola en su regazo.

Habia un desfibrilador en el suelo y mas gel en sus pechos, que
Hale hizo todo lo posible por no mirar.

Habia jeringuillas de insulina usadas por todas partes. También
botellas transparentes de fentanilo.

Tenia la mirada perdida.

Hale se habia quedado paralizado, pero Stitts corrio hacia ella,
encontrd otra manta y le cubrid la parte superior del cuerpo.

Antes de que Hale pudiera recomponerse lo suficiente como para
hacer preguntas, los servicios de emergencia habian llegado.

Habian pasado dos dias desde entonces, y todas las preguntas
que Hale habia planteado en ese tiempo habian recibido respuestas
casi sin sentido.

¢Como disparo Frost a Abel?

Ella es buena tiradora.

¢De donde saco el arma?

Tenia una de repuesto.

¢Por qué estaba ella en la camilla y Abel en el pasillo?

Lo mato y luego se fue a descansar.

¢Quién salio por la salida de emergencia?

Ella, pero solo para volver.

Tonterias, todo eso.

—Déjame hablar a mi —dijo Jackson antes de abrir la puerta de
la habitacion del hospital.

Era como decirle a un ratdon que no se comiera el queso de una
trampa, pero Hale asintié de todos modos.

Esta vez estaba preparado para ver a su compahera, y ella
parecia un poco mas sana. No sana en absoluto, pero mas sana.

Estaba tumbada en una cama, completamente vestida, conectada
a un sinfin de maquinas.

Frost gird la cabeza en su direccion. Intentd sonreir.

Tal y como habian acordado, Jackson tomd la iniciativa. Explicd la
situacion y las motivaciones de Abel, tal y como ellos las entendian.



La conexién entre él y Tanya, Beth, Olga y Lucy. Hale estaba
bastante seguro de que ella ya sabia casi todo, pero el resumen les
vino bien a todos.

Abel Bennet habia tenido un accidente de coche al chocar para
evitar atropellar a Tanya, que salia de la tienda de comestibles y era
perseguida por Beth por haber robado leche en polvo para bebés.

Su corazdn se habia detenido y Olga, que trabajaba como técnico
de emergencias médicas en ese momento, habia utilizado un
desfibrilador externo automatico para reanimarlo. Habia vuelto en si,
pero habia estado en coma durante meses. Cuando finalmente
despertd, el hombre sentia un dolor increible y habia sido tratado
con fentanilo.

También habia cambiado.

Habia visto algo en el otro lado.

Frost no dijo nada durante un largo minuto después de que
Jackson terminara.

Luego, «éPor qué el Dr. Sanderson?».

Jackson fruncid los labios.

—No estamos completamente seguros. Eran amigos, se
conocieron durante la residencia. Incluso compraron perros juntos.
Cuando Abel tuvo el accidente, acababa de terminar una semana de
trabajo de 90 horas. éMi hipotesis? Le pidié al Dr. Sanderson que le
cubriera, pero no pudo...

—Porque su hermano acababa de morir de una sobredosis —
concluyd Frost por él. Parecia que queria anadir algo mas, pero se
quedd callada.

—Eso es lo que creemos. Pero hay mas.

Hale fruncio el cefio.

—(Mas?

—Le pedi a Alcohdlicos Andnimos que me enviara todo lo que
encontraron en el apartamento de Jamie Sanderson después de su
sobredosis. Encontraron algunas fotos. Fotos de Jamie y Abel.

Eso era nuevo para Hale.

«Es solo una suposicién, pero creo que estaban juntos».

Frost suspird y apoyo la cabeza en la almohada. Hale no sabia si
era algo que ella ya sabia, si quiza Abel se lo habia contado o si



estaba demasiado cansada para reaccionar.

—Los perros... No lo entiendo. El Dr. Horn dijo que los pelos que
encontramos en los cadaveres coincidian con los del perro del Dr.
Sanderson.

—El Dr. Horn se disculpd por eso —continud Jackson tras respirar
profundamente—. Le metimos prisa, hizo una... No sé, una prueba
rapida. Dijo que dio positivo porque los perros del Dr. Sanderson y
Abel eran de la misma camada. Hicimos otra prueba y confirmamos
que los pelos pertenecian al perro que encontramos en la morgue,
no al del Dr. Sanderson.

Mas silencio.

Luego, «Ah, una cosa mas: esta mafiana me ha llamado Muriel
Voss», dijo Jackson. «Ha aceptado adoptar a Benjamin Ferguson.
Hay algunos obstaculos y detalles que resolver, pero dada su
posicion, creo que deberia salir adelante».

Hale vio una lagrima solitaria en la mejilla de Frost.

«Bien».

Hale sintié pena por ella. Sentia mucho por Frost. E intentd
mantener la boca cerrada.

Lo intentd de verdad.

Igual que intentaba mantenerse alejado de la comida basura y los
refrescos.

¢Y cdmo le habia ido?

«¢De donde has sacado el arma, Frost?», pregunté Hale cuando
sintié que iba a estallar.

Jackson le lanzd una mirada severa. Antes de que pudiera
reprender a Hale, Frost respondio.

—La encontré en la habitacién.

Hale hizo una mueca. No, eso no estaba bien.

—¢éPor qué se activd la alarma? éLa salida de emergencia? Tu
estabas en la habitacion y Abel estaba...

—Ya basta, agente Hale —dijo Jackson.

No era suficiente, no para él.

—Y la antigua casa de Abel... ¢Quién derribd la puerta? éQuién
dejo las colillas?

—He dicho que basta.



Hale finalmente se detuvo cuando Jackson le agarré del brazo.

—Nos alegra que estés bien, Frost —dijo Stitts, hablando por
primera vez.

Frost no parecia estar bien en absoluto.

—El agente Jackson ha terminado tu informe; solo falta que lo
firmes.

Stitts dejé una carpeta en la cama junto a ella.

«Cuando estés listo».

Frost cerrd los ojos. Las lagrimas le corrian por las mejillas.

—Lo superaras —le dijo Stitts, apretandole suavemente la mano.

Hale no estaba seguro de que pudiera. Habia preguntado a los
médicos qué le habia pasado, pero se habian mostrado distantes.

Frost habia muerto en esa habitacién. Una vez, dos veces, quiza
mas. Eso era obvio. Habia vuelto, pero éalguien volvia realmente
igual?

Abel Bennet, desde luego que no.

—Vamos —le dijo Jackson—. Vamonos.

Hale lo siguid mientras Stitts se quedaba atras.

—Agente Jackson, es imposible que un arma simplemente...

—Déjalo.

—Pero habia...

Jackson lo agarrd por el hombro y apretd entre sus numerosas
capas de grasa.

—Agente Hale, siempre quiso ser agente del FBI, éverdad?

—Por supuesto, yo...

«¢Y esta es tu segunda etapa en el FBI?».

—Si, la primera vez que...

«Si quieres seguir aqui, mantén la boca cerrada, éentendido?».



Capitulo 73

Ya han pasado dos dias. Dos dias completos, mas de cuarenta
horas desde que escapd de las garras de un loco obsesionado con la
muerte.

Pero era como si Alex siguiera en el purgatorio, todavia bajo el
control de Abel Bennet. Le costaba distinguir entre lo que era real y
lo que no.

Su mente seguia volviendo al libro en el que Abel habia estado
escribiendo cada vez que la apartaba y le preguntaba qué habia
visto.

Alex le habia pedido el libro a Stitts y, aunque al principio él se
habia opuesto, ella habia insistido.

El accedio.

Después de que Hale y Jackson salieran de la habitacion, Stitts lo
habia deslizado debajo del informe que ella debia firmar.

Alex lo habia leido de principio a fin una docena de veces.

Pensd que le ayudaria.

Pero no fue asi.

Si acaso, solo aumento su confusion.

En la parte superior de las paginas habia informacion sobre cada
una de las victimas.

Nombres, fechas, niUmeros.

Tanya Ferguson.

Beth Reid.

Lucy Larder.

Bruce Sanderson.

Y, por ultimo, Alex Frost.

El significado detras de los nimeros era obvio: eran el nimero de
veces que murieron las victimas de Abel.

Tanya: 4.

Beth: 6

Lucy: 3.

Bruce: 5.

Alex: 12.



Doce.

Abel Bennet la habia matado doce veces y la habia devuelto a la
vida.

Le llevd un tiempo comprender plenamente la magnitud de ese
nUmero.

Doce.

A diferencia de los encabezados, la escritura en cada pagina, que
iba de margen a margen, era idéntica. Cuatro palabras, repetidas
una y otra vez.

¢Por qué murio? )

Abel le habia pedido que hablara con El, que le hiciera
precisamente esa pregunta.

En ese momento, estaba demasiado aturdida para entender a
quién se referia Abel. No era El, eso era obvio. Pero era la persona
que habia muerto y habia marcado tan profundamente a Abel.

Ahora lo sabia.

Jamie Sanderson, el hermano de Bruce. Dado que Eileen Sanders
nunca menciond a Abel, era muy probable que su relacidn fuera
secreta.

Espera, si que lo habia hecho, éno?

Eileen habia dicho algo sobre que Jamie solo tenia un amigo y a
ella.

Amigo, no amante.

De ello se deducia que su relacién también era un secreto para
Bruce, ya que, de lo contrario, el doctor Sanderson nunca le habria
pedido que le cubriera el turno para poder asistir al funeral de su
hermano.

Angustiado, agotado y privado de suefo, Abel habia estrellado su
coche. Culpd a todos menos a si mismo.

Ahora ya no importaba.

Los dos estaban muertos.

Y luego estaba Con.

El la habia salvado. Jackson, Stitts, Hale, AA... todos habian
intentado encontrarla, pero ninguno lo habia conseguido.

Al igual que ella, Con habia regresado de entre los muertos.

¢0 no?



El nombre de Con no aparecia en el informe.

Ella le habia preguntado a Stitts por él, pero el hombre le habia
lanzado una mirada.

Alex no insistio.

Estaba muerto. Ella lo habia visto, en México, lleno de agujeros
de bala.

Era imposible que estuviera vivo.

Ademas de Hale, Jackson y Stitts, Alex tuvo otras visitas.

AA habia pasado por alli, con un aspecto aln mas enfermizo que
el de Frost. También habian venido un par de agentes de la oficina
de OC, gente con la que nunca habia tenido mucho contacto antes
de ser secuestrada.

Aun asi, agradecio sus palabras de animo.

Esa noche, era el Dr. Horn.

Ella le dejo decir lo que tenia que decir. Asintié en los momentos
adecuados.

Le dio las gracias.

Frost estaba jodidamente cansada.

«Te dejaré dormir».

El Dr. Horn empezd a marcharse, pero Frost lo llamd.

Como jefe de medicina forense de todo el condado de Orange,
tenia mas experiencia con la muerte que nadie.

Todos excepto, quizas, ella.

—Dr. Horn, équé pasa después de morir?

Una pregunta tipica, algo que podria preguntar un nifio.

Frost no sabia como formularla de otra manera.

El Dr. Horn se quito las gafas y se las limpid con la camisa.

«Soy médico, agente Frost».

Una respuesta evasiva, como pocas.

—Y?

—Y trato de examinar las pruebas y los hechos.

«lY cuales son?», insistid Frost.

El Dr. Horn se volvid a poner las gafas y la miré fijamente a los
0jos.

—La mayor parte de lo que la gente cuenta después de estar
clinicamente muerta durante un periodo de tiempo puede explicarse



médicamente. La retina y el ldbulo occipital son especialmente
sensibles a la hipoxia, la falta de oxigeno. Por eso la gente suele
decir que ve una luz brillante. Toda la experiencia extracorporal se
debe probablemente a la hiperactividad del I6bulo temporal cuando
el flujo sanguineo se reduce drasticamente. Esto también puede
provocar flashbacks. —El Dr. Horn hizo una pausa—. «El cerebro en
su conjunto puede liberar una gran cantidad de neurotransmisores
—endorfinas, dopamina, serotonina— que inundan el érgano.
Algunas personas han descrito una experiencia espiritual, mientras
que otras solo sienten una abrumadora sensacién de paz y calma».

Frost se dio cuenta de que estaba asintiendo con la cabeza, pero
no era consciente de ello.

Basicamente, el Dr. Horn estaba diciendo que todo lo que ocurria
después de que el corazdn dejara de latir y el oxigeno dejara de
llegar al cerebro no era real.

Excepto por una cosa.

La conversacion de Alex con su madre.

No era posible que hubiera sido solo un suefo febril.

«Gracias».

«Que te mejores, Frost».

Después de una hora de suefio intranquilo, su padre finalmente
llegd. Brandon Frost debié de haber volado desde Nueva York tan
pronto como Stitts le dio la noticia. Tenia el pelo castafo revuelto y
la camisa arrugada.

No dijo nada. Solo la abrazo.

Brandon era un hombre grande. Tanto en estatura como en
personalidad.

El peso de ambos era aplastante.

«Me... me estas haciendo dafio».

Brandon la solto.

Frost sabia que este momento llegaria y, aunque necesitaba ver a
su padre, lo necesitaba desesperadamente, lo Ultimo que queria era
volver a pasar por todo aquello.

Pero la expresion de su padre, preocupada pero también
comprensiva, sugeria que ya sabia lo esencial.



En cuanto Frost desaparecid, Stitts probablemente llamé al
hombre, como habia hecho cuando las cosas se pusieron feas en
México.

Brandon Frost era un politico de carrera. Un requisito previo para
llevar esa vida era ser un hombre de muchas caras. Y él las llevaba
muy bien. Pero Frost sabia que ahora no estaba llevando ninguna
cara: lo estaba intentando, intentando ponerse una mascara, pero su
padre fracaso estrepitosamente.

Estaba destrozado.

—Alex, no puedo... Escucha, tienes que venir a trabajar para mi.

Frost ya se lo esperaba. Le habia exigido lo mismo después de
México.

—Pap3, lo sé...

Brandon se enderezo.

«Le diré a Jeremy que te despida. éNo quieres trabajar para mi?
Esta bien. Pero no trabajaras para el FBI>».

Una nueva mascara. Una mascara de ira.

—Papa, por favor. Necesito este trabajo. Es todo lo que... todo lo
que tengo.

La mascara se cayo.

Dolor.

Brandon se la volvio a poner.

—Le hice una promesa a tu madre antes de que falleciera. Le
prometi que cuidaria de ti. Estoy haciendo el peor trabajo posible.

La mencién de su madre hizo que el cerebro de Frost cambiara de
marcha.

Un cerebro que, tras docenas de pruebas, los médicos habian
declarado completamente normal. Imposible, teniendo en cuenta
que habia estado muerta doce veces.

¢Cuantos minutos en total habia estado muerta?

¢Treinta? éCuarenta?

éUna hora?

Quizas habia algo mal en su cerebro, porque de repente se vio
transportada de forma violenta e inesperada al tiempo que habia
pasado con su madre mientras estaba muerta.

Alex incluso podia oler su perfume de vainilla.



No. No digas eso, Lex. No lo digas nunca. Tienes que volver.
Tienes que quedarte con tu padre.

—La vi, papa. Vi a mama cuando estaba... —Alex no se atrevia a
decirlo—. ... herida.

Brandon se quedo impactado. Impactado y horrorizado.

—iQué?

—Vi a mama. Ella... me dijo que me quedara contigo. Yo queria
morir. —Ahora si pudo pronunciar la palabra. Soné como un balido.
Frost se aclard la garganta—. Queria morir de verdad, pero ella me
dijo que me quedara contigo.

Brandon solt6 un sollozo.

Se recompuso.

—Y lo haras, porque no vas a volver al FBI, Alex. No mientras yo
siga respirando.

Xk kX

Después de que Brandon se marchara, Alex se quedd dormida,
agradecida de que la Ultima visita hubiera llegado y se hubiera ido.
Su padre estaba enfadado, pero no con ella, sino con lo que le habia
pasado.

También se sentia culpable.

Esperaba que, al cabo de unos dias, después de sacarla del
hospital con un informe médico favorable y una gran sonrisa en el
rostro, cambiara de opinion.

Podia pasar cualquier cosa.

Alex durmio un rato, pero Brandon Frost no fue el ultimo
visitante. Alguien vino a verla, pero Alex, todavia agotada y
confundida, no sabia si era un sueno.

Constantine Striker. Parecia viejo, con la piel bronceada y
arrugada.

Tenia un feo corte rojo que le iba desde justo delante de la oreja
izquierda hasta la comisura de la boca.

—éCon?

El hombre no dijo nada. Sin embargo, se inclind y la besd. No en
la frente, como ella esperaba, sino en la boca.



Suave, solo un beso, pero a Alex le recordd la vez que asistieron
a esa glamurosa fiesta de Hollywood con nombres falsos.

El la habia besado entonces... éo habia sido ella?

Esta vez fue menos intenso, pero los sentimientos que florecieron
en lo mas profundo de su ser no fueron menos intensos.

—No me alejaré. Nunca me alejaré.

Y entonces se marchd, dejando a Frost preguntandose si aquello,
como casi todo lo que habia sucedido en los Ultimos dias, habia sido
real.



Epilogo

Constantine Striker se encontraba en el lugar que Sandman habia
introducido en secreto en La gran fiebre del oro de California.

A lo lejos se alzaba una roca gigante, cuyos agujeros, que otro
Con habia cavado desesperadamente en busca de pruebas del
cadaver de su hermana, hacia tiempo que se habian rellenado.

Escucho el aullido de un coyote mientras sacaba su teléfono.

Habia una docena de mensajes sin leer, todos del mismo nimero.
La Unica persona que tenia su numero.

No leyd ninguno.

Con empezd a escribir un mensaje, pensando en lo que Frost le
habia dicho momentos después de reanimarla con el desfibrilador.
Ella habia estado en una especie de estado de fuga, fuera de si.

Val sigue viva.

Imposible.

Estaba muerta, asesinada a manos de The Sandman, Matthew
Nelson Neil.

Pero Con también era un hombre muerto.

Disparado y golpeado por un sicario llamado Corvus. Un enfermo,
un canibal.

Frost también habia muerto.

Envié el mensaje a JS.

«No me voy, me quedo».

Luego sacé la tarjeta SIM de su teléfono y la aplasto con el talon.
Lanzé el teléfono tan lejos como pudo.

El coyote aulld en senal de protesta, como si le avergonzara por
ensuciar su paisaje, su hogar.

Le dijo que se callara la boca.

Con sacd un cigarrillo y lo encendid. Inhal6é profundamente. Era el
ultimo de su paquete de México y le supo muy fuerte.

Le quemaba.

Disfrutd de la sensacion.

Habia sido una estupidez visitar a Frost la noche anterior.

Una tonteria.



No estaba alli. Era un fantasma.

Ese maldito coyote volvid a aullar vy, justo cuando el sonido se
apagaba, Con oyo que alguien se acercaba por detras. Busco su
pistola, pero se dio cuenta de que no la tenia: se la habia dejado a
Frost en la morgue de cadaveres en descomposicion.

Se gird, cerrando los pufios y exhalando por la nariz para
despejarse los ojos del humo del cigarrillo.

Constantine Striker era un fantasma, un hombre muerto, lo cual
era logico, ya que a menos de seis metros frente a él habia una
mujer muerta.

—¢éVal? —grazno—. Valerie, éeres ta?

FIN



Nota del autor

Al igual que ustedes, pensé que habia terminado con Striker y
Frost.

Vaya, qué equivocado estaba.

No podia abandonarlos. Aunque el tercer libro cerraba el primer
arco de su historia, ya esta comenzando uno nuevo.

Los lectores habituales saben que tiendo a escribir series
extensas. Cuando empecé a escribir thrillers, ese no era mi plan.
Pero una vez que empecé, al igual que muchos de los asesinos sobre
los que escribo (aunque mucho menos macabros), no pude parar.
Me encantan estos personajes. Me encanta verlos crecer, tropezar,
levantarse y volver a caer. Un libro, o incluso tres, o incluso 21 (te
miro a ti, Chase Adams), no es suficiente para explorar todas sus
luchas humanas.

No puedo dejar de escribir sobre ellos. Y al menos hay otro libro
de Striker y Frost en camino: TELL ME WHO YOU'VE KILLED ya
esta disponible para reservar.

Si queréis seguir leyendo sobre estos personajes, hacédmelo
saber. Podéis contactar conmigo por correo electrénico o en las
redes sociales (sobre todo en Facebook, porque soy viejo). Y, oye,
dejad un comentario si os ha gustado este libro, a los autores les
encanta. ¢Sabéis qué les gusta alin mas a los autores? Que alguien
le hable a un amigo de sus libros.

Espero que hayas disfrutado de esta aventura. Y espero poder
seguir escribiendo sobre Striker y Frost durante muchos anos.

Como siempre: vosotros seguis leyendo y yo seguiré escribiendo.
Saludos

Pat
Montreal, 2025
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